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  McGuire Securities


  


  Nadat op een afschuwelijke nacht hun ouders op brute wijze zijn vermoord, hebben de broers McGuire besloten misdaden te gaan bestrijden. Daarvoor richten ze McGuire Securities op, een detectivebureau dat je nooit in de steek laat.


  


  Deel 5


  Griezelige stilte


  CYNTHIA EDEN


  


  Ooit stond Elizabeth bekend als een wilde meid, maar inmiddels is ze een keurige bibliothecaresse, en ze moet dan ook niets hebben van de avances van de gevaarlijk sexy Mac McGuire, al duikt hij nog zo vaak op voor haar balie om weer een spannend boek te komen lenen. En die stalker die haar lastigvalt? Dat lost ze zelf wel op. Maar dan wordt de situatie wel heel bedreigend als de stalker een gruwelijke moord pleegt op iemand die ze nét aan de telefoon heeft!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Ze zou hier alleen moeten zijn.


  Elizabeth had net de late dienst gedraaid in de kleine bibliotheek in een buitenwijk van Austin, Texas. Vanavond was zij degene die het gebouw moest afsluiten. Ze zou dus echt de enige persoon moeten zijn die hier nog was. Waarom had ze dan zojuist zachte voetstappen gehoord aan de achterkant van het gebouw?


  Nog slechts enkele passen was ze van de uitgang verwijderd toen ze het geluid weer hoorde. Terwijl ze haar schoudertas bijna fijnkneep, keek ze om zich heen. Schaduwen doemden op tussen de zware boekenplanken en leken naar haar te reiken.


  Normaal gesproken was de bibliotheek een veilige haven voor haar. Ze voelde zich er altijd geborgen. Maar nu…


  Er klonk een harde bons. Alsof er zojuist een boek van een plank af was gevallen. Of eraf was gestoten. Elizabeth slikte moeizaam en riep: ‘Is daar iemand? Je moet hier weg, hoor.’ Ze probeerde het zo streng mogelijk te laten klinken.


  Stilte. Misschien was haar verbeelding een beetje op hol geslagen. Het afgelopen weekend had ze naar een horrorfilmmarathon op de tv gekeken, dus het zou kunnen dat…


  Bons.


  Oké, dat had echt geklonken als een boek dat op de grond viel. Iemand speelt een spelletje met me, dacht ze.


  Nog nooit eerder hadden ze een probleem gehad met de veiligheid. Natuurlijk viel er ’s avonds wel eens iemand in slaap aan een tafel in een van de leeshoeken, en die hoorde dan de aankondiging niet dat het sluitingstijd was. Als ze dan haar laatste ronde door de bibliotheek deed, maakte ze zo iemand zachtjes wakker en stuurde hem of haar daarna naar huis.


  Nog maar een paar minuten geleden was ze de hele leeszaal door gelopen, maar ze had geen achterblijvers aangetroffen.


  ‘De bibliotheek is gesloten!’ Aarzelend deed ze een stap terug naar haar bureau.


  ‘Elizabeth…’ Een ruwe mannenstem klonk door het duister.


  Haar spieren spanden zich. ‘Wie is daar?’ riep ze, haar stem verheffend. ‘Dit is niet grappig. Ik bel de beveiliging!’ Een absolute leugen. Er was geen beveiliging bij de bibliotheek.


  ‘Ik heb op je gewacht…’


  Zijn stem klonk al dichter bij haar in de buurt.


  Nee, dit kon haar niet overkomen. ‘Hou op!’ riep ze. ‘Ga gewoon weg!’


  Iemand bonsde ineens hard op de deur, en ze gilde het uit van schrik. Met een ruk draaide ze zich om naar de glazen deuren.


  Er stond een man voor de hoofdingang. Zijn schouders waren bijna absurd breed en zijn borst was heel gespierd. Ze herkende hem meteen – het was moeilijk om een man zoals hij te vergeten – en normaal gesproken zou ze uitgebreid de tijd hebben genomen om de bijzonder fijne aanblik te bewonderen van MacKenzie ‘Mac’ McGuire, maar op dat moment…


  Hijgend vloog ze naar de deur. Haar hart ging als een razende tekeer terwijl haar vingers aan het slot morrelden.


  Mac hield een boek omhoog; de thriller die ze bij zijn laatste bezoek aan de bibliotheek voor hem had uitgekozen. ‘Sorry dat ik nog zo laat aan de deur kom,’ zei hij met die diepe, donkere stem die ze heimelijk bewonderde. ‘Maar ik zag licht branden en ik dacht dat je…’


  Ze pakte hem zo ruw bij de arm dat het boek op de grond viel. ‘Er is hier iemand binnen.’


  Zijn groene ogen boorden zich in de hare en zijn gezicht, een gevaarlijk knap gezicht waar ze soms misschien wel eens over fantaseerde, verhardde. ‘Wat?’


  Met haar vrije hand wees ze achter zich. ‘Ik heb hem gehoord. Hij is ergens daarachter, en hij roept mijn naam! Ik weet niet…’


  Hij trok haar achter zich en liep meteen met grote passen naar de boekenkasten toe. Elizabeth wist dat Mac, evenals zijn broers, in het leger had gezeten. Volgens sommige geruchten had hij zelfs bij Delta Force gezeten; stoerder kon bijna niet. Terwijl hij met roofdierachtige tred door de bibliotheek sloop, kon ze zijn gevechtsbereidheid bijna voelen.


  Zo zachtjes mogelijk probeerde ze hem te volgen, maar faalde daar jammerlijk in doordat haar tas en sleutels bij elke stap rammelden en rinkelden. Met gefronste wenkbrauwen keek Mac naar haar om.


  Ze wees naar links. ‘Daar,’ fluisterde ze. ‘Hij kwam van…’


  Ineens hoorden ze het geluid van versplinterend glas. Het kwam echter niet van links, maar van rechts. Meteen rende Mac erheen.


  Elizabeth griste ondertussen het eerste, het beste voorwerp dat voor een wapen kon doorgaan van haar bureau en haastte zich achter hem aan. Om meer snelheid te kunnen maken, schopte ze haar hooggehakte schoenen onderweg uit. Op blote voeten schoot ze om de kasten heen, daarna langs het boekenkarretje en toen… botste ze tegen Mac op.


  Hun lichamen raakten elkaar met zo’n kracht dat ze allebei wankelden en dreigden tegen de grond te smakken. Macs handen vlogen omhoog en sloten zich om haar middel. Moeiteloos hield hij haar tegen en hij bracht hen weer in evenwicht. Nog nooit eerder was ze zo dicht bij hem geweest. Ze had ook nog nooit eerder ondervonden hoe sterk hij was en hoe heerlijk hij rook en…


  ‘Hij ontsnapt.’


  O, ja, dat was waar ook. Ze had hem rugdekking willen geven.


  ‘Een nietmachine?’ mompelde Mac. ‘Waar slaat dat op?’


  Haar blik ging naar het wapen dat ze net van haar bureau had gegraaid. De nietmachine was best groot. Als die op de juiste manier gebruikt werd, kon hij aardig wat schade aanrichten.


  Mac gaf haar echter geen tijd om te reageren, maar hij stormde al naar het raam. De geheimzinnige indringer had het raam vernield tijdens zijn vlucht naar buiten. Nadat Mac het laatste glas uit de sponningen had geveegd, sprong hij de donkere avond in. Met de nietmachine stevig in haar hand geklemd staarde ze naar de plek waar hij in het duister was verdwenen. Er begon een alarm te piepen. Hè, hè, dat werd tijd. Het alarm van de bibliotheek had eigenlijk meteen moeten afgaan toen het glas werd gebroken.


  Ze boog zich iets uit het raam, speurend naar Mac. Het was zo donker buiten. Zou het allemaal goed zijn met hem? Stel je voor dat hij recht in een hinderlaag was gelopen!


  Ineens kwam de motor van een auto brullend tot leven. De lichtbundels van een paar koplampen flitsten aan en de auto scheurde weg met gierende banden.


  Er was hier iemand die haar naam had gefluisterd in het donker. Iemand had haar gevolgd. Had op haar gewacht… In gedachten hoorde ze weer zijn fluisterende stem. Ze haatte de angst die zich van haar meester maakte. Een angst die haar eraan herinnerde dat je aan sommige dingen niet kon ontsnappen, hoe ver je ook vluchtte.


  ‘Mac?’ riep ze boven het gepiep van het alarm uit.


  De politie kwam er vast zo aan. Het bedrijf van het beveiligingsalarm zou hen waarschuwen. De vraag was alleen: wat konden ze nog doen? Die auto en die man waren toch allang weg.


  ‘Mac?’ riep ze weer, iets harder deze keer. Ingespannen tuurde ze in het duister.


  Waar was hij gebleven? Stel je voor dat die gek in de auto hem iets had aangedaan. Goed, ze wist wel dat Mac een keiharde bikkel was, maar zelfs heel stoere kerels konden het niet winnen van een rijdende auto. Wat als hij was geraakt, of…


  ‘Elizabeth.’


  Met een ruk draaide ze zich om en ze haalde naar hem uit met de nietmachine.


  In een flits greep hij haar bij de pols. De beweging ging ongelooflijk snel. Echt griezelig snel. Hij moest wel over superreflexen beschikken. Behendig peuterde hij de nietmachine uit haar hand en hij smeet het ding op de grond. ‘Hij is weg.’


  En zij stond op het punt om te ontploffen. ‘Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd!’ riep ze beschuldigend. ‘Hoe haal je het in je hoofd om me zo te te laten schrikken?’


  Zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Ik heb drie keer je naam geroepen, maar het alarm maakt zoveel lawaai dat je het niet hoorde.’


  ‘O.’ Ze knipperde met haar ogen. ‘Juist.’


  ‘Het systeem zorgt er toch voor dat de politie wordt opgeroepen?’ Nog steeds hield hij haar hand vast.


  Ze voelde de eeltplekjes op zijn vingertoppen.


  ‘Ja.’ Schichtig keek ze door de opening van het raam het donker in.


  ‘Ze kunnen wel komen kijken, maar hij is toch al weg,’ mopperde Mac. ‘Ik heb het kentekennummer van de auto niet kunnen zien, want die grapjas verblindde me expres met zijn groot licht.’ Zachtjes streken zijn vingers omhoog langs de binnenkant van haar pols. ‘Gaat het?’


  Zijn aanraking was bijna een streling en ze werd er nerveus van. Maar zo voelde ze zich meestal bij Mac.


  Een paar weken geleden was hij voor het eerst in de bibliotheek opgedoken. Haar mond was opengevallen toen ze had opgekeken en hem voor haar balie had zien staan. Sexy. Dat was Mac ten voeten uit, met zijn donkere haar, die harde kaaklijn, zijn sensuele lippen en…


  Buiten loeiden sirenes. De politie was veel sneller in actie gekomen dan ze had verwacht.


  ‘Elizabeth,’ drong Mac aan. ‘Gaat het?’


  Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Het gaat prima. Ik ben blij dat jij er was.’ Dat was waarschijnlijk zo’n beetje een van de eerlijkste dingen die ze in de afgelopen maanden had gezegd. Als hij niet plotseling was verschenen, wat had ze dan moeten beginnen?


  Nog altijd liet hij haar pols niet los. ‘Heb je vijanden?’


  ‘Ik ben bibliothecaresse,’ zei ze en ze bleef halsstarrig glimlachen. ‘Ik doe heel erg mijn best om niet al te veel mensen boos te maken.’


  Hij bleef haar aanstaren zonder een sprankje humor in zijn blik. Oké, misschien was dit ook niet het moment voor humor.


  Tijd om haar glimlach te laten verdwijnen. ‘Dank je.’ Haar stem was zachter. De sirenes werden luider. ‘Ik ben je echt veel dank verschuldigd.’


  Eindelijk liet hij haar los. ‘Die schuld ga ik innen.’


  Vragend keek ze hem aan.


  ‘Later. Nu gaan we eerst maar eens naar buiten om de politie te begroeten, voordat ze hier met getrokken wapens naar binnen stormen.’ Hij duwde haar zachtjes naar de hoofdingang. ‘Pas op voor het glas.’


  Het knerpte onder hun voeten.


  


  ‘Hij liet het mes vallen toen hij wegrende.’ Dat feit had Mac Elizabeth niet willen vertellen, in elk geval niet meteen. Hij had haar niet te bang willen maken.


  De agenten waren klaar met het doorzoeken van de bibliotheek en ze onderzochten nu de straat en de plek waar Elizabeths belager naartoe was gerend.


  ‘Daar,’ zei Mac en hij wees de plek aan. ‘Ik heb het niet aangeraakt voor het geval er vingerafdrukken op zitten.’


  ‘Een mes?’ Haar stem, die normaal zwoel en een tikje hees klonk, werd schril van angst. ‘Wat? Had hij een mes?’


  Ja, en dat maakte Mac heel erg boos. Tot zijn ergernis hadden de agenten niet al te bezorgd geleken toen ze net waren gearriveerd. Hij had ze wat horen mompelen over tieners en rotgeintjes. Toen had hij geweten dat ze het mes moesten zien. En wel zo snel mogelijk.


  Eentje ging op zijn hurken zitten en bestudeerde het mes zorgvuldig. ‘Een stiletto,’ zei hij, opkijkend naar Mac. ‘Weet je zeker dat die man het heeft laten vallen? Ik bedoel, het is hier behoorlijk donker en –’


  ‘Hij liet het vallen,’ zei Mac op vlakke toon. ‘Dus je moet het onderzoeken op vingerafdrukken.’ Als een of andere idioot zich na sluitingstijd met een stiletto in een lege bibliotheek verstopte, moest de politie toch begrijpen dat er een probleem was?


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Elizabeth een stap achteruit deed. Haar hand ging naar haar mond en als er meer licht was geweest had hij ongetwijfeld een doodsbange blik in haar grote bruine ogen gezien.


  Elizabeth Snow. Hij dacht terug aan de eerste keer dat hij de nieuwe bibliothecaresse had gezien. Omdat hij op zoek was naar verhalen uit de tijd dat zijn moeder naar de stad was gekomen, al die jaren geleden, was hij naar de bibliotheek gegaan. Het leek hem een goed plan om de kranten uit die tijd bekijken. Ze waren niet gedigitaliseerd, maar ze stonden op microfiche. Het was zijn eerste kennismaking geweest met onderzoek doen op de ouderwetse manier.


  Toen had hij zijn eerste glimp opgevangen van Elizabeth. Haar donkere haren hadden die dag los over haar schouders gehangen en haar hartvormige gezicht fraai omlijst. Ze was aan het lachen geweest toen ze zich naar hem toe had gedraaid, maar zodra ze hem had aangekeken, was ze abrupt met lachen gestopt.


  Niet stoppen, was zijn eerste gedachte geweest, omdat hij het geluid van haar lach zo mooi vond.


  Op haar wangen was een diepe blos verschenen en met haar volle lippen had ze aarzelend een glimlach gevormd toen ze had gevraagd of ze hem kon helpen.


  O ja, op zoveel manieren…


  Bij het licht van de zaklampen van de agenten die om hen heen liepen, zag hij dat ze met trillende hand een haarlok achter haar oor duwde.


  ‘Kwam hij met een mes naar me toe?’


  De mannen in uniform wisselden een blik met elkaar. ‘We weten niet wat zijn bedoelingen waren, ma’am,’ zei een van hen voorzichtig. ‘Misschien wilde hij u beroven en hoopte hij geld uit de kas te krijgen.’


  ‘Maar er zit nauwelijks geld in de kas. Alleen de boetes voor boeken die te laat worden teruggebracht.’ Ze sloeg haar armen om haar middel. ‘En hij riep me bij mijn naam.’


  Voor Mac kon dat maar één ding betekenen: de aanval was persoonlijk geweest. Hij ging iets dichter bij Elizabeth staan. Er was hier iets gaande waar hij niet de vinger achter kon krijgen. Toen hij haar had gevraagd of ze vijanden had, had haar stem even gehaperd bij haar antwoord. Het was dus een leugen geweest.


  Daarom vroeg hij zich toch af: wat voor soort vijanden kon zo’n lieftallige bibliothecaresse hebben? Ze rook naar kaneel en hij kon haar wel opeten. Hoe vaak had hij haar niet zien voorlezen aan kinderen? Haar dansjes met hen zien doen? Hij had haar… te vaak gezien. Verdomme, ik lijk zelf wel een stalker, dacht hij.


  ‘En waarom bent u hier, Mr. McGuire?’ vroeg een van de agenten alsof hij zijn gedachten had gelezen.


  ‘Ik –’


  ‘Hij kwam een boek terugbrengen,’ zei Elizabeth snel. ‘En ik ben ontzettend blij dat hij kwam.’


  ‘Het boek was te laat,’ merkte hij op. Een leugen. Hij had haar alleen maar willen zien.


  ‘Die boete scheld ik je natuurlijk kwijt.’ Om de een of andere reden koos ze ervoor om mee te gaan met zijn verhaal. Haar vingers streken langs zijn schouder terwijl ze praatte.


  Het was alsof er een elektrische schok door zijn hele lichaam voer. Er was iets aan Elizabeth dat…


  Ze liet haar hand vallen en deed een stap naar achteren.


  Kennelijk was ze niet in hem geïnteresseerd. Hij had haar al eens mee uit gevraagd. Een of twee keer, of vaker? Elke keer had ze geweigerd.


  Waarschijnlijk beschouwde ze een stoer ex-lid van Delta Force niet als geschikt datingmateriaal. Jammer dan. Tegenpolen trokken elkaar juist aan, dat moest ze toch weten…


  ‘Ik heb de directeur van de bibliotheek gebeld,’ merkte Elizabeth op. ‘Ze komt eraan om zich ervan te verzekeren dat het raam goed wordt afgesloten. Ze zei dat het alarmteam ook al onderweg is.’


  Precies op dat moment kwam er een blauwe SUV aangereden. Toen de binnenverlichting aan ging, herkende hij de vrouw die erin zat: Cathy White, de directeur.


  ‘Ik moet met haar praten.’ Snel liep Elizabeth naar de auto.


  Mac volgde haar niet, maar ging naar de agenten toe. ‘Als een man een vrouw ’s avonds opwacht met een mes in zijn handen, is dat een verdomd ernstig probleem.’


  ‘W-we zullen het mes laten –’


  ‘Hij ging er alleen vandoor omdat hij mij hoorde. Die rotzak had andere plannen met haar. Hij wilde haar iets aandoen.’ Zijn handen balden zich tot vuisten. ‘Jullie moeten die kerel vinden voordat hij weer toeslaat.’ Voordat ik hem eerst te grazen neem.


  Hij keek achterom en zag dat Elizabeth met Cathy stond te praten. Een bestelwagen van een glasbedrijf stopte iets verderop.


  ‘Ze kunnen nog niet met dat raam aan de gang,’ zei een agent toen hij de bestelwagen zag. ‘We zijn nog niet klaar met ons onderzoek.’ Haastig liep hij naar de glasauto toe.


  Macs blik gleed naar Elizabeth, die met haar handen over haar bovenarmen wreef, alsof ze het koud had. Hij trok zijn jasje uit en snelde naar haar toe. Toen hij het om haar schouders hing, schrok ze een beetje. Verdorie, hij moest echt ophouden met haar steeds te laten schrikken. Het gebeurde natuurlijk omdat hij het gewend was zich zo stil mogelijk voort te bewegen. Soms vergat hij hoe verontrustend dat voor anderen kon zijn.


  Haar vingers krulden zich om de mouwen van het jasje. ‘Dank je.’


  Zijn jasje verzwolg haar tengere gestalte. Hij keek omlaag en zag dat ze haar schoenen weer had aangetrokken. Jammer dat hij nu die vuurrood gelakte teennageltjes niet meer kon zien…


  ‘Je kunt nu wel gaan, hoor,’ zei ze met een knikje. ‘De politie is er en Cathy… We moeten alles nu goed gaan afsluiten. Je hebt echt… je hebt al meer dan je plicht als lid van de bibliotheek gedaan.’


  ‘Ik vind het niet erg om nog even te blijven.’ Hij probeerde het nonchalant te laten klinken.


  Ze kwam iets dichter bij hem staan, en haar zoete kaneelgeur drong in zijn neus.


  ‘Je hoeft niet te blijven,’ zei ze zachtjes. ‘Maar dank je wel dat je de held hebt uitgehangen.’ Ze begon zijn jasje af te schudden.


  ‘Nee, houd het maar,’ zei hij, zijn hand opstekend om haar tegen te houden. ‘Ik heb nog andere jasjes.’ En hij wilde niet dat ze het koud had.


  ‘Zoals ik al zei, ik sta bij je in het krijt,’ zei ze, hem een warme glimlach schenkend.


  ‘Misschien wil je om je schuld af te lossen een keertje iets met me gaan drinken.’


  De woorden bleven tussen hen in hangen.


  Even beet ze op haar onderlip. Geen goede actie van haar, want hij vond het sexy. Nu wilde hij die lip aanraken, eraan likken en misschien erin bijten. Niet te hard, natuurlijk. Wat zou zijn lieve bibliothecaresse dan doen?


  ‘Dat lijkt me geen goed idee,’ zei ze.


  Voor de vijfde keer afgewezen. Hij begreep de hint. ‘Waarom niet?’ Hij raakte even haar wang aan en zag dat ze snel inademde en dat er een huivering door haar heen voer. ‘Ik weet dat jij het ook voelt.’ Het. Dat bedwelmende gevoel… Dat gevoel dat ze allebei spontaan vlam zouden vatten als ze samen zouden zijn.


  ‘Klopt.’ Ze deed een stapje achteruit en keek naar hem op. ‘Maar ik denk niet dat ik het aankan wat je van me zou willen.’


  ‘Ik durf te wedden van wel.’


  ‘Ik heb de verhalen over je gehoord,’ zei ze fluisterend. ‘Jij hebt gevaar nodig. Adrenaline.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Zo’n leven is niets voor mij.’


  ‘Maar ik vroeg je niet om mee te gaan op een missie,’ merkte hij op. ‘Ik vroeg alleen of je wat wilde gaan drinken.’


  Ze lachte. Verdomme, hij was echt gek op die lach. En wat stoer van haar dat ze nog kon lachen na alles wat er was gebeurd…


  ‘Goed, Mac, ik vind echt dat ik je wel iets verschuldigd ben,’ zei ze ten slotte. ‘Dus ik ga graag een keer iets met je drinken.’ Ze aarzelde. ‘Maar meer kan ik je echt niet bieden. Dat moet je weten voordat je me mee uit neemt.’


  ‘Begrepen.’ Hij wist echt wel hoe een heer zich diende te gedragen, al wist hij dat er genoeg mensen waren die dat niet met hem eens zouden zijn. De ruige broers McGuire hadden in de loop der jaren een aardige reputatie opgebouwd. De mensen roddelden nu eenmaal graag.


  Wat die roddelaars over hem dachten, interesseerde hem niet. Maar Mac vond het wél belangrijk hoe Elizabeth over hem dacht.


  Terwijl zij weer terugliep naar Cathy, draaide hij zich om naar zijn auto. Hij had nog maar een paar stappen gedaan toen hij bleef staan en omkeek naar de nu fel verlichte bibliotheek. Stel je voor dat die vent terugkwam…


  


  Mac was een verleiding die ze niet kon gebruiken. Elizabeth sloeg haar autoportier dicht en haastte zich over de stoep naar haar huis. Het beste kon ze met een wijde boog om die man en alles wat hij vertegenwoordigde, heen lopen. In plaats daarvan had ze ermee ingestemd iets met hem te gaan drinken.


  Bovendien wilde ze meer. Er was iets tussen hen… lust. Verlangen. Dat had ze heus wel door. Als ze bij hem in de buurt was, probeerde ze zich normaal te gedragen, maar het liefst zou ze hem bespringen.


  Haar hakken klikten op de stoeptegels. Een beetje nerveus keek ze om zich heen. Gelukkig woonde ze in een veilige buurt. Er waren hier veel honden en meer dan genoeg behulpzame, bemoeizuchtige mensen. Zoals haar buurvrouw Judy Lee, die alles en iedereen scherp in de gaten hield.


  Haar sleutel gleed in het slot. Ze moest dat afspraakje met Mac afzeggen. Maar… ze hadden nog geen datum gepland. Alleen maar gezegd dat ze ooit ergens iets zouden gaan drinken. En dan zou ze hem níét bespringen.


  Haar wilde kant mocht het niet overnemen als ze bij Mac was, al bracht hij haar nog zo in de verleiding. Door hem verlangde ze naar dingen… Naar opwinding en passie, dingen die gevaarlijk konden zijn. Net zo gevaarlijk als hij.


  Ze ging haar huis binnen en deed het licht aan. Haar telefoon ging.


  Nadat ze haar telefoon uit haar tas had gevist, keek ze met gefronste wenkbrauwen naar het scherm. Er verscheen alleen een nummer dat ze niet kende, en geen naam.


  Wie zou haar op dit uur bellen? Ze gaf haar nummer bijna nooit aan mensen. Zelfs aan Mac had ze het niet gegeven. Wel aan de politie, natuurlijk. Misschien hadden ze die vent al te pakken gekregen! Met haar voet schopte ze de deur dicht. Nadat ze het slot had omgedraaid, nam ze op. ‘Hallo, met Elizabeth –’


  ‘Beth.’


  Plotseling leek het alsof er ijswater door haar aderen stroomde.


  ‘Ik weet waar hij op uit is, Beth. Ik kan je helpen.’


  ‘Wie is dit?’ Ze kneep haar telefoon bijna fijn.


  ‘We hebben je allebei gevonden, maar we kunnen hem tegenhouden.’


  ‘Wie is dit?’ vroeg Elizabeth weer, vechtend tegen de angst die haar overspoelde. Eerst de aanval, nu deze kerel weer. Waarom gebeurde dit toch allemaal?


  ‘Kom nu naar me toe. Voordat het te laat is.’


  ‘Te laat voor wat?’ Ze draaide zich om en keek tussen de jaloezieën door naar buiten. Was er net een auto gestopt voor het huis van Ms. Lee? Het was zo donker onder die grote boom dat ze het niet goed kon zien, maar het zou kunnen. ‘Volgens mij hebt u de verkeerde vrouw voor u.’


  ‘Ik was erbij in Colorado, Beth.’ Zijn stem klonk vagelijk bekend. ‘Ik wil je helpen.’


  De man in de bibliotheek had haar kwaad willen doen. ‘U moet me met rust laten,’ zei ze, zo streng mogelijk. ‘Blijf bij me uit de buurt.’


  ‘Je bent in gevaar!’


  ‘Bedreigt u me?’ Ze was er vrij zeker van dat ze zojuist een schaduw had zien bewegen onder de grote boom, en haar knieën begonnen te knikken.


  ‘Ik probeer je te helpen!’


  Juist. En dat moest zij zeker geloven? Hij wilde niet eens zeggen wie hij was!


  ‘Luister, Elizabeth, ik kon het verleden niet loslaten. Ik stelde vragen en praatte te veel, liet ze in mijn kaarten kijken.’


  Nu begreep ze er helemaal niets meer van.


  ‘En daarom zijn we nu allebei in gevaar.’


  Hoewel ze nog steeds Macs jasje om had geslagen, liep er een koude rilling over haar rug.


  ‘Ze zitten achter ons aan, Elizabeth. Kom naar me toe.’


  Zijn stem kwam haar nog steeds enigszins bekend voor, maar ze kon hem niet plaatsen. Vreemd, meestal kon ze zich stemmen juist heel goed herinneren.


  ‘Nu,’ drong hij aan. ‘Ik ben in de buurt van bar Rustic aan Avers Street. Kom naar het steegje ernaast.’


  Natuurlijk. Omdat ze zo graag dood wilde. Ze zou gewoon een donker steegje in lopen om een vreemde man te ontmoeten die toevallig ook nog op dezelfde avond belde dat ze bijna door een onbekende met een mes was aangevallen.


  ‘Ik kan je helpen hem tegen te houden.’ Zijn stem werd dieper. ‘Ik weet wat er is gebeurd, oké? Ik was erbij. Ik heb er verslag van gedaan.’


  Verslag. Door dat ene woordje kon ze zijn stem ineens thuisbrengen. Er kwam een beeld bij haar boven van een lange, magere man, met zandkleurig haar en blauwe ogen waarin ze had gedacht medelijden te zien.


  Maar dat was jaren geleden. Toen was ze nog een heel andere persoon geweest.


  ‘U verwart me met iemand anders,’ zei ze.


  ‘Beth, nee, hang niet op.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Je bent naar Texas teruggekomen vanwege wat er is gebeurd, toch? Omdat dit zijn thuis was? Een deel van je verlangt ernaar om het te kunnen afsluiten, dat kan niet anders. Dat wil ik namelijk ook! Ik weet nu eindelijk hoe het in elkaar zit. Kom naar me toe, dan kunnen we hem tegen… O!’


  Zijn woorden eindigden met een scherpe kreet. Van pijn?


  ‘Hallo?’ zei Elizabeth. ‘Hoe gaat het?’


  Klik. Stilte. De verbinding was verbroken.


  ‘Hallo?’ Ze drukte op de knop voor terugbellen, maar de lijn bleef maar overgaan. Ten slotte nam ze de voicemail op.


  ‘Dit is Steve Yeldon. Als je een verhaal voor me hebt, laat dan een bericht achter. Anders… waarom bel je me dan?’


  Steve Yeldon. Een naam die rechtstreeks uit haar verleden kwam. Langzaam liet ze haar telefoon zakken. Ze herinnerde zich die verslaggever nog goed. Hij was nog jong geweest, slechts een paar jaar ouder dan zij. In tegenstelling tot zoveel anderen had hij haar niet aangevallen. Hij had juist steeds naar haar kant van het verhaal gevraagd.


  Ze had niet met hem willen praten. Maar dat was jaren geleden.


  Haar vingers gleden nog één keer over het scherm. Zijn laatste kreet had haar kippenvel bezorgd. Met een angstig gevoel in haar hart probeerde ze hem nogmaals terug te bellen, hopend dat hij zou opnemen en haar zou vertellen dat de verbinding per ongeluk was verbroken en dat alles in orde was…


  Iemand nam de telefoon op. Ze kon de ademstroom van de persoon aan de andere kant van de lijn horen.


  ‘Hallo? Is dit Steve Yeldon?’ vroeg ze.


  Weer hoorde ze die ruisende adem.


  ‘Steve kan nu niet met je praten.’


  De zachte raspende stem joeg haar nog meer rillingen over de rug. ‘Wie is dit?’


  ‘Ik zie je binnenkort, Elizabeth.’


  Een droge klik vulde haar oren en angst balde zich samen in haar buik.


  Haar eerste ingeving was om de politie te bellen en dan naar dat steegje te gaan, maar de politie had haar destijds ook niet geloofd. Niet toen ze Steve Yeldon voor het eerst had gezien. Haar verleden met de politie was verknipt en duister. Daarom nam ze nu liever geen contact met hen op. Ze durfde er namelijk niet meer op te vertrouwen dat ze haar zouden helpen.


  Maar Steve had hulp nodig, en zij was de enige die hem kon helpen. Nog één keer haalde ze diep adem en toen pakte ze haar autosleutels.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Mac had geen idee waar hij mee bezig was. Hij had Elizabeth niet naar haar huis moeten volgen en hij hoorde hier al helemaal niet rond te hangen als een soort stalker.


  Het was dat hij zo ongerust was, al kon hij daarmee deze actie natuurlijk niet goedpraten. Rusteloos streek hij met zijn hand door zijn haar. Ze was nu veilig thuis, dus hij moest weer vertrekken. En wel meteen, zonder eerst naar haar deur te gaan en aan te bellen. Er bleef echter iets aan hem knagen.


  Ze heeft vijanden en ze houdt ze geheim.


  Langzaam draaide hij zich om naar zijn auto. Morgen zou hij met haar praten. Als een normaal persoon. Als…


  Ineens kwam Elizabeth haar huis uit gerend. Gerénd.


  ‘Hé!’ riep hij.


  Ze sprong in haar auto en reed met gierende banden achteruit, bijna haar brievenbus rakend. Enigszins slingerend schoot haar wagen langs hem heen. Er was iets mis. Iemand scheurde alleen zo hard als er werkelijk gevaar dreigde. Elizabeth had hem bovendien verteld dat ze niet van gevaar hield.


  Hij startte zijn auto en zette de achtervolging in. Al snel had hij door dat ze naar het centrum van Austin reed, waar zich alle nachtclubs en bars bevonden. Hoewel hij haar niet had ingeschat als een uitgaanstype, wist hij dat hij het al vaker mis had gehad met mensen. Sommige van die vergissingen waren hem en zijn broers zelfs bijna fataal geworden.


  Even later parkeerde hij een paar auto’s bij haar vandaan op een parkeerterrein. Ze leek niet door te hebben dat hij haar achtervolgde. Waarschijnlijk had ze te hard gereden om zoiets op te merken.


  Er was hier niets ongewoons of bedreigends te zien. Toen hij zijn raampje omlaag deed, dreef het geluid van muziek en gelach naar binnen op de wind. Het was tijd dat hij ophield met overal problemen te zien. Ze ging gewoon naar een club. Ergens iets drinken, met iemand anders. Al had ze wel heel erge haast gehad om dat drankje te krijgen.


  Ze was uitgestapt en liep naar Rustic, een bar die hij wel kende. Niet het slechtste café, maar zeker ook niet het beste.


  Hoofdschuddend sloeg hij haar gade.


  Ineens stoof ze het steegje naast Rustic in. Het steegje, niet de bar. Mac schoot rechtop in zijn stoel. Wat ging ze daar in vredesnaam doen?


  


  Soms weet je het als je een grote fout begaat. Zodra Elizabeth het steegje in liep, wist ze dat ze rechtsomkeert moest maken en er zo snel als haar voeten haar konden dragen vandoor moest gaan.


  Pure angst belette haar zich om te draaien en te vluchten. Ze was doodsbang dat Steve Yeldon iets was overkomen. Die laatste kreet aan de telefoon bleef maar weergalmen in haar hoofd.


  Het steegje was niet eens zo heel eng. De stank was te doen; het rook er voornamelijk naar afval en goedkope drank. Er stonden enkele afvalcontainers: grote groene, metalen monsters. Het was er tamelijk donker – de enige verlichting kwam van de omringende gebouwen.


  Stapje voor stapje liep ze naar voren, turend of ze iets kon zien in de schaduwen achter de afvalcontainers. ‘Steve? Steve Yeldon? Ben je hier?’ Omdat hij geen antwoord gaf, haalde ze haar telefoon tevoorschijn en belde zijn nummer opnieuw.


  Even bleef het stil en toen hoorde ze duidelijk een telefoon overgaan. Het geluid leek vanachter de container links van haar te komen.


  ‘Steve?’ Ze liet haar telefoon zakken.


  Er klonk een zacht geritsel.


  ‘Steve? Ben je gewond?’ Aarzelend deed ze een paar stappen naar de container toe. Misschien was Steve daar of… misschien was het die griezel die ze daarnet aan de telefoon had gehad.


  Voor de zekerheid griste ze haar busje met pepperspray uit haar tas. Daarna sprong ze op de afvalbak af, klaar voor de aanval.


  Een dode kon je echter niet aanvallen. Een blik op de man was genoeg voor Elizabeth om te weten dat ze naar een dode man keek. Zijn lichaam lag in een vreemde hoek op de grond, slap en veel te stil. Zelfs bij dit schaarse licht kon ze de donkere plas onder hem zien. Met trillende vingers veegde ze over haar telefoon om de zaklamp-app in te schakelen. De lichtbundel wierp een fel schijnsel over het tafereel en onthulde Steves gezicht. Het was iets ouder geworden, nog magerder en het zag er heel dood uit.


  Overal was bloed. Heel veel bloed. Struikelend deinsde ze achteruit, met haar pepperspray en haar telefoon nog steeds in de hand.


  Er kroop een rat onder de vuilnisbak vandaan, die langs Steves lichaam rende. Elizabeth schreeuwde het uit terwijl ze zich tegelijkertijd realiseerde dat de rat het vreemde ritselgeluid moest hebben gemaakt dat ze zo-even had gehoord. Het moest dat beest zijn geweest en…


  ‘Hebbes.’


  Harde armen sloten zich om Elizabeth heen en trokken haar naar achteren. De telefoon viel uit haar handen maar dat deed er niet toe. Het belangrijkste was haar pepperspray. Haar belager knelde haar heel stevig vast om haar middel en tilde haar iets op, zodat haar benen boven de grond bungelden. Wild spartelend draaide ze haar lichaam zo ver mogelijk om. Ze kneep haar eigen ogen stijf dicht en spoot de pepperspray naar achteren.


  Hij slaakte een dierlijke kreet en liet haar los. Ze smakte tegen het beton, schaafde lelijk haar handen en zag dat ze zich akelig dicht bij het dode lichaam bevond.


  ‘Elizabeth!’


  Haar hoofd vloog omhoog bij het horen van de brul, die niet afkomstig was van haar belager. Aan het begin van het steegje stond een man, lang en breedgebouwd. Het volgende moment kwam hij op hen afgerend.


  Haar belager sloeg op de vlucht, zijn voetstappen stampten vlak langs haar heen. Zonder te letten op haar prikkende handpalmen en knieën krabbelde ze overeind.


  Op dat moment was Mac al bij haar en hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Elizabeth!’ Hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Ben je gewond?’


  Ja. Nee. Min of meer. Ze was niet dood, dat was in elk geval iets. ‘Hij heeft Steve vermoord.’


  ‘Wat? Wie is Steve, verdomme?’


  Ze wees op het lichaam.


  Mac vloekte.


  Ze maakte zich los uit zijn armen en begon achter de vluchtende man aan te hollen. ‘We moeten hem tegenhouden!’ Die moordenaar konden ze toch niet zomaar laten ontsnappen?


  Samen renden ze het steegje uit, dat een scherpe bocht maakte en uitkwam op een andere, drukkere straat. Zodra ze het steegje uit schoten, zoefden er auto’s langs hen heen. Er klonk schel getoeter, en Macs hand sloot zich om haar middel. Net toen ze zich in het verkeer wilde storten, trok hij haar naar achteren.


  ‘Elizabeth, stop! Je moet voorzichtig zijn,’ gebood hij.


  Ongeduldig rukte ze zich los. ‘We moeten opschieten en die vent opsporen!’ Ze keek om zich heen. Overal waren auto’s, cafés en clubs, maar er was geen spoor te bekennen van haar vluchtende belager. Nergens holde een man met Steves bloed op zich. Een man met tranen die over zijn wangen stroomden en een rood vlekkerig gezicht van de pepperspray. Iedereen hier op straat zag er normaal uit.


  Ze deed een stap naar achteren en botste tegen Mac op. ‘Waar is hij?’ Die man mocht niet ontkomen. Hij had die verslaggever gedood. En als ze hem niet vonden, dan zou hij haar ook wel eens kunnen vermoorden.


  


  De zon kwam bijna op. De meeste mensen in Austin waren zich aan het klaarmaken om aan een nieuwe dag te beginnen. Mac was op het kantoor van McGuire Securities, maar hij stond niet op het punt om aan zijn dag te beginnen. Hij was nog steeds bezig om te bevatten wat er in die helse nacht was gebeurd.


  Aan de andere kant van zijn bureau zat Elizabeth, met opgetrokken schouders en een te bleek gezicht. Ze was heel erg stil.


  Samen met haar had hij gewacht totdat de politie was aangekomen in het steegje naast Rustic. Hij had geluisterd terwijl ze de vragen van de rechercheur die de leiding had met te veel omzichtigheid had beantwoord.


  ‘Ik heb het lichaam gevonden. Hij lag daar… gewoon. Zijn moordenaar greep me vast. Nee, ik heb zijn gezicht niet gezien. Ik kan u niet helpen.’


  ‘Elizabeth.’ Door haar naam te zeggen hoopte hij haar weer in het hier en nu te krijgen. Tijdens de autorit had ze wel naast hem gezeten, maar ze had wel een miljoen kilometer verderop geleken. Nog steeds leek ze zo ver weg. En ze had, niet eens opgekeken toen hij haar naam zei.


  Zachtjes stond hij op uit zijn stoel en liep om zijn bureau heen. Hij boog zich over haar heen en legde zijn handen op haar schouders. ‘Elizabeth.’


  Ze schrok op en haar ogen, zo groot en donker, boorden zich in de zijne. Was ze misschien in shock? Het overkwam haar vast ook niet elke dag dat ze toevallig op de plaats terechtkwam waar net een moord was gepleegd. Hoewel hij er niet helemaal van overtuigd was dat ze zomaar toevallig daar was.


  ‘Ik moet naar huis.’ Elizabeths stem klonk een beetje hees. ‘Ik begrijp niet waarom ik met jou mee ben gegaan.’


  Hij begreep het wel. Omdat ze van streek was geweest en helemaal was opgegaan in haar eigen gedachten. Ze was er heel druk mee geweest om haar eigen geheimen verborgen te houden.


  ‘Je hebt mijn hulp nodig,’ zei hij.


  Er verscheen een rimpel tussen haar wenkbrauwen.


  ‘Ik heb je vanavond gesteund,’ zei hij op vriendelijke toon. ‘Hoewel ik wist dat je loog tegen de politie.’


  Meteen probeerde ze overeind te komen, maar hij duwde haar zachtjes terug in de stoel.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’ Nu keek ze hem woedend aan. ‘Haal je handen van me af!’


  Prima. Hij trok zijn handen terug, maar bleef vlak achter haar staan. ‘Je kende die dode man. Je zei tegen de politie van niet, maar ik hoorde je daarvoor zeggen: “Hij heeft Steve vermoord”. En je kwam uit je huis gestormd alsof het in brand stond. Je racete dat steegje in, dus je wist dat hij daar was.’


  Elizabeth kwam overeind. Deze keer hield hij haar niet tegen. Hij deed ook geen stap achteruit. Hun lichamen streken langs elkaar heen.


  ‘Je bent me gevolgd,’ zei ze beschuldigend.


  ‘Schuldig.’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Waarom? Je kunt mensen niet zomaar volgen.’


  ‘Ik ben privédetective. Ik volg zo vaak mensen.’


  Ze likte langs haar lippen. Eigenlijk zou hij niet naar dat verleidelijke roze puntje van haar tong moeten kijken, maar hij kon het niet helpen.


  ‘Waarom volgde je me?’


  ‘Omdat ik me zorgen om je maakte. Ik wilde dat je veilig was.’


  ‘Maar je kent me niet eens.’ Ze ging op weg naar de deur. ‘Hoe haalde ik het in mijn hoofd om met jou mee te gaan en mijn auto gewoon daar te laten en –’


  ‘Je wilde daar zo snel mogelijk weg, want je was bang dat jij de volgende zou kunnen zijn. En als er iemand stond te kijken, wilde je niet dat hij zag dat je alleen wegging.’ Dat laatste was in elk geval zijn bedoeling geweest. Dit was niet zijn eerste moord, bij lange na niet. Hij kende moordenaars. Soms dacht hij dat hij ze te goed kende.


  Als die moordenaar zich had opgehouden in de menigte, ergens dichtbij, mocht hij vooral niet denken dat Elizabeth een gemakkelijke prooi was.


  ‘Iemand zit achter je aan,’ zei hij.


  Ze zei niets.


  ‘Verdomme, ik kan je helpen. Dat is ons werk, hier bij McGuire Securities. We doen onderzoek. We beschermen mensen. Geef toe dat je wist dat die man in dat steegje dood was en –’


  ‘Ik hoopte dat hij niet dood was.’


  Eindelijk praatte ze tegen hem. Dat was een hele vooruitgang.


  Ze draaide zich naar hem om en streek met haar hand door haar lange haren. ‘Ik vertrouw je niet.’


  Bijna moest hij glimlachen. ‘Ik jou ook niet.’ Hij verlangde naar haar, daarover bestond geen twijfel. Maar vertrouwen? Hij had haar net glashard zien liegen tegen de politie.


  ‘Ik had al jaren niets meer gezien of gehoord van Steve Yeldon. Maar toen ik vanavond thuiskwam, belde hij me.’


  ‘Als het al jaren geleden was dat je hem had gesproken, hoe kwam hij dan aan je nummer?’


  ‘Hij was journalist. Die hebben toch hun bronnen?’ vroeg ze, zijn bezwaar wegwuivend. ‘Hij belde me en zei dat we moesten praten en dat ik naar dat steegje moest komen.’


  Hij wachtte, maar ze vertelde hem verder niets. Er ontsnapte hem een zucht. ‘Waarover wilde hij dan praten?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ Ze wendde haar blik af. ‘Ik ben hier nu ongeveer drie maanden en ik bemoei me alleen met mijn eigen zaken. Drama en gevaar ga ik uit de weg en –’


  Tegen wil en dank begon hij te lachen.


  Haar wangen werden rood.


  ‘Je bent belaagd in de bibliotheek. Je rende een donker steegje in en vond daar een dode man.’ Hij blies zijn adem uit. ‘Dat telt wel als gevaar, hoor. Dat zijn twee heel gevaarlijke situaties.’


  Weer keek ze weg. Haar blik gleed naar het raam waardoor over korte tijd de zon naar binnen zou schijnen.


  ‘Waarom wilde hij met je praten?’ Mac drong aan.


  ‘Ik weet het niet.’ Ze klonk oprecht. ‘Steve zei dat we die man konden tegenhouden. Maar ik weet niet wie die geheimzinnige man is of waarom we hem zouden willen tegenhouden.’


  ‘Als je dat niet weet, waarom ging je dan naar dat steegje?’


  Haar gezicht betrok.


  Een onheilspellend voorgevoel maakte zich van hem meester. ‘Elizabeth?’


  ‘Omdat Steve een kreet slaakte aan de telefoon.’ Ze sloeg haar blik naar hem op. ‘Ik hoorde pijn in die kreet. Angst. En daarna zei hij niets meer tegen me. De verbinding werd verbroken.’ Haar ogen kregen een droevige uitdrukking. ‘Ik belde terug en iemand anders nam op. Hij zei… hij zei dat Steve nu niet met me kon praten.’


  ‘Wat?’ Geschokt keek hij haar aan.‘Heb je met de moordenaar gepraat? Dat heb je niet aan de politie verteld.’


  Ze kromp ineen. ‘Dat was niet alles wat hij zei.’


  Dit kon toch niet nog erger worden?


  ‘Hij zei: “Ik zie je binnenkort, Elizabeth.”’


  Hij kon er niets aan doen, maar hij greep haar vast. Zijn vingers kromden zich om haar schouders toen hij haar klem zette tussen zijn lichaam en de deur. ‘Die rotzak bedreigde je en je vertelde niets over dat telefoontje aan de politie? Waarom niet, verdomme?’


  De angst in haar ogen was onmiskenbaar.


  ‘Je weet dat het incident in de bibliotheek hiermee in verband staat,’ zei hij. ‘Dat moet je toch weten?’ Zulk groot toeval bestond namelijk niet.


  Ze knikte.


  ‘Waarom ga je niet naar de politie? Waarom vertel je hun niet –’


  ‘De politie heeft me al eens eerder niet geloofd. Ik heb niet zulke goede ervaringen met ze.’


  Al eens eerder? Hoeveel geheimen hield de mooie bibliothecaresse voor hem verborgen?


  ‘Dit is niet jouw probleem,’ zei ze en ze slikte. ‘En ik ben ook niet jouw probleem.’


  Jawel, dat ben je wel, dacht hij. ‘Huur me in.’


  ‘Daar heb ik… geen geld voor.’


  ‘We bedenken er wel iets op.’ Het was hem niet om haar geld te doen, maar om haar veiligheid. Hij wilde dat de angst uit haar ogen verdween. ‘Je hebt bescherming nodig en hulp. Liefje, je hebt mij nodig.’


  ‘Noemde je me nou echt net liefje?’


  Oeps. Vergissing. Mac schraapte zijn keel. ‘Het lijkt me duidelijk dat een moordenaar je in zijn vizier heeft. Je wilt niet dat de politie je helpt, dus laat mij dan helpen. Je weet wat McGuire Securities allemaal kan.’


  ‘Ik heb wel de nodige verhalen over je familie gehoord,’ gaf ze toe.


  Dat was misschien niet zo’n goede zaak. De verhalen die over hem en zijn broer de ronde deden, waren niet altijd even gezellig. Het was meer het soort verhalen dat iemand nachtmerries kon bezorgen.


  ‘Je wilt ons toch aan jouw kant hebben? Of sta je er liever in je eentje voor?’


  Ze sloeg haar blik neer, waardoor haar lange donkere wimpers als waaiers over haar wangen vielen. Ineens besefte hij hoe dicht bij haar hij stond. Hun lichamen raakten elkaar bijna. Weken had hij in het geheim over deze vrouw gefantaseerd en nu was ze binnen handbereik. Wat jammer dat er gevaar en een moord voor nodig waren geweest om hen samen te brengen.


  ‘Vierentwintig uur,’ bracht hij uit, omdat hij niet van plan was haar uit zijn kantoor te laten vertrekken zonder hulp. ‘Geef me vierentwintig uur om uit te zoeken wat er gaande is en of we die griezel kunnen tegenhouden.’


  Haar wimpers gingen omhoog. ‘Je wilt met me terug naar de politie, hè?’


  Dat klopte helaas. Niet dat hij de politie wél voor honderd procent vertrouwde, dat was onmogelijk met zijn familieverleden, maar… ‘Je moet hun vertellen over dat telefoontje en wat die vent tegen je heeft gezegd. Als je dat niet doet, belemmer je het onderzoek. Dan maak je het alleen maar moeilijker voor hen om die rotzak te vinden.’ Hij snapte dat ze de politie wantrouwde, maar op dit moment hadden ze geen andere optie. ‘Ik blijf er de hele tijd bij en daarna –’


  ‘Wil je je vierentwintig uur.’


  Hij knikte. ‘Dan wil ik dat je me een van je geheimen vertelt en dat je erop vertrouwt dat mijn familie en ik je zullen beschermen én dat we die moordenaar opsporen.’


  Zijn hartslag bonsde in zijn oren. Vierentwintig uur. Dat was niet alles wat hij wilde, bij lange na niet. Maar het was een begin. Stap één was gezet.


  ‘Oké…’


  Er ging een scheut van voldoening door hem heen.


  ‘Maar ik wil je ervoor betalen. Op de een of andere manier zal ik je ervoor betalen.’


  ‘Daar hebben we het later nog wel over. Nu gaan we eerst rechercheur Chafer bellen.’


  


  ‘Is er verder nog iets?’ vroeg de blonde rechercheur aan Elizabeth. De blik in haar ogen was meer dan een beetje achterdochtig. ‘Want als de beller nog iets tegen je zei –’


  ‘Dat heeft hij niet gedaan,’ zei Elizabeth snel. Het afgelopen uur had ze doorgebracht in Macs kantoor, terwijl rechercheur Melinda Chafer de ene na de andere vraag op haar afvuurde.


  Had Mac wel gelijk gehad toen hij zei dat ze het onderzoek belemmerde als ze het niet vertelde? Was het wel obstructie als de rechercheur op de plaats van de moord haar niet eens naar het telefoontje had gevraagd? Eigenlijk dacht ze van niet, al wist ze het niet zeker, maar…


  Ik heb het verknald, bedacht ze. Door de angst had ze niets anders kunnen bedenken dan op de vlucht slaan. Maar dat zat er nu niet meer in. Of misschien had ze er wel genoeg van om te vluchten.


  ‘Wat was je relatie met Steve Yeldon?’ vroeg Melinda. ‘Waarom belde hij jou?’


  Juist. Oké, als ze toch had beloofd om te gaan praten had het weinig zin om nog dingen achter te houden. Ze was zich al te zeer bewust van Macs intense blik op haar.


  ‘Acht jaar geleden was ik… werd mijn vriend vermoord, Nate Daniels. Zijn naam was Nate.’ Ze vond het niet fijn om aan Nate te denken omdat het te veel pijn deed. ‘De politie heeft de moordenaar nooit gevonden. En veel mensen in die streek dachten dat… dat ik misschien de moordenaar was.’


  Vanuit haar ooghoeken zag ze Mac verstijven.


  Kijk, dit was nou de reden waarom ze de politie niet meteen had verteld over haar connectie met Steve Yeldon. Of in elk geval een van de redenen. Ze haatte het als mensen met achterdocht naar haar keken.


  ‘Heb je hem vermoord?’ vroeg Melinda op volstrekt neutrale toon.


  ‘Nee.’ Houd het simpel. ‘Steve was een van de weinige personen die niet dacht dat ik schuldig was. Hij heeft zich lang beziggehouden met onderzoek naar de zaak en hij heeft zich ingespannen om de echte moordenaar te vinden.’


  ‘Is die ooit gevonden?’ vroeg Melinda met haar blik nog steeds strak op haar gericht.


  ‘Nee. Of tenminste…’ Ze kreeg kippenvel op haar armen. ‘Ik dacht van niet. Maar nu Steve dood is en die vent aan de telefoon tegen me heeft gezegd dat hij achter me aan komt…’


  Melinda knikte. ‘Je denkt dat Steve misschien achter zijn identiteit is gekomen.’


  ‘Volgens mij is dat een mogelijkheid.’


  ‘Misschien denkt de moordenaar dat jij iets weet wat hem kan identificeren,’ zei Mac, en hij ging iets dichter bij haar staan.


  Haar handen verstrengelden zich in haar schoot. ‘Het is al acht jaar geleden. Als ik iets had geweten, zou ik het inmiddels echt wel hebben verteld.’ Maar ze wist niets. Ze had geen idee van de identiteit van de moordenaar. Daarom bleef ze altijd maar in beweging. Steeds nieuwe stadjes en nieuwe mensen. Elke keer weer een nieuw leven.


  ‘Als de moordenaar in Austin is…’ Melinda stond op.‘Dan ben je in gevaar.’


  Alsof ze dat zelf nog niet had bedacht.


  ‘Hield je daarom je mond op de plaats delict?’ vroeg Melinda zacht. ‘Omdat je bang was dat de moordenaar ook achter jou aan zat?’ Voordat Elizabeth antwoord kon geven, schudde de rechercheur haar hoofd. ‘Zwijgen zal je niet redden. Je zult er hooguit eerder door doodgaan.’


  Dat was nog eens opwekkend nieuws.


  ‘Ik neem aan dat ze nu onder bescherming staat van McGuire?’ vroeg Melinda aan Mac. ‘Dat lijkt me heel verstandig. Houd me op de hoogte, dan kan ik misschien hetzelfde doen voor jullie.’


  Hij haalde zijn kaartje tevoorschijn en gaf dat aan de rechercheur. Daarna liep hij met haar mee naar buiten.


  Zodra de deur achter hen was dichtgevallen, sprong Elizabeth uit haar stoel. Onrustig begon ze door de kamer heen en weer te lopen. De zon was inmiddels op. Een nieuwe dag was aangebroken. Ze voelde zich echter uitgeput en zou het liefst naar huis gaan om haar bed in te duiken en te slapen.


  In de afgelopen vierentwintig uur was ze het perfecte leventje kwijtgeraakt dat ze zo zorgvuldig had opgebouwd. Ze was opgejaagd, had een dode man gevonden en nu… zouden binnenkort de nare geheimen uit haar verleden naar buiten komen.


  Dat ze niet deugde en dat ze altijd voor problemen zorgde. Dat ze een feestbeest was. Dat het haar schuld was dat Nate was overleden…


  Haar handpalmen tegen haar ogen drukkend, probeerde ze de stortvloed van herinneringen tegen te houden. Die akelige beschuldigingen bleven echter door haar hoofd spoken.


  ‘Elizabeth?’


  Mac was terug. Ze had de deur niet eens horen opengaan. Waarom sloop hij ook rond als een ninja? Dat moest hij echt afleren.


  Ze liet haar handen zakken. ‘Ik moet naar huis.’


  ‘Ik breng je wel.’


  Ging hij niet eens tegen haar in? Stelde hij geen enkele vraag? Wilde hij niet méér over haar dode ex weten?


  ‘Je ziet eruit alsof je elk moment kunt omvallen.’ Zijn mondhoeken krulden op. ‘Ik bedoel, je bent nog steeds beeldschoon, maar ik kan het zien als iemand op het punt staat om in te storten.’


  Zachtjes pakte hij haar hand en zonder erbij stil te staan vlocht ze haar vingers door de zijne.


  ‘Vertel me alles maar als je weer wakker bent,’ zei hij zacht.


  Dat kon echter niet. Hij had geen idee hoe ingewikkeld haar leven was. Hoe hard ze had moeten werken om het verleden achter zich te kunnen laten. Ze was niet meer dezelfde vrouw van toen. Dat kon ze zich niet veroorloven.


  Het verleden had dood en begraven moeten blijven. In plaats daarvan was het teruggekomen om nog meer slachtoffers te maken.


  


  Hij had niet gerekend op die verdomde privédetective. Elizabeth Snow had zich aangesloten bij de familie McGuire, die in de regio erg bekend was. Eerlijk gezegd vormden ze een probleem waar hij niet op zat te wachten.


  Van een afstandje sloeg hij Elizabeth en Mac McGuire gade terwijl ze het kantoor van McGuire Securities verlieten. Hij hield de telefoon dicht tegen zijn oor, alsof hij ingespannen luisterde naar een beller. Zijn hoed had hij diep over zijn ogen getrokken en zijn kraag hoog opgetrokken. Hij had een zonnebril op, niet alleen om zijn gezicht te verbergen, maar ook omdat zijn ogen nog steeds rood waren door die verdomde pepperspray van Elizabeth.


  Het viel hem op dat Mac zich veel meer op Elizabeth leek te concentreren dan op eventuele bedreigende factoren om hen heen. Dat was een fout. Maar Elizabeth was er nu eenmaal goed in om mannen aan te trekken. Al zag ze er nu heel anders uit. Ze gedroeg zich ook anders. En het feit dat ze tegenwoordig bibliothecaresse was? Dat was een opmerkelijke verandering.


  Mac opende het portier van zijn auto voor haar. Daarna speurde hij de straat af.


  Voordat Macs blik op hem kon vallen, draaide hij zich om. Haastig liep hij de straat uit. Dit was niet het moment voor een aanval. Het was gemakkelijk genoeg geweest om Yeldon uit te schakelen. Die idioot had niet beseft hoeveel gevaar hij zich op de hals had gehaald. En toen Yeldon hem had verteld over Elizabeth…


  Jaren geleden had hij haar eigenlijk al moeten doden. Onafgemaakte zaken vormen altijd een veel te groot risico. Hij had gedacht dat Elizabeth niets had geweten wat belastend voor hem zou kunnen zijn, maar door Yeldon twijfelde hij daar nu aan. In elk geval kon hij het zich niet veroorloven de aandacht te trekken. Daarvoor stond er veel te veel op het spel.


  Macs auto reed langs hem heen.


  Eerder had Elizabeth ook nog met een rechercheur gepraat. Die had hij ook al zien vertrekken. Hij moest erachter komen wat ze te weten was gekomen, voordat ze met een uitgebreid onderzoek begon dat misschien naar hem zou leiden. Misschien kon hij met geld iets bij haar bereiken. Vaak was veiligheid een kwestie van het juiste bedrag aan de juiste persoon geven.


  Als die blondine echter een van die irritante politiemensen was die zich niet lieten omkopen, moest hij haar maar op een andere manier het zwijgen opleggen.


  Al die losse eindjes… Hij zou ze allemaal netjes afhechten. Het was maar goed dat hij zoveel talent had voor het oplossen van problemen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Elizabeth was te laat voor haar werk. Niet een beetje te laat, maar heel, heel erg te laat. Haar dienst begon om 13.00 uur, maar het liep al tegen tweeën toen ze haar voordeur uit holde.


  Ze liep het grindpad voor haar huis al op toen ze zich ineens herinnerde dat ze geen auto had. Die had ze immers achtergelaten in Austin.


  Ineens viel haar blik op de solide vorm van haar eigen auto, die aan het einde van de oprit geparkeerd stond. Een grote opluchting overviel haar. Waarschijnlijk had Mac hem voor haar opgehaald. Nadat hij haar had thuisgebracht, was ze meteen in bed gekropen. Ze was als een blok in slaap gevallen en had vreselijke nachtmerries gehad en nu…


  Nu kwam er een man op haar af gelopen. Hij was net uit de SUV gestapt die voor de brievenbus van Ms. Lee stond geparkeerd. De man was lang en hij had brede schouders en donker haar. Zijn blik ging schuil achter zijn zonnebril, maar de uitdrukking op zijn gezicht was zeer vastberaden.


  Wiebelend op haar hakken deinsde ze achteruit. ‘Ga weg!’ zei ze boos.


  ‘Ik ben Sullivan.’


  Sullivan? De naam kwam haar vaag bekend voor en hij zag er ook bekend uit.


  ‘Macs broer,’ zei hij, zijn zonnebril afzettend.


  Hij had inderdaad die intens groene McGuire-ogen.


  ‘Ik ben je lijfwacht voor vandaag.’


  Haar lijfwacht? ‘Ik dacht dat Mac mijn zaak deed.’


  ‘Bij de McGuires krijg je niet één van ons. Je krijgt ons allemaal.’


  Was dat geruststellend bedoeld?


  Hij hief zijn hand op en rinkelde met de sleutels die aan zijn vingertoppen hingen. ‘Ik dacht dat je deze misschien nodig had. Je leek nogal haast te hebben om bij je auto te komen.’


  ‘Heb jij hem hier naartoe gebracht?’


  ‘Nee, Mac.’


  ‘Dank je,’ zei ze, de sleutels van hem aannemend. ‘En nu moet ik naar mijn werk. ik heb mijn baas al gebeld dat ik later kom. Normaal gesproken ben ik nooit te laat. Nooit.’ Ze vond het belangrijk om dat tegen hem te zeggen. Wie weet wat hij al allemaal over haar had gehoord?


  Hij knikte. ‘Ik rijd achter je aan.’


  ‘Ga je me echt volgen? De hele dag?’


  ‘Alleen maar totdat Mac weer terug is.’


  Haar vingers sloten zich om de sleutels. ‘En waar is Mac precies?’


  ‘In het mortuarium.’


  Ze slikte.


  ‘Hij wil meer te weten komen over die dode verslaggever en hij gaat kijken of hij erachter kan komen wat voor bewijs de politie tot nu toe heeft verzameld.’


  Nee, het was niet alleen maar een akelige droom geweest, dus. Er was echt een moordenaar en misschien was die op dit moment wel naar haar aan het loeren. Haar blik schoot door de straat. Alles zag er normaal uit.


  ‘Hoe goed ken je mijn broer?’ vroeg Sullivan, haar nauwkeurig opnemend.


  ‘Niet zo goed. Ik werk in de bibliotheek. Hij komt regelmatig boeken lenen.’


  Sullivans donkere wenkbrauwen vlogen omhoog. ‘Vast.’


  ‘Echt waar.’ Ze rechtte haar schouders. ‘En zoals ik al zei, ben ik veel te laat. Dus ik moet nu echt snel weg.’ Haastig liep ze naar haar auto en ze maakte hem open. Voordat ze instapte, zei ze: ‘Bedankt. Voor de bescherming. Ik bedoel, ik stel het echt op prijs.’


  ‘Ik denk dat er wat voor me zou zwaaien als er iets met jou zou gebeuren. Volgens mij is Mac erg dol op zijn bibliothecaresse.’


  Hoofdschuddend startte ze de auto. Terwijl ze optrok, keek ze in haar achteruitkijkspiegeltje. Sullivan was in zijn SUV gestapt en reed achter haar aan.


  Bescherming. Ze huiverde.


  


  Een paar uur later rinkelde de telefoon op Elizabeths bureau. Ze nam op en zei met wat zij haar zakelijke bibliotheekstem vond: ‘Met Elizabeth Snow. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  ‘Door te sterven, Elizabeth.’


  ‘Pardon?’


  ‘Dat had jaren geleden al moeten gebeuren. Toen jij je verstopte in die hut terwijl je vriendje lag dood te bloeden,’ zei de raspende stem. ‘De jonge geliefden hadden samen moeten sterven.’


  Ze sprong overeind. Sullivan zat ongeveer vijf meter bij haar vandaan in een tijdschrift te bladeren. Verwoed begon ze naar hem te zwaaien.


  ‘Houd daarmee op,’ snauwde de stem. ‘Ik kan je zien.’ Hij lachte. ‘Denk je echt dat de McGuires me kunnen tegenhouden? Ik kan hen ook gewoon uit de weg ruimen.’


  Meteen hield ze op met zwaaien. Ze durfde nauwelijks adem te halen.


  ‘Dat is beter, maar het is al te laat. Hij komt er al aan, hè?’


  Sullivan kwam op haar af gestevend.


  ‘Daar zul je voor boeten,’ zei de stem. ‘Je zult boeten voor alles.’


  Klik.


  ‘Elizabeth?’ Sullivan stond voor haar bureau. ‘Wat is er aan de hand?’


  Haar blik gleed omlaag naar de telefoon in haar hand. ‘Hij belde me net.’ Met opgetrokken schouders keek ze de bibliotheek rond. ‘Hij is hier,’ fluisterde ze. ‘Hij kon jou en mij zien.’


  Het personeel van de bibliotheek was al op de hoogte gesteld van het incident dat haar was overkomen en er was hun gezegd dat ze waakzaam moesten zijn. Het laatste wat ze echter wilde, was haar collega’s in gevaar brengen.


  Sullivans gezicht verstrakte. ‘We gaan hier weg.’


  ‘Dat kan niet. Mijn dienst duurt nog uren en –’


  ‘Een moordenaar heeft je zojuist bedreigd.’


  ‘En jou,’ zei ze zachtjes. ‘Hij heeft jou ook bedreigd.’ Ze wist niet eens wie die vent was. Op het scherm van haar telefoon stond alleen ‘nummer onbekend’. Konden ze het nummer natrekken? Vast wel, dat zag ze zo vaak in de misdaadseries op tv.


  ‘Kom mee,’ beval Sullivan. ‘Nu.’ Hij snelde om haar bureau heen en pakte haar bij de elleboog. In hoog tempo voerde hij haar mee door de bibliotheek. ‘Kijk om je heen,’ zei hij kortaf. ‘Let op of je iemand ziet die hier niet thuishoort. Iemand die je opvalt.’


  Ze waren op jacht naar de moordenaar. Alleen zag ze geen moordenaar. Die zou toch wel op de een of andere manier opvallen? Er waren moeders met hun kinderen. Daar zat het vaste groepje senioren. Ze zag alleen de gebruikelijke bezoekers van de vrijdagmiddag.


  Haar buik deed pijn van de spanning. De man had haar echt gebeld en hij had Sullivan gezien.


  Wacht, nee… hij had niet gezegd dat hij Sullivan had gezien.


  ‘Ik kan je zien.’


  Abrupt bleef ze stilstaan. ‘Hij zag mij,’ mompelde ze. Die woorden knaagden aan haar. ‘Hij zag mij,’ herhaalde ze. Ineens liep ze weg bij Sullivan en haastte zich terug naar haar bureau. Ze had aangenomen dat de moordenaar zich in de bibliotheek had bevonden, maar haar bureau stond vlak naast een groot raam.


  Een raam dat uitkeek op de drukke straat.


  Haar auto stond vlakbij geparkeerd, precies onder een grote boom. Ze volgde haar instinct en snelde naar de uitgang van de bibliotheek.


  ‘Elizabeth!’ Sullivan riep haar naam en bijna iedereen in de bibliotheek draaide zich om en keek naar hen.


  Wist die vent niet dat je hier stil hoorde te zijn?


  ‘Hij is buiten.’ Ze duwde de deur open.


  Sullivan greep haar bij de arm en trok haar tegen zich aan. Het was niet zoals wanneer Mac haar aanraakte. Er ging geen zinderend hete elektrische schok door haar aderen en haar adem stokte niet. Ze had niet dat…


  ‘Verdomme, Sully, wat doe je daar?’ Macs stem klonk zacht en dreigend.


  Met een ruk draaide ze haar hoofd naar rechts. Daar stond Mac, op de bovenste trede van de trap die naar de bibliotheek leidde. Hij had zijn ogen half dichtgeknepen en keek met een woedende blik naar zijn broer.


  ‘Ik probeer je bibliothecaresse uit de problemen te houden.’


  Waarom zei hij het woord bibliothecaresse steeds op die manier, vroeg ze zich af. Bibliothecaressen waren geweldig. Het werd tijd dat hij dat besefte en niet meer die rare nadruk op dat woord legde.


  ‘De moordenaar heeft haar net gebeld en nu wilde ze naar buiten rennen om hem te zoeken. Ik was al van plan om het telefoontje na te trekken, maar zij moet zo nodig het gevaar opzoeken.’


  Elizabeth rukte zich los uit Sullivans greep. ‘Hij was daar ergens buiten. Dat weet ik zeker.’


  Niet in de bibliotheek, omdat hij dan niet snel had kunnen wegkomen. Niet met al die mensen in de buurt.


  Haastig liep ze naar Mac toe en ze pakte zijn hand. ‘Kom mee. Volgens mij was hij aan de rechterkant van het gebouw.’


  Daarvandaan had hij haar waarschijnlijk kunnen zien.


  Mac liep met haar mee en ze merkte dat hij haar bij elke stap afschermde met zijn lichaam. Als iemand haar wilde aanvallen, zou hij eerst door Mac heen moeten. Het was lief, beschermend en…


  Haar autobanden waren helemaal plat. Het leek alsof iemand een mes had gepakt en ze lek had gestoken.


  Sullivan vloekte.


  Ze draaide zich om en keek naar de bibliotheek. Achter het grote raam was haar bureau duidelijk te zien. De moordenaar had dus hier gestaan toen hij haar belde. Toen hij haar had verteld dat hij achter haar aan zou komen en de McGuires uit de weg zou ruimen.


  ‘Laat dat telefoontje natrekken, Sullivan,’ beval Mac. ‘Nu meteen.’


  


  Met zijn armen voor zijn borst gekruist bestudeerde Mac Elizabeth. De spanning straalde van haar af en vulde de kamer waarin ze zich bevonden. Haar slaapkamer. Zo snel als ze kon, propte ze kleding in haar kleine zwarte koffer.


  ‘Vluchten is op dit moment niet de beste optie.’ Hij probeerde redelijk te klinken.


  Ze griste nog een paar kledingstukken bij elkaar, waaronder een sexy kanten beha, die ze ook in de koffer stopte. ‘Je doet alsof dit de eerste keer is dat ik deze ellende meemaak.’


  ‘Heeft die sukkel het dan al eerder op je voorzien gehad?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wil niet dat je je er nog mee bemoeit. Jij niet en ook je broer niet. Ik red me wel.’


  Met grote stappen liep hij naar haar toe en hij ging voor haar staan voordat ze nog meer kleding uit haar kast kon gaan halen. ‘Iemand wil je dood hebben.’


  ‘En ik zal hem tegenhouden, oké? Ik zal dit regelen en daarvoor moet ik terug naar het begin. Dat is de enige manier om een einde te maken aan deze puinhoop. Met vluchten of me achter de McGuires verstoppen kom ik nergens.’


  ‘Bescherming is iets anders dan je verstoppen,’ zei hij. En ze had bescherming nodig. Het natrekken van het telefoontje in de bibliotheek had niets opgeleverd. De man gebruikte natuurlijk een prepaidtoestel voor zijn spelletjes.


  ‘Hij heeft jou en je familie bedreigd,’ zei ze met een gekwelde blik. ‘Je kent me niet eens, Mac. Je kunt jezelf, of je familieleden, niet zo in gevaar brengen voor mij.’ Haar stem werd ruwer. ‘Geloof me, als je me kende, zou je niet vinden dat ik het risico waard was.’


  Je hebt het mis, dacht hij. ‘Je hebt me vierentwintig uur beloofd.’


  ‘Omdat ik uitgeput was! Ik kon niet helder meer denken, maar ik had jou er nooit bij mogen betrekken.’ Even verscheen er een rimpel in haar voorhoofd. ‘Ik begrijp nog steeds niet hoe het kon dat je ineens in dat steegje opdook.’


  Hij deed nog een stap naar haar toe en rook haar zoete kaneelluchtje. ‘Omdat ik je was gevolgd.’


  Met een verbluft gezicht keek ze naar hem op. ‘Ik begrijp niet waarom –’


  ‘Ik was je vanaf de bibliotheek naar huis gevolgd. Toen ik je zo je huis uit zag rennen, wist ik dat er iets mis was. Ik wist dat er iets mis was en ik wilde je niet alleen laten gaan. Toen niet en nu ook niet.’


  ‘Je kent me niet,’ zei ze weer.


  ‘Maar ik wil je wel beter leren kennen.’


  Haar lippen weken vaneen.


  ‘Je bent sexy en slim en elke keer als ik die verdomde bibliotheek binnen ga, doe ik dat in de hoop dat ik jou zie. Ik hoop dan langzaam die glimlach op je gezicht te zien verschijnen als je mij ziet aankomen. En daarna hoop ik dat je iets langer met me wilt blijven praten.’


  ‘Maar je… waarom?’


  Dat had hij haar net uitgelegd. ‘Ik wil je.’ Zo, dan maar met de botte bijl. ‘Al vanaf de eerste keer dat ik je zag. Misschien vind je me te ruig of te gevaarlijk voor jou, maar dat verandert niets aan hoe ik me voel.’ Ik wil je naakt bij me in bed hebben. Ik wil degene zijn die je helemaal gek maakt… Hij durfde namelijk te wedden dat ze een heel sensuele kant had; dat had hij al gevoeld vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien.


  ‘Er loert gevaar op je,’ zei hij, wensend dat ze open tegen hem durfde te zijn. ‘En ik ben de beste man die je nu aan je zijde kunt hebben want ik ga voor niets of niemand aan de kant. Je zei dat die rotzak mijn familie bedreigde? Reden te meer voor mij om hem uit te schakelen. Ik wil niet dat hij vrij blijft rondlopen. Hij is een moordenaar en hij moet worden tegengehouden.’


  Er verscheen een onzekere blik in haar ogen. ‘Maar ik wil niet dat er nog iemand bij deze ellende betrokken raakt,’ fluisterde ze.


  ‘Ik ben privédetective. Ik leef voor dit soort dingen.’


  Ze glimlachte niet. Verdorie, hij wilde dat ze glimlachte. Dat haar mooie gezichtje niet meer zo bezorgd stond.


  Bovendien wilde hij niet dat ze zonder hem wegging.


  ‘We hebben zijn telefoontje niet kunnen natrekken. Die vent is goed, Elizabeth. Hij wist zijn sporen uit en hij jaagt op jou.’ Het idee maakte hem razend. ‘Laat me je helpen, alsjeblieft. Laat me mijn werk doen en je beschermen.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze plotseling, ‘van je familie. Ik heb gehoord wat er met je ouders is gebeurd.’


  Bewust zorgde hij ervoor dat zijn lichaam niet verstrakte. De meeste mensen uit de streek wisten het van zijn familie. Het was moeilijk om een dubbele moord verborgen te houden. Ooit, op een vreselijke avond, terwijl Mac en zijn broers aan de andere kant van de wereld in een oorlog aan het vechten waren geweest, waren hun ouders vermoord. Hun moordenaars waren nooit gevonden. Dat was de reden waarom de familie McGuire Securities had opgericht. Om andere slachtoffers te helpen. Om misdaden op te lossen die door de politie al waren afgeschreven wegens onvoldoende bewijs.


  ‘Je familie heeft al genoeg moeten doorstaan. Wil je ze echt nog meer in gevaar brengen vanwege mij?’


  ‘Je moet één ding over ons weten,’ mompelde hij. ‘We kunnen heel goed omgaan met gevaar.’


  ‘Misschien dacht Steve Yeldon ook dat hij er goed mee kon omgaan.’


  ‘Misschien,’ beaamde hij. ‘Maar volgens de forensisch arts heeft Steve niet de kans gekregen het gevecht aan te gaan. Hij had namelijk geen wonden op zijn lichaam die aantoonden dat hij zich had verdedigd. Zijn belager kon heel dicht bij hem in de buurt komen. Hij hoefde maar één keer te steken, recht in zijn hart.’


  Ze verbleekte. ‘Hij was afgeleid,’ zei ze zachtjes. ‘Omdat hij met mij praatte.’ Ze schraapte haar keel. ‘Misschien heeft hij het gevaar niet eens opgemerkt…’


  Totdat zijn belager hem een mes in zijn hart had gestoken. De verrassingsaanval, de dodelijke precisie… Ze hadden niet met een amateur te maken. De man achter wie ze aan zaten, was goed. Veel te goed.


  ‘Misschien zou jij hem ook niet op tijd zien aankomen,’ fluisterde ze. ‘Het laatste wat ik wil, is dat je wordt vermoord.’


  ‘Wil jij ook een mes in je hart?’ Zijn woorden waren wreed, maar hij moest het zeggen. ‘Want toen ik dat steegje in rende, was de moordenaar er ook.’ Die afschuwelijke situatie zou hij niet snel vergeten. ‘En hij had het op jou voorzien.’


  ‘Het is me gelukt om hem van me af te slaan,’ zei ze snel.


  ‘Maar hij was nog niet klaar, liefje.’ Verdorie, dat was al de tweede keer dat het lieve woordje hem ontglipte. ‘Als ik een paar minuten later was gekomen, had hij je kunnen doden.’


  Abrupt wendde ze zich van hem af.


  ‘Ik had je lichaam op de grond kunnen vinden, naast dat van Steve.’ De gedachte maakte hem woedend en beangstigde hem. Hij hoorde niet zo bang te zijn. Delta Force-leden toonden geen angst. Ze gingen zonder aarzelen het gevecht aan en gaven nooit op. Maar toen hij haar in dat donkere steegje een kreet had horen slaken, was hij ontzettend bang en tegelijkertijd boos geworden.


  Zachtjes legde hij zijn hand op haar schouder en hij draaide haar voorzichtig om, zodat hij haar gezicht weer kon zien. ‘Ik wil niet dat je iets overkomt.’


  ‘Maak je toch niet zoveel zorgen om me,’ zei ze. ‘Ik ben niet wie je…’


  Plotseling kuste hij haar. Misschien had hij dat niet moeten doen. Misschien had hij zich langer als een heer moeten gedragen, maar hij moest haar gewoon proeven. Moest weten of de passie tussen hen net zo fel zou opvlammen als hij had gedacht.


  Dat gebeurde inderdaad.


  Haar mond ging open onder de zijne. Ze legde haar handen op zijn schouders en kuste hem terug; niet aarzelend, maar met een intens, sensueel verlangen.


  Ineens leek het alsof er iets in hem explodeerde. Zijn armen sloten zich om haar middel en hij trok haar dicht tegen zich aan. Hij voelde haar borsten met de stijve tepels tegen zijn borstkas drukken en duwde zich tegen haar zachte onderbuik aan. Hij had zich zo lang ingehouden… Al die bezoekjes aan die verdomde bibliotheek en al die boeken die hij had gelezen. Maar nu kon hij zich niet langer beheersen.


  Ze wilde weggaan, recht het gevaar en misschien zelfs de dood tegemoet, en dat kon hij niet laten gebeuren. Daarvoor had hij haar te hard nodig.


  Zijn tong drong in haar mond. Ze smaakte zoet, een zachte maar bedwelmende smaak die hem naar meer deed verlangen. Haar lippen streelden de zijne, plagerig en verleidelijk. Het liefst zou hij haar achterover op het bed duwen en uitkleden. Hij wilde dat ze ophield met bang zijn en dat ze alleen nog aan hem dacht.


  Met haar handen duwde ze tegen zijn borst.


  Hij hief zijn hoofd op. Zijn hartslag bonsde in zijn oren terwijl hij haar aanstaarde. ‘Ik wist dat het zo zou zijn,’ gromde hij.


  ‘Ik was bang dat het zo zou zijn,’ mompelde ze. Haar lippen waren vurig rood van zijn kus en haar donkere ogen fonkelden.


  Was ze bang voor haar verlangen? Waarom vond ze dat iets slechts?


  ‘Ik moet die vent tegenhouden,’ zei ze. ‘Ik heb geen zin om een gemakkelijk slachtoffer voor hem te zijn.’


  Dat zou hij ook nooit toelaten. ‘Je hebt me vierentwintig uur gegeven.’


  Ze knikte.


  ‘Houd je dan aan je woord.’ Hij probeerde zijn woorden niet al te wanhopig te laten klinken. ‘Geef me de rest van mijn tijd. Denk je dat je erachter kunt komen wat er aan de hand is door naar huis te gaan, terug naar je verleden? Volgens mij zul je de waarheid juist hier vinden, in dit stadje. En ik zal je erbij helpen.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg ze, haar wenkbrauwen optrekkend.


  ‘Door samen met jou een inbraak te plegen.’


  ‘Een inbraak?’ Haar vingertoppen grepen hem steviger vast. ‘Maar dat is tegen de wet.’


  Inderdaad. ‘Aangezien we gaan inbreken bij iemand die is overleden, lopen we niet de kans dat hij aangifte zal doen.’


  ‘Wil je in Steves huis inbreken?’ stamelde ze.


  ‘Ja. Dus wat zeg je ervan? Zul je je aan je woord houden en niet bij me weglopen?’


  ‘Ik wil alleen maar dat je veilig bent.’


  ‘Dat ben ik.’ En jij ook, dacht hij erachteraan. Daar zou hij alles aan doen.


  


  Het was niet haar eerste inbraak. Niet echt. Lang geleden had ze in een blokhut ingebroken met haar vriend. Ze hadden pech met de auto gekregen op een eenzaam weggetje in Colorado. Het was gaan sneeuwen en ze hadden beschutting gezocht voor de nacht.


  Hoe had ze kunnen weten dat ze daar de dood zouden tegenkomen? Toen ze de hut waren binnen gegaan, had ze niet beseft dat slechts een van hen er nog levend uit zou komen.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg Mac.


  Ze dwong zichzelf te knikken. Dit was geen verlaten blokhut. Dit was een huis in Austin. Ze stonden midden in een woonwijk. Het was helemaal veilig. Toch?


  Met een puntig gereedschapje deed Mac iets met het slot en er klonk een zachte klik. Vervolgens liep hij het huis binnen en deed de lichten aan. Snel sloot hij de deur achter hen.


  Het was griezelig om in het huis van een dode te zijn. Alles zag eruit alsof het was bevroren in de tijd. Er stond een koffiebeker op het aanrecht. Op de keukentafel lag een opgevouwen krant. Een overhemd hing over de leuning van de bank.


  ‘Je wist niet dat hij in de stad was?’ vroeg Mac.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Vreemd, hè? Dat hij hier was en ik ook…’ Toeval? Of iets meer dan dat?


  ‘Ik heb wat onderzoek naar hem gedaan.’ Mac trok een paar handschoenen aan en begon bureaulades open te trekken. ‘Hij blijkt de afgelopen jaren een paar boeken te hebben geschreven.’


  Zwijgend liep ze naar Steves boekenkast en ze liet haar ogen over de titels glijden. ‘A Knife In The Dark. Murder In The Suburbs,’ las ze voor. ‘S.R, Yeldon. Ik ken die titels,’ zei ze, naar hem omkijkend. ‘Het zijn allemaal waargebeurde misdaadverhalen.’


  ‘Oké,’ zei Mac en hij trok een andere lade open. ‘Hij verdiende zijn geld door oude zaken te onderzoeken en op te lossen.’ Er ontsnapte hem een zucht. ‘Dat bewonder ik. Jammer dat ik hem niet heb kunnen ontmoeten.’


  ‘Waarschijnlijk werkte hij aan een verhaal over Nate,’ zei Elizabeth. Dat was de enige logische verklaring die ze kon bedenken.


  ‘De politie heeft zijn computer in beslag genomen, dus daar kunnen we niet in kijken.’ Hij ging op weg naar de slaapkamer.


  Vlug liep ze achter hem aan.


  ‘Ik wed dat hij ook aantekeningen heeft gemaakt. Die liggen hier vast nog ergens,’ mompelde hij, de deur van een kledingkast openend.


  Nerveus kwam ze dichterbij. Voor iemand die aan het inbreken was, leek hij wel heel erg op zijn gemak.


  ‘Wat gebeurt er als de politie ons hier vindt?’ vroeg ze.


  ‘Dan worden we gearresteerd.’


  Haar ogen werden groter. ‘Jij bent degene die me alles heeft laten opbiechten aan die rechercheur. En nu breng je ons –’


  Hij lachte. ‘Geen zorgen. Ik heb een contactpersoon bij de politie die dat soort dingen altijd voor me kan gladstrijken. Ik maakte maar een grapje.’


  Dat was niet erg geruststellend. En ze geloofde ook niet dat hij alleen maar een grapje had gemaakt.


  ‘Wat hebben we… hier?’ Hij trok een bruine weekendtas van de bovenste kastplank.


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze naar de tas. ‘Een weekendtas.’


  Er vielen notitieblokken en foto’s uit toen hij de rits opentrok.


  ‘Oké, nu ben ik onder de indruk.’ Ze knielde neer bij de foto’s. ‘Hoe wist je dat er iets in zat?’


  ‘Omdat alle tassen onder een laag stof zaten, behalve deze.’ Met zijn duim bladerde hij door de foto’s. Ineens floot hij. ‘Hé! Dit ben jij.’


  Ja, dat was zij, zag ze toen ze over zijn schouder keek. De foto was vlak na de moord op Nate genomen. Te zien was dat een agent haar op de achterbank van een politiewagen duwde.


  Even zag ze het tafereel weer heel scherp voor zich.


  ‘Miss… Wat is er hier vanavond gebeurd?’ De ogen van de agent waren vriendelijk geweest. Tenminste, in het begin.


  ‘Er was zoveel bloed,’ zei ze, en ze pakte een andere foto. Vol afschuw keek ze ernaar. Het was een foto van de plaats delict. Nates knappe gezicht zag er zo kalm uit en de donkere plas onder hem was duidelijk te zien. Zoveel bloed.


  ‘Op de foto had je geen bloed op je,’ merkte Mac op.


  ‘Nee, dat klopt. Ik had hem maar één keer aangeraakt. Om te voelen of hij nog een polsslag had.’ Maar zelfs toen had ze al geweten dat het te laat was.


  Met zijn hoofd schuin keek hij haar aan. ‘Ik moet alles weten, Elizabeth. Wat is er precies gebeurd?’


  Verdomme, dacht ze.


  ‘Je weet dat je het me moet vertellen.’


  ‘Ik kan je niet vertellen wat ik niet weet.’ Haar blik viel op een andere foto. Deze was van de buitenkant van de hut. De sneeuw was zo wit. Het was ijskoud geweest. Voordat ze de stemmen van de politieagenten had, gehoord had ze urenlang bibberend in een kast verstopt gezeten.


  ‘Elizabeth –’


  ‘Wat staat er in de notitieboeken?’ Ze pakte er eentje, sloeg het open en zag haar naam boven aan de bladzijde staan. Haar naam, leeftijd en…


  Mogelijk medeplichtige? De woorden waren in een slordig handschrift geschreven.


  Haar telefoon ging. Ze schrok er zo van dat ze het notitieboekje uit haar handen liet vallen. Nadat ze haar telefoon uit haar zak had gegrist, keek ze op het scherm. Nummer onbekend.


  ‘Zet hem op luidspreker,’ zei Mac.


  Haar vinger raakte het icoontje voor luidspreker aan.


  ‘Ik weet waar je bent,’ zei een zachte stem tegen haar.


  ‘En ik word er doodziek van dat je me belt,’ snauwde Elizabeth.


  In Macs ogen verscheen zowaar een blik van bewondering.


  ‘Maak je geen zorgen Elizabeth. Dit is je laatste telefoontje.’


  Er liep een rilling over haar rug.


  ‘Ik wist dat jullie zijn huis zouden gaan doorzoeken. Hebben jullie de verrassing die ik voor jullie heb achtergelaten al gevonden? Tik, tik…’


  Vloekend trok Mac haar overeind. Het notitieblok en de foto’s vielen van haar schoot.


  ‘Stop!’ snauwde Elizabeth. Het bevel was zowel aan Mac als aan de gek aan de telefoon. ‘Ik weet niet wat je –’


  ‘Vaarwel, Elizabeth,’ zei de stem. ‘Deze keer kun je je niet verstoppen. Ik zie je. En je nieuwe minnaar. Jullie zullen samen sterven in een zee van vlammen.’


  Een zee van… Ineens begreep ze het.


  Mac sleurde haar al uit de inloopkast. ‘Er ligt een bom! We moeten hier weg!’


  Maar het bewijs lag hier. Ze konden de foto’s en het notitieblok niet achterlaten. Met de moed der wanhoop rukte ze zich los en rende terug naar de kast.


  ‘Elizabeth, nee!’ brulde Mac.


  Op het moment dat hij haar vastgreep, deed een enorme explosie het huis op zijn grondvesten schudden. Een grote golf van vuur sloeg uit de werkkamer. Mac wierp zich boven op Elizabeth en ze smakten tegen de vloer van de kast, terwijl de wereld om hen heen explodeerde.


  


  Toen het vuur de hemel verlichtte, glimlachte hij. Weer twee problemen uit de weg geruimd.


  Dat was gemakkelijk geweest. Het laatste telefoontje had hij gepleegd om er zeker van te zijn dat Elizabeth zich in het huis bevond. Het mocht natuurlijk niet zo zijn dat ze buiten was als de bom afging. Hij had het zeker geweten toen hij de angst in haar stem had gehoord. Je was binnen, nietwaar, Elizabeth? Deed het pijn toen het vuur je raakte? Had je nog tijd om te schreeuwen?


  De vlammen waren zo hoog en helder. Wanneer zou een van de buren de brandweer bellen? Hoelang zou het duren voordat de slachtoffers naar buiten werden gesleept?


  De explosie zou nooit met hem in verband kunnen worden gebracht. Steves zogenaamde bewijs zou worden vernietigd. De laatste schakel, Elizabeth Snow, zou eindelijk dood zijn.


  Om zijn verleden hoefde hij zich geen zorgen meer te maken. Het was tijd zich te concentreren op zijn toekomst. Hij moest maar eens met pensioen gaan.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De rook verstikte hem. Het vuur had hen niet gedood omdat de kast hen tegen de ergste klap had beschermd, maar als ze hier niet wegkwamen voordat de rook en de vlammen nog heviger werden, waren ze er alsnog geweest.


  ‘Elizabeth!’ Hij duwde zichzelf omhoog. Op het moment dat de explosie door het huis had gedreund, was hij op haar gesprongen. Haar afschermend met zijn lichaam had hij haar zo ver mogelijk naar achteren geduwd in de kast. ‘Elisabeth, ben je in orde?’


  Ze gaf hem een harde zet. ‘Doe dat nooit meer. Zomaar boven op me springen alsof je een soort superheld bent. Ben je gek geworden? Je bent heus niet vuurbestendig, hoor!’


  Ze leefde nog. Ze was woedend, maar in leven.


  Zwijgend pakte hij een jas en wierp hem over haar hoofd.


  ‘Mac!’


  Daarna deed hij een jas over zijn eigen hoofd. ‘We moeten naar buiten,’ zei hij, zijn vingers om de hare sluitend. Zodra ze uit de kast zouden komen, zouden ze in een inferno belanden; dat voelde hij aan de schroeiende hitte die hen nu al tegemoet kwam. ‘Blijf laag. De jas is om je te beschermen. Als hij vlam vat dan moet je…’


  Ze duwde de jas een stukje naar achteren en kuste hem. Snel en hard. Het was bij lange na niet genoeg voor hem.


  ‘Jij moet blijven leven, soldaat. Begrijp je dat?’ Haar ogen glinsterden van tranen.


  Kwam dat door de brand of door iets anders, vroeg hij zich af. ‘Ja, ma’am,’ mompelde hij, de jas weer goed over haar hoofd trekkend. Daarna schopte hij met zijn voet de deur open omdat hij de deurknop niet met zijn hand wilde aanraken. De slaapkamer stond inderdaad in lichterlaaie. Hoge vlammen verslonden de muren en golfden over het plafond.


  Elizabeth en hij bleven zo laag mogelijk bij de grond, maar het werd al heel gauw duidelijk dat ze het huis niet konden verlaten via de studeerkamer. Die werd al verteerd door het vuur. Naast hem begon Elizabeth te hoesten. De vlammen kropen snel dichterbij.


  ‘Het raam,’ blafte hij. ‘Ga!’ Blijkbaar was door de explosie het glas uit het raam gevlogen, want rook golfde door die opening naar buiten. Dat moest hun ontsnappingsroute worden. Maar dan moesten ze wel nu meteen gaan, want hij vreesde dat het hele huis op het punt stond in vlammen op te gaan. Misschien waren er nog andere bommen geplaatst, en hoe zat het met de gasleiding? Het huis was een dodelijke val geworden en ze moesten er zo gauw mogelijk uit zien te komen.


  Hongerige vlammen probeerden aan hen te likken terwijl ze voorbij-renden. Zo snel mogelijk stompte hij de achtergebleven scherven uit de sponning. Daarna smeet hij Elizabeth zo’n beetje uit het raam. Meteen sprong hij achter haar aan. Met een smak belandde hij op de grond.


  Elizabeth had haar smeulende jas weggegooid en ze trok die van hem ook van zijn hoofd af. Een goede zet, aangezien het ding inmiddels in brand stond. Ze pakte zijn hand en trok hem overeind.


  Samen renden ze zo hard mogelijk bij het huis vandaan. Net toen ze bij de straatkant waren aangekomen, dreunde er nog een explosie door de woning.


  Ze zochten dekking achter zijn auto terwijl het huis uit elkaar spatte. Nadat er een duidelijk ‘boem’ had geklonken, gingen alle autoalarmen in de straat tegelijkertijd af.


  Elizabeth wilde niet omkijken naar het huis, maar bleef dicht tegen Mac aan zitten. ‘Dat scheelde niets,’ fluisterde ze, haar hand tegen zijn gezicht leggend.


  Verdomme, dat had zeker veel te weinig gescheeld. Wat was hij blij dat ze die wanhoopssprong terug in de kast had gemaakt. Als ze dat niet had gedaan, dan waren ze in de studeerkamer geweest op het moment van de eerste explosie en dan waren ze nu dood geweest.


  Zachtjes vouwde hij zijn vingers om haar kin. Zijn hart klopte veel te snel, maar zijn vingers waren rustig en zeker. Zo was het altijd voor hem als hij zich in een gevecht bevond. Een snel kloppend hart en een trefzekere aanraking. De adrenaline pompte nog door zijn aderen en hij wist dat zijn lichaam de klap later nog zou krijgen.


  Maar dat was van latere zorg. Op dit moment wilde hij haar kussen. Geen teder, zacht kusje. De situatie was te extreem geweest voor een zachte aanraking. Hij kuste haar met rauwe passie, bezeten van verlangen. Hij wilde dat ze precies wist wat hij voor haar voelde en wat hij van haar wilde.


  Uit de hartstochtelijke manier waarop ze zijn kus beantwoordde, bleek dat zij naar hetzelfde verlangde. Zie je wel, ze had echt een wilde kant. Het wachten was alleen nog op het moment dat ze zich eraan zou overgeven.


  Hollende voetstappen kwamen op hen af. Snel maakte Mac zich los van haar en hij kwam overeind.


  ‘Hé, mensen, zijn jullie in orde?’ vroeg een oudere man in een bruine kamerjas.


  Macs blik gleed over het tafereel om hen heen. De buren waren naar buiten gekomen om hulp te verlenen. Dat betekende dat de brandweer en de politie er ook snel zouden zijn. Hoewel er niet veel was wat ze konden doen.


  ‘Ja, met ons is alles oké,’ zei Mac terwijl hij helemaal rechtop ging staan. ‘Bedankt.’


  Elizabeth was ook opgestaan.


  Samen draaiden ze zich om en ze keken naar het huis. Het was verdwenen. Het vuur brandde nog, maar van het huis stonden nog maar een paar halve muren. Al het bewijs dat zich daarbinnen had bevonden, was vernietigd.


  Dus is het maar goed dat het me is gelukt een paar dingen te redden, dacht hij. Even legde hij zijn hand op het notitieblok en de foto’s die hij vlak voordat ze waren gevlucht voor het vuur, onder zijn overhemd had geschoven.


  Misschien had de moordenaar de bedoeling gehad om zich te ontdoen van Elizabeth en al het bewijs dat Yeldon had verzameld. Dat was dan allebei mooi mislukt.


  


  Melinda Chafer tuurde naar de nog steeds brandende resten van wat eens Steve Yeldons huis was geweest en vestigde haar blik toen op Elizabeth. ‘Dus je bevond je alweer op een plaats delict?’


  Het zou niet gemakkelijk worden om dit uit te leggen. ‘Eh… nou –’


  ‘We dachten dat de moordenaar misschien langs zou komen om Yeldons huis te doorzoeken,’ merkte Mac soepeltjes op. ‘Dus we bleven in de buurt om de wacht te houden.’


  ‘De wacht houden, is dat hoe je het wilt noemen?’ Melinda schudde haar hoofd.


  ‘Je hebt de buren gehoord,’ zei Mac. ‘Toen ze ons vonden, zaten we weggedoken achter mijn auto om ons te beschermen tegen het rondvliegende, brandende puin.’ Hij floot. ‘Wat denk je dat zich in dat huis bevond? Waarom zou iemand zoveel moeite doen om de woning van een moordslachtoffer te vernietigen?’


  Melinda haalde haar telefoon tevoorschijn en las iets wat op haar schermpje stond. Daarna keek ze hen weer aan. ‘Dit zou een ongeluk kunnen zijn. Iets wat er helemaal niets mee te maken heeft. Een kapotte gasleiding of zoiets. Dat soort dingen gebeuren. Tragisch, maar zo is het leven.’ Haar ogen half dichtknijpend keek ze naar Mac. ‘Maar ik kan niet toestaan dat burgers zich bemoeien met een onderzoek. Míjn onderzoek. Je vriendin heeft al eens geprobeerd tegen me te liegen –’


  ‘Ik ben zijn vriendin niet,’ begon Elizabeth.


  Met gefronste wenkbrauwen keek Mac haar aan.


  ‘Jullie hebben allebei verdomd veel geluk gehad dat jullie niet in dat huis waren toen het vuur begon,’ vervolgde Melinda. ‘Want dan had ik nog meer lijkzakken nodig gehad.’ Ze rechtte haar schouders. ‘Ik begrijp dat de McGuires iets betekenen in deze stad, maar dit is míjn zaak en ik wil niet dat jullie je ermee bemoeien. Moeten er nog meer mensen doodgaan?’ Ze draaide zich om en liep weg.


  ‘Waarom vertelde je het haar niet?’ vroeg Elizabeth zodra de rechercheur was verdwenen. En dan te bedenken dat hij degene was geweest die erop had gestaan dat ze alles tegen de politie moest zeggen, dacht ze gepikeerd.


  ‘Wat moest ik haar vertellen?’


  ‘Nou, over de foto’s en het notitieblok,’ fluisterde ze. ‘Ik weet dat je ze bij je hebt. Ik zag je wel, daarnet in de kast.’


  In het licht van de vele zwaailichten die de straat in een spookachtige gloed hulden, glimlachte hij naar haar. ‘Leuk dat het je opviel.’


  Ze vond zijn lach een beetje griezelig. ‘Mac?’


  ‘Ik heb nog wat hulp ingeroepen bij je zaak,’ vervolgde hij. ‘Bij McGuire Securities werkt een heel aardige dame die heel erg goed is met de computer.’


  Waar ging dit heen?


  ‘Grappig,’ mompelde hij. ‘Onze medewerkster heeft ontdekt dat Melinda Chafer vanochtend om negen uur tienduizend dollar op haar bankrekening gestort heeft gekregen.’


  Ze verstijfde. ‘En ik neem aan dat jij niet denkt dat dat om een rechtmatige storting ging?’


  ‘Nee.’ Zijn blik was op Melinda gericht, die nu met haar rug naar hen toe met de brandweercommandant stond te praten. ‘Ik vermoed dat ze dat bedrag heeft gekregen om er een “kapotte gasleiding of zoiets” van te maken.’


  Dacht hij dat de rechercheur was omgekocht? Maar… zij vond Melinda juist aardig. Over een slecht beoordelingsvermogen gesproken.


  ‘Totdat ik precies weet waar dat geld vandaan komt en waarom het op de rekening van rechercheur Chafer is gezet, denk ik dat we ons onderzoek maar strikt gescheiden moeten houden van dat van haar.’


  Onwillekeurig ging Elizabeth wat dichter bij Mac staan. Als je de politie niet meer kon vertrouwen, wie dan nog wel?


  Hij sloeg zijn arm om haar schouder. ‘Volgens mij is het tijd om te gaan.’


  


  ‘Ik wil je verslag zien. Als eerste. Begrepen?’ Doordringend keek Melinda de brandweercommandant aan. ‘Voordat iemand anders het kan lezen, breng je het naar mij.’


  ‘Ja, ma’am,’ zei de man snel. ‘Maar het zal wel even duren. Dit is zo’n grote brand… ik denk dat hij morgenochtend nog steeds aan het smeulen is.’


  ‘Maar er zijn geen andere huizen in gevaar?’ drong Melinda aan. Het laatste wat ze kon gebruiken, waren nog meer slachtoffers.


  ‘Nee, in principe zijn de andere huizen in de buurt veilig,’ zei hij met een blik op de belendende percelen.


  In principe. Dat was bij lange na niet goed genoeg voor haar. ‘Ze móéten veilig zijn. Desnoods roep je maar extra personeel op. Er mag verder niemand gewond raken.’ Haar telefoon trilde weer en ze haalde hem van de klem aan haar heup. Toen ze het bericht zag, liep ze een eindje weg bij de brandweercommandant en bij alle anderen.


  


  Graag gedaan.


  


  Dat bericht was binnengekomen terwijl ze met Mac en Elizabeth Snow had staan praten. Ze had geen idee gehad wat het betekende en nu… Nu had een of andere sukkel haar weer een berichtje gestuurd.


  


  Betaalt u me terug?


  


  Voordat ze iets kon terugsturen, ging haar telefoon. Nummer onbekend, stond er op het scherm. Haar wenkbrauwen fronsend nam ze op. ‘Wie is dit, verdomme?’


  ‘Hebt u mijn blijk van waardering ontvangen?’


  Melinda’s kaken verstrakten. Ze wist precies waar hij het over had; de bank had haar eerder vandaag gebeld. Hij doelde op de tienduizend dollar die er op haar rekening was gestort. ‘Je probeert me erin te luizen.’


  ‘Nee, ik heb waardering voor u.’


  ‘Je hebt de verkeerde vrouw uitgekozen,’ gromde Melinda. ‘Je kent me niet, maar geloof maar dat ik jou wel –’


  Lachend onderbrak hij haar. ‘Ik ken u wel. Ik vind het belangrijk om alles te weten over mijn vijanden en mijn bondgenoten.’


  ‘O, ja? En wat ben ik dan?’ Vijand, natuurlijk, jij idioot, ik ben…


  ‘Rechercheur Shayne Townsend… Ik geloof dat u hem kende, en wel vrij intiem. Is dat correct?’


  Ze bevroor bij het horen van die naam. ‘Shayne is dood.’ Een scherpe pijn sneed als een mes door haar heen toen ze aan hem dacht.


  ‘Hij ging roemvol ten onder, maar niet heus. Wist u trouwens dat uw ex-minnaar zo vaak een loopje had genomen met de wet?’


  ‘Nee.’ Absoluut niet. En dat had ze de mensen van Interne Zaken keer op keer verteld wanneer ze haar verhoorden. Het had niet geholpen. Schuldig door associatie, was de term. Maar ze was niet schuldig geweest en ze had niets geweten van Shaynes geheimen.


  ‘Ik weet niet of ik u wel geloof. En als uw meerderen, of die pennenlikkers van Interne Zaken zouden horen over die tienduizend dollar op uw rekening…’ Hij lachte nogmaals.


  Ze haatte dat raspende geluid.


  ‘Wat denkt u dat ze daarvan zouden denken?’


  Natuurlijk zouden ze denken dat ze was omgekocht. ‘Jij –’


  ‘Dat geld kan een blijk van waardering zijn of een nagel aan uw doodskist, rechercheur. De keuze is aan u.’


  ‘Ik kan bewijzen dat ik dat geld niet heb aangenomen!’ Ze was een goede politievrouw. Al die jaren had ze hard gewerkt om haar plaats in het korps te verdienen.


  ‘Dat betwijfel ik.’ De man klonk bijna verveeld. ‘Dit is niet de eerste keer dat ik deze tactiek gebruik.’


  Haar blik vloog in het rond. Er waren veel mensen in de straat, maar niemand was zo dicht bij haar dat hij haar gesprek kon afluisteren.


  ‘Zorg er alleen voor dat er niet te veel tijd wordt besteed aan het onderzoek naar de dood van Elizabeth Snow bij die brand,’ zei hij.


  ‘Wat? Elizabeth Snow is niet dood!’


  Was het de bedoeling van die rotzak geweest om die vrouw te vermoorden?


  Stilte.


  Melinda wist dat ze het verkeerde had gezegd. O, nee. Verdomme, dit niet. ‘Waag het niet,’ beval ze. ‘Je blijft uit de buurt van die vrouw.’


  Hij zuchtte. ‘U klinkt niet als een echte teamspeler, rechercheur.’


  ‘Dat komt omdat ik niet in jouw team zit!’


  Hij hing op. Ze holde terug naar het brandende huis, wanhopig om zich heen kijkend of ze Elizabeth ergens zag. Net was ze hier nog geweest. Waar was ze gebleven?


  


  Was ze niet dood? Hij ziedde van woede. Elizabeth Snow was in dat huis geweest. Het was onmogelijk dat ze aan het inferno was ontkomen. Hij had haar zelf naar binnen zien gaan en daarna had hij gebeld. Alles was tot in de puntjes voorbereid!


  Toch was ze ontsnapt en dus vormde ze nog altijd een risico. Hij wist niet hoe vaak Steve Yeldon contact met haar had gezocht voordat hij die idioot had uitgeschakeld. De kans bestond dat Elizabeth te veel wist of zich te veel herinnerde. Daarom mocht ze niet blijven leven.


  Wat de privédetective betreft… over hem had hij haar ook al een waarschuwing gegeven. Ze kon zijn bondgenoot zijn, of zijn vijand.


  Zijn vijanden hadden meestal de pech om dood te eindigen.


  


  ‘Dit is niet mijn huis,’ zei Elizabeth, zich voorover buigend om door de voorruit te kijken.


  Macs auto had een paar deuken en krassen opgelopen van het rondvliegende puin, maar om die schade zou hij zich later wel bekommeren. Nu wilde hij eerst Elizabeth weghalen van de plek des onheils en haar in veiligheid brengen.


  ‘Ik weet dat het niet jouw huis is,’ zei hij, een glimlach onderdrukkend. Vreemd dat hij na alles wat er was gebeurd nog zin had om te glimlachen. Dat kwam door haar… ‘Het is van mij.’


  Met een ruk draaide ze zich naar hem toe. ‘Waarom ben ik bij jouw huis?’


  ‘Omdat je hier vannacht gaat slapen.’ Hij hoorde dat ze naar adem hapte.


  ‘Luister, Mac,’ zei ze, ‘die kus gaf ik je in het heetst van de strijd. Het was een combinatie van adrenaline en gekte. Ik wilde er niet meteen mee zeggen dat… en aanbieden om…’


  ‘Om bij me in bed te springen?’ vroeg Mac, de auto de garage in rijdend. Hij woonde pas sinds een paar weken in dit huis aan de rand van de stad. In zijn vorige woning had hij zich benauwd en opgesloten gevoeld.


  ‘Precies.’ Haar stem klonk scherp. ‘Ik bood niet aan om bij je in bed te springen.’


  ‘Jammer,’ zei hij en hij zette de motor af.


  ‘Mac –’


  ‘Je bent hier voor je eigen veiligheid.’ Later zouden ze het nog wel over in bed springen en het heetst van de strijd hebben. ‘Misschien is het je ontgaan, maar er zit iemand achter je aan.’


  ‘Het is vrij lastig om dat te missen.’


  Dat was zo. ‘Ik heb hier de beste bewaking. Camera’s binnen en buiten. Niemand kan hier dichter dan vijf meter in de buurt komen zonder dat ik het weet. Wil je na alles wat er is gebeurd niet graag een veilige plek om de nacht door te brengen? Blijf vannacht bij mij, liefje. Ik zal je niet in de steek laten.’


  ‘Oké,’ gaf ze met hangende schouders toe.


  ‘Goed zo. Kom mee naar binnen.’ De garagedeur achter hen was al dicht gegleden. Snel liep hij naar haar kant van de auto en hij opende het portier. ‘Hier ben je veilig. Daar kun je op rekenen.’


  Met zijn vingers veegde hij wat roet van haar gezicht. Zou hij ooit de aanblik kunnen vergeten van Elizabeth in die brandende hel? Nee, nooit. Hij had niet gedacht dat ze nog op tijd uit dat raam zouden kunnen komen.


  ‘Als je wilt, kun je een douche nemen in de grote badkamer,’ zei hij, voor haar uit naar binnen lopend. Met zorg stelde hij het alarmsysteem opnieuw in, dat hij zelf had geïnstalleerd naar voorbeeld van het systeem dat ze hadden ingebouwd op de ranch van de familie McGuire.


  ‘Je doet zoveel voor me.’ Midden in zijn woonkamer bleef ze staan.


  Ze zag er zo kwetsbaar en mooi uit dat hij ernaar verlangde allerlei dingen met haar te doen die hij beter niet kon doen, tenminste niet op dit moment.


  ‘Hoe kan ik je ooit terugbetalen?’ vroeg ze.


  ‘Ik dacht dat we het daar al over hadden gehad,’ zei hij korzelig. ‘Dat komt later wel.’


  ‘Waarom?’ Haar vraag klonk grimmig. ‘Waarom heb je besloten om op deze manier betrokken te raken bij mijn leven?’


  Ze lachte, maar het was een schor geluid, heel anders dan de zoete melodie die hij had gehoord toen ze in de bibliotheek verhaaltjes had voorgelezen aan de kinderen.


  ‘Vind je het soms fijn om de hopeloze gevallen te helpen?’


  Even knipperde hij met zijn ogen, toen ging hij dichter bij haar staan. ‘Je bent geen hopeloos geval,’ zei hij zacht.


  Ze was een kop kleiner dan hij en haar lichaam was veel tengerder. Hij zou altijd heel voorzichtig met haar moeten zijn.


  ‘Dat kun je niet weten,’ zei ze met een glimlach. ‘Je kent me –’


  ‘Denk je dat ik je niet ken?’


  Verbazing tekende zich af op haar gezicht.


  ‘Je snapt toch wel dat ik je al een tijd geleden heb nagetrokken? Schat, ik werk voor een beveiligingsbedrijf. Het is ons werk om geheimen te ontdekken. Je was verwikkeld in een moordzaak. Denk je echt dat ik me daar blind in zou storten?’ Hij zag dat er een huivering door haar heen ging. ‘Ik heb de politiedossiers doorgenomen en alle oude nieuwsberichten doorgespit. Zo ben ik zo veel mogelijk te weten gekomen over Nates dood… en jouw betrokkenheid.’


  Ze deed een stap naar achteren. ‘En je wilt me nog steeds helpen?’


  ‘Je was een slachtoffer. Dat geloof ik echt. Je was –’


  ‘Ik was niet altijd een slachtoffer. En ik was al helemaal niet altijd het brave meisje,’ zei ze, haar blik afwendend. ‘Weet je hoe vaak ik in die tijd in de jeugdgevangenis heb gezeten? Erin en eruit, zo ging het, steeds opnieuw. Op mijn zestiende stond ik er zo goed als alleen voor en ik zocht altijd de problemen op.’


  ‘Totdat Nate stierf.’


  Ze beet hard op haar lip. ‘Daarna veranderde alles. Ik werd een nieuw iemand.’


  ‘Niet meer op zoek naar problemen?’


  ‘En ook niet naar gevaar. Ik wilde geen risico meer lopen en de beest uithangen. Zo iemand kon ik niet meer zijn.’ Haar stem klonk hol. ‘Het was al zwaar genoeg om door te gaan, elke dag opnieuw, in het besef dat Nate dood was en dat het mijn schuld was.’


  Haar schuld? ‘Het was niet jouw –’


  ‘Ik was bij hem in die blokhut.’ Ze sloeg haar armen om haar middel. ‘We waren twee domme tieners en we hadden ingebroken in die hut omdat we dachten dat hij onbewoond was.’ Haar blik ging omlaag. ‘We hadden allebei weinig familie. Mijn moeder was ervandoor gegaan toen ik nog een kind was en mijn vader was overleden. Nate praatte nooit over zijn familie. Nooit. Het was koud die avond en we wilden ergens schuilen.’ Een traan rolde over haar wang en trok een spoor door de as op haar huid. ‘Schuilen tegen de sneeuwstorm.’


  Zwijgend wachtte hij af. Hij zag hoeveel pijn het haar deed om terug te denken aan die avond en vond het vreselijk dat ze zich zo moest voelen.


  ‘We hadden Colorado gehaald, maar we waren niet voorbereid op die sneeuwstorm. Inbreken in die hut was onze enige optie. We dachten dat we zouden sterven als we buiten bleven.’ Nate was ook echt gestorven…


  ‘Toen we de auto hoorden aankomen en daarna de voetstappen buiten de hut, zei Nate dat ik me moest verstoppen. Hij zou het wel regelen. Ik was nog maar achttien en ik raakte in paniek. Omdat ik doodsbang was dat iemand de politie zou waarschuwen over ons, verstopte ik me.’ Ze slikte. ‘Maar… ik geloof dat die vent Nate kende. Ik hoorde ze praten. Het was niet zomaar een of andere boze eigenaar van de blokhut. Die man wist wie Nate was en hij was hem helemaal naar die hut gevolgd.’


  Hoewel hij dat verhaal al in het politiedossier had gelezen, onderbrak hij haar niet. Hij wilde het hele verhaal horen, van haar. Dat vond hij belangrijk omdat eruit bleek dat ze hem misschien een beetje begon te vertrouwen.


  ‘Net toen ik uit mijn schuilplaats wilde komen, hoorde ik Nate schreeuwen.’ Zachtjes wiegde ze van voor naar achteren op haar hielen. ‘Nate riep dat ik moest vluchten en toen was er een explosie. Een geweerschot. Een dreunende knal en toen… stilte.’


  Het liefst wilde hij haar in zijn armen trekken.


  ‘Ik schreeuwde toen ik het schot hoorde,’ bekende ze fluisterend. ‘Ik riep naar Nate, maar hij gaf geen antwoord. Er kwamen wel voetstappen mijn kant op…’ Ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Ik wist dat de schutter mij ook kwam vermoorden.’


  ‘Maar dat deed hij niet.’


  ‘Ik rende door de achterdeur naar buiten. Het was zo koud daar, ijskoud. Het sneeuwde hard en ik had geen jas aan. Ik stond daar en probeerde bibberend te bedenken wat ik moest doen.’ Ze blies haar adem uit. ‘Bij de achterdeur lag een stapel brandhout. Ik hoorde hem achter me en hij was al bijna bij me. Zonder er verder bij na te denken pakte ik een stuk hout en ik sloeg hem zo hard als ik maar kon. Weer klonk er een schot. Waarschijnlijk ging zijn wapen af toen hij viel. Hij smakte tegen de grond. Ik… pakte zijn wapen en holde terug naar binnen.’


  Hij moest haar aanraken. Zachtjes streelde hij met zijn hand over haar arm. ‘Je hebt het overleefd.’


  ‘Ik deed de achterdeur op slot en zette een stoel klem onder de deurkruk zodat hij hem niet open kon krijgen.’ Haar woorden kwamen sneller. ‘Nate lag op de grond. Er lag ontzettend veel bloed om hem heen. Hij lag heel stil en hij was gewoon echt… dood. Ik voelde aan zijn hals, maar er was geen hartslag. Het laatste wat hij ooit heeft gedaan, was tegen mij roepen dat ik moest vluchten.’


  ‘Hij gaf om je,’ zei hij, haar in zijn armen trekkend. ‘Hij wilde dat je veilig was.’ Net als ik, dacht hij erachteraan.


  ‘Ik was naar binnen gerend omdat ik wist dat ik dood zou gaan als ik buiten in de kou bleef. Maar de moordenaar wist dat ik binnen in de val zat. Hij sloeg een ruit in. Toen ik het glas hoorde breken, vluchtte ik de kast in. Met mijn rug tegen de muur richtte ik het wapen op de deur.’


  Ze voelde stijf aan in zijn armen.


  ‘Ik verstopte me, maar als hij me had gevonden, zou ik hem absoluut hebben neergeschoten.’


  In die kast was ze blijven zitten, de hele nacht lang. Opgesloten in die hut met het lichaam van haar dode vriend. Wat een afschuwelijke nachtmerrie moest dat zijn geweest voor een meisje van achttien.


  ‘Maar waarschijnlijk wist je dat allemaal al,’ mompelde ze.


  De harde, koude feiten had hij inderdaad geweten. Dat Elizabeth en haar vriend beschutting hadden gezocht in een hut waarvan ze hadden gedacht dat hij leeg was. Dat een onbekende belager Nate had neergeschoten. Dat Elizabeth de volgende dag was gevonden, nog altijd in die kast. Met het wapen nog altijd in de aanslag.


  Eerst was ze verdachte geweest. Er waren echter geen kruitsporen op haar vingers gevonden. Buiten had de politie het bloed van de moordenaar aangetroffen op het stuk hout waarmee Elizabeth hem had geslagen. Ze hadden het DNA van de moordenaar, maar hem hadden ze niet.


  Al die jaren had hij uit handen van de politie weten te blijven.


  ‘Ik wist het,’ zei Mac. Maar dat was toch iets heel anders als het uit haar mond te horen. Haar angst en verdriet vraten aan hem.


  ‘Misschien dat ik jou op een dag ook nog zover krijg dat je je ziel voor me blootlegt,’ zei ze, zich met haar handpalmen afzettend tegen zijn borst.


  Hij zou alles voor haar willen doen, dus dat ook.


  ‘Maar nu ga ik eerst maar eens onder de douche.’ Langzaam liep ze naar de deur.


  ‘Elizabeth!’


  Ze bleef staan.


  ‘Je bent niet de enige met geesten uit het verleden. Geloof me maar.’


  Er ontsnapte haar weer zo’n grimmig lachje, dat hem een steek in zijn borst bezorgde. ‘Mijn geesten laten me niet met rust. Ze proberen me te vermoorden.’ Ze keek om naar hem. ‘Proberen óns te vermoorden.’


  ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  Haar lippen krulden. ‘Daar ga je weer. Volgens mij denk je echt dat je een soort superheld bent.’


  Geen superheld. Gewoon een man die haar ten koste van alles wilde beschermen.


  Even later sloot de badkamerdeur achter haar. Hij liep naar zijn bureau en belde Sullivan, met één oog de gang in de gaten houdend voor het geval Elizabeth terugkwam. Na twee keer overgaan nam zijn broer op.


  ‘We hebben een verdomd groot probleem,’ zei Mac tegen hem.


  


  Elizabeth Snow was niet thuis. Geërgerd keek Melinda Chafer naar het donkere huis. Elizabeth en Mac waren allebei verdwenen van de plek van de brand en ze had gedacht dat ze hiernaartoe waren gegaan.


  Weer probeerde ze het nummer te bellen dat ze van Mac had gekregen, maar er nam niemand op. Ontweek Mac haar met opzet, of was er iets ergs aan de hand?


  Ik moet ze vinden, nu. Haar vingers toetsten het nummer van het politiebureau in. Ze zou Macs thuisadres vragen en bij hem langsgaan. Dan kon ze hem rustig uitleggen hoe de hele ellendige toestand met de moordenaar en haar bankrekening in elkaar zat en dan…


  Geritsel klonk plotseling achter haar. Met een ruk draaide ze zich om.


  Ze kreeg niet de kans om te gillen. Een harde hand werd over haar gezicht geslagen en er stak iets scherps in haar hals. Ze probeerde uit te halen met haar handen en te schoppen…


  Haar lichaam voelde echter al heel zwaar en veel te traag.


  Ze viel… en iemand ving haar op.


  ‘Na ons korte gesprekje besefte ik dat ik je niet als bondgenoot kon beschouwen,’ fluisterde iemand in haar oor. ‘Jammer. Nu ga je merken wat er gebeurt met mijn vijanden.’


  Ze moest haar wapen trekken. Proberen te vechten.


  ‘Dan had je maar een teamspeler moeten zijn.’


  Zo mocht ze niet sterven. Dat wilde ze niet.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Hij weet alles. Mac wist over haar aanvaringen met de politie. Over haar familie – een moeder die haar gewoon had afgedankt. Hij wist dat ze altijd de problemen had opgezocht. Maar dat was opgehouden toen ze Nate had ontmoet. Nate, die om haar had gegeven. Samen zouden ze alles veranderen.


  Toen was Nate uit het leven weggerukt. En zij was met zijn geest achtergebleven in die blokhut.


  ‘Elizabeth?’


  Ze schrok toen Mac op de deur klopte.


  ‘Elizabeth, is alles in orde?’


  Snel trok ze zijn badjas aan. Met haar rechterhand trok ze de revers zo dicht mogelijk naar elkaar toe en met haar linkerhand reikte ze naar de deurknop. Toen ze de deur opende dreef er een wolk stoom naar buiten. ‘Sorry, ik had niet zo lang onder de douche willen blijven staan.’ Dat was een leugen. Ze had zich voor hem willen verstoppen.


  Zijn haar was nat, blijkbaar had hij in een andere badkamer gedoucht, en hij droeg een lage spijkerbroek. Zijn gespierde borstkas leek wel gebeeldhouwd en ze kon haar blik niet van dat toonbeeld van kracht losrukken. Ze had geweten dat hij sterk was, maar om hem zo te zien…


  Beheers je! Ze voelde zich toch al zo geradbraakt. Haar emoties lagen op tafel en de naweeën van de adrenaline maakten haar trillerig. Ze wilde niets liever dan een einde maken aan de pijn die bezit van haar aan het nemen was.


  De oude Elizabeth zou precies hebben geweten hoe ze aan dat nare gevoel kon ontsnappen. Door iets wilds te doen. Maar dat meisje bestond niet meer. Dat meisje had ze laten sterven met Nate. Een nieuw iemand had haar plaats ingenomen. Iemand die geen risico’s nam. Iemand die altijd probeerde om op veilig te spelen.


  Ze had staatsexamen gedaan en daarna had ze gestudeerd. Dag en nacht had ze gewerkt om het collegegeld en de boeken te kunnen betalen. Voor daten had ze nauwelijks tijd gehad en als ze al eens iets had afgesproken, dan was het alleen met betrouwbare mannen geweest. Mannen bij wie ze haar zelfbeheersing niet snel zou verliezen en die niet vroegen om meer dan ze wilde geven.


  Haar avonturen had ze gevonden in haar boeken. Die vormden haar veilige haven. Als ze van de rest van de wereld niets meer begreep, zocht ze daar haar toevlucht. Dat had ze altijd al gedaan, zelfs nog voor Nate. Door boeken kon ze zich verliezen in een andere wereld en dan verdween die waarin ze werkelijk leefde naar de achtergrond. De perfecte vlucht uit de werkelijkheid.


  Elizabeth schraapte haar keel. ‘Volgens mij hoorde ik je met iemand praten.’


  ‘Ik meldde me alleen even bij Sullivan,’ zei hij en hij deed een stapje naar achteren zodat ze erlangs kon.


  Hun lichamen streken langs elkaar en ze voelde weer die sterke aantrekkingskracht tussen hen.


  ‘Hij gaat het onderzoek volgen naar de brandstichting in Steve Yeldons huis en zal ons op de hoogte houden.’


  ‘Dus… weet Sullivan ook alles over mijn verleden?’ Beschaamd keek ze naar hem op. Ze haatte het dat haar verleden was ontmaskerd. Een leven dat ze had willen vergeten. Dat was haar gelukt, dacht ze. Waarom was dit weer begonnen?


  ‘Hij weet het.’ Zijn toon was zacht en grimmig.


  Ze stonden in zijn slaapkamer. Zijn bed, een enorm gevaarte met een hoog, massief ogend hoofdeinde, stond maar anderhalve meter bij haar vandaan. Het wilde meisje dat ze ooit was geweest, stelde zich meteen voor dat Mac in dat bed lag, met haar.


  De vrouw die haar zelfbeheersing wilde bewaren… deed een paar stappen bij het bed vandaan. ‘Sullivan maakt me bang.’


  ‘Dat effect heeft Sully op veel mensen.’


  Dat was niet erg geruststellend.


  ‘Maak je geen zorgen,’ voegde hij eraan toe, ‘je hebt niets van hem te vrezen. Sully staat aan onze kant.’


  Zijn kamerjas viel iets open boven haar benen. Ze had er niets onder aan en ze wist dat hij dat besefte. Haar eigen kleding zat onder de as; die wilde ze eerst wassen voordat ze hem weer aantrok.


  Het enige was dat ze er niet over had nagedacht dat ze dan bijna naakt zou zijn bij Mac. ‘De meeste mensen zijn ook bang voor jou,’ flapte ze eruit. Haar collega’s hadden haar niet al te subtiel voor hem gewaarschuwd nadat hij voor het eerst in de bibliotheek was geweest. ‘Ze zeggen dat je een gevaarlijke man bent.’


  ‘Dat ben ik ook,’ zei hij schouderophalend. ‘Maar dat is juist goed voor jou. Het betekent dat ik die griezel voor je kan uitschakelen.’


  ‘Niet als hij met een vuurwapen op je afkomt.’ Zo was Nate gestorven. ‘Of met nog een bom. Daar kun je niet tegen vechten, hoe stoer en sterk je ook bent.’


  ‘Daarom moeten we die grapjas vinden voordat er weer een aanval komt,’ merkte hij op. ‘Maar nu moet je eerst wat slapen. Neem jij het bed maar. Dan ga ik wel –’


  O, nee, dat ging niet gebeuren. ‘Het is jouw bed, dus jij mag erin slapen. Ik ga wel op de bank.’


  Hij zuchtte. ‘Ik kan ook hier slapen. Dan delen we het bed. Of ik neem de bank. In elk geval ga jij niet op dat hobbelige rotding slapen.’


  Het bed was groot genoeg om te delen. Er was alleen één probleem. ‘Ik wil je,’ zei ze zacht.


  Ze zag zijn groene ogen donker worden en zijn neusvleugels trilden even.


  ‘Dat soort dingen moet je niet zeggen,’ gromde hij.


  Ach, als hij al haar andere geheimen toch ook al kende… ‘Ik wil je,’ zei ze nog een keer. ‘Daarom heb ik steeds nee gezegd als je me vroeg of ik met je uit wilde gaan. En daarom wilde ik liever niet iets met je gaan drinken.’


  Met zijn hand streek hij door zijn haar. ‘Je weet toch dat dat nergens op slaat, hè? Als je naar iemand verlangt, dan wil je juist –’


  ‘Door jou wil ik mijn zelf beheersing verliezen en me helemaal aan mijn gevoel overgeven.’ Hij zou een fantastische minnaar zijn, daar twijfelde ze niet aan.


  Al die intense energie van hem, alleen op haar gericht…


  Ze slikte. ‘Ik heb mijn zelfbeheersing al heel lang niet meer verloren en ik heb mezelf al heel lang niet meer toegestaan om iets om iemand te geven.’ Niet sinds Nate.


  Langzaam liep hij op haar af. ‘Dat lijkt me niet zo’n fijne manier om te leven.’ Hij hief zijn hand op en streelde met zijn eeltige vingertoppen over haar wang. ‘Helemaal niet fijn, zelfs. Het lijkt me leeg en koud.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘En jij lijkt me helemaal niet koud. Op wat voor manier dan ook.’


  Op dit moment voelde ze zich in elk geval totaal niet koud. Ze stond in brand, alleen al door zijn aanraking. ‘Het kost te veel verdriet om je aan iets of iemand over te geven,’ fluisterde ze. ‘Want als dan de wereld om je heen instort, blijf jij alleen achter met de pijn.’


  Zijn hand vouwde zich om haar kin. ‘Ik laat de wereld niet instorten, geloof me.’


  Hij was groot, sterk, sexy en erg verleidelijk. En hij stond recht voor haar. Angst vormde een schaduw in haar gedachten. De dood zat weer achter haar aan. Ze had geprobeerd om eraan te ontsnappen, maar het verleden liet haar maar niet los.


  ‘Ik wil jou ook,’ zei Mac. Zijn zacht uitgesproken woorden drongen diep in haar wezen door en verjoegen de schaduw van de angst. ‘Ik wil dat je je helemaal laat gaan en dat je alles vergeet behalve mij.’ Met zijn duim streek hij op een sensuele manier over haar onderlip.


  Haar ademhaling versnelde. Hoewel ze wist dat ze het niet moest doen, boog ze zich naar hem toe. Maar ze kon toch niet al haar reserves in één keer overboord gooien? Ze had al zo lang op veilig gespeeld.


  Haar tong glipte even uit haar mond en likte aan zijn duim. Dat ging per ongeluk, toch?


  Zijn pupillen werden groot en zwart. ‘Je speelt een gevaarlijk spelletje, liefje. Want er zit een grens aan mijn zelfbeheersing.’ Zijn hand liet haar kin los en hij boog zich naar haar toe. ‘Dring maar niet te veel aan.’ Zijn lippen namen bezit van de hare.


  Omdat het maar een kus was, wilde ze zich wel laten gaan. Ze opende haar mond en kuste hem hongerig en vol passie terug. Eén kus. Een zoentje voor het slapengaan. Dat zou haar helpen om haar laatste angst kwijt te raken. Eén zoen maar.


  Haar hart ging sneller slaan en ze drukte haar nagels in zijn schouders.


  Hij tilde haar op, zonder enige moeite, en ze sloeg haar benen om zijn middel.


  Zijn tong gleed over haar onderlip en drong zich toen in haar mond. Zijn heupen duwden tegen haar aan en ze voelde tegen haar onderbuik hoe opgewonden hij was.


  Eén kus… Ze wilde echter zoveel meer.


  Met haar in zijn armen zette hij een paar stappen naar voren en duwde haar met haar rug tegen de muur. Intussen bleef ze hem zoenen. Maar moest ze zich zo langzamerhand niet eens terugtrekken? Ja, nu was het tijd om te stoppen.


  Waarom perste ze zich dan tegen hem aan? Waarom genoot ze van het gevoel van zijn gespierde borstkas tegen haar aan? Waarom beet ze kreunend op haar onderlip?


  ‘Je maakt me gek,’ gromde Mac. ‘Dacht je dat ik niet had gezien dat je vanbinnen een vuur hebt branden? Ik zag het meteen hoor, meteen de eerste keer. En ik wist dat ik het moest hebben. Dat ik jou moest hebben.’ Met zijn lippen trok hij zoenend een heet spoor omlaag over haar hals.


  Met gesloten ogen liet ze haar hoofd achterover zakken. Het zou heerlijk zijn om zich helemaal te laten gaan met hem. Om toe te geven aan haar verlangen en het vuur ongebreideld te laten oplaaien.


  ‘Ik heb over je gedroomd.’ Zijn stem klonk nog heser. ‘Ik heb eraan gedacht hoe het zou zijn om je in deze slaapkamer te hebben, in mijn bed.’


  Hij hief zijn hoofd op. Ze opende haar ogen en ze keken elkaar aan.


  ‘Zeg dat ik moet ophouden.’ Zijn stem was een sexy grom. ‘Want als je dat niet doet, kan ik het niet.’


  Haar handen lagen nog steeds op zijn schouders. Ze wist dat de keuze aan haar was. Ze kon zich laten gaan, of ze kon zich vastklampen aan haar zelfbeheersing.


  Wat zal er morgen gebeuren? In het koude daglicht? Dan zal het niet hetzelfde zijn als nu.


  ‘Hou op,’ zei ze zachtjes.


  Hij knikte grimmig.


  Haar voeten raakten de grond weer toen ze haar benen omlaag liet glijden. Het volgende moment zette hij zijn handpalmen aan weerszijden van haar tegen de muur.


  ‘Geef me nog één tel,’ gromde hij.


  Ze zei niets en verroerde zich niet.


  ‘Ik weet dat je nog niet klaar bent,’ vervolgde hij schor, ‘voor wat ik van je wil.’


  Eerlijk gezegd wist ze niet precies wat hij allemaal van haar wilde en ook niet wat zij hem kon geven.


  ‘Maar dat komt nog wel.’ Met glinsterende ogen keek hij haar aan. ‘We kunnen dit niet heel veel langer meer in de hand houden.’


  Dit. De aantrekkingskracht tussen hen, de verzengende hitte die ze voelden als ze elkaar aanraakten.


  ‘Vroeg of laat zullen we samen zijn. En dat wordt fantastisch.’ Hij zette zich af tegen de muur en draaide zich half van haar af. ‘Jij neemt het bed. Ik ga nog een douche nemen.’ Terwijl hij de deur uit liep, mompelde hij: ‘Een ijskoude, deze keer.’


  Verhit keek ze hem na. Haar hele lichaam was gespannen en veel te gevoelig. Haar tepels priemden tegen de stof van Macs badjas en haar huid was gloeiend heet. Een koude douche leek haar ook wel een goed idee.


  Dacht Mac soms dat hij de enige was die fantasieën had? Dan zat hij er heel erg ver naast. Al vanaf het moment dat hij voor het eerst aan de andere kant van haar balie had gestaan, speelde hij de hoofdrol in haar dromen.


  


  Melinda’s ogen gingen open. Haar hoofd bonsde en haar mond was zo droog als de woestijn. Ze kon niets zien, alleen totale duisternis. Maar ze leefde nog, wat betekende dat ze nog een kans had.


  Haar handen waren achter haar rug vastgebonden. Het dikke, ruwe touw sneed in haar polsen. Haar enkels waren vastgebonden aan de poten van een stoel. Waar was ze? En kon ze loskomen voordat hij terugkwam?


  Aan piepende scharnieren was te horen dat er een deur openging. Licht stroomde de kamer in. Ze kneep haar ogen half dicht tegen het felle licht en probeerde zijn gezicht te zien. Eerder was haar dat niet gelukt. Niet goed genoeg. Niet voordat de man een naald in haar hals had gestoken.


  ‘Hallo, rechercheur Chafer,’ zei hij.


  Hij was voor het licht gaan staan waardoor ze zijn gezicht nog steeds niet goed kon zien. Toen deed hij een stap naar voren en sloot de deur, waardoor de kamer weer in duisternis werd gehuld.


  Ze hield niet van dat donker omdat ze wist dat monsters zich altijd in het donker verstopten en daar de ergste dingen uithaalden. De meeste moorden, de meeste afranselingen vonden in het donker plaats.


  Zich op haar ademhaling concentrerend, probeerde ze zich voor te bereiden op wat ging komen. Het was niet de eerste keer dat ze was neergeschoten. Al eerder was ze gewond geraakt tijdens het werk en toen had ze het ook overleefd. Ze was dus echt niet van plan het zomaar op te geven.


  ‘Wie ben je?’ Haar stem verraadde geen angst. Ze vertikte het te laten merken dat ze bang was.


  ‘Mijn naam doet er niet zoveel toe. Het gaat om de klus die ik uitvoer, die is belangrijk.’


  De vloer kraakte onder zijn voeten, waardoor ze wist dat hij eraan kwam. ‘Wat doe je dan voor een klus?’


  Een klus… dat klonk niet goed. Was hij misschien een huurmoordenaar? Dat soort criminelen was een heel apart slag.


  ‘Ik ben de Regelaar. Ik los problemen op.’ Hij raakte haar schouder aan. ‘En ik ben erg goed in mijn werk.’


  Daaruit maakte ze op dat zij een van zijn problemen was. Verdomme, de rotzak. ‘Is Yeldon daarom dood? Heeft iemand je gebeld om hem te vermoorden?’


  ‘Hij was een groot probleem, ja,’ zei hij zachtjes. ‘Hij had zich er nooit mee moeten bemoeien. Sommige mensen kunnen het verleden gewoon niet loslaten.’


  ‘En Elizabeth Snow?’


  ‘Ik had nooit gedacht dat zij iets wist. Daarom was ze geen doelwit. Maar Yeldon… door hem besefte ik dat ze geheimen bewaarde. En daar maakte mijn werkgever zich grote zorgen om.’


  Dus ze praatte nu slechts met de boodschappenjongen. De echte bedreiging was de werkgever. Maar wie was dat dan, verdomme?


  ‘Ik heb veel interessante vaardigheden,’ fluisterde hij. ‘Ik ben goed met vuurwapens, bommen, messen…’


  Ze was helemaal niet blij met deze wending van het gesprek.


  ‘Ik kan je laten zien hoe goed ik ben.’ Zijn ademhaling werd zwaar. ‘Je had dat geld moeten aannemen als blijk van waardering. Als je gewoon de andere kant had opgekeken, was je hier niet bij betrokken geraakt.’


  ‘Zo ben ik niet.’


  ‘Maar je minnaar was wel zo.’


  Dat deed pijn. Ze had niet geweten dat haar ex een foute agent was, maar Interne Zaken had haar met hem over één kam geschoren: schuldig door associatie. Daarom was haar promotie niet doorgegaan. Daarom trok ze aan het kortste eind als de zaken werden toegewezen.


  ‘Het zou allemaal veel gemakkelijker voor je zijn geweest als je had meegewerkt,’ verzuchtte hij. ‘Jammer hoor.’


  ‘Ik ben nooit zo goed geweest in teamsporten,’ zei ze, zich schrap zettend voor wat ging komen.


  Hij lachte. ‘Je denkt echt dat je aan me kunt ontsnappen, hè? Dat er een wonder gaat gebeuren. Jij bent de slimme rechercheur. Het lukt je vast om me af te leiden en dan kun je vluchten…’ Hij boog zich zo ver naar haar over dat zijn adem langs haar wang streek. ‘Maar dat gaat niet gebeuren. Je bent niet de eerste agent die ik heb vermoord en je zult ook niet de laatste zijn. Ik heb je toch al verteld dat ik een beroeps ben? Ik ben de Regelaar.’


  Kennelijk was zij op dit moment iets wat geregeld moest worden.


  Hij deed een stap naar achteren. ‘Ik ben erg blij dat je je telefoon bij je had. Dat maakt alles zoveel gemakkelijker. Nu hoef ik geen prepaidtoestel te gebruiken, maar kan ik gewoon met dat van jou bellen.’


  Ze zag het schermpje oplichten toen hij het nummer van iemand intoetste.


  ‘Trouwens,’ zei hij, ‘je mag best gillen tijdens het gesprek, hoor. Ik denk dat dat reuze zal helpen.’


  Haar toestel stond op luidspreker en ze hoorde de lijn overgaan. Een keer. Twee keer.


  ‘Hallo?’ vroeg een mannenstem die totaal niet slaperig klonk. ‘Rechercheur Chafer?’


  Natuurlijk was haar naam op het scherm van zijn telefoon verschenen. De moed zonk haar in de schoenen toen ze besefte wie de Regelaar had gebeld.


  ‘Hebt u de man gevonden naar wie we op zoek zijn?’ vroeg Mac McGuire.


  De Regelaar antwoordde: ‘O, ja, ze heeft hem gevonden… Of liever gezegd, ik heb haar gevonden.’


  


  Mac verstarde op zijn plek voor de open haard. ‘Wie is dit?’


  ‘Ik ben de man naar wie jullie zoeken. Het monster in het donker.’ De man lachte honend.


  ‘Heb jij rechercheur Chafer?’ snauwde Mac.


  De rotzak belde in elk geval wel met haar telefoon. Misschien vond hij dat slim van zichzelf omdat hij dacht dat hij moeilijker op te sporen zou zijn wanneer hij het toestel van zijn slachtoffer gebruikte. Dan had hij het mooi mis. Mac drukte op het knopje van de luidsprekerfunctie van zijn vaste telefoon. Hij was niet alleen in de kamer, want Sullivan was net gearriveerd voor een briefing.


  ‘De rechercheur zit hier recht voor me,’ zei de man aan de telefoon.


  Met zijn lippen vormde Mac geluidloos de woorden: ‘Hij gebruikt haar telefoon. Bel de politie. Trek het telefoontje na.’


  Meteen haalde Sullivan zijn eigen telefoon tevoorschijn en hij haastte zich naar de keuken. Mac wist dat de technici op het politiebureau tijd nodig hadden om een driehoeksmeting uit te voeren met het telefoontje vanaf Melinda’s toestel, dus hij moest de beller zo lang mogelijk aan de lijn houden. ‘Leeft ze?’


  ‘Op dit moment nog wel.’


  ‘Ik weet niet of ik dat geloof.’


  Even was het stil. Ineens klonk er een gil van een vrouw.


  ‘Nu tevreden?’ vroeg de stem tartend.


  Absoluut niet, verdomme. ‘Wat wil je?’ snauwde Mac met een snelle blik op de gang. Had hij een deur horen kraken? Een uur geleden was hij bij Elizabeth weggegaan, een van de moeilijkste dingen die hij ooit had gedaan. Sliep ze, of was ze toch wakker en kwam ze naar hem toe…


  ‘Het was mijn bedoeling dat Elizabeth Snow omkwam bij die explosie, maar dat is helaas niet gebeurd.’


  Sullivan kwam de kamer weer in en vormde met zijn lippen de woorden: ‘Ze zijn bezig.’


  ‘Ik weet dat jij haar beschermt,’ vervolgde man. ‘Ik weet –’


  ‘Hij is een beroeps!’ gilde rechercheur Chafer op de achtergrond. ‘Iemand heeft hem ingehuurd, iemand… Au!’ Een luide kreet van pijn onderbrak haar woorden.


  Vlak achter Mac klonk een kreetje. Hij keek om naar de gang en zag Elizabeth daar staan. Ze had een oud T-shirt van hem aan dat tot halverwege haar dijen kwam. Haar ogen waren groot van afschuw en ze had haar handen voor haar mond geslagen.


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei de stem aan de telefoon.


  Nadrukkelijk schudde Mac zijn hoofd naar Elizabeth. Ze mocht geen woord zeggen. Hij wilde niet dat de man besefte dat ze erbij was.


  ‘Ik ben een beroeps. En de klus waarvoor ik ben ingehuurd? Ik moet Elizabeth Snow uitschakelen.’


  Langzaam bracht Elizabeth haar handen omlaag.


  ‘Jij interesseert me niet,’ merkte de man op. ‘Zelfs de rechercheur die hier nu de hele boel ligt onder te bloeden, interesseert me niet.’


  Elizabeth sloop dichterbij.


  ‘Bijkomende schade,’ verklaarde de moordenaar. ‘Dat is wat jullie zijn. Mensen die op het verkeerde moment op de verkeerde plek zijn.’ Er klonk een diepe zucht aan de andere kant van de lijn. ‘Er komt nog meer schade als ik mijn klus niet kan afmaken. Denk je echt dat je familie veilig is op die ranch? Ik kan elk beveiligingssysteem kraken, er is altijd een zwakke plek. Je broers, je zus… ik kan iedereen doden.’


  Toen Mac naar Sullivan keek, zag hij dat het gezicht van zijn broer was vertrokken van kwaadheid. Zelf ziedde hij ook van woede.


  ‘Maar jouw familie behoort niet tot mijn opdracht. Elizabeth Snow wel. Ik wil alleen haar.’


  Over mijn lijk, dacht Mac.


  ‘Geef haar dus aan mij, dan kunnen we hier een einde aan maken. Ik zal het snel doen. Eén kogel, recht tussen die beeldschone slaapkamerogen van haar. Eén schot en dan is het allemaal voorbij.’


  Mac stikte bijna van drift. ‘Dat gaat niet gebeuren,’ gromde hij. ‘Je komt niet bij haar in de buurt, begrepen?’


  Niets. De man zei geen woord.


  Zachtjes raakte Elizabeth Macs schouders aan.


  ‘Ze is daar, hè? Kijkt ze bang?’ vroeg de man.


  Macs blik schoot naar Elizabeth. Ze zag er beeldschoon uit, en inderdaad doodsbang.


  ‘Die avond in de blokhut was je ook bang, Elizabeth,’ vervolgde de moordenaar met iets zachtere stem. ‘Ik had niet verwacht dat je me een klap zou geven. Je hoorde daar niet eens te zijn. Alleen die jongen.’ Zijn ruwe lach schalde over de telefoon. ‘Je bent de enige die ooit aan me is ontkomen. Maar dat is niet mijn fout, want –’


  ‘Je baas zei dat je haar moest laten gaan,’ zei Mac.


  Melinda had gezegd dat hij een beroeps was. Hij had dus bevelen opgevolgd. Het bevel was geweest om Nate Daniels te doden. Niet Elizabeth Snow. Tenminste, toen nog niet.


  Er was echter iets veranderd, en nu stond Elizabeth op zijn zwarte lijst.


  ‘Elizabeth,’ zei de moordenaar, haar naam tergend langzaam uitsprekend. ‘Wil je echt dat de rechercheur in jouw plaats sterft? Wil je dat ik achter zijn familie aan ga? Ben jij al die mensenlevens waard?’


  Zeg niets, Elizabeth…


  ‘Laat je de rechercheur dan gaan?’ Elizabeths adem stokte. ‘Als ik nu naar je toe kom, laat je haar dan gaan?’ Haar blik hield die van Mac vast. ‘Beloof je dat je dan de hele familie McGuire met rust zult laten en gewoon zult stoppen?’


  ‘De opdracht was voor jou en Yeldon, verder niemand. Als je ophoudt met voor me te vluchten, kunnen we hier snel een einde aan maken.’


  Vergeet het maar, dacht Mac.


  ‘Ik had je moeten doden in de bibliotheek.’ Nu klonk de man geërgerd. ‘Al deze ellende had voorkomen kunnen worden als je gewoon alleen was geweest.’


  ‘Het spijt me echt,’ zei Elizabeth met een harde ondertoon in haar stem en een strak gezicht van woede, ‘dat ik het lastig voor je heb gemaakt om me te doden. Wat moet dat ontzettend irritant zijn geweest.’


  ‘Gelukkig is het bijna opgelost. Ook de levens van een kat raken een keer op.’


  Het was hun intussen gelukt om de man een aardige tijd aan de lijn te houden. De politie moest inmiddels de meting hebben kunnen uitvoeren… Terwijl Mac dat dacht, zag hij Sullivan op het schermpje van zijn telefoon kijken. Toen hij opkeek, lag er een triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht. Dat betekende dat ze hem getraceerd hadden.


  ‘Zeg maar waar ik je moet ontmoeten,’ zei Elizabeth. ‘Maar beloof me eerst dat je de rechercheur geen pijn meer zult doen. Laat haar gaan!’


  ‘Kom maar naar je eigen huis, lieve Elizabeth. Kom nu meteen.’ En hij hing op.


  Ze draaide zich om naar de deur, maar Mac greep haar bij haar pols. ‘Jij gaat nergens heen!’


  Wanhopig probeerde ze zich los te rukken. ‘Ik kan haar niet laten sterven.’


  ‘De politie heeft gelokaliseerd waar het telefoontje vandaan kwam,’ zei Sullivan terwijl hij zijn jas pakte. ‘Ze zijn al onderweg naar die locatie en ik ga ook.’


  Er verscheen een hoopvolle blik in haar ogen. ‘Kunnen jullie haar dan redden?’


  ‘Ja,’ antwoordde Mac, zijn greep om haar pols verstevigend. ‘Maar jij moet hier blijven. Hier ben je veilig. Wij gaan achter die vent aan.’ Want hij ging ook mee.


  Die moordenaar hoefde niet te denken dat hij zijn familie zo maar kon bedreigen.


  ‘Wij gaan ervoor zorgen dat hij wordt opgesloten en dat hij niemand meer kwaad kan doen.’


  ‘Ik wil ook mee.’


  Beslist schudde Mac zijn hoofd. ‘Jij bent degene die hij dood wil hebben. Het laatste wat ik ga doen is jou op zijn pad brengen.’


  ‘Het is voor ons veiliger als je niet meegaat, merkte Sullivan op.


  ‘Hoe kan dat nou?’ vroeg ze. ‘Ik wil niet dat jullie gevaar lopen door mij.’


  Macs vingers streelden de binnenkant van haar pols. ‘Als jij met me meegaat, staat mijn angst me in de weg.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik moet zeker weten dat jij je op een veilige plek bevindt. En dat is hier. Mijn huis heeft een ondoordringbaar beveiligingssysteem. Als ik weet dat jij veilig bent, kan ik me helemaal concentreren op het vangen van die rotzak.’ Ze had geen idee hoezeer ze onder zijn huid was gekropen, dacht hij, toen hij haar verblufte gezicht zag. ‘Blijf nou maar hier.’


  Na hem nog een keer onderzoekend te hebben aangekeken, knikte ze met duidelijke tegenzin. ‘Houd hem tegen, alsjeblieft.’


  ‘Dat ga ik doen.’ Hij liet haar los en rende bijna naar de deur. ‘Reken daar maar op.’


  


  Melinda gromde achter de hand die over haar mond lag. Hij had zijn gehandschoende klauw tegen haar lippen geduwd toen ze had geprobeerd de waarheid te schreeuwen tegen Mac, en die gek had haar bijna laten stikken.


  Nu was het telefoontje echter voorbij en zijn hand gleed weg.


  ‘Dat ging goed,’ mompelde hij.


  Elizabeth Snow ging haar plaats innemen en sterven. Bestond er echt ergens een gestoord universum waarin dat iets goeds was?


  Hij smeet haar telefoon op de grond en ze hoorde hem kapot spatten. Toen voelde ze de punt van zijn mes.


  ‘Ik weet zeker dat privédetective McGuire mijn telefoontje heeft laten natrekken,’ fluisterde hij. ‘Dat zou wel zo slim zijn. Ik zou het in elk geval zeker hebben gedaan.’


  Er bloeide hoop in haar op. Als Mac het had nagetrokken, dan kon ze dit overleven! Haar collega’s zouden vast te hulp schieten en ze zou levend uit deze nachtmerrie komen. Ze…


  In een woeste steek dreef hij het mes in haar buik.


  Een brandende pijn ging door haar heen toen hij het omdraaide.


  ‘Denk je dat je doodbloedt voordat er hulp komt? Het gaat erom spannen…’ Hij rukte het mes eruit. ‘Even voor de goede orde… ik hoop eigenlijk dat je het overleeft. Dan begint de echte lol pas. Denk je echt dat ze ooit zullen geloven dat je niet was omgekocht?’


  Haar bloes was al doorweekt van het bloed. Ze voelde het pompend uit zich stromen.


  ‘Veel mensen zullen zich altijd blijven afvragen of we samenwerkten. Zul je blijven leven… alleen maar om door iedereen gehaat te worden?’


  Ze had het heel koud. En het deed zoveel pijn.


  ‘Misschien kun je maar beter doodgaan. Waarschijnlijk is dat gemakkelijker dan met al die verdenkingen te moeten leven.’


  Zijn voetstappen schuifelden bij haar weg. De deur ging open. Het felle licht trof haar in het gezicht.


  Waar ging hij naartoe? Waar…


  ‘Eliza…’


  ‘Ik weet waar ze is,’ zei hij. ‘Maak je geen zorgen.’


  Toen hij omkeek, kneep ze haar ogen half dicht tegen het licht en probeerde ze uit alle macht het gezicht te zien van de man… de man die haar had vermoord.


  ‘Elizabeth is mijn opdracht, en ik maak altijd elke opdracht af waaraan ik begin.’


  De deur ging dicht. Ze bleef alleen achter, hevig bloedend in het donker.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Grant, je moet naar mijn huis gaan.’ Mac belde met zijn oudste broer via de oost-westverbinding in zijn auto terwijl hij van zijn oprit af scheurde. Het idee dat Elizabeth alleen in zijn huis was, stond hem niet aan. Het beveiligingssysteem was goed, maar hij wilde extra beveiliging voor haar.


  Als ex-commando kon Grant haar die als geen ander geven. Bovendien woonde hij dichtbij, dus kon hij heel snel bij haar zijn.


  ‘Wacht even, man. Iets langzamer.’ Grants stem was schor. ‘Elizabeth… Sullivan heeft het over haar gehad. Ze is toch onze nieuwe cliënte?’ Met elk woord dat hij sprak, klonk zijn stem minder slaperig. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ja, ze is de nieuwe cliënte.’ Mac greep het stuur steviger vast en toen Sullivan, die naast hem zat en via zijn oortje aanwijzingen kreeg van de politie, naar links wees, maakte hij een scherpe bocht naar links. ‘En ze is in gevaar. Ik moet –’


  ‘Als ze in gevaar is, waarom is ze dan alleen, verdomme? Nu was Grant boos. ‘Je weet dat we de cliënt altijd op de eerste plaats zetten bij McGuire Securities.’ Het bedrijf was echt Grants kindje. ‘Dit is zeker die vrouw over wie je nu al weken loopt te zwijmelen? Die je steeds stiekem ging opzoeken en –’


  ‘Ik heb geen tijd voor deze onzin,’ snauwde Mac terug. Hij had niets stiekem gedaan. Hij was gewoon naar de bibliotheek gegaan. Alsof dat een misdaad was… ‘De dader heeft een rechercheur ontvoerd en hij dreigt haar op dit moment te doden. Sully en ik zijn onderweg met de politie; we gaan hem tegenhouden voordat hij nog iemand anders iets kan aandoen.’


  Grant floot. ‘En dat is allemaal gebeurd terwijl ik lag te slapen?’


  ‘Ga naar mijn huis,’ beval Mac. ‘Ik moet weten dat er iemand dicht bij haar is om op haar te passen.’


  ‘Je kunt op me rekenen,’ zei Grant.


  Zo ging het met hen. Ze pasten altijd op elkaar.


  Nadat Mac het telefoontje had beëindigd, trapte hij het gaspedaal nog dieper in.


  ‘Mijn contact zegt dat we bij de stoplichten naar rechts moeten,’ zei Sullivan. ‘Het is nog ongeveer tien minuten à een kwartier rijden.’


  Dat was niet lang meer, maar…


  ‘Jij hebt rechercheur Chafer ook horen gillen,’ merkte Mac op.


  ‘Ja,’ beaamde Sullivan. Op behoedzame toon vervolgde hij: ‘Maar we weten nog steeds niet wat haar rol hierin is. Er is nog geen verklaring voor dat bedrag op haar bankrekening. Misschien werkte ze met hem samen en heeft hij zich nu tegen haar gekeerd, of misschien –’


  ‘Is ze een onschuldige vrouw die op dit moment aan het sterven is.’ Het leek Mac goed mogelijk dat ze werd gebruikt door die huurmoordenaar. ‘Ik weet dat je niet zo snel iemand vertrouwt, Sully –’


  ‘Alleen mijn familie,’ zei zijn broer kortaf.


  ‘Maar niet iedereen is een leugenaar. Niet iedereen is erop uit anderen te gebruiken en kapot te maken.’


  Sullivan was hard geworden in de loop der jaren. En hij had geheimen, dat wist Mac zeker.


  De meeste mensen dachten dat Mac degene was van de broertjes McGuire voor wie je uit moest kijken. Dat hij te gedreven was en dat hij een meedogenloos kantje had. Al die verhalen had Mac gehoord en sommige van die verhalen waren echt waar. Hij had dingen gezien en gedaan die de meeste andere mensen nachtmerries zouden bezorgen. Het leven dat hij had geleid, was niet gemakkelijk geweest. Gemakkelijk kwam niet eens in zijn woordenboek voor. Meedogenloos. Hard. Verhoogd risico… ja, dat was zijn wereld.


  Hij verontschuldigde zich nergens voor. Dat deed Sullivan trouwens ook niet.


  ‘Het komt door haar, hè?’ vroeg Mac zacht. Dit was de eerste keer dat hij het waagde iets te vragen aan zijn broer over de vrouw in zijn verleden, de vrouw over wie niemand anders in de familie iets wist, maar…


  Hij was erbij geweest en hij had hen samen gezien. En hij had hem gezien nadat… Sully was er kapot van geweest.


  ‘Daar wil ik niets over horen!’ snauwde zijn Sully. ‘Niets! Ik praat niet over Celia. Dat weet je.’ Zijn stem werd hees. ‘Rijd jij nu maar gewoon auto, broertje. Concentreer je op die moordenaar en laat verdomme mijn liefdesleven met rust!’


  


  Elizabeth liep naar het raam in Macs woonkamer. De gordijnen waren dicht. Voorzichtig keek ze door een kiertje naar buiten het donker in. In haar hoofd hoorde ze weer de stem van de moordenaar die haar tegelijkertijd bang en woedend maakte.


  Was Nate vermoord door een huurmoordenaar? Daar begreep ze niets van. Nate was nog maar een kind geweest, en zij ook. Twee wanhopige tieners die elkaar hadden gevonden. Waarom zou iemand hem dood hebben gewild?


  Ze wendde zich af van het raam en ging naar het bureau in de studeerkamer. Daarop lagen de foto’s die hij had meegenomen uit het huis van Steve Yeldon en ook een van Steves notitieboeken. Ze sloeg het open.


  Mogelijk medeplichtige? Dit was het notitieboekje waarin ze al had gekeken in Steves huis. Haar ogen vlogen over de aantekeningen die eronder stonden.


  Iemand had het op Nate Daniels voorzien.


  Huurmoordenaar ingeschakeld.


  Verband met familie.


  Met gefronste wenkbrauwen las ze die laatste zin nog eens. Een verband met de familie? Nate had haar niets over zijn familie verteld.


  Snel bladerde ze verder door het notitieboekje. Yeldon had allerlei informatie opgeschreven. Sommige dingen leken totaal zonder betekenis, maar er waren ook dingen…


  Nates moeder omgekomen bij auto-ongeluk.


  Ze slikte. Nou, dat verklaarde in elk geval waarom Nate het niet over zijn moeder had gehad. Wel opvallend dat Steve het woord ‘ongeluk’ had onderstreept. Had hij vermoed dat er iets onheilspellenders was gebeurd?


  Geen vader vermeld op geboorteakte.


  Met haar duim sloeg ze de bladzijde om.


  Vader? DNA-test is positief.


  Daarna kwam er niets meer. Alle andere informatie die Steve had vergaard, moest in de rest van de notitieboekjes hebben gestaan en die waren verbrand in die vlammenzee. Misschien had hij ook informatie opgeslagen in computerbestanden, maar de politie had zijn computer meegenomen. Het was niet waarschijnlijk dat ze die aan haar zouden geven.


  Ze legde het boekje neer en pakte twee foto’s. Aan de randen waren ze een beetje verbrand.


  Op de ene foto stapte ze in de politieauto en op de andere lag Nate in een grote plas bloed. Yeldon had iets opgeschreven over een DNA-test. Hadden ze Nate tijdens de autopsie DNA afgenomen en het getest?


  Of had iemand de identiteit van Nates vader geweten voordat Nate werd vermoord?


  Ze pakte een andere foto. Deze was van de begrafenis van Nate. Daar stond ze zelf ook, een eindje uit de buurt van de weinige andere aanwezigen. Ze hadden Nate begraven in dat stadje in Colorado. Een anonieme Good Samaritan had het geld gedoneerd voor de begrafenis en de grafsteen.


  Het was een eenvoudige dienst geweest. Op die foto zag ze zichzelf en de knappe agenten die naar de begrafenis waren gekomen. Steve was er die dag ook geweest. Ze herinnerde zich niet dat hij de foto had genomen, maar hij moest het hebben gedaan.


  De volgende foto was ook van de begraafplaats. Zij was weg. De agenten waren ook weg. Op Nates graf lagen maar een paar bloemen. Ze had er een roos op gelegd voordat ze was weggegaan. En…


  Er stond een man bij zijn graf. Een man in een lange zwarte jas. Zijn hoofd was naar het graf gewend en zijn schouders waren gebogen. Achter hem wachtte een grote zwarte auto. Ingespannen tuurde ze naar de foto. Ze kon zich niet herinneren dat ze die man op de begrafenis had gezien.


  De deurbel ging. De foto glipte uit haar vingers en dwarrelde neer op het bureau.


  Nogmaals werd er aangebeld.


  Het was midden in de nacht. Ze had alleen Macs T-shirt aan. Dit was vreemd. Mac zou natuurlijk niet aanbellen bij zijn eigen huis.


  Ze sloop terug naar de woonkamer. Hij had haar niet verteld dat er iemand zou langskomen. Langzaam liep ze iets dichter naar de deur toe. En dat was het moment waarop ze de deurknop zag bewegen.


  


  De politiewagens waren eerder bij het kantoorgebouw dan Mac. Toen hij aankwam, flitsten de zwaailichten al en renden er mannen en vrouwen in uniform naar binnen.


  Het gebouw bevond zich op een bedrijventerrein dat nog maar net was opgeleverd. Luxe nieuwbouwkantoren helemaal klaar voor gebruik, maar er zaten nog geen bedrijven in. De perfecte plek om een gijzelaar te verstoppen.


  Sullivan en Mac snelden naar de ingang. Daar stonden twee agenten die hij kende en die hen door lieten gaan.


  Ambulancepersoneel kwam naar buiten gestormd met een stretcher. Op die stretcher lag Melinda Chafer. Haar gezicht was krijtwit en haar bloes was doorweekt met bloed. Ze lag zo stil dat Mac dacht dat ze dood was.


  Toen bewoog haar hand. Gelukkig.


  ‘Wat heeft hij met haar gedaan?’ vroeg Sullivan.


  Mac holde met de ambulancebroeders mee naar de ambulance. Hij wist dat elke seconde telde. ‘Rechercheur Chafer!’ gilde hij.


  De mannen schoven haar in de ambulance. Ze waren hard aan het werk met haar en deden alles razendsnel, maar…


  ‘Mac…’ kraste Melinda. ‘Hij… hij gaat naar… Snow…’


  Een van de ambulancebroeders duwde Mac naar achteren. ‘Ze moet naar het ziekenhuis, nu!’


  ‘Zei dat hij…’ Melinda worstelde om de woorden eruit te krijgen, ‘…haar ging af…’


  Macs hele lichaam bevroor.


  ‘Help haar,’ fluisterde Melinda.


  De sirene van de ambulance begon te loeien. Een paar tellen later keken Mac en Sullivan hem na terwijl hij wegscheurde.


  ‘Het gebouw is leeg!’ schreeuwde een agent.


  Leeg? Vertwijfeld zocht Mac met zijn blik naar iemand die de leiding had en hij zag politiecommandant Ben Howard, die hij goed kende. Ben was degene geweest die Sullivan de locatie van het gebouw had gegeven en hem onderweg van richtingaanwijzingen had voorzien.


  ‘Ben!’ riep Mac. ‘Verdomme, wat is er gebeurd? Waar is hij?’


  Op een drafje kwam Ben naar hem toe. ‘Hij heeft haar neergestoken,’ zei hij, licht hijgend. De uitdrukking op zijn gezicht verhardde. ‘Ik heb mijn team elke centimeter van het gebouw laten doorzoeken, maar die rotzak is weg.’


  Ben was een oudgediende van het korps. Een Afro-Amerikaan van begin dertig die nog samen met Grant als commando had gediend in het leger. Hij behoorde tot de politiemensen die McGuire Securities vaak hielpen. En zij hielpen hem.


  ‘Als je ons niet had gebeld, zou Melinda al dood zijn.’ Grimmig schudde Ben zijn hoofd. ‘Ze kan nog steeds doodgaan. Ik weet niet of ze het ziekenhuis wel haalt.’


  Ook Mac was daar niet van overtuigd. Niet met zoveel bloedverlies.


  Bijkomende schade. Nee, dat was ze absoluut niet.


  ‘Hoe weet ik nu naar wie ik moet zoeken?’ vroeg Ben. ‘Ik kan geen slecht opsporingsbevel laten uitgaan voor een geest. Hij verdwijnt en hij laat niemand achter die me kan vertellen hoe hij eruitziet.’


  Mac deed een stap naar achteren. ‘Ik moet terug naar Elizabeth.’


  ‘Het doelwit,’ zei Ben. ‘Ik heb al mensen naar haar huis gestuurd. Ze zijn op zoek naar die vent. Als daar een verdacht iemand opduikt –’


  ‘Ik denk niet dat hij daar zal komen opdagen,’ zei Mac terwijl zijn maag samentrok. ‘Hij is een beroeps.’


  En hij wilde Elizabeth. Verdomme, die man had Elizabeth gehoord toen hij met hem gebeld had! Zijn huis was goed beveiligd, maar Mac wist heus wel dat je met de juiste gereedschappen elk systeem kon kraken. Deze vent was geen amateur.


  Het was Mac duidelijk dat hij met een koelbloedige moordenaar te maken had. ‘Hij weet waar ze is.’ Mijn huis! Panisch keek hij Ben aan. ‘Stuur wagens naar mijn huis, nu meteen!’


  Met Sullivan aan zijn zijde racete hij terug naar zijn auto. Intussen toetste hij verwoed Grants nummer in op zijn mobiel, in de vurige hoop dat zijn broer daar was, bij Elizabeth.


  


  Elizabeth haalde naar hem uit met de lamp. Toen de grote, breedgeschouderde kerel naar binnen glipte, was ze er klaar voor. Helaas was hij dat ook. Hij greep de lamp en hield hem tegen op ongeveer twee centimeter bij zijn gezicht vandaan. Zijn ogen, die een bekende donkergroene kleur hadden, ontmoetten de hare, maar Elizabeth stortte zich al in de strijd met een gemene trap.


  Hij kreunde toen haar schoen zijn scheenbeen raakte, maar hij viel niet.


  Zijn ogen. Ik ken die ogen.


  ‘Ik snap niet waarom mijn broer denkt dat jij bescherming nodig hebt,’ riep de man boven het geloei van het alarmsysteem uit.


  Zijn broer. Had ze zojuist een McGuire aangevallen? Verdorie, nu wist ze waarom die ogen haar zo bekend voorkwamen. Even bekeek ze zijn gezicht: knap, sterk, vastberaden en er was een onmiskenbare gelijkenis met Mac.


  Hij stelde het alarm opnieuw in en zijn gezicht vertrok maar een heel klein beetje toen hij liep. ‘Sorry dat ik je liet schrikken.’ Hij had een iets zwaarder Texaans accent dan Mac. ‘Maar je deed niet open en ik moest zeker weten dat je veilig was. Ik ben trouwens Grant.’ Zijn blik ging naar de lamp. ‘Blij dat we die niet kapot hebben gemaakt. Mac zou…’


  Zijn telefoon ging, en hij haalde het toestel tevoorschijn. ‘Als je het over de duivel hebt…’ Zijn vinger veegde over het scherm. ‘Mac, ik sta hier naar onze nieuwe cliënte te kijken en ik moet zeggen: jouw T-shirt staat haar erg goed.’


  Zijn T-shirt? Elizabeth keek omlaag. Nee, hè, het werd tijd dat ze…


  ‘Hij komt eraan, Grant,’ gromde Mac. ‘Hij heeft rechercheur Chafer neergestoken en is ervandoor gegaan. Ik weet dat hij nu naar Elizabeth toe gaat. Sluit het huis af en bewaak haar. De politie is onderweg, maar hij heeft een voorsprong op ons en…’


  Ineens floepten de lichten uit. Elizabeth verwachtte dat het alarm zou gaan loeien, maar dat gebeurde niet. Gedurende een moment was er geen enkel geluid.


  ‘Volgens mij is hij hier,’ zei Grant zachtjes. ‘Het alarm werkt niet, dus hij moet het hebben uitgeschakeld.’


  Hoe had hij dat gedaan? Het feit dat hem dat al gelukt was, bezorgde haar de koude rillingen.


  ‘Geen zorgen,’ mompelde Grant in de telefoon. ‘Hij krijgt haar niet te pakken.’


  Het volgende ogenblik werd het scherm zwart, en ze wist dat hij het telefoontje had beëindigd. Vervolgens pakte hij haar bij de arm, daarmee bewijzend dat hij veel beter in het donker kon zien dan zij.


  ‘De deuren zijn op slot,’ zei hij. ‘Je bent veilig.’


  Maar was Grant dat ook? De man die achter haar aan zat, had gezegd dat hij de McGuires ook zou uitschakelen als ze hem in de weg liepen. Ze kon niet toestaan dat Macs familieleden zouden sterven vanwege haar.


  ‘Hulp is onderweg,’ voegde hij eraan toe terwijl hij haar voor zich uit duwde.


  Ze struikelden nergens over, dus hij moest de nachtblik hebben van een kat.


  ‘We moeten alleen kalm blijven totdat ze er zijn,’ fluisterde hij.


  Vreemd genoeg was ze kalm. Griezelig kalm. Ze bevonden zich nu in de gang, uit de buurt van alle ramen. Het geluid van het doffe bonzen van haar hart vulde haar oren.


  ‘Hij heeft al eerder een bom gebruikt,’ fluisterde ze. ‘Hoe weten we of hij dat nu ook niet van plan is? Terwijl wij ons hier schuilhouden, plaatst hij misschien wel explosieven. Straks vliegt de hele tent nog de lucht in! Dan zitten we hier in de val.’ Ze voelde hem naast zich verstijven.


  ‘Verdomme, dat is geen goede optie,’ mopperde hij. ‘Oké, jij blijft hier, dan ga ik kijken of ik hem buiten ergens kan zien. Ik probeer erachter te komen wat hij aan het doen is. Als we ervandoor moeten gaan, dan doen we dat.’ Hij duwde een wapen in haar hand.


  ‘Nee,’ begon ze. ‘Jij hebt het –’


  ‘Ik heb er nog eentje in mijn enkelholster. Geloof me, ik ben altijd op het ergste voorbereid.’


  Haar vingers sloten zich om het wapen. Ze had al jaren niet meer zo’n ding vastgehouden. Niet sinds Nate en de blokhut.


  ‘Blijf hier. Als ik terugkom, zal ik zachtjes fluiten, zodat je weet dat ik het ben.’


  Mooi, want ze moest er niet aan denken dat ze Macs broer neerschoot.


  Zachtjes kneep hij in haar schouder. ‘Ik ga niet ver.’ Het volgende moment sloop hij weg zonder een enkel geluid te maken.


  Hij bewoog zich op precies dezelfde manier als zijn broer, dacht ze, het wapen iets steviger vastpakkend. Het voelde zwaar aan in haar hand. Ze moest terugdenken aan de uren die ze al die jaren geleden in die krappe kast had doorgebracht. Doodsbang ineenkrimpend bij elk geluid en zich afvragend wanneer de moordenaar naar haar toe zou komen.


  Zich afvragend of…


  Er knalden schoten. Harde, snelle donderslagen. Elizabeth zoog haar adem in. Ze wilde om Grant schreeuwen, maar…


  Grant floot zachtjes.


  Pas toen ze haar wapen liet zakken, realiseerde ze zich dat ze het had geheven en op het donker had gemikt. ‘Grant?’ fluisterde ze.


  ‘Hij komt naar binnen. Die klap die je net hoorde, was de voordeur die werd opgeblazen. Hij is in het huis.’


  In het donker. Op jacht.


  ‘Hij is hier, en wij gaan hem tegenhouden,’ vervolgde Grant. ‘We hebben het voordeel dat hij misschien niet weet dat ik hier ben. Ik heb mijn auto iets verderop in de straat geparkeerd en ik ben zo veel mogelijk in de schaduw gebleven toen ik naar het huis liep. Als hij denkt dat je alleen bent…’ Zijn stem was nauwelijks meer dan een fluistering. ‘…dan is hij niet klaar voor ons als we hem allebei tegelijk aanvallen.’


  Aanvallen. Juist. Ze wist dat ze geen keuze hadden. Ze moesten vechten met de man, hem misschien zelfs doden. Als ze dat niet deden, waren ze straks zelf dood.


  Ik kan Macs broer niet laten sterven, dacht ze.


  Het geknal was afgelopen. Er restte slechts een griezelige stilte, die te lang leek te duren.


  Opeens klonk er een bekende stem. ‘Hallo, Elizabeth!’ riep de moordenaar vanuit het donker. ‘Deze keer kan ik je niet laten leven.’


  Huiverend hief ze haar wapen. En deze keer kan ik je niet laten ontsnappen.


  


  Het kon Mac niet snel genoeg gaan. Hij trapte het gaspedaal nog dieper in en scheurde door oranje. Dit was allemaal zijn fout. Hoe had hij Elizabeth kunnen achterlaten?


  Omdat hij had gedacht dat de politie de moordenaar zou pakken.


  Ik had het mis.


  ‘Iets langzamer, man,’ riep Sullivan, zich vastgrijpend aan het dashboard. ‘Als we een ongeluk krijgen, kun je haar niet meer helpen.’


  En als hij niet snel terug was bij zijn huis, kon hij haar ook niet meer helpen.


  ‘Grant is bij je thuis,’ voegde Sullivan eraan toe. ‘Die weet echt wel raad met een bedreigende situatie. Vertrouw op hem.’


  Natuurlijk vertrouwde hij op Grant. Maar tegelijkertijd wist hij niet met wie ze te maken hadden. Een beroepsmoordenaar, dat was duidelijk… maar hoeveel ervaring had de man? Was hij ook ex-militair? Ze wisten al dat de man bommen kon leggen, goed kon schieten en gestoord genoeg was om een agent te gijzelen.


  Het was bijna onmogelijk om te voorspellen wat een man zoals hij zou gaan doen… Een mensenleven betekende blijkbaar niets voor hem. Helemaal niets.


  ‘Je hebt hem gehoord,’ snauwde Mac. ‘Hij maalt niet om bijkomende schade. Op dit moment staat Grant hem in de weg. De kans is groot dat hij onze broer doodt om bij Elizabeth te komen.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar en probeerde er niet aan te denken dat die moordenaar zijn broer kon neerschieten… of Elizabeth.


  


  ‘Elizabeth, waarom verstop je je zo graag voor me?’


  Zijn stem was dichtbij, en ze wist dat hij in de woonkamer was. Nog even en dan kwam hij de gang in. Hij had geen lichten aangedaan en ze vroeg zich af hoe hij zijn weg kon vinden door het aardedonkere huis. Hij en Grant, hoe kwamen ze aan zulke goede ogen?


  ‘Deze spelletjes beginnen me te vervelen.’


  Ze kneep haar lippen op elkaar. Stop er dan mee, wilde ze hem toesnauwen.


  Grants hand streek langs haar zij. Ze wist dat hij haar probeerde gerust te stellen, maar ze was allerminst gerust op een goede afloop. Het was pikdonker, en die vent kwam steeds dichterbij. Ze was bang dat er zo geschoten ging worden. Dan moest zij ook schieten om zichzelf te verdedigen, maar… Wat als ze Grant raakte?


  ‘Houd je niet van het donker, Elizabeth?’


  Grant legde zijn mond tegen haar oor. ‘Ik ga achter die rotzak aan.’


  Nee, nee, dat was geen goed plan. Ze probeerde hem vast te grijpen, maar hij glipte al weg.


  ‘Ik houd juist van het donker,’ vervolgde de moordenaar op ontspannen toon.


  Weer stak ze haar hand uit om Grant aan te raken, maar hij was er niet meer. Haar vingertoppen betastten de deur van Macs slaapkamer. Nog maar een paar uur geleden was ze met Mac in die kamer geweest, haar lichaam gloeiend van hartstocht en verlangen.


  Toen had ze zich van hem afgewend. Op veilig gespeeld. En nu ging ze misschien sterven. Ik had hem moeten vasthouden. Ik had alles moeten aannemen wat hij me had te geven. In plaats van bang te zijn. Altijd maar bang.


  ‘Zal ik je een geheimpje verklappen?’ bulderde de stem van de moordenaar. ‘Ik vind het donker niet erg… omdat ik alles kan zien.’


  Hij kon alles zien?


  O, verdorie, dan had hij misschien een nachtkijker. Gebruikten soldaten die dingen niet als ze op een missie waren? En jagers? Hij had de lichten uitgedaan zodat ze zijn blinde prooi zouden zijn en al die tijd… Al die tijd kon hij alles zien.


  ‘Grant, nee!’ gilde Elizabeth.


  Schoten klonken in het donker. Ze hoorde gekreun. Iemand was geraakt. Maar was het Grant of de moordenaar? Voorzichtig deed ze een stapje naar voren. Ze was niet langer kalm. Haar hart ging zo tekeer dat haar hele borstkas ervan beefde.


  Inwendig smeekte ze Grant om te fluiten. Hij floot echter niet.


  ‘Grant?’ fluisterde ze.


  ‘Grant kan nu even niet praten,’ zei de moordenaar. ‘Maar ik ben er.’


  Ze vroeg zich af of de moordenaar nu naar haar stond te kijken. Bevond hij zich aan het einde van de gang? Nee, want dan had hij haar al neergeschoten.


  Je kunt hier niet blijven staan. Je bent een doelwit.


  Met haar linkerhand tastte ze opnieuw naar Macs slaapkamerdeur. Ze duwde hem open en glipte naar binnen. Hier was wel een beetje licht. Een zwak schijnsel, afkomstig van de eenzame straatlantaarn voor Macs huis, kwam tussen de kiertjes van de gordijnen de kamer in. Als ze de moordenaar hier naar binnen kon lokken, kon ze hem zien. Dan kon ze hem neerschieten.


  ‘Elizabeth! Hoeveel anderen moeten er nog sterven voordat je me eindelijk mijn werk laat afmaken?’


  Hij klonk zo kwaad. Maar wat kon haar dat schelen? Zij was ook kwaad!


  ‘Kom me maar halen!’ riep ze, omdat ze wilde dat hij uit de buurt bleef bij Grant.


  Grant mag niet dood zijn. Dat mag niet.


  ‘Kom me maar halen!’ Deze keer schreeuwde ze nog harder.


  Meteen daarna hoorde ze het gestamp van zijn voetstappen toen hij eraan kwam gestormd door de gang. Hij kwam alleen niet ver. Er klonk een harde dreun, alsof zijn lichaam tegen de grond was gesmakt. Een pistoolschot knalde en hij brulde van woede.


  Snel sloop ze terug naar de slaapkamerdeur. Voorzichtig tuurde ze om een hoekje de donkere gang in. Ze zag vrijwel niets.


  Een zacht gefluit klonk door de ruimte.


  ‘Er is meer voor nodig dan dat,’ gromde Grant, ‘om een McGuire tegen te houden.’


  Met haar vingers om haar wapen geklemd, ging ze de gang in.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Voor zijn huis trapte Mac op de rem. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij de zwaailichten van de politiewagens. Hij was dus eerder aangekomen dan de politie; geen goed teken. Ze hadden al binnen moeten zijn.


  Hij rende naar zijn huis. Alle lichten waren uit. Dat klopte niet. Het huis was helemaal donker. Toen hij de deurknop wilde omdraaien, merkte hij dat de deur op slot was. Hij verspilde geen tijd door naar zijn sleutel te zoeken, maar trapte meteen de deur in.


  ‘Elizabeth!’ brulde hij. Het huis was zwart, als een gapende holte. Hij ramde op de lichtknop, maar er gebeurde niets.


  Achter hem kwamen politieagenten aangerend. Ze schenen met zaklampen naar binnen en hij zag een lichaam op de grond liggen bij de deur naar de gang. Het lichaam van een man. Grant was het niet.


  Mac sprong naar voren, net op het moment dat Grant en Elizabeth uit de gang kwamen. Onmiddellijk richtten de agenten de lichtbundels van de zaklampen op hen. Mac zag dat er bloed op Grants schouder zat.


  Hij zag ook dat…


  ‘Laat jullie wapens vallen!’ schreeuwden de agenten, om Mac heen stormend.


  ‘Dat is mijn broer!’ bulderde Mac. ‘Hij is niet de vijand. Die man op de grond is de dader.’


  Was de man dood, of was hij nog steeds een bedreiging voor hen? Mac wist het nog niet zeker. Hij moest naar Elizabeth toe, maar de agenten die in gevechtshouding voor hem stonden, beletten hem de doorgang.


  Grant liet zijn wapen vallen. ‘Jullie moeten die man overmeesteren!’ riep hij. ‘Hij is niet dood.’


  De woorden waren zijn mond nog niet uit, of de man sprong overeind. Hij had een wapen in zijn hand en richtte het op Elizabeth.


  ‘Nee!’ Mac duwde de agenten uit de weg. Ineens zag hij dat Elizabeth een wapen in haar hand had.


  Ze mikte op de man die op haar af sprong. ‘Geen spelletjes meer,’ zei ze en ze vuurde.


  De kogel raakte de man recht in zijn borst, maar hij viel niet. Ze schoot nog een keer op hem, en nog steeds stond hij overeind.


  Grant duwde Elizabeth naar achteren toen de man zijn wapen trok om te schieten.


  De agenten schreeuwden dat ze niet mochten bewegen en zich terug moesten trekken…


  Pistoolschoten knalden om hem heen. En die rotzak stond nog steeds.


  Mac stortte zich op de moordenaar, hem hard onderuithalend zoals hij dat vroeger op school had gedaan met de leden van het andere sportteam. Ze smakten tegen de grond en er viel iets van het hoofd van de man. Een soort verrekijker, verdomme, een nachtkijker… die sluwe smeerlap.


  De moordenaar probeerde zijn wapen weer op te heffen, maar Mac sloeg zijn pols tegen de grond en het pistool vloog uit zijn vingers. Vervolgens beukte Mac met zijn vuist tegen zijn maag. Hij raakte hem niet hard, maar stuitte op een kogelvrij vest. Die vent was echt op alles voorbereid.


  De koude lach van die rotzak schalde door de kamer.


  Het schieten was gestopt. De agenten hadden de dader omsingeld en een van hen hield zijn wapen op zijn hoofd gericht.


  ‘Een kogelvrij vest beschermt je niet tegen een kogel tussen je ogen,’ beet Mac hem toe.


  Langzaam stierf het gelach weg. De zwaailichten zwiepten over hen heen.


  De moordenaar had nog steeds een verwrongen grijns om zijn lippen toen hij zei: ‘Ik maak mijn werk altijd af.’ Daarbij keek hij Mac recht aan.


  Hij zag er helemaal niet uit als een koelbloedige moordenaar. Enigszins kalend, met een terugwijkende kin en kleine oogjes. Zijn gezicht was spierwit in het felle licht en zijn lichaam was tenger, bijna dun.


  Dat hij er zo gewoon uitzag, had hem de afgelopen jaren waarschijnlijk wel geholpen. Een huurmoordenaar die opging in de achtergrond. De ellendeling.


  Na nog een blik te hebben geworpen op Elizabeth en Grant, die achter een agent stonden, kwam Mac overeind. ‘Deze keer niet,’ zei hij tegen de moordenaar. ‘Het enige wat je nu nog kunt doen, is wegrotten in de gevangenis. Jij gaat niemand meer kwaad doen.’


  De agenten rolden de man om en deden hem de handboeien om. Terwijl een van hen de dader fouilleerde, wendde Mac zich tot Elizabeth. Toen zijn blik de hare ontmoette, móést hij haar aanraken. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Ze was warm en ze was in leven. Zijn lichaam beefde terwijl hij haar vasthield.


  De moordenaar was zo goed voorbereid geweest en had alles op alles gezet om Elizabeth uit de weg te ruimen.


  Nog steviger hield hij haar vast. ‘Je bent veilig nu.’


  Was ze dat echt? Degene die de moordenaar had ingehuurd, was er nog. De opdrachtgever die deze nachtmerrie in werking had gesteld, hield zich schuil in de schaduwen.


  ‘Je broer is gewond,’ zei Elizabeth op fluistertoon.


  Hij trok zich terug en wierp een blik op Grant.


  Met een grimmige grijns keek zijn oudste broer hem aan.‘Het is maar een schampschot. Ik kwam er iets te laat achter dat hij een nachtkijker had. Gelukkig kon ik nog net opzijduiken voordat hij schoot.’


  ‘Scarlett gaat je er heel erg van langs geven,’ merkte Sullivan op die er ook bij was komen staan. ‘Je weet dat ze het niet leuk vindt als je gewond raakt.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Grant, maar hij haalde alleen zijn schouders op. ‘Daarom houd ik juist zo van haar.’


  Houden van. Grant praatte er nu zo gemakkelijk over, maar er was een tijd geweest dat hij een ijzige afstand bewaarde tot iedereen. Alleen Scarlett was het gelukt om dwars door zijn verdediging heen te breken. Zoals Elizabeth door de mijne heen breekt, dacht Mac.


  Nog altijd hield hij haar vast. Hij wilde haar gewoon niet loslaten omdat ze alleen veilig was in zijn armen. Daarom moest hij ook bij haar blijven. Zelf was hij ook bang geweest, trouwens.


  De politieagenten sleurden de moordenaar het huis uit. De lichten waren nog steeds uit, maar de zwaailichten schenen alle kanten op. Samen hielpen Mac en Sullivan Grant naar buiten, erop lettend dat Elizabeth dicht bij hen in de buurt bleef. Met milde verbazing keek hij naar het chaotische tafereel dat ze buiten aantroffen. Hij was er zo op gericht geweest om bij Elizabeth te komen dat hij zich niet had gerealiseerd dat de hele cavalerie te hulp was geschoten.


  Er stonden zes politiewagens voor zijn huis en iets verderop wachtten twee ambulances.


  ‘We hebben hier een man die hulp nodig heeft!’ bulderde commandant Howard zodra hij Grant zag. ‘Ambulancebroeders!’


  Ineens stond Ben Howard voor hun neus.


  ‘Wat een grote opkomst,’ mompelde Sullivan. ‘Dat had ik niet verwacht.’


  ‘De dader heeft een van onze eigen mensen te grazen genomen. Hij heeft haar bijna vermoord.’ Howards stem trilde van woede. ‘We moesten en zouden hem vanavond te pakken krijgen.’


  Terwijl een ambulancebroeder de protesterende Grant meevoerde naar een ambulance, vestigde Mac zijn blik op de moordenaar die in een surveillancewagen werd geduwd.


  ‘Deze keer is hij het,’ fluisterde Elizabeth.


  Mac fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Hij moet achterin,’ voegde ze eraan toe, kijkend naar de man die had geprobeerd haar te vermoorden. Een spook uit haar verleden. ‘En ik ben vrij om te gaan.’


  


  Urenlang spraken ze met de politie. Max zag zijn huis veranderen in het middelpunt van de plaats delict. Tientallen vragen werden op hen afgevuurd, telkens opnieuw.


  Veel antwoorden hadden ze niet. Het was de man die in hechtenis was genomen, de huurmoordenaar, die alle antwoorden had. Maar dan moest hij wel praten.


  Tegen de tijd dat de politie Mac en Elizabeth eindelijk liet gaan, maakte het donker plaats voor de eerste lichtstrepen aan de hemel. Mac had bedacht dat hij haar mee zou nemen naar de enige plek waar ze hopelijk enige privacy zouden hebben en waar ze veilig zouden zijn: de ranch van de familie McGuire.


  Zijn broers, Davis en Brodie, waren al een tijd bezig om de boerderij te verbouwen. Die twee waren altijd dol geweest op de plek. Na de dood van hun ouders had Mac er juist niet meer in de buurt willen komen. Ooit was hij daar gelukkig geweest. Moordenaars hadden hem dat geluk afgepakt.


  Nu lagen de dingen echter anders. Zijn broers en zijn zus hadden heel hard gewerkt om nieuwe herinneringen te maken voor alle McGuires. Dus toen hij het terrein op reed, kreeg hij niet het zware, verdrietige gevoel waaraan hij gewend was geraakt. Toch voelde hij geen rust.


  ‘Is het echt wel goed dat ik hier logeer?’ vroeg Elizabeth vanaf de passagiersstoel. ‘Ik kan ook teruggaan naar mijn eigen huis of een hotel nemen.’


  Hij wilde haar niet laten gaan. Nog niet. Niet zolang ze nog niet wisten wie de opdracht had gegeven haar te doden. Ze was uitgeput. Donkere kringen tekenden zich af onder haar ogen en haar lichaam beefde van spanning. In de afgelopen vierentwintig uur hadden ze allebei hooguit twee uur slaap gehad. Ze moesten uitrusten… en goed ook.


  Aangezien het in zijn huis nog steeds krioelde van de agenten – er was inmiddels ook een team van de technische recherche neergestreken om te zoeken naar sporen – was de ranch de beste optie als ze rust wilden.


  ‘Dat is absoluut goed,’ verzekerde Mac haar. ‘We gebruiken het gastenverblijf. Daar is niemand, dus je hebt alle privacy.’


  ‘Maar ik… ik heb ervoor gezorgd dat je oudste broer is neergeschoten. Ik denk niet dat je familie heel blij zal zijn om –’


  ‘Daar heb jij niet voor gezorgd! Een of andere gestoorde huurmoordenaar heeft dat gedaan. Jij vuurde je wapen af om Grant te beschermen. Niemand van de familie zal je ergens de schuld van geven.’ En als iemand haar zelfs maar een verkeerde blik toewierp, kreeg diegene met hem te maken.


  Nu werd ze stil, en hij bekeek haar van opzij.


  Weemoedig zat ze uit het autoraampje te kijken. ‘Het is hier echt prachtig. Ik kan me niet voorstellen hoe het moet zijn geweest om hier op te groeien.’


  Hij keek uit het raam. De ranch was inderdaad heel mooi. Er renden paarden achter het hek. Waarschijnlijk waren dat de nieuwste aanwinsten van Jamie, de aanstaande vrouw van Davis. Ze was dierenarts en ze was gek op paarden. Onlangs had ze zijn broer overgehaald om er nog meer te kopen en het waren schitterende dieren.


  Ze reden verder door het zacht glooiende landschap en toen de weg naar links afboog, zag hij het meer. Als kind had hij daar altijd gevist. Vaak was hij samen met zijn zusje Ava weggeglipt. Met haar had hij een speciale band gehad. Wanneer ze ook maar naar hem had gekeken, had hij liefde in haar ogen gezien. Zij en zijn moeder hadden altijd op die manier naar hem gekeken.


  Nadat hun moeder echter was vermoord, en nadat sommige mensen in de streek de gemene roddel hadden verspreid dat Ava er misschien bij betrokken was geweest, was alles veranderd. Alle leden van de familie McGuire waren harder geworden. En Ava…


  Een tijdlang had het pijn gedaan om in haar ogen te kijken omdat hij het gevoel had gehad dat hij haar in de steek had gelaten. En zijn moeder ook. Hij had hen beiden moeten beschermen en dat had hij nagelaten.


  ‘Mac?’ Elizabeths stem klonk een beetje bezorgd.


  Hij sloeg af in de richting van het gastenverblijf. ‘Ja, het is prachtig,’ zei hij. Het was beter dat hij zich de goede tijden zou herinneren, net als Brodie en Davis hadden gedaan. Die herinneringen hadden hem immers ook gevormd.


  Even later parkeerde hij de auto voor de deur.


  ‘Wow! Dat is nog eens een gastenverblijf.’


  ‘Ja, Davis en Brodie zijn nogal losgegaan met verbouwen.’ Hij stapte uit en liep naar haar kant van de auto.


  Toen ze uit de auto stapte, gleed zijn blik onwillekeurig bewonderend over haar fraaie rondingen. Ze kwamen perfect uit in haar strakke spijkerbroek. Hij mocht dan vermoeid zijn, maar hij was niet dood. Het gevoel bekroop hem dat hij Elizabeth altijd zou blijven bewonderen.


  Met een vermoeide blik keek ze naar hem op. ‘Ik weet dat het nog niet voorbij is.’


  De zon scheen nu helder. In de bomen kwetterden de vogels en een aangenaam briesje streek langs hun huid. Alles om hen heen leek volmaakt, maar de rest van de wereld was er ook nog en die wachtte.


  ‘Ik weet dat iemand die man heeft ingehuurd,’ vervolgde ze. ‘Iemand heeft dit allemaal in gang gezet, dus ik weet… dat het nog niet klaar is.’


  ‘We gaan het nog in orde maken. Wat er ook gebeurt, we kunnen het aan.’


  Dacht ze soms dat hij het hierbij zou laten? Nee, hij zag dit als een langetermijnproject. ‘Maar eerst moet je slapen. Slapen, en daarna eten en dan gaan we eens bekijken hoe we verdergaan.’


  Haar lippen krulden. Het leek alsof het alweer veel te lang geleden was dat hij die trage glimlach van haar had gezien. Die lach waarbij haar ogen oplichtten. Die hem pijn in zijn hart bezorgde.


  ‘Kom binnen,’ zei hij nors. ‘Je bent veilig hier.’ Bij mij.


  


  Ze droomde niet over een koude avond met sneeuw en in haar dromen zag ze ook niet de geest van een jongen die al jaren dood was. Ook dacht ze niet terug aan hoe het was geweest om in een donkere kast verstopt te zitten met een wapen in haar trillende handen.


  Ze sliep zwaar en diep, zonder dromen. Toen ze wakker werd, was het donker.


  Het duister maakte haar bang omdat het haar deed denken aan wat er was gebeurd en ze verstrakte toen ze besefte… Nee, ik ben in het gastenverblijf. Ik ben veilig. Mac is hier, zei ze tegen zichzelf.


  Of in elk geval was hij ergens in de buurt. Ze kroop uit bed en liep op haar tenen de gang in, gehuld in een joggingbroek en een T-shirt. Toen Mac en zij bij haar huis waren gestopt, had ze de tas meegenomen die ze eerder haastig had ingepakt om mee te nemen op haar vlucht voor het gevaar.


  Het was stil in het gastenverblijf. Er klonk geen geluid behalve…


  Gekletter in de keuken. Haar hart sloeg een slag over en ze holde door de gang, bang dat er nog iemand anders achter hen aan was gestuurd en dat Mac in de problemen zat.


  In de keuken brandde licht. Meteen zag ze dat Mac inderdaad met iets van een probleem te kampen had. Er lag een bord aan scherven naast zijn rechtervoet en het was een behoorlijke puinhoop in de keuken.


  ‘Mac?’


  Zijn hoofd schoot omhoog. Toen hij haar zag, leek hij zich ongemakkelijk te voelen. ‘Je bent wakker.’ Zijn stem klonk een beetje nerveus.


  ‘Je klinkt niet erg enthousiast,’ merkte ze op.


  Wat was er mis met hem?


  Hij gebaarde naar de troep om hem heen. ‘Ik wilde een maaltijd voor je maken, maar er was niet zoveel in huis.’


  Hij was aan het koken voor haar…


  ‘ Normaal gesproken kan ik heel lekker koken.’


  Elizabeth zag dat zijn wangen rood werden.


  ‘Brodie moet echt de voorraden beter bijhouden. Ik ben niet goed in koken met niets,’ voegde hij eraan toe.


  Voorzichtig stapte ze over de scherven van het bord heen om zijn creaties te bekijken. Eerlijk gezegd zag het er erg lekker uit. En haar knorrende maag herinnerde haar eraan dat ze niet eens meer wist wanneer ze voor het laatst iets had gegeten. ‘Mij hoor je niet klagen,’ zei ze, een broodje pakkend.


  ‘Brood en soep zijn niet bepaald een viergangendiner,’ mopperde hij. ‘We kunnen naar het grote huis gaan en daar is genoeg…’


  Het brood smolt in haar mond. ‘Hemels.’ Verrukkelijk. Heerlijk zacht en zoet, en hij had het in mooie vormen gebakken. Ze was diep onder de indruk.


  Toen hij hun soep op tafel zette, hield ze haar hand op het brood. Oké, ze at als een uitgehongerde vrouw, maar dat kon haar nu niets schelen. Ze ging gewoon grondig genieten van het eten. Nadat ze de soep helemaal had opgegeten en het laatste stuk brood had verslonden, zei ze tegen hem: ‘Je bent een man met geheime vaardigheden.’


  ‘De meeste van mijn vaardigheden… daar wil je niets over weten.’ Na die woorden nam hij een grote slok wijn.


  ‘Juist wel,’ zei ze, de man die tegenover haar zat aankijkend. Ze had geen idee hoe laat het was, maar dat interesseerde haar niet. Het enige wat ze nu belangrijk vond, was Mac. Met hem wilde ze nu praten en zo veel mogelijk over hem te weten komen.


  De echte wereld zou snel genoeg weer op de stoep staan, vol gevaar en drama. Op dit moment wilde ze gewoon samen met hem zijn.


  ‘Ik wil alles over je weten,’ zei ze. ‘Al je geheimen.’


  ‘Krijg ik jouw geheimen dan ook te horen?’ vroeg hij, zijn wijnglas naar haar opheffend.


  Glimlachend duwde ze een haarlok achter haar oor. ‘Ik zal antwoord geven op elke vraag die je stelt.’ Dat leek haar wel zo eerlijk. Het was jaren geleden dat ze voor het laatst openhartig tegen iemand was geweest. Op een bepaalde manier was het idee om haar geheimen met iemand te delen bijna een opluchting.


  Nu ze Mac zo in gevaar had gebracht, verdiende hij het toch om alles te weten over haar verleden? Het leek belangrijk voor hem te zijn om alles over haar leven te horen. Zelf was ze ook nieuwsgierig naar hem. Ze had het gevoel dat ze op een keerpunt in hun relatie waren beland.


  ‘Je zat bij Delta Force,’ zei ze.


  ‘First Special Forces Operational Detachment-Delta.’ Hij schonk nog wat wijn bij. ‘Ik ben jong bij het leger gegaan en ik heb altijd geweten dat ik commando wilde worden.’


  Sinds ze hem had ontmoet, had ze meer gelezen over de commando’s van Delta Force en al het gevaarlijke werk dat die groep deed. ‘Werkte je mee aan de strijd tegen terrorisme?’


  ‘Soms. We voerden ook acties uit om gijzelaars te redden en leverden ook vaak directe gevechten.’ Langzaam gleden zijn vingers langs de steel van zijn wijnglas omlaag. ‘Wat wil je precies weten, Elizabeth? Of ik mensen heb gedood? Dat heb ik gedaan. Of ik het leuk vond? Nee. Ik doodde iemand alleen als er geen andere keuze was. Als ik moest vechten om te overleven of om mijn teamgenoten te beschermen.’


  Ze knikte. ‘Ik had niet anders verwacht.’


  Zijn oogleden trilden bijna onmerkbaar.


  ‘Ik wil weten waarom je commando bent geworden.’


  ‘Omdat ik een verschil wilde maken.’


  Zo kende ze hem. ‘Een echte held.’


  ‘Niet echt. Misschien ben ik gewoon verslaafd aan adrenaline. Er zijn genoeg mensen die dat denken. Ze zeggen dat ik de gevaarlijkste van de familie ben. Dat ik van alle McGuires degene ben die je maar beter uit de weg kunt gaan na zonsondergang, als het donker wordt op straat.’


  ‘Dat zeggen ze eerlijk gezegd ook over al je broers,’ zei ze en ze nam een slokje wijn.


  Zijn mondhoeken kropen omhoog.


  Ze vond het fijn als hij lachte. ‘Maar jou vinden ze het meest… intens,’ voegde ze eraan toe.


  Zijn glimlach verdween. ‘Ben je daarom bang voor me? Omdat ik intens zou zijn?’


  Meer wijn, ze had meer wijn nodig. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik heb gezegd dat ik bang voor je ben.’ Het tegenovergestelde was waar.


  Hij wond haar op en deed haar verlangen naar dingen… Het was niet gemakkelijk om telkens de verleiding te weerstaan.


  ‘Je weet dat ik je wil,’ gromde hij zacht.


  ‘Ja.’ En als ze dan toch eerlijk waren… Zeg het! ‘En jij weet dat ik jou wil.’


  Zijn gezicht verstrakte en er begon een spiertje te trekken in zijn kaak. ‘Jij bent degene die op de rem heeft getrapt toen we –’


  ‘Ik zal je nu niet tegenhouden, hoor.’


  Heel voorzichtig zette hij zijn wijnglas neer. ‘Je moet wel weten dat mijn zelfbeheersing op dit moment niet optimaal is. Ik dacht dat ik je dood zou aantreffen in mijn huis en ik heb wanhopig geprobeerd om op tijd te komen. Het heeft me gewoon een enorme dreun gegeven.’


  Zijn stem was ruw geworden, maar die van haar had juist een zachtere klank gekregen.‘Mij ook. Ik was ook helemaal overstuur omdat ik besefte dat ik niet echt had geleefd. Ik heb altijd geprobeerd om op veilig te spelen en alles goed te doen.’ Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘En ik had kunnen sterven. Weet je waar ik op dat moment aan dacht? Toen de lichten uitgingen en ik die vent mijn naam hoorde roepen?’


  Met brandende blik keek hij haar aan.


  ‘Ik dacht aan jou en ik wenste… ik wenste vurig dat ik je niet had tegengehouden. Dat ik ons niet had tegengehouden. Want jij bent wat ik wil. Je…’


  Voordat ze was uitgesproken, was hij al opgestaan. Hij schoot om de tafel heen en trok haar in zijn armen. Zijn mond kwam ruw neer op de hare en ze vlogen allebei in brand. Er waren geen andere woorden voor als de hartstocht zo hoog oplaaide. Koortsachtig zoende ze hem terug. Weg met de zelfbeheersing!


  Het enige wat er op dit moment toe deed, was dat ze hier samen was met Mac. Dat ze hem heel stevig kon vasthouden. Ze wilde zich helemaal laten gaan met hem. Ongeduldig wachtte ze op het moment dat hij haar zou meenemen naar de slaapkamer.


  In plaats daarvan kleedde hij haar echter ter plekke uit. Zijn handen trokken de band van haar joggingbroek omlaag terwijl hij haar bleef kussen. Nadat de broek in een hoopje om haar voeten terecht was gekomen, gleden zijn handen over haar heupen omlaag en glipten zijn ruwe vingertoppen onder de rand van haar slipje.


  Ze voelde zijn harde begeerte tegen haar aan drukken. Omdat hij alleen een lage spijkerbroek aanhad, was het onmogelijk om niet te voelen hoezeer hij naar haar verlangde.


  Haar handen streelden over zijn rug. Ze wilde hem overal aanraken en…


  Ineens tilde hij haar op en zette haar op de keukentafel. Haar benen waren gespreid en Mac ging ertussen staan. Zijn lippen trokken een brandend spoor omlaag over haar hals, en kreunend wierp ze haar hoofd achterover. Hij likte haar en beet heel zachtjes in haar gevoelige huid, wat haar rillingen van genot bezorgde. De ruwe stof van zijn spijkerbroek schuurde langs de binnenkant van haar dijen en toen ze haar ogen sloot, voelde ze alleen nog maar verlangen en passie.


  ‘Ik wil je helemaal zien,’ zei hij en hij trok haar T-shirt over haar hoofd uit.


  Haar ogen vlogen open en ze keek naar zijn gezicht. Intens. dat was absoluut het juiste woord om hem op dat moment mee te beschrijven. En al die sensuele, woeste intensiteit was op haar gericht. Voor honderd procent. Hij stak zijn hand uit en streelde haar borst. Zijn vingertoppen streken licht langs haar tepel.


  ‘Zo mooi,’ mompelde hij. ‘Ik moet even proeven.’ Vervolgens boog hij zijn hoofd omlaag en sloot zijn mond zich om het stijve knopje.


  Haar adem stokte en haar vingers verkrampten om zijn schouders.


  ‘Kaneel,’ fluisterde hij. ‘Heerlijk, die kaneel.’


  Ze had geen idee waar hij het over had en het interesseerde haar ook niet. Mac maakte haar gek van verlangen en ze wilde dat hij dezelfde waanzin zou voelen.


  Haar handen streken langs zijn borst omlaag. Over de vage littekens die zijn kracht lieten zien. Toen ze er zachtjes over streelde, voelde ze hem keihard worden onder haar aanraking.


  ‘Elizabeth…’


  Ze zoende zijn hals, hem dezelfde behandeling gevend als hij haar daarnet had gegeven. Haar tong likte, haar tanden beten zachtjes en daarna gingen haar lippen verder omlaag.


  Hij deinsde achteruit, maar slechts een heel klein beetje. Net genoeg om haar de kans te geven om zijn borst te kussen. Om haar lippen zacht op de littekens op zijn lichaam te drukken. Om op haar beurt zijn tepels te likken. Haar handen gleden nog verder naar beneden. Ze maakte de knoop van zijn spijkerbroek los en trok de rits omlaag.


  Hij greep haar handen vast. ‘Liefje, je maakt me gek.’


  Mooi zo. Dat was precies de bedoeling.


  Zijn mond nam opnieuw bezit van de hare. Nog harder en nog vuriger. Nu waren het zijn handen die omlaag bewogen. Ze gleden tussen haar benen en drongen tussen de plooien van haar vrouwelijkheid. Streelden haar plagerig en lieten haar hele lichaam beven omdat ze voelde dat de ontlading zich al begon op te bouwen. Toen ze de tafel vastgreep om zichzelf in evenwicht te houden stootte ze een glas om, maar ze merkte het nauwelijks.


  Alleen Mac was belangrijk en het gevoel dat hij haar bezorgde.


  Zijn vingers stootten naar binnen en trokken zich weer terug in een gekmakend ritme dat haar deed kronkelen en naar meer verlangen. ‘Mac.’ Zijn naam was een smeekbede. Ze hadden lang genoeg gewacht. Ze had hem nodig.


  ‘O, verdomme, je bent zo heerlijk,’ kreunde hij en zijn vingers gleden over de kern van haar verlangen. Door zachtjes druk uit te oefenen bracht hij haar steeds dichter bij haar hoogtepunt. Weer duwde hij zijn vingers naar binnen terwijl hij haar tegelijkertijd zoende.


  Ze bereikte haar hoogtepunt terwijl ze hem terug kuste. Het raasde door haar lichaam en maakte dat al haar spieren zich aanspanden. Ze kneep haar ogen stijf dicht en gaf zich over aan het genot dat door haar heen pompte.


  ‘Ja,’ fluisterde hij tegen haar lippen. ‘Ja, liefje, en we zijn pas net begonnen.’


  Zijn vingers bleven haar strelen en ze was nu zo gevoelig dat ze ervan huiverde. Alleen… hij trok zich terug. Hij deed een stap naar achteren.


  O, nee, dat ging niet gebeuren. ‘Mac.’ Weer sprak ze zijn naam uit als een smeekbede. Toen zag ze wat hij aan het doen was.


  Hij was bezig met het openscheuren van een condoompakje, deed het om en liep daarna terug naar haar. Met beide handen greep ze de tafel vast toen hij tussen haar dijen kwam staan. Aan het vuur in zijn ogen zag ze dat hij geen controle meer over zichzelf had. Het deed haar oneindig goed dat hij er net zo erg aan toe was als zij.


  Met één stoot drong hij diep bij haar binnen. Ze spande haar spieren rondom hem aan. Hun blikken hielden elkaar vast en de passie nam hen helemaal over. Snel en heet. Ze hijgde. Hij hield haar vast alsof hij haar nooit meer zou loslaten. Het genot bouwde zich weer op. Haar hartslag bonsde in haar oren.


  Het was onmogelijk om weg te kijken van zijn groene ogen. Hij keek naar haar alsof ze het middelpunt van zijn wereld was. Alsof er nooit iets anders belangrijk voor hem was geweest. Alsof er nooit meer iets anders belangrijk voor hem zou zijn.


  Haar benen om hem heen klemmend drukte ze zich tegen hem aan, buiten zichzelf en wanhopig en…


  Het ultieme genot. Het explodeerde in haar en ze zag dat het hem ook overspoelde. Zijn blik leek niets meer te zien, en hij schreeuwde haar naam. Hij hield haar te stevig vast, maar dat kon haar niet schelen. Ze was te ver heen om zich ermee bezig te houden.


  Samen ondergingen ze de ontlading, een sensuele ontploffing die elke redelijke gedachte verjoeg.


  Niets hoorde zo heerlijk te zijn. Niets. Het genot hield maar niet op. Het bleef door haar heen stromen en benam haar de adem.


  ‘Zo fantastisch,’ fluisterde Mac. ‘Ik wist dat het zo zou zijn… de eerste keer dat ik je zag.’


  Zij had het niet geweten. Ze had nooit gedacht dat iets zo geweldig kon zijn als dit.


  Er waren geen muurtjes meer tussen hen. Geen maskers. Op dat moment durfde ze te zweren dat ze recht in zijn ziel keek.


  Mac boog zich naar haar toe en kuste haar. Opnieuw vlamde het verlangen in haar op.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Weten jullie nu eindelijk al eens wie die vent is?’ vroeg Sullivan terwijl hij liep te ijsberen door het kantoor van politiecommandant Ben Howard.


  ‘Hij heeft nog niets gezegd sinds zijn arrestatie,’ antwoordde Ben met een diepe zucht. ‘Maar we hebben zijn vingerafdrukken. We halen ze door het systeem en –’


  ‘Ik denk niet dat hij in jullie systeem zit,’ merkte Sullivan op. ‘Hij een beroeps en volgens mij is hij niet eerder gepakt.’


  Ben knikte. ‘Maar deze keer hebben we hem wél te pakken.’


  Alleen omdat de man zo vastbesloten was geweest om Elizabeth Snow tot elke prijs te doden.


  ‘Hij heeft te hoog spel gespeeld,’ zei Sullivan. ‘Hij had ook kunnen wachten totdat er minder politie om haar heen hing om haar te beschermen, maar…’


  ‘Dat heeft hij niet gedaan.’ Bens stem kreeg een harde ondertoon. ‘Misschien heeft hij al zo vaak gemoord dat hij dacht dat niemand hem ooit kon tegenhouden. Dat heb ik wel vaker gezien. Daders die denken dat ze onaantastbaar zijn.’ Hij gromde. ‘En nu zit hij in de cel en gaat hij nergens meer heen.’


  Sullivan begreep het niet. ‘Waarom moest hij Elizabeth zo nodig op dit moment doden? Waarom kon hij niet een paar dagen langer wachten? Als hij echt een beroeps is, dan had hij meer zelfbeheersing moeten hebben en –’


  ‘Misschien had hij wel meer zelfbeheersing,’ onderbrak Ben hem. ‘Maar misschien had zijn baas dat niet.’


  Abrupt bleef Sullivan staan om de mogelijkheid te overwegen. ‘De opdrachtgever werd wanhopig. Hij dacht dat de verslaggever en Elizabeth op het punt stonden zijn geheimen te verklappen, dus gaf hij de opdracht hen te doden. Zo snel mogelijk. Ten koste van alles.’


  ‘Ik vind het best een plausibel scenario,’ zei Ben, naar hem opkijkend vanuit zijn bureaustoel. ‘Ik vraag me af of zijn baas ook tegen hem heeft gezegd dat het prima is als hij een agent omlegt, als dat nodig is om zijn smerige klusje te klaren.’


  ‘Hoe is het met rechercheur Chafer? Gaat ze het redden?’ vroeg Sullivan zacht.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Ben, met zijn hand over zijn gezicht wrijvend. ‘De dokters zijn nog met haar bezig en ze ligt op de intensive care. Je moet trouwens weten dat Melinda hier kort geleden zwaar onder vuur heeft gelegen. Interne Zaken heeft haar door de mangel gehaald om erachter te komen of ze ook een foute agent was, net als rechercheur Shayne Townsend.’


  Sullivan zorgde ervoor dat zijn gezichtsuitdrukking niet veranderde. Eens was Shayne een goede vriend van hem geweest, maar uiteindelijk had hij de McGuires verraden. ‘Hoe denk jij over haar?’


  ‘Volgens mij is ze een goede politievrouw,’ zei Ben, ‘en daar ga ik pas anders over denken als iemand me bewijs laat zien. Zelfs toen Melinda op weg was naar de operatiekamer, probeerde ze Elizabeth nog te beschermen. Ze vertelde de doktoren dat de man die haar had ontvoerd, zichzelf de Regelaar noemde en –’


  ‘Zei ze nog iets?’ vroeg Sullivan, een stap naar hem toe zettend.


  ‘Nee, dat was alles. Totdat de anesthesie begon te werken, bleef ze maar herhalen dat de Regelaar haar had meegenomen.’


  ‘Ken je een huurmoordenaar die onder die naam werkt?’


  ‘Nee, maar ik ga het natuurlijk aan al mijn connecties vragen.’ Ben aarzelde. ‘Jullie McGuires hebben trouwens ook een paar handige connecties.’


  Dat klopte. Legale en illegale. ‘Ik ga ermee aan de slag.’ En misschien boekte hij veel sneller resultaat dan de politie.


  Er was een persoon in het bijzonder die hem misschien wel zou kunnen helpen, maar Sullivan had haar al jaren niet meer gesproken. Niet sinds hij haar de rug had toegekeerd en was weggegaan. Het moeilijkste wat hij ooit had gedaan.


  Het was ook een beslissing geweest waar hij nog steeds veel last van had. Maar hij had destijds een keuze moeten maken. Zijn familie of…


  ‘Ik wil met die kerel praten,’ zei Sullivan abrupt. Hij wist dat Mac er ook op zou staan om die rotzak in levenden lijve te spreken.


  ‘Eerst maak ik mijn gesprek met hem af,’ verklaarde Ben. ‘Als ik antwoord heb op mijn vragen zullen we eens kijken of de familie McGuire ook nog aan de beurt komt.’


  Sullivan trok één wenkbrauw op. ‘Wil je het hard spelen?’


  ‘Je bent geen agent maar een burger. Je hoort hier helemaal niet te zijn en…’


  ‘Ben,’ zei Sullivan op vlakke toon. ‘Speel geen spelletje met me. Je weet wat ik wel ben en wat ik niet ben.’ Hij bleef hem strak aankijken.


  Ben had ook connecties met de regering. Connecties die niet iedereen begreep. Over sommige klussen kreeg de rest van de wereld nu eenmaal niets te horen.


  ‘Mac en ik willen wat tijd alleen met de Regelaar,’ voegde Sullivan eraan toe.


  ‘Ik dacht al dat het iets persoonlijks was,’ mompelde Ben. ‘Toen ik zag hoe Mac op Elizabeth Snow af rende…’


  Als het om Elizabeth ging, had zijn broer inderdaad alle objectiviteit uit het oog verloren, dacht Sullivan. De zaak was absoluut te persoonlijk geworden voor Mac, en dat kon wel eens heel gevaarlijk zijn.


  


  Ze hadden het bed gehaald. Het was donker om hen heen, maar dat vond Elizabeth niet erg. Niet wanneer ze bij Mac was.


  Haar hele lichaam deed pijn, maar op een goede manier. Ze was nergens bang voor, zelfs niet voor haar verleden.


  De wereld was meer dan bloed en dood. En het leven was beslist veel meer dan altijd maar je zelfbeheersing bewaren.


  ‘Is het tijd voor jouw geheimen?’ Macs stem was een diep gebrom in het duister.


  Haar hand lag op zijn borst, recht boven zijn rustig kloppende hart. Het gestage ritme stelde haar gerust. ‘Wat wil je weten?’ vroeg ze.


  ‘Je groeide op in North Dakota…’


  Al wist ze zeker dat hij al de nodige informatie over haar had opgezocht, vulde ze hem toch aan: ‘Ja, in een klein stadje dat Gibson heet.’ Een heel klein stadje. Er was weinig geld en weinig hoop.’


  ‘Hoe heb je Nate ontmoet?’


  De herinnering bracht een glimlach op haar gezicht. ‘Ik heb hem ontmoet in een boekwinkel. Hij kwam achter me staan terwijl ik uit het raam stond te kijken. Eerst dacht ik dat hij naar de boeken in de etalage keek, maar toen besefte ik dat zijn blik op mij was gericht.’ Haar vingers gleden over zijn warme huid. ‘Met Nate had ik het gevoel dat iemand me voor het eerst echt zag. Mij. Alle anderen zagen me alleen maar als een probleemgeval, een lastpak. Ik moest het in mijn eentje zien te rooien. Soms stal ik.’ Haar gezicht verried geen emotie bij die bekentenis. ‘Als ik wanhopig was, nam ik wat ik nodig had. En ik werd gepakt.’ Meer dan eens. ‘Ik vond het niet leuk om naar de jeugdgevangenis te gaan. Maar wat moest ik dan, wanneer ik weer eens honger had en er geen eten voorhanden was?’


  Het was de pijnlijke waarheid. Er was daar niets voor haar geweest.


  ‘Nate was op doorreis. Het was helemaal niet zijn bedoeling om te blijven, maar het klikte tussen ons,’ vervolgde ze.


  ‘Je hield van hem.’ Het was geen vraag.


  ‘Zoals alleen een meisje van achttien dat kan.’ Nu moest ze lachen om dat domme meisje dat zich met de moed der wanhoop had vastgeklampt aan het verlangen naar een beter leven. ‘Bij Nate voelde ik me niet alleen. Hij keek niet naar me alsof ik…’ Zeg het. ‘…waardeloos was. Hij veroordeelde me niet. Vanaf het eerste moment keek hij naar me alsof ik precies degene was naar wie hij altijd had gezocht.’ Het klonk gek om het zo te zeggen, maar het was waar. Toen ze Nates blik in de ruit had opgevangen…


  ‘Het klinkt alsof hij een verstandige jongen was,’ mompelde Mac. ‘Soms kun je ineens precies dat ene zien waar je van weet dat je het nodig hebt.’


  Zijn stem had een gespannen ondertoon die ze niet helemaal begreep.


  ‘Hij vroeg me om weg te gaan uit North Dakota. Volgens hem was daar niets te halen voor ons. We gingen pas een paar weken met elkaar om, maar ik aarzelde geen seconde. In die tijd leefde ik echt in het moment. De mensen zeiden dat ik een wilde meid was en dat was ik ook. Dit was mijn kans op geluk en die wilde ik grijpen. Ik wilde niet langer het meisje zijn met wie iedereen medelijden had. Het zou allemaal anders worden. We maakten plannen en we hadden dromen…’ Haar stem stierf weg. ‘En ineens was dat allemaal voorbij. Ik had mijn thuis opgegeven, of wat daarvoor moest doorgaan, en ik bevond me op een onbekende plek waar ik niemand kende. De politie verdacht me. De journalisten vielen me lastig. Ik had niets en niemand.’


  Zijn vingers vouwden zich om haar kin. Hij gaf haar een snelle, harde zoen. ‘Je hebt mij nu.’


  Maar voor hoelang? Ze zette de gedachte van zich af. ‘Daarna wilde ik per se iets van mijn leven maken, al wist ik dat ik kon bezwijken. Ik kon instorten en wegvallen. Ik kon doodgaan, net als Nate, en dan was er niemand die het zou opmerken.’ Dat was wat het meeste pijn had gedaan. Zij had gerouwd om Nate, maar wie zou er om haar hebben gerouwd? ‘Ik besloot te veranderen. Elk baantje dat ik kreeg aangeboden, nam ik aan. Ik spaarde elke cent die ik verdiende en bouwde een leven op.’ Een leven waarin ze werd omringd door de boeken die haar troost hadden geboden.


  Zonder die boeken had ze de periode na Nates dood niet kunnen overleven. Hoeveel slapeloze nachten had ze niet opgekruld met een boek doorgebracht? De nachtmerries waren ondraaglijk geweest; daarom was ze een andere wereld binnen gevlucht.


  ‘Waarom ben je in Texas gaan wonen?’ vroeg hij.


  ‘Ik hou van reizen. Om de paar jaar verhuis ik. Altijd op zoek naar iets nieuws.’ Op zoek naar een plek die als thuis voelt. ‘Maar… Nate had me verteld dat hij in Texas was geboren en dat hij hield van deze streek. Dus toen ik hier een baan kon krijgen, dacht ik: waarom niet? Hij kwam uit Dallas, niet uit Austin, maar toch… Het voelde gewoon goed.’ Voordat er een moordenaar langs was gekomen.


  ‘Ik ben blij dat je hierheen bent gekomen.’


  ‘Ondanks de problemen die ik voor je heb veroorzaakt?’


  Zijn arm sloot zich om haar middel. ‘Ik ben blij,’ zei hij nogmaals.


  Ze glimlachte in het donker.


  ‘Ik was te goed,’ merkte Mac langzaam op, ‘in wat ik deed.’


  Automatisch keerde ze haar hoofd op het kussen naar hem toe.


  ‘Dat besefte ik al na enkele maanden basistraining. Mijn meerderen zagen het ook. Het kwam me allemaal gemakkelijk aangewaaid, en ik steeg al snel in rang. Kreeg de lastigere missies, die gevaarlijker waren. Ik vond het geweldig.’


  Ze wachtte.


  ‘Ja, ik heb mensen gedood, zonder aarzeling.’ In zijn stem klonk geen emotie door. ‘Wat zegt dat over mij?’


  ‘Mac –’


  ‘Toen ik te horen kreeg dat mijn ouders waren vermoord, was ik op een geheime missie. Tegen de tijd dat ik terugkwam, waren ze al begraven. En mijn zusje… ze wilde niet eens meer naar me kijken. Ava was een vrolijk en gelukkig meisje geweest toen ik vertrok. Een lichtpunt in mijn leven. Bij mijn terugkomst was ze een vreemde voor me. En verdomme, dat was ik ook voor haar.’


  Voor haar was het gemakkelijker geweest om haar verhaal te vertellen in het donker. Terwijl ze naar hem luisterde, besefte ze dat het donker het ook voor Mac eenvoudiger maakte om zijn verhaal te doen.


  ‘Ik was pas een paar weken terug in de VS toen de CIA contact met me opnam.’


  De CIA?


  ‘Sullivan en ik werden allebei uitgekozen voor de Special Activities Division.’


  ‘Van die afdeling heb ik nog nooit gehoord.’


  ‘De SAD bestaat. De mensen praten er alleen niet over. Ze wilden dat we voor hen werkten. En verdorie, ik wilde ontsnappen aan die hel. Ik had geen thuis meer, dus dit leek me de perfecte optie.’


  Ze wist waar dit naartoe ging.‘Dus je ging erbij.’


  ‘Nee.’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen.


  ‘Ava had me te hard nodig. En dat gold ook voor Grant. We probeerden erachter te komen wie onze ouders had vermoord. Ik had Grant al verteld dat hij op me kon rekenen. Wat ik niet wist…’ Sissend liet hij zijn adem ontsnappen. ‘…was dat Sullivan al had toegezegd om erbij te gaan voordat onze ouders stierven. Hij had zich al vastgelegd, maar het niet aan ons verteld.’


  Ze dacht aan Sullivan. Aan de diepe schaduwen in zijn blik. Er kroop een rilling over haar rug.


  ‘Twee maanden later werd ik midden in de nacht gebeld door Sully. Hij zat in de problemen tijdens een geheime missie. Er was niemand die hij daar kon vertrouwen…’


  Waar ging hij heen met zijn verhaal, vroeg ze zich af. Waarom…


  ‘Ik heb niet alleen mensen gedood toen ik bij Delta Force zat. Mijn broer was in gevaar, Elizabeth. Hij had mijn hulp nodig en ik zou alles hebben gedaan om hem veilig thuis te brengen.’ Zijn stem werd lager. ‘Tegen de tijd dat ik hem had gevonden, was het al bijna te laat. Er waren een paar mannen uit zijn eigen team die hem hadden verraden. Hij dacht dat iedereen hem had verraden. Ze hielden hem gevangen in een kuil en hij was meer dood dan levend. Ik…’ Raspend haalde hij adem. ‘Ik moest vechten om hem eruit te krijgen. Ik heb mensen gedood om hem eruit te kunnen halen.’


  ‘Je beschermde je familie.’


  ‘Ik heb gedood.’ Zijn stem was mat. ‘Als het gaat om de mensen van wie ik houd, laat ik me door niets of niemand tegenhouden. Dan doe ik alles wat nodig is.’


  Het klonk alsof hij haar wilde waarschuwen. Dacht hij dat ze een bedreiging vormde voor zijn familie? Zo gek was dat niet, na wat er met Grant was gebeurd.


  ‘Het spijt me van Grant,’ zei ze snel en ze schoot overeind in bed, het laken mee omhoog trekkend. ‘Het was nooit mijn bedoeling om hem –’


  ‘Je schoot om mijn broer te beschermen. Dat zal ik nooit vergeten,’ zei hij.


  Ze voelde de matras indeuken toen hij ook rechtop ging zitten.


  ‘Maar je moet goed onthouden dat ik geen relaxed type ben. De verhalen die je over me hebt gehoord, zijn waar. Ik ben gevaarlijk, Elizabeth. En als ze te ver gaan, ben ik het perfecte wapen.’


  Hij was geen wapen. Hij was een man.


  Haar hand ging omhoog in het donker. Ze raakte zijn wang aan en voelde de stoppels op zijn kaak. ‘Je bent meer dan dat.’


  ‘Wees daar maar niet zo zeker van.’ Hij draaide echter zijn hoofd om en drukte een sensuele kus op haar handpalm. ‘Je weet niet waartoe ik in staat zou zijn om…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Mac?’


  ‘Je weet niet wat ik zou doen om… jou te redden.’


  


  Elizabeth Snow was niet dood. De bevestiging was niet binnengekomen. De Regelaar had het verprutst. Alweer. Hij had veel te veel geld gekregen voor zo’n grove fout.


  De afgesproken tijd waarop de bevestiging van haar dood had moeten binnenkomen, was vijf uur geleden. Bij elke seconde die sindsdien was verstreken, waren de woede en de ergernis toegenomen. Dit had nooit mogen gebeuren. Er had jaren geleden al een einde aan de hele ellende gemaakt moeten worden. Het meisje had tegelijk met Nate begraven moeten worden. Allebei uitgeschakeld, geen problemen meer.


  De jaren waren zo snel voorbijgegaan. Alles had prima gelopen en toen… had die verdomde verslaggever zijn neus in zaken gestoken die hem niet aangingen. Hij had verbanden gelegd die hij niet had mogen ontdekken. Hij had een spoor gevolgd dat niet eens had mogen bestaan. En hij was achter de waarheid over Nate gekomen.


  Elizabeth Snow had met de verslaggever samengewerkt. Toen Steve Yeldon hem voor het eerst had gebeld, had hij het meisje genoemd.


  Nu was ze echter geen meisje meer. Ze was een vrouw die eropuit was om hem kapot te maken.


  Dat mocht niet gebeuren. Er waren al te veel offers gebracht. Er stond te veel macht op het spel. Nee, Elizabeth Snow mocht niet onthullen wat ze wist.


  Als er dan echt niemand was die Snow kon doden, dan moest de Regelaar van het project afgehaald worden en dan was er nog maar één persoon over die de klus kon klaren… Elizabeth zou de dreiging nooit zien aankomen.


  


  ‘Ik wil dat je kennismaakt met mijn familie.’ Zodra Mac de woorden had gezegd, zag hij Elizabeth verstijven.


  Een nieuwe dag was aangebroken en hij had de zon zien opgaan boven het meer. Het was voor het eerst sinds jaren dat hij op de ranch naar de zonsopgang had gekeken. Toen hij was teruggekomen bij het gastenverblijf had hij Elizabeth buiten op de veranda aangetroffen. Met haar roze wangen en haar glanzende ogen was ze een feest voor het oog geweest.


  Haar warme glimlach toen ze hem zag aankomen, had hem verteld dat ze op hem had zitten wachten. Wanneer had er ooit iemand zo naar hem gekeken?


  ‘Eh… je familie?’ vroeg ze, een haarlok achter haar oor duwend.


  Het was hem opgevallen dat ze dat altijd deed wanneer ze nerveus was.


  ‘Maar ze weten toch wat er met Grant is gebeurd? Dat hij door mij is neergeschoten?’


  Blijkbaar zat dat haar nog steeds erg dwars. Het was echter maar een vleeswond, en Grant herstelde prima.


  ‘Ze weten precies wat er is gebeurd, Elizabeth, en geloof me, niemand neemt jou iets kwalijk.’ Aan haar gezicht zag hij dat ze hem niet geloofde. ‘Mijn broers Brodie en Davis zijn in het grote huis. Jamie en Jennifer zijn er ook.’


  ‘Dat is veel familie.’


  Eigenlijk viel dat wel mee. Hij had nog veel meer familie. Zijn zus woonde op een ranch in de buurt met Mark Montgomery. Grants vrouw, Scarlett, zat bij hem in het ziekenhuis. En Sullivan was op het politiebureau om inlichtingen te verzamelen.


  Nog altijd probeerde Sully een schuld aan hem af te lossen die niet eens bestond. Met familie bestonden er geen schulden.


  ‘Ik zou het fijn vinden als je ze zou ontmoeten,’ zei hij, maar hij wilde haar niet onder druk zetten. Als ze het op dit moment niet zag zitten om kennis te maken met zijn familie, begreep hij dat. Ze was door de hel gegaan en…


  ‘Nu?’ Haar stem klonk een beetje schril.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Komen ze er nu soms aan?’ Ze wees naar iets achter hem.


  Met een ruk draaide hij zich om. Er kwam een overbekende zwarte pick-up aangereden over het weggetje naar het gastenverblijf. ‘Ja, dat zijn ze,’ merkte hij grimmig op. Het zou hem niet moeten verbazen dat zijn bemoeizieke broers hadden besloten op bezoek te komen voordat hij Elizabeth naar het grote huis had kunnen lokken. Brodie en Davis konden vooral als ze samen waren, behoorlijk lastig zijn.


  De pick-up remde. Brodie sprong er als eerste uit, meteen gevolgd door Davis, die vriendelijk naar Mac zwaaide.


  ‘Hoe kun je ze uit elkaar houden?’ fluisterde Elizabeth.


  Davis en Brodie waren een identieke tweeling. Davis was de oudste, al scheelde het maar heel weinig, maar dat feit liet hij Brodie nooit vergeten. Hij liet niemand dat feit ooit vergeten.


  Mac boog zich naar Elizabeth toe en mompelde: ‘Brodie is degene die glimlacht.’


  ‘Is dat een glimlach?’


  Er ontsnapte Mac een bulderende lach. Toch had Elizabeth wel gelijk. Brodies glimlach was niet bepaald warm. Niemand had de tweeling er ooit van beschuldigd dat ze feestbeesten waren. Maar in vergelijking met Mac vond iedereen ze meestal wel tamelijk relaxed.


  ‘Wat is dat voor een geluid?’ Met gefronste wenkbrauwen keek Brodie naar zijn broer. ‘Ben jij dat? Je lacht anders nooit.’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Nu lach ik wel.’


  ‘Inderdaad,’ zei Brodie en hij wierp een peinzende blik op Elizabeth.


  Met een zucht deed Davis een stap naar voren. Hij stak zijn hand uit naar Elizabeth. ‘Ik zweer dat mijn broers echt wel manieren hebben. Soms vergeten ze die alleen,’ zei hij met een brede grijns. ‘Mijn naam is Davis. Ik ben de oudste en de wijste van de twee.’


  ‘In je dromen,’ snauwde Brodie.


  ‘Leuk om kennis met je te maken,’ zei Elizabeth terwijl ze Davis de hand schudde.


  Hm… er waren niet zoveel dingen ‘leuk’ aan Davis. Tenminste, de meeste mensen vonden van niet.


  Met zijn elleboog duwde Brodie zijn tweelingbroer opzij. Daarna glimlachte hij naar Elizabeth. ‘Dus jij bent de reden waarom ik overal in Macs huis thrillers tegenkom, hoewel hij minstens zes e-readers heeft. Mijn broer is namelijk verslaafd aan technische snufjes.’


  Mac voelde zowaar zijn wangen branden. Wat konden broers toch een plaag zijn. Misschien was het toch niet zo’n goed idee van hem geweest om Elizabeth aan hen voor te stellen. ‘Ik heb er geen zes. En ik houd ook van papieren boeken,’ mopperde hij.


  ‘Ja, en van de bibliothecaresse.’ Haastig deed Brodie een stap naar achteren. ‘Ik snap het nu allemaal veel beter.’


  Elizabeth gluurde naar Mac.


  Die deed zijn best niet kwaad naar zijn broers te kijken. Wisten ze allemaal dat hij al weken van slag was door haar? Hij dacht juist dat hij het redelijk koel had gespeeld.


  ‘Als Mac het je lastig maakt, kom je maar naar mij, hoor,’ zei Brodie. ‘Dan pak ik hem wel even aan.’


  ‘Ha!’ Mac snoof. ‘De dag dat jij mij kunt aanpakken –’


  ‘Hé, gast, je hebt het wel tegen je oudere broer,’ merkte Davis op. ‘Let een beetje op je woorden.’


  De tweeling was hem vreselijk aan het uitdagen. Met half dichtgeknepen ogen keek Mac hen aan. Had hij echt zelf Elizabeth aan hen willen voorstellen? Had hij soms last gehad van een tijdelijk moment van gekte?


  ‘Je weet dat je hier veilig bent,’ zei Brodie ineens. ‘Onze ranch is heel goed beveiligd. Zolang je hier bent, hoef je je geen zorgen –’


  ‘Ik heb hier alleen vannacht gelogeerd,’ flapte Elizabeth eruit. ‘Het is niet de bedoeling dat ik langer blijf. Ik ga binnenkort naar huis.’


  Tegelijkertijd keken Brodie en Davis naar Mac. Er lag een vastberaden blik in hun ogen.


  ‘Is dat wel een goed idee?’ vroeg Davis, zijn hoofd schuin houdend. ‘Sully vertelde me dat de man die in hechtenis zit, niet wil praten. De vingerafdrukken hebben niets opgeleverd over zijn identiteit. De politie weet niet wie hij is en er is geen enkele aanwijzing over wie hem heeft ingehuurd.’


  ‘En dat…’ voegde Brodie er met glinsterende ogen aan toe, ‘betekent dat ze nog steeds in gevaar is. Laat je haar echt zomaar vertrekken, Mac?’


  Mac opende zijn mond om te antwoorden, maar Elizabeth begon met haar hand heen en weer te wuiven voor Davis en Brodie. ‘Hallo, daar! Hier ben ik! Weten jullie nog wie ik ben?’


  Verwonderd keek de tweeling naar haar.


  ‘Ik ben het,’ zei Elizabeth stralend. ‘De vrouw die haar eigen beslissingen mag nemen.’ Ze legde haar hand op Macs borst. ‘Mac is geweldig. Een fantastische privédetective en een topvent, maar hij mag niet beslissen wat ik wel of niet doe. Dat beslis ik.’ Ze rechtte haar schouders. ‘En ik heb al besloten dat ik me niet hier ga verstoppen. Grant is gewond geraakt terwijl hij me probeerde te beschermen. Ik wil niet dat er nog een McGuire het doelwit wordt.’


  ‘Daar zijn we anders wel aan gewend,’ merkte Brodie op.


  ‘Ja, en het past bij ons,’ voegde Davis eraan toe. Hij klonk bijna teleurgesteld.


  Een diepe zucht ontsnapte Mac.


  ‘Ik had een plek nodig om te slapen, dus ben ik met Mac meegegaan. Maar ik wil me niet verstoppen. Ik ga me nooit meer verstoppen.’ Haar kin ging iets omhoog toen ze opkeek naar Davis. ‘Dus de man die ze hebben gearresteerd, wil niet praten? Nou, misschien doet hij dat wel als ik de kamer binnen wandel. Ik vind namelijk dat ik wel een paar antwoorden verdien, en ik ga zorgen dat ik ze krijg.’


  Davis nam haar langdurig op, alsof hij haar de maat wilde nemen. Toen keek hij weer naar Mac en zei op gebiedende toon: ‘Trouw met haar.’


  Mac kon zijn broer wel vermoorden.


  ‘Nu,’ voegde Davis eraan toe. ‘Voordat ze zo verstandig is om bij je weg te rennen. Serieus, je moet met deze vrouw trouwen.’


  Toen Mac voorzichtig naar Elizabeth gluurde, zag hij de afschuw op haar gezicht. Op dat moment wilde hij niets liever dan Davis een heel harde klap geven.


  ‘Het is niet wat je denkt,’ stamelde Elizabeth. ‘We zijn niet… Zo is het niet.’


  Wel, verdomme.


  ‘Er is niets serieus tussen ons.’ Ze leek behoorlijk over haar toeren te zijn. ‘Ik heb hem alleen ingehuurd. We hebben verder geen band.’


  O, nee?


  ‘O, man, kijk nou eens wat je hebt gedaan,’ mopperde Brodie. ‘Ik weet zeker dat Mac je helemaal tot moes wil slaan.’ Hij duwde Davis naar achteren. ‘Mijn broer heeft gewoon geen tact. Hij wilde alleen zeggen dat hij je graag mag,’ zei hij haastig tegen Elizabeth. ‘Jamie is zo’n beetje de enige met wie hij normaal kan praten. Hij heeft echt geluk dat hij die vrouw heeft gevonden. Verder begrijpt niemand hem.’ Hoofdschuddend blies hij zijn adem uit. ‘Davis en ik kwamen alleen langs om je te vertellen dat je op ons kunt rekenen.’ Zijn stem kreeg een zachtere klank. ‘We zijn heel erg druk met je zaak bezig. We weten wat een nachtmerrie het is geweest en als je ons nodig hebt, zijn we er voor je.’


  Davis knikte. ‘Klopt. We staan voor je klaar.’


  ‘Dank je,’ zei Elizabeth.’


  Ze realiseerde zich niet wat er gebeurde, maar Mac deed dat wel. Zijn broers namen haar op in hun gelederen, zoals ze dat ook met familie zouden doen, en ze stelden haar onder hun bescherming. Hoewel hij hen nog steeds wel kon slaan, vooral Davis, wist hij dat ze het goed hadden bedoeld, zoals meestal het geval was.


  ‘Hoe gaat het met Grant?’ vroeg Elizabeth met een bezorgd gezicht.


  ‘Hij is voldoende in vorm om te vechten,’ antwoordde Brodie glimlachend. ‘Maak je daar maar geen zorgen om. De dokters hebben de wond gehecht en Scarlett zorgt ervoor dat hij het even rustig aan doet. Als er iemand is die Grant zo ver kan krijgen dat hij doet wat de dokters hem opdragen, dan is zij het wel.


  ‘Gelukkig,’ zei Elizabeth.‘Toen die vent Macs huis binnendrong –’


  ‘Bleef je koel, zei Grant,’ vulde Brodie aan. ‘En hij zei ook dat je geen tel aarzelde toen het tijd was om de trekker over te halen.’


  Haar blik ging omlaag naar haar verstrengelde handen. ‘Ik besefte niet dat hij een kogelvrij vest droeg.’ Haar stem had een holle klank gekregen. ‘Toen ik vuurde, dacht ik dat ik hem doodde.’


  Toch had ze niet geaarzeld. ‘Ik moest Grant beschermen.’ Ze keek naar Mac. ‘En ik was niet klaar om te sterven.’


  Hij was er ook absoluut niet klaar voor geweest dat ze zou sterven. Dat zou hij nooit zijn.


  ‘Ik wil dat je me naar het politiebureau brengt,’ zei ze tegen Mac. ‘Het is nodig dat ik met die man praat, want ik moet weten waarom ik het doelwit was.’


  Alsof hij haar iets zou kunnen weigeren…


  ‘Ik ga even binnen mijn tas halen, dan hoef je me straks niet meer mee terug te nemen.’


  Dat was hij anders wel van plan.


  Nu vestigde ze haar aandacht op zijn broers. ‘Het was… interessant om jullie te ontmoeten. Ik zal het niet snel vergeten.’


  ‘Ik snap waarom hij niet weg kon blijven uit die bibliotheek,’ merkte Brodie lachend op. ‘Jij laat je door niemand de kaas van het brood eten, of wel soms?’


  ‘Niet meer,’ antwoordde ze resoluut. Daarna haastte ze zich naar binnen.


  Zodra de deur achter haar dicht was gegaan, keek Mac boos naar zijn broers. ‘Het woord subtiel komt niet voor in jullie woordenboek, hè?’


  ‘Sorry,’ zei Davis ineenkrimpend. ‘Maar ik vind gewoon dat je haar moet grijpen en heel stevig moet vasthouden.’ Zijn gezicht werd ernstig.‘Je was aan het lachen, man. Weet je hoelang het al geleden is dat ik je heb horen lachen? Je keek naar haar en toen lichtte je hele gezicht op.’


  Dat had hij zich niet gerealiseerd.


  ‘Misschien ziet zij het niet als ze naar je kijkt,’ voegde Brodie eraan toe. ‘Maar voor ons is het duidelijk omdat we weten dat je er diep in zit met haar.’


  Ja, hij zat er zo diep in dat hij het gevoel had dat hij verdronk. Zij had echter gezegd dat er geen band was tussen hen. Nou, ze had het mis, en dat ging hij bewijzen.


  ‘We weten dat er jaren geleden iets ergs is gebeurd met Sully en jou,’ zei Brodie zacht. ‘Denk je dat we niet merkten dat je was veranderd? Het was alsof er vanbinnen een lichtje bij je was uitgegaan.’


  Omdat hij zijn ouders had verloren en het niet veel had gescheeld, veel te weinig had gescheeld, of ze waren Sully ook kwijtgeraakt. Zijn broer was bijna voor zijn ogen gestorven. Zijn wereld was vol woede geweest, woede en haat. Hij had moeten vechten om weer een beetje normaal te worden. Zijn broers hadden hem daarbij geholpen en zijn zus was het licht in zijn leven geweest.


  Op een dag had hij opgekeken en Elizabeth achter haar balie zien zitten.


  Davis legde zijn hand op Macs schouders. ‘Ik wil gewoon dat je gelukkig bent. We hebben allemaal genoeg ellende meegemaakt. We verdienen iets beters. Jij verdient ook iets beters.’


  Maar het verleden was niet begraven, nog niet. Niet voor Elizabeth en zeker niet voor hem. ‘We weten nog steeds niet wie onze ouders heeft vermoord of waarom.’ Er waren door de jaren heen veel valse aanwijzingen en vermoedens geweest. En alle broers hadden op een bepaald moment wel eens gevreesd dat zij de dood van hun ouders hadden veroorzaakt. Dat de gevechten die ze hadden gevoerd hen naar huis waren gevolgd en dat hun ouders in de vuurlinie terecht waren gekomen.


  Ook Ava had zichzelf de schuld gegeven. Ze vond dat ze haar ouders had moeten redden, harder voor hen had moeten vechten.


  Ava had echter alles gedaan wat ze kon doen. Dat gold voor hen allemaal.


  ‘We weten dat onze moeder geheimen had,’ zei Davis langzaam. ‘Net als mijn Jamie moest ze ooit een nieuw leven beginnen.’


  Nadat Davis als een blok was gevallen voor de plaatselijke dierenarts, was hij achter de duistere waarheid gekomen die Jamie zo wanhopig had geprobeerd verborgen te houden. Ze had in een getuigenbeschermingsprogramma gezeten, had een nieuwe identiteit gekregen en was naar een plek heel ver van huis gebracht. Helaas had dat de gek er niet van weerhouden achter haar aan te gaan. Hij had Jamie opgespoord in Texas en haar bijna vermoord. En Davis was er bijna aan onderdoor gegaan.


  In de nasleep waren ze echter op een geheim gestuit dat ze anders misschien nooit zouden hebben ontdekt. De naam van hun moeder dook op in een oudere database van het getuigenbeschermingsprogramma. Lang geleden was ook zij iemand anders geweest. En vervolgens was ze naar Texas gestuurd.


  Daar had ze hun vader ontmoet. Ze was verliefd geworden en hier gebleven. Geen van haar kinderen had ooit van haar verleden geweten.


  Ze had hun alleen maar verteld dat haar ouders lang geleden waren omgekomen bij een auto-ongeluk. Nu wisten ze niet meer wat waar was.


  ‘Sully heeft een paar van zijn contactpersonen bij de regering gebeld,’ voegde Davis eraan toe. ‘Als het goed is, kunnen we elk moment iets van hen horen.’


  Mac had ook een contactpersoon gebeld, maar daarover had hij niets aan zijn broers verteld. De vrouw in kwestie had namelijk een intieme band gehad met Sully. Zij was degene die hun de beste inlichtingen kon geven, maar hij wist dat Sully nooit contact met haar zou opnemen.


  Sully had hem verboden ooit haar naam te noemen bij de anderen. Ze wisten ook niets over de pijn in Sully’s verleden. Zijn broer had hem laten zweren het geheim te houden.


  ‘De familie heeft het al zwaar genoeg te verduren, Mac,’ klonk Sully’s hese stem in zijn hoofd. ‘Voeg dit er alsjeblieft niet ook nog aan toe.’


  ‘We zullen niet stoppen voordat we gerechtigheid hebben voor hen,’ merkte Brodie vastberaden op. ‘Elke dag komen we een stap dichter bij dat doel. We zullen de mensen vinden die hen hebben vermoord. Ze zullen ervoor boeten.’


  Dat verlangen naar rechtvaardigheid had hen door donkere tijden gesleept en hun een doel in het leven gegeven. De laatste tijd vroeg Mac zich echter soms af wat er zou gebeuren als ze de moordenaars hadden gepakt. Als die eindelijk achter slot en grendel zaten, wat dan?


  Achter hem ging de deur open. Elizabeth stond in de deuropening met haar tas. Hij stak zijn hand uit en nam hem van haar over. Hun vingers streken langs elkaar. Hun blikken hielden elkaar vast.


  Wat dan? Hij had zich gerealiseerd dat hij meer wilde dan wraak. Hij wilde een leven en hij wilde geluk. Hij wilde… Elizabeth.
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  ‘Je hoeft dit niet te doen,’ zei Mac. ‘Je hoeft niet weer naar die moordenaar te kijken en je hoeft al helemaal niet met hem te praten. De politie kan –’


  ‘Sullivan zei dat de man geen woord heeft gezegd tegen de politie en dat zijn vingerafdrukken in geen enkel systeem voorkomen.’ Elizabeth hield haar stem kalm en zorgde ervoor dat haar gezichtsuitdrukking neutraal bleef. Ze wilde niet dat Mac merkte dat ze eigenlijk doodsbang was. ‘Commandant Howard heeft toestemming gegeven. Er blijft de hele tijd een bewaker bij ons in de kamer en jij bent er ook.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Ik vind dit eigenlijk niet goed. Ik wil niet dat je in zijn buurt komt.’


  Haar blik gleed door het kleine verhoorkamertje. De muur links van haar werd in beslag genomen door een eenzijdige spiegel. Daarachter zat politiecommandant Howard afwachtend naar hen te kijken. De officier van justitie was er ook bij. De arrestant had afgezien van een advocaat. Daarna had hij volgens commandant Howard geen woord meer gezegd.


  Maar hij kwam wel naar de verhoorkamer. Zo meteen zou ze hem zien. En dan zou ze erachter komen waarom hij zo vastbesloten was haar te vermoorden.


  De deur achter haar ging piepend open. Haar schouders verstrakten toen ze omkeek. Hij stond in de deuropening. Niet langer aan het zicht onttrokken door donkere schaduwen, maar in het felle licht.


  Hij zag er ongelooflijk normaal uit. Een lange, tengere man die bepaald niet breedgeschouderd was. Ze schatte hem halverwege de veertig, vanwege de vage lachrimpeltjes om zijn ogen en mond. Hij had kleine, lichtblauwe ogen, een slappe kin en zijn haarlijn trok zich al iets terug.


  De man zag er niet uit als een gevaarlijke moordenaar. Hij zou bijna iedereen kunnen zijn. Een zakenman, een vent die je op straat voorbijliep, een man die achter je stond in de rij voor de kassa.


  Er was niets opvallends aan hem en misschien was dat juist wel zijn kracht. Als hij echt een huurmoordenaar was, kon hij zich niets beters wensen dan een nietszeggend uiterlijk.


  ‘Kijk eens aan, wat een verrassing.’ Hij droeg een oranje uniform en zijn handen waren voor hem geboeid.


  Een agent in uniform leidde hem door het kamertje en duwde hem in de stoel tegenover Elizabeth.


  De geboeide man glimlachte naar Elizabeth. ‘Ik had zeker niet verwacht dat jij op bezoek zou komen.’


  Ja, hij was echt griezelig normaal.


  Mac, die naast haar stond, snauwde: ‘Ik merk dat je hebt besloten om weer te beginnen met praten.’


  Het gezicht van de man vertrok even toen hij iets meer rechtop ging zitten. ‘Zo’n kogelvrij vest is prima, maar het doet nog wel pijn als je wordt geraakt.’ Hij draaide zijn hoofd naar de spiegelruit. ‘Volgens mij zijn mijn ribben gebroken. Ik moet naar het ziekenhuis!’


  ‘Jij gaat nergens naartoe,’ zei Mac bot.


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ verklaarde de man met een zelfvoldane grijns. ‘Ik heb zo het gevoel dat ik al heel binnenkort alles kan doen wat ik wil.’


  ‘Wie ben je?’ vroeg Elizabeth.


  ‘De Regelaar.’ Zijn grijns werd breder. ‘Tenminste, zo noemen mijn cliënten me.’


  De man gaf dus toe dat hij een huurmoordenaar was.


  ‘Ik heb hier veel tijd gehad om na te denken en toen kwam ik tot de conclusie dat ik veel te bieden heb. Tegen de juiste prijs, uiteraard.’


  ‘Jij denkt dat je kunt onderhandelen.’ Elizabeth zakte een beetje in elkaar in haar stoel.


  ‘Ik denk dat ik niet de rest van mijn leven in de gevangenis ga doorbrengen. Daarvoor weet ik te veel.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoveel dat ik er elke deal uit kan slepen die ik wil.’


  Nee, dat mocht niet gebeuren. Er borrelde paniek op in Elizabeth, maar ze onderdrukte het gevoel snel. Als hij een deal kon sluiten, kon hij vrijkomen. En dan kon hij weer achter haar aan komen.


  Ze keek recht in zijn blauwe ogen en zag intelligentie, sluwheid en pure slechtheid. ‘Jij hebt Nate Daniels vermoord.’


  ‘Is dat zo?’ Hij hief zijn geboeide handen op en krabde aan zijn kin. ‘Ik kan het me niet herinneren. Maar goed, als er een overeenkomst op tafel lag, zou ik me natuurlijk veel meer kunnen herinneren.’


  ‘Er komt geen deal,’ verklaarde Mac. ‘De officier van justitie heeft me al gezegd dat hij je niets gaat aanbieden. Je hebt een politievrouw ontvoerd en haar bijna vermoord. Je –’


  ‘Bijna?’ mompelde de man. ‘Hoezo bijna?’


  Onbewogen keek Mac hem aan. Hij had toestemming om nieuwe details te onthullen als dat nodig was om die rotzak van zijn stuk te brengen. ‘Rechercheur Melinda Chafer heeft het overleefd. Een uur geleden heeft ze je geïdentificeerd als de man die haar heeft ontvoerd en verwond. Ze vertelde ons dat je haar hebt gestoken en dat je erover opschepte dat je de Regelaar was terwijl je haar gevangenhield.’


  De zelfvoldane uitdrukking op het gezicht van de man vervaagde iets.


  ‘Het is erg gemakkelijk om je in verband te brengen met de moord op Steve Yeldon,’ voegde Mac eraan toe.


  ‘Vergeet het maar. Er is niets om de daarmee –’


  ‘De officier van justitie sluit geen deals met een man die politiemensen aanvalt. En wat de agenten hier betreft…’ Met een koude glimlach keek Mac om zich heen. ‘…hoe zullen zij je straks behandelen? Je klaagt over je ribben, maar iets zegt me dat je binnenkort nog heel wat meer schade gaat oplopen. Melinda Chafer is een prima rechercheur en ze staat aan de goede kant.’


  ‘O ja?’ hoonde de Regelaar.


  ‘McGuire Securities heeft bewijs dat jij dat geld op haar rekening hebt gezet. Dacht je dat jij de enige was met computervaardigheden? Je wilde dat het zou lijken alsof ze was omgekocht. Nu weten we de waarheid.’


  Als Mac zo koel kon blijven, kon zij het ook, besloot Elizabeth. Niet denken aan hoe het was om je in het donker te verstoppen en te wachten totdat hij je aanviel. Niet aan denken! Ze wiep de man een boze blik toe. ‘Denk je echt dat ik me jou niet meer herinner?’ Ze lachte en was er zelf van onder de indruk hoe spottend het klonk. ‘Ik ga getuigen. Je zult nooit meer het daglicht zien en niemand anders meer kwaad kunnen doen.’


  ‘Liefje…’ Razernij brandde in de ogen van de Regelaar. ‘Je hoeft me niet te bedreigen. Je kunt maar beter op de vlucht slaan. Want ik ben wel hier, maar waar is degene die me achter je aan heeft gestuurd? Die persoon loopt vrij rond en jouw dood is het enige waar hij naar verlangt. Je zult niet ontsnappen. Je zult niet –’


  ‘Wie is het?’ vroeg Elizabeth op zachte, dwingende toon. ‘Wie heeft je achter me aan gestuurd?’


  Hij sprong op uit zijn stoel. De geüniformeerde agent pakte zijn schouders vast en hield hem in bedwang. Ook Mac was overeind gekomen. Zijn handen waren tot vuisten gebald en zijn lichaam stond strak van de spanning.


  ‘Denk jij dat je Nate Daniels kende?’ schreeuwde de gevangene ineens ‘Je wist niets van hem. Niets! Hij was niet voor niets in dat achterlijke stadje, maar hij werd afgeleid door jou. Jij bent de reden dat hij dood is.’


  Nu sprong Elizabeth ook overeind. ‘Nee, dat ben jij! jij hebt hem vermoord. Jij –’


  ‘Jij hebt ervoor gezorgd dat hij zijn plannen veranderde. Jij hebt alles voor hem veranderd. Dat domme joch.’ Hij lachte smalend.


  Het geluid deed pijn aan haar oren.


  ‘Hij dacht dat hij de liefde had gevonden en dat niets anders er meer toe deed. Hij had het mis. Helemaal mis. Als hij gewoon door was gereden en niet was gestopt voor een lekker –


  Macs vuist raakte hem vol op de kaak. De klap was zo hard dat de gevangene achterover viel en tegen de grond smakte.


  De bewaker hees hem overeind en stak toen zijn hand op naar Mac. ‘Stop!’


  De neus van de moordenaar bloedde. ‘Rotzak… heeft hem gebroken,’ grauwde hij. ‘Haal een dokter, nu!’


  Met geheven arm deed Mac nog een stap naar de man toe, klaar om hem nog een stomp te geven, bewaker of geen bewaker.


  Elizabeth snelde toe en greep zijn vuist vast. ‘Niet doen! Hij is het niet waard.’


  ‘Arresteer hem!’ schreeuwde de gevangene. ‘Hij heeft me aangevallen! En haal een dokter!’


  De deur van het verhoorkamertje vloog open. Commandant Howard en de officier van justitie stonden in de deuropening.


  Het gezicht van de officier was donkerrood. ‘Eruit, McGuire!’


  ‘Mac?’ fluisterde Elizabeth.


  Hij knikte grimmig, maar zijn blik was nog op de gevangene gericht. ‘Jij en ik zijn nog niet klaar.’


  Voordat hij weer kon uithalen, trok Elizabeth hem mee naar de deur.


  ‘Net als die andere sukkel!’ riep de moordenaar hen achterna. ‘Jij denkt ook dat ze belangrijk is. Kijk eens naar wat er met Nate is gebeurd. Hij had gewoon door moeten rijden. Nog een uur verder en ik had hem nooit meer iets kunnen doen, maar hij verknalde het. Hij zag dat goedkope…’


  Mac draaide zich om. ‘Je begrijpt niet wie ik ben.’ Doordringend keek hij de gevangene aan. ‘Of hoe erg ik je kan laten lijden. Denk je dat je je alleen zorgen moet maken over de gevangenis? Over dat je achter de tralies zit?’ Hij glimlachte naar de man. ‘Je had meer onderzoek moeten doen. Ik ben niet een of ander bang joch dat je midden in de nacht kunt vermoorden. Ik heb macht en connecties, waarvan jij je niet eens een voorstelling kunt maken.’


  De adamsappel van de gevangene ging op en neer toen hij moeizaam slikte. ‘Denk je dat ik geen connecties heb? Je hebt geen idee met wie je te maken hebt!’


  ‘Ik heb te maken met de Regelaar.’ Mac klonk niet onder de indruk. ‘En wat zullen die connecties van je ervan vinden dat je in de gevangenis zit? Denk je echt dat ze je zullen helpen? Of zullen ze ervoor zorgen dat je nooit met iemand kunt praten over wat je hebt gedaan?’


  Intense woede laaide op in de ogen van de gevangene.


  ‘Ik durf te wedden dat ze er alles aan zullen doen om jou de mond te snoeren. Misschien denk je dat je enige macht hebt, maar je hebt niets.’ Hoofdschuddend draaide Mac de man de rug toe. ‘Kom mee, Elizabeth. We hebben wat we nodig hadden.’


  Was dat zo? Ze wisten nog steeds niet eens de naam van de man.


  Ze opende haar mond om iets te zeggen en toen zag ze, over Macs schouder, dat de gevangene de bewaker een elleboogstoot tegen zijn borst gaf. Terwijl de bewaker kreunend naar achteren wankelde, sprong de moordenaar woest brullend op Mac af.


  Razendsnel greep Mac een stoel. Voordat de moordenaar hem kon aanraken, sloeg hij hem hard met de stoel tegen zijn borst.


  De gevangene knalde tegen de grond en kwam niet meer overeind.


  ‘Nu heeft hij, denk ik, wel een bezoekje aan de dokter nodig,’ zei Mac op lijzige toon. Hij liet de stoel vallen.


  


  ‘Mac.’ Elizabeth trok hem de gang in. ‘We zijn niet genoeg te weten gekomen. Die rotzak speelt gewoon een spelletje met ons. Hij moet ons vertellen wie –’


  ‘De sleutel is Nate.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Er valt niets nieuws meer te ontdekken over Nate. Hij is dood. Hij kan ons niet helpen.’


  Hij boog en strekte zijn vingers. ‘Dat kan hij wel. Of eigenlijk kun jij het. Voordat we met het verhoor begonnen, vertelde commandant Howard me dat ze nog steeds in het bezit zijn van het bloed en DNA die ze op de plaats delict van de moord op Nate hebben gevonden. Jij hebt de moordenaar toen geslagen, weet je nog? Je –’


  ‘Ik heb hem een klap gegeven met een stuk brandhout,’ fluisterde ze.


  ‘Je hebt ervoor gezorgd dat ze zijn bloed en DNA hebben. Ze vergelijken het met dat van de gevangene. Als het overeenkomt, hebben ze hem.’


  Bevend ademde ze uit. Hij had gelijk. Als het DNA overeenkwam, hadden ze de moordenaar, bekentenis of geen bekentenis.


  ‘En er is meer, Elizabeth,’ vervolgde hij op duistere toon. ‘Dat weet ik zeker. Alles wat er is gebeurd, heeft met Nate te maken. De enige reden waarom je in gevaar bent, is vanwege hem. We moeten erachter zien te komen waarom hij in North Dakota was. Wat hij daar kwam doen. Als we dat weten, zitten we op het juiste spoor om te ontdekken wie er al die jaren aan de touwtjes van de Regelaar heeft getrokken.’


  Achter hen ging de deur van de verhoorruimte open. Twee agenten sleurden de gevangene naar buiten. Hij bloedde en kreunde, en hij begon te grauwen toen hij Mac zag.


  ‘Maar hoe kunnen we hem vertrouwen?’ fluisterde Elizabeth. ‘Misschien houdt hij ons voor de gek. Hij is een moordenaar. Een ontvoerder en –’


  ‘En hij is ook een man die zich zojuist heeft gerealiseerd dat hij niemand heeft om hem te helpen. Ik meende wat ik daarbinnen zei. Als zijn cliënten horen dat hij is gearresteerd, zullen ze hem de mond willen snoeren. Ze zullen absoluut niet het risico willen lopen dat hun geheimen bekend worden, en ik wed dat die man heel wat geheimen kent.’


  Commandant Ben Howard kwam met grote passen op hen af gebeend. ‘Dat ging niet zo goed,’ mopperde hij.


  ‘Ik vond juist van wel,’ merkte Mac glimlachend op.


  De officier van justitie kwam naar buiten gestormd. ‘Je hebt daarnet een gevangene aangevallen!’ Zijn wijsvinger priemde naar Mac. ‘Ik wil geen enkele McGuire meer in de buurt van die man zien, begrepen? Het kan me niet schelen hoeveel invloed je denkt te hebben. Eigenlijk zou ik je nu meteen moeten laten arresteren door politiecommandant Howard. Ik zou –’


  ‘Wacht even,’ onderbrak Elizabeth hem op scherpe toon. De manier waarop die man Mac bedreigde, stond haar niet aan. Helemaal niet, zelfs.


  ‘Graag gedaan,’ zei Mac, een lichte buiging met zijn hoofd makend voor de officier van justitie.


  Er verschenen rode vlekken in het gezicht van de man. ‘Heb je enig idee hoeveel schade je zojuist hebt aangericht?”


  ‘De verdachte viel een agent aan,’ verklaarde Ben, over de brug van zijn neus wrijvend. ‘Mac had niet veel keus. Of had je liever gehad dat hij een gewelddadige gevangene uit een verhoorkamer had laten ontsnappen onder jouw toezicht?’


  De lippen van de officier vormden een dunne streep.


  ‘De gevangene is nu waarschijnlijk bang,’ zei Mac. ‘Hij weet dat hij veel te verliezen heeft. Dat zal ervoor zorgen dat hij gaat praten. Het is afgelopen met dat zwijgen van hem.’ Zijn gezichtsuitdrukking verhardde. ‘Het is jullie taak om hem lang genoeg in leven te houden om zijn verhaal te kunnen doen.’


  ‘Mijn beste mensen zijn nu bij hem,’ merkte Ben stijfjes op. ‘Onder mijn toezicht zal hem niets overkomen.’


  ‘Ik zou het aantal mensen dat hem bewaakt, maar verdubbelen,’ zei Mac bars. ‘We hebben het hier niet over een paar kleine overtredingen. We hebben het over geheimen die bepaalde mensen zo graag geheim willen houden dat ze bereid zijn om ervoor te doden. De gevangene is van nu af aan een doelwit, dus jouw team moet klaar zijn voor de aanval. Want die komt er geheid.’


  Ben hield zijn blik vast. ‘Het is nooit gemakkelijk met jullie McGuires, hè?’


  ‘Gemakkelijk is saai,’ zei Mac, even met zijn schouders rollend. ‘Dat zou ik nooit willen.’


  Vloekend haastte Ben zich achter de gevangene en zijn bewakers aan.


  De officier van justitie verroerde zich niet. ‘Ik had nooit toestemming moeten geven voor dat gesprek,’ zei Jamison White. ‘Dat was een vergissing die ik niet nog eens zal begaan.’


  Nadat Elizabeth diep adem had gehaald, dwong ze zichzelf om te vragen: ‘Gaat u hem een deal aanbieden?’


  De officier knipperde even met zijn ogen. Het was een kleine, maar veelzeggende beweging. ‘Dat hangt ervan af wat hij me te vertellen heeft.’


  Haar hart bonkte tegen haar ribbenkast. ‘Hij is een moordenaar! Hij hoort achter de tralies thuis!’


  ‘Hij is een instrument dat ik kan gebruiken,’ merkte Jamison rustig op. ‘Een dominosteentje dat de andere stenen kan laten omvallen. U begrijpt het niet helemaal, Ms. Snow. Deze zaak draait niet alleen om u.’


  ‘Nee, dat klopt.’ Ze klemde haar handen ineen. ‘Het gaat ook om rechercheur Chafer. U herinnert zich haar toch wel? De vrouw die door de gevangene is ontvoerd? Die man is verknipt. Toen hij me opjaagde in Macs huis, bespotte hij me. Hij genoot van mijn angst. Denkt u echt dat u met zo’n vent een deal kunt sluiten?’ Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘Het zou ontzettend dom zijn om hem te vertrouwen.’


  ‘Dan ben ik dus dom,’ gromde de officier met opeengeklemde kaken. ‘Want ik wil meer te weten komen over het verleden van die man. Ik wil dat hij me alles vertelt wat hij weet, en als ik daar een deal voor moet sluiten, jammer dan. Andere slachtoffers en hun familie verdienen ook dat er een einde komt aan deze zaak.’ Met zijn duim wees hij naar de hoofduitgang van het politiebureau. ‘Volgens mij bent u hier wel klaar. Als ik nog meer vragen voor u heb, weet ik u vast gemakkelijk genoeg te vinden.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ snauwde ze, maar hij had zich al omgedraaid. Ze keek hem na terwijl hij wegstormde door de gang. ‘Ik geloof niet dat ik die man aardig vind.’


  Macs vingers sloten zich om de hare. ‘We hebben wat we nodig hadden. Laten we gaan.’


  Dat bleef hij maar zeggen, maar zij had helemaal niet het gevoel dat ze iets te weten waren gekomen. Het was geen verrassing voor haar dat Nate in North Dakota was geweest; dat had ze allang geweten. ‘Kun je iets langzamer lopen?’ vroeg ze, toen ze het politiebureau zo ongeveer hollend verlieten. ‘We hebben niets nieuws gehoord en…’


  Hij draaide zich naar haar om. ‘We weten nu een paar heel belangrijke dingen.’


  Verbluft staarde ze hem aan.


  ‘Nate is de sleutel. We moeten ons dus helemaal op hem richten. Je vertelde toch dat hij in Texas is geboren? Dat was een van de redenen waarom je hiernaartoe bent gekomen.’


  Enigszins aarzelend knikte ze.


  ‘Dan moeten we zijn geboorteakte zien op te duikelen. Als hij nog familie heeft in de staat moeten we onmiddellijk met hen gaan praten. We moeten erachter komen waarom hij helemaal naar North Dakota is gegaan. Wat daar zo verdomd belangrijk was dat hij –’


  ‘Erom werd vermoord?’ vulde ze aan. Maar wacht, dat was niet precies wat de moordenaar had gezegd. Hij had hun verteld dat als Nate niet was gestopt voor haar, als hij gewoon nog een uur was doorgereden… Lieve God, zou het echt haar fout zijn dat hij was vermoord?


  Zachtjes kneep Mac in haar schouder. ‘Waar je ook aan denkt, liefje, stop ermee.’


  Met haar ogen knipperend keek ze naar hem op.


  ‘Je hebt zo’n expressief gezicht dat ik je verdriet erop kan aflezen. En ik haat het om je bedroefd te zien.’ Hij boog zich naar haar toe en gaf haar een snelle zoen op haar lippen. ‘Als ik het kon, zou ik ervoor zorgen dat je nooit meer pijn zou voelen.’


  Toen hij zich terugtrok, zag ze zoveel emoties in zijn ogen… Emoties die ze niet begreep, niet helemaal. ‘Mac?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar ben je nog niet klaar voor, nog niet.’


  Waar had hij het over, vroeg ze zich af.


  ‘Laten we Nates geboorteakte gaan opvragen,’ zei hij snel. ‘Als we zijn gegevens hebben, kunnen we van daaruit verder zoeken.’


  ‘Oké,’ zei ze, een beetje beduusd.


  Glimlachend keek hij haar aan. ‘Heb ik je al verteld hoe verdomd sexy je bent?’


  Haar mond viel open. Die man moest echt nodig aan zijn timing werken.


  ‘Nee?’ mompelde hij. ‘Mijn fout. Je bent namelijk de meest sexy vrouw die ik ooit heb gezien.’


  Ze duwde een haarlok achter haar oor.


  Zijn hand schoot omhoog en hij vlocht zijn vingers door de hare. ‘Ik begrijp waarom Nate al het andere vergat toen hij jou ontmoette.’


  ‘Waarom ik zijn dood ben geworden?’


  ‘Nee.’ Er gonsde woede in de ontkenning. ‘Waarom jij meer voor hem betekende dan wat hij daar ook te zoeken had.’


  ‘Ik begrijp je niet,’ zei ze verward.


  Zijn vingers drukten de hare. ‘Dat komt nog wel.’


  


  ‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg Ben Howard zodra hij de kleine doktersruimte in het politiebureau binnen kwam.


  De dienstdoende verpleegkundige draaide zich naar hem om. ‘Een gebroken neus en waarschijnlijk een hersenschudding.’ Ze floot. ‘Wat is er gebeurd tijdens die ondervraging? Eigenlijk moet hij naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis worden gebracht,’ zei ze. ‘Ik kan hem hier niet voldoende zorg bieden.’


  Achter Ben stond de officier van justitie te vloeken. Jamison was net binnengekomen en had blijkbaar de woorden van de verpleegkundige opgevangen.


  ‘Toen ik hem gisteravond beoordeelde,’ vervolgde de verpleegkundige, ‘heb ik al gezegd dat hij voor nader onderzoek –’


  ‘Je vertelde me dat de kogels geen blijvende schade hadden aangericht.’


  De gevangene op de onderzoekstafel kreunde zachtjes.


  ‘Ik zei dat de kogels niet zijn lichaam zijn binnen gedrongen dankzij het kogelvrije vest,’ zei ze kortaf. Haar blonde haren glansden onder het felle licht van de tl-balken. ‘Maar hij heeft ernstige kneuzingen en –’


  ‘Breng hem naar het ziekenhuis,’ zei de officier bars.


  Verbijsterd keek Ben hem aan. ‘Meen je dat serieus? Weet je wel wat een bedreiging die man vormt?’


  ‘Ik weet dat ik hem levend nodig heb. In goede staat.’ Jamison wees naar de bewakers. ‘Een bewaker zal voortdurend bij hem blijven. En ik ga ook mee. Als hij wil praten, zal ik er zijn om te luisteren.’


  Dat leek Ben een slecht plan. ‘Je moet geen overeenkomst sluiten met de duivel,’ zei hij zachtjes. ‘Daar kan alleen maar narigheid van komen.’


  Met glinsterende ogen keek Jamison hem aan. ‘Ik weet hoe ik mijn werk moet doen. Heb jij altijd schone handen, commandant?’


  Bens kaken verstrakten.


  ‘In ons werk hebben we voortdurend met duivels te maken. Dus doe maar niet zo arrogant alsof jij nooit over de schreef bent gegaan. Die man daar…’


  De gevangene kreunde nog luider. Er stroomde nog steeds bloed uit zijn neus. Verdomme, Mac had hem goed te pakken gehad. Hij kon van geluk spreken dat de officier hem niet meteen had laten arresteren. Maar… Ben vermoedde dat de officier een beetje bang was voor de McGuires. Zoals de meeste mensen in de stad.


  ‘Die man heeft informatie die ik wil hebben,’ vervolgde Jamison. ‘En ik zal hem aan het praten krijgen.’


  ‘Dat wordt dan je begrafenis,’ mopperde Ben.


  Maar Jamison luisterde niet. Hij liep al naar de kreunende gevangene toe. ‘Je weet toch wie ik ben?’ vroeg hij aan hem.


  De Regelaar draaide zijn ogen naar hem toe.


  ‘Ik ga je naar het ziekenhuis brengen,’ zei Jamison. ‘Ik zal zorgen dat je de behandeling krijgt die je nodig hebt en in ruil daarvoor ga jij je geheimen met me delen.’


  Toen de gevangene naar de officier grijnsde, voelde Ben een koude rilling langs zijn rug lopen.


  


  ‘Hoe wil je toegang krijgen tot zijn geboorteakte?’ vroeg Elizabeth terwijl ze door Macs kantoor heen en weer liep. ‘Zoiets kun je niet online vinden. Voor dat soort informatie moet je schriftelijk een verzoek indienen bij de Texas Department of State Health Services Vital Statistics Unit.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar haar op.


  ‘Wat is er? Ik ben bibliothecaresse. Dit soort dingen weet ik gewoon. Onderzoek doen hoort bij mijn werk en ik heb weleens mensen geholpen hun familie op te sporen.’


  Die vrouw was zo verdomd verleidelijk. En slim. Maar hij moest zich blijven concentreren op de zaak. ‘Normaal gesproken werkt dat zo, ja,’ beaamde hij. Als je het volgens de regels wilde doen. Maar daar was nu geen tijd voor. ‘Heb een beetje vertrouwen in me, liefje,’ mompelde hij, druk op de toetsen slaand.


  Ze legde haar hand op zijn schouder en keek mee op het scherm. ‘Hoe heb je toegang gekregen tot dit materiaal?’


  Hij had zojuist een pdf-bestand van Nates geboorteakte tevoorschijn getoverd.


  ‘Dat is niet legaal,’ zei ze, hard in zijn schouder knijpend. ‘Dat is…’


  ‘Een kwestie van de juiste connecties. Ik heb je toch verteld dat ik een paar mensen bij de overheid ken.’ Hij scrolde omlaag en zag de naam van Nates moeder. ‘Gloria Daniels. O, en de naam van de vader is onbekend.’


  ‘Waarom zou ze –’


  ‘Misschien wilde ze niet dat de vader van Nates bestaan wist.’ Hij zuchtte diep. ‘Maar je kunt iets niet voor eeuwig geheimhouden.’ Ingespannen tuurde hij naar het scherm. ‘We kijken hiernaar vanaf de verkeerde kant.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja, we moeten uitzoeken wat er in Gloria’s leven is gebeurd in de negen maanden voordat Nate werd geboren.’


  ‘Laat mij dat maar doen,’ zei ze snel. ‘Ik ben er behoorlijk handig in om achter informatie te komen. Maar dan op een legale manier.’


  ‘Oké.’ Hij stond op, zodat zij achter zijn bureau kon gaan zitten.


  Haar vingers vlogen over het toetsenbord. ‘Eens even kijken… Gloria woonde toen nog in Dallas,’ mompelde ze. ‘Misschien kunnen we in het archief van de Dallas Times artikelen uit die tijd vinden waarin haar naam wordt genoemd…’


  Nu was hij degene die over haar schouder meekeek. Al snel verschenen de eerste resultaten op het scherm.


  ‘Ze werkte in de pr,’ zei Elizabeth. ‘Hier is een foto van haar bij een geldinzamelingsactie… een grote politieke bijeenkomst, zo te zien.’


  Het was echt zo’n perfecte persfoto waarop iedereen breed lachte voor de camera. Mac bekeek de mannen op de foto aandachtig, vooral de man met zijn hand om de slanke taille van Gloria Daniels.


  ‘Wesley Sutherfield,’ zei hij, de naam van de man voorlezend van het scherm.


  Elizabeth verstijfde. ‘Ik ken die naam.’


  Hij ook. De naam had een bekende klank, maar…


  ‘Wesley Sutherfield. Wesley…’ Met een diepe rimpel in haar voorhoofd keek ze naar hem op. ‘Er was vroeger in North Dakota een politicus die zo heette.’


  ‘Weet je dat zeker?’ Een zekere opwinding begon in hem op te borrelen.


  Als Sutherfield in North Dakota had gewoond, verklaarde dat waarom Nate in die staat was geweest. Hij was ernaartoe gegaan om de vader die hij nooit had gekend, te zoeken. Had dat hem het leven gekost?


  ‘Ja, heel zeker. Ik weet nog dat er overal verkiezingsposters van die man hingen toen Nate en ik… toen we vertrokken. Hij had zich kandidaat gesteld om gouverneur te worden en hij behaalde een verpletterende overwinning.’ Ze begon weer te typen. Deze keer zocht ze naar Gloria Daniels én Wesley Sutherfield.


  Het ene resultaat na het andere verscheen op de website van de Dallas Times. Op elke oude foto waren ze samen en Wesley raakte haar altijd aan.


  ‘Minnaars,’ zei Mac gedecideerd. Het was heel gemakkelijk om de lichaamstaal van die man te lezen.


  ‘Denk je dat de gouverneur de vader van Nate was?’


  Ja, dat dacht hij. ‘Volgens mij kijken we naar Nates onbekende vader.’


  Geen wonder dat Gloria hem als onbekend had opgegeven. Als het bekend was geworden dat de gouverneur een kind had bij zijn minnares, had Sutherfield zijn carrière bij het oud vuil kunnen zetten.


  ‘In Yeldons aantekeningen stond toch dat hij DNA-bewijs had?’ vroeg Mac. ‘Ik weet niet hoe hij het voor elkaar heeft gekregen, maar hij heeft het verband met de gouverneur gevonden en daar het DNA-bewijs bij gekregen. Een verband dat die man niet kon ontkennen.’


  Zwijgend typte Elizabeth een paar toetsen in. Deze keer haalde ze informatie op over de dood van Gloria Daniels.


  ‘Een auto-ongeluk,’ fluisterde ze terwijl ze het overlijdensbericht las. ‘Nate zat achterin. Hij was nog maar een kind. Geen wonder dat Nate niet over zijn moeder wilde praten. Degene die hen heeft aangereden, is doorgereden.’


  Er verscheen een korrelige oude foto van het autowrak in beeld.


  Mac vloekte. Het zag ernaar uit dat iemand recht bij de bestuurder naar binnen was gereden. ‘Hebben ze die andere chauffeur ooit nog gevonden?’ vroeg hij, meelezend over haar schouder.


  Haar ogen vlogen over de tekst. ‘Ik geloof het niet.’


  Mac nam zich voor om Ben te bellen om te vragen of hij via zijn politiematen aan het oude rapport over het ongeluk kon komen. Gloria was net buiten Dallas omgekomen. Hij wist dat Ben vroeger in Dallas had gewerkt, dus misschien had hij nog iets van iemand tegoed.


  ‘En dit is de gouverneur tegenwoordig,’ zei ze, de naam van de man intypend.


  Er verschenen honderden resultaten. Ineens wist Mac waarom de naam van de man een belletje bij hem had doen rinkelen. Er gingen geruchten dat hij misschien een kandidaat was voor het vicepresidentschap. Wesley Sutherfield.


  ‘Hij is al vijfendertig jaar getrouwd,’ merkte Elizabeth op. ‘Als hij Nates vader is, dan bedroog hij zijn vrouw toen hij Gloria zwanger maakte.’ Ze sloeg haar blik naar hem op. ‘Schandalen en politiek gaan nooit goed samen.’


  Ingespannen tuurde Mac naar Wesley Sutherfield, die stralend vanaf de foto naar hem glimlachte. De man zag er aalglad uit in zijn perfect zittende pak. Helemaal de perfecte politicus. Was hij soms ook de perfecte moordenaar?


  ‘Ik denk dat we maar eens een bezoekje moeten gaan brengen aan North Dakota.’


  


  De ambulance had de sirene niet aan. Het voertuig reed ook niet bijster snel. De idioten om hem heen maalden er niet om dat hij leed. Prima. Het zou niet lang meer duren voordat ze zelf zouden gaan lijden.


  ‘Ik wil weten hoeveel mensen je hebt gedood.’


  Het was de officier van justitie die sprak. Die man kon zijn mond maar niet houden. Een geüniformeerde agent zat gehurkt achter in de ambulance, met zijn hand vlak boven zijn holster.


  Ze hebben me niet goed genoeg vastgemaakt, bedacht de gevangene. Dat kwam omdat hij zo goed had geacteerd dat hij helse pijn had. Een man die moest vechten tegen de pijn werd meestal niet als bedreiging gezien. Dat was hun eerste fout.


  Een ambulancebroeder boog zich over hem heen. ‘Uw bloeddruk is te hoog. Probeer of u dit lampje kunt volgen.’ De man scheen recht in zijn ogen met een zaklampje.


  Hij volgde het lichtje niet, maar draaide zijn hoofd om en keek naar de officier van justitie. ‘Kun jij me uit de gevangenis houden?’


  Jamison, aarzelde. ‘Dat hangt ervan af wat je me vertelt.’


  Iedereen had een andere invalshoek. ‘Ik ben de tel kwijtgeraakt.’ Zijn lippen krulden. ‘Na al die jaren zijn die gezichten met elkaar vervloeid.’ Dat was niet waar. Hij kon zich elke moord nog exact herinneren. Na de eerste had hij overgegeven. Daarna was hij nog lang iedere nacht wakker geschrokken van het afschuwelijke gekrijs van metaal dat in elkaar werd gedrukt en versplinterend glas.


  Ooit was hij privédetective geweest. Hij was ingehuurd om mensen te observeren en te volgen. Er verslag van te doen. Maar toen was hem extra geld aangeboden als hij een bepaald probleem kon laten verdwijnen.


  Wat was hij zenuwachtig geweest… Op het moment dat de gelegenheid zich had voorgedaan, had hij echter toegeslagen. Terwijl hij zijn taak had volbracht, had hij kunnen zweren dat hij haar om hulp hoorde roepen. Het waren echter niet haar kreten geweest, maar die van haar kind.


  Het geld had geholpen om zijn schuldgevoel weg te nemen. En al snel had hij gemerkt dat hij nog veel meer geld kon verdienen als hij niet bang was om zijn handen vies te maken.


  Daarom was hij veranderd. Hij had geleerd om zonder aarzelen te moorden. Het was echt gemakkelijker geworden. Daar had het geld ook aan bijgedragen. Dus wat maakte het uit dat hij soms nog gillend wakker werd door bepaalde herinneringen? Herinneringen konden je geen kwaad doen.


  Al het geld dat hij had verdiend, had hij opgespaard. Hij had op het punt gestaan met pensioen te gaan, toen de opdracht was gekomen om Yeldon en Elizabeth Snow te doden. Aangezien hij zijn werk graag afmaakte, had hij de opdracht aangenomen.


  Had hij dat maar niet gedaan, dacht hij nu. Hij had beter op de Florida Keys kunnen blijven, waar je geen aandacht trok en waar je gemakkelijk kon verdwijnen.


  ‘Weet je het niet meer?’ De officier boog zich iets dichter naar hem toe. ‘Daar heb ik niet zoveel aan.’


  ‘Ik heb namen nodig,’ zei Jamison, nog iets dichterbij komend. ‘Ik heb data nodig. Locaties. En…’


  Hebbes! Hij greep de officier vast. Ze hadden hem echt beter moeten vastbinden. Hij beukte zijn voorhoofd tegen het gezicht van de man en die brulde het uit. De bewaker greep naar zijn wapen, maar hij was te traag.


  Razendsnel pakte de gevangene de ambulancebroeder bij zijn arm en hij smeet de arme man recht tegen de bewaker aan, die eindelijk zijn wapen te pakken had.


  Het pistool ging af. Was de ambulancebroeder geraakt? Alsof hem dat iets kon schelen!


  Hij sprong van de stretcher af en griste een defibrillator van de wand. Meteen daarna sloeg hij het apparaat tegen de slaap van de officier, die zo dom was geweest om weer op te staan. En nu die achterdeur open! Eén sprong en hij was vrij.


  ‘Blijf staan!’ Het was de politieagent die hem het bevel toeschreeuwde.


  Dacht die idioot echt dat hij het zou opvolgen? Hij stak zijn middelvinger op naar de man en trapte de deur open. De ambulance ging toch sneller dan hij had gedacht, maar hij ging het wel redden.


  ‘Ik zei: blijf staan!’


  Hij sprong.


  De agent vuurde.


  Vreemd genoeg voelde hij het niet toen hij tegen het asfalt smakte, maar hij herinnerde zich ineens wel het geschreeuw van zijn slachtoffers… Omdat hij zelf nu ook schreeuwde.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Ik heb onze vlucht geregeld,’ zei Mac toen hij even later zijn kantoor weer binnen kwam. ‘Voordat je het weet, zitten we in North Dakota.’


  Elizabeth keek naar hem op vanachter het computerscherm. ‘Ik heb nog een artikel in de Dallas Times gevonden. Wesley Sutherfield was in de buurt in de tijd dat Nates moeder zwanger werd. Er was daar op dat moment een partijcongres, en ik heb een foto van hem gevonden.’


  Hij haastte zich naar haar toe.


  ‘Zie je die vrouw op de achtergrond?’ Haar vinger zweefde boven het scherm. ‘Dat is Gloria Daniels.’ Ze klikte op een tabblad en de foto bij het overlijdensbericht van Gloria verscheen in beeld. ‘De gouverneur kende haar. Dat valt niet te ontkennen. Maar waarom zou hij zijn eigen zoon willen laten vermoorden?’


  ‘Omdat hij niet wilde dat de kiezers erachter kwamen dat hij niet de aardige huisvader was die hij voorwendde te zijn. Ik heb het al eerder gezien. Voor sommige mannen telt macht zwaarder dan bloedbanden.’


  ‘Dus ik neem aan dat we direct naar de gouverneur gaan?’


  ‘Reken maar. ik wil hem niet de kans geven om nog iemand achter je aan te sturen.’ Hoe eerder ze in dat vliegtuig zaten, hoe beter. Hij had dringend behoefte aan een paar antwoorden.


  ‘Je begrijpt toch wel dat hij het niet gewoon zal toegeven?’ vroeg ze terwijl ze opstond. Haar lichaam streek langs hem heen.


  ‘We hebben bewijs dat we tegen hem kunnen gebruiken.’


  Haar ogen werden groter. ‘Sinds wanneer?’


  ‘Weet je nog die foto’s van Yeldon?’ De foto’s die ze hadden ‘geleend’. ‘Die ene foto van de begraafplaats? Daar stond die man alleen op, nadat iedereen was weggegaan.’


  Ze knikte.


  ‘Ik denk dat dat de gouverneur was.’


  ‘Iets denken is nog geen bewijs.’


  ‘Dat wordt het wel nadat ik een van onze technici met de foto aan het werk heb gezet. Ik heb Sullivan al gebeld en hij komt straks alle foto’s brengen. Als dat werkelijk de gouverneur is, weten we dat hij besefte dat Nate zijn zoon was.’


  ‘Heeft de politie die foto’s dan niet meegenomen nadat jouw huis een plaats delict was geworden?’


  ‘Ze dachten niet dat die foto’s waarde hadden. En ik stond ook niet te popelen om mijn bewijsmateriaal mee te geven.’


  Ze leek nog steeds niet overtuigd. ‘Als we hem willen tegenhouden, moeten we sterker bewijs hebben. Alleen een oude foto is niet genoeg. We hebben een bekentenis nodig. We kunnen hem niet laten wegkomen met wat hij heeft gedaan.’


  Even aarzelde Mac. ‘Ik denk dat dit verder teruggaat dan je je realiseert.’


  ‘W-wat bedoel je?’


  Hij dacht er al een tijdje over na en zijn vermoeden was alleen maar sterker geworden. ‘Die foto van Gloria’s auto. Haar kant was zo hard geraakt; een dodelijk ongeval. En toch was die andere chauffeur in staat om weg te rijden van de plaats van het ongeluk? Het is Ben gelukt om aan het oude rapport over het ongeluk te komen en hij heeft het naar me toe gefaxt. Getuigen hebben verklaard dat de andere chauffeur een blanke man was, lang en mager. Een onopvallende vent, echt een doorsneetype.’


  Ze hapte naar adem. ‘Ik ken iemand die voldoet aan die beschrijving.’


  ‘Een man die zijn beroep heeft gemaakt van moorden,’ beaamde Mac grimmig. ‘Ik vermoed dat Wesley Sutherfield bang was dat Gloria hem zou ontmaskeren, zelfs toen al, en dat hij haar daarom heeft laten vermoorden.’


  Haar onderlip begon te trillen. ‘Maar Nate zat in die auto. Hij was nog maar een kind –’


  ‘Dat was hij ook nog toen de Regelaar op hem af werd gestuurd.’ Meedogenloze woorden. Wreed. ‘Achttien jaar, Elizabeth. En die jongen werd in koelen bloede afgeknald.’


  ‘Dat hoef je mij niet te vertellen,’ zei ze, haar blik afwendend. ‘Ik zal nooit vergeten wat er met hem is gebeurd.’ Er rolde een traan over haar wang. ‘Ik wil gerechtigheid voor hem.’


  Dat begreep hij heel goed, waarschijnlijk beter dan wie dan ook. Wilde hij niet hetzelfde voor zijn ouders? Gerechtigheid? Dat verdienden ze. En Nate ook, een jongen die de liefde boven al het andere had verkozen.


  ‘Elizabeth, ik wil dat je weet…’ begon Mac, maar hij werd onderbroken door zijn telefoon die afging. Met gefronste wenkbrauwen haalde hij hem uit zijn zak, maar toen hij zag dat het Ben was, nam hij meteen op. ‘Ben je iets nieuws te weten gekomen? Praat die man eindelijk –’


  ‘Hij zal nooit meer praten.’


  Op de achtergrond hoorde Mac het geroezemoes van stemmen.


  ‘Hij probeerde te ontsnappen en wilde net uit die verdomde ambulance springen toen agent Porter hem neerschoot. De gevangene is enkele minuten nadat hij op de weg terecht was gekomen, overleden.’


  Met grote ogen staarde Elizabeth Mac aan.


  ‘We weten nog steeds niet wie die rotzak was,’ vervolgde Ben nors. ‘Het enige wat ik nu kan zeggen, is dat we weer een lijk hebben voor het mortuarium. En zonder identiteit wordt het verdomd lastig om erachter te komen wie hem heeft ingehuurd.’


  ‘Ik geloof dat ik een idee heb,’ merkte Mac op grimmige toon op. Hij stak zijn hand uit en zijn vingers streken langs Elizabeths wang.


  ‘Mac…’ Nu klonk de politiecommandant bezorgd. ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Een bezoekje brengen aan het verleden.’ Maar hij ging niet alleen. Hij nam versterking mee. En hij zou zeker achter de waarheid komen.


  Elizabeth zou niet de rest van haar leven bang hoeven zijn. Hij wilde dat ze gelukkig was en dat ze het veilige thuis kreeg waarvan ze altijd had gedroomd. Dat ging hij haar geven, wat hij er ook voor zou moeten doen. En wie hij er ook voor moest bedreigen.


  


  Ze had geen privévliegtuig verwacht. Toen Mac haar vertelde dat hij hun reis had geregeld, had ze gedacht dat ze een goedkope vlucht naar North Dakota zouden nemen. Dat was dus zeker niet het geval. Ze bevonden zich op tienduizend meter hoogte; Sullivan zat bij de piloot in de cockpit en Elizabeth voelde zich totaal niet op haar plek in de luxueuze leren stoel.


  ‘Elizabeth?’


  Verstoord rukte ze haar blik los van het raampje.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Je kijkt zo bozig.’


  Er was van alles aan de hand. ‘Je hebt me hier…’ Met haar hand wapperde ze in het rond. ‘…allemaal niets over verteld.’ Maar ze had de ranch gezien, al het land eromheen en McGuire Securities. Daarom had ze kunnen weten dat deze man stinkend rijk was. Het punt was dat ze helemaal niet aan geld had gedacht. Ze had alleen aan Mac gedacht.


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Ik had je toch verteld dat onze vlucht op ons wachtte?’


  ‘Je zei niet dat het een privévliegtuig was!’


  Hij zat naast haar, zijn schouder raakte de hare. ‘Ben je daarom van streek? Luister, op een bepaald moment hadden we een zaak, of nee, we hebben onlangs heel wat zaken gehad waarbij we merkten dat we een eigen vliegtuig nodig hadden. We werken niet langer alleen in Austin, maar overal in de VS. Een tijdje geleden zat Sully aan de oostkust en…’ Hij dempte zijn stem. ‘…toen hadden we hem ineens dringend nodig. Toen beseften we dat we echt in een vliegtuig moesten investeren.’


  ‘Een behoorlijke investering.’ Ongemakkelijk schoof ze heen en weer in haar stoel. Ze had heel sterk het gevoel dat ze niet thuishoorde in dat vliegtuig. En dat ze ook niet bij hem thuishoorde.


  ‘Stop.’


  Haar blik vloog naar zijn gezicht.


  ‘Ons bedrijf heeft het heel goed gedaan. Verdomd goed. Maar ik ben niet het vliegtuig en niet het bedrijf.’ Zachtjes omvatte hij haar kin. ‘Laat dit niet je gevoelens voor mij veranderen. Het is maar een ding, liefje. Een middel om het leven van onze cliënten gemakkelijker te maken.’


  Laat dit niet je gevoelens voor mij veranderen… Bij die woorden was haar hart gestopt met slaan. Wist hij het? Besefte hij dat ze haar hart aan hem aan het verliezen was?


  ‘Ik ben er niet aan gewend,’ mompelde ze, haar hersens pijnigend om de juiste woorden te vinden om uit te leggen hoe ze zich voelde.


  Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn mond op de hare. Het was een korte, zachte en geruststellende zoen.


  ‘Ik durf te wedden,’ fluisterde hij tegen haar lippen, ‘dat je er ook niet aan gewend bent dat er een moordenaar op je jaagt. De laatste tijd is alles niet bepaald normaal geweest.’


  Dat was waar. En wat zou ze doen als alles wel weer normaal werd? Zou Mac dan nog in haar leven zijn en zou hij dan nog proberen haar mee te krijgen voor dat drankje? Of zou er een einde komen aan hun tijd samen?


  Hij begon zich terug te trekken.


  Snel legde ze haar hand om zijn nek. ‘Kus me nog een keer.’


  Zonder aarzelen namen zijn lippen opnieuw bezit van de hare. Niet zacht deze keer, maar ruw en heet. Zijn tong drong in haar mond en wekte een stroom van verlangen in haar op.


  Toen hij zijn mond iets terugtrok, beet ze zachtjes in zijn onderlip.


  ‘We hebben er nog niet over gepraat,’ gromde hij. Zijn handen lagen om haar middel.


  ‘Waarover?’


  ‘Over jou. En mij. Over dat je me gek je maakt.’ Ineens tilde hij haar op en trok haar bij zich op schoot. Haar knieën bevonden zich aan weerszijden van zijn benen en duwden tegen het zachte leer.


  ‘Mac…’


  ‘Ik houd ervan als je mijn naam op die manier zegt. Het klinkt ontzettend sexy.’


  Met haar handen zette ze zich af tegen zijn schouders. ‘Je broer zit voorin. Ik kan dit niet –’


  ‘Sully is een controlfreak. Die blijft in de cockpit totdat we veilig zijn geland. We zijn hier echt met ons tweetjes. Alleen jij en ik.’


  ‘Je maakt mij ook gek,’ bekende ze, hem diep in de ogen kijkend.


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Liefje, heb je enig idee hoe hevig ik nu naar je verlang?’


  Ze voelde zijn harde begeerte tussen haar benen drukken. ‘Waarschijnlijk net zo erg als ik naar jou.’ Het was het verkeerde moment en de verkeerde plaats, maar waarom kon ze niet voor even een beetje van hem genieten? Ze maakte zich zorgen om wat ze te weten zou komen in North Dakota. Het laatste wat ze wilde, was dat het verleden haar weer in zijn greep zou krijgen.


  Met haar baas had ze geregeld dat ze nog een paar dagen vrij kon nemen van haar werk in de bibliotheek. Cathy had erg begripvol gereageerd. Voor haar was het het belangrijkste dat Elizabeth veilig was. Ze was een goede vriendin.


  En Mac… Mac was een goede… alles.


  Haar vingers grepen Macs schouders steviger vast toen hij haar een lange, sensuele zoen in haar hals gaf. Zijn lippen bevonden zich recht boven haar op hol geslagen hartslag.


  Haar ogen gingen dicht. ‘Ik kan me niet herinneren ooit zo hevig naar iets of iemand te hebben verlangd als naar jou.’


  Zachtjes beet hij in haar gevoelige huid. ‘Je weet dat ik je niet laat gaan.’ Zijn warme handen gleden omhoog en zijn vingers rustten net onder de welving van haar borsten. ‘Dat kan ik namelijk niet.’


  Haar wimpers vlogen omhoog. Ze keek hem aan en probeerde de emoties in zijn ogen te peilen. ‘Wat wil je van me?’ Misschien had ze hem die vraag eerder moeten stellen.


  ‘Alles wat je me kunt geven.’


  instinctief schudde ze haar hoofd. Ze wist zelf niet eens wat ze allemaal had. Zelfbeheersing, daar had ze zich al die jaren aan vastgeklampt. Het was de sleutel geweest van haar bestaan en…


  Weer drukte hij zijn lippen op de hare. Het was een veeleisende zoen en ze ging er helemaal in op.


  ‘Alles,’ mompelde hij. ‘Want dat is wat ik jou ook ga geven.’


  Het was voor het eerst dat ze praatten over de toekomst. Normaal gesproken concentreerde Elizabeth zich alleen op het heden en probeerde ze haar verleden te begraven.


  Haar tong gleed over zijn onderlip en drong toen zijn mond binnen. Ze proefde, genoot en streelde. Niet alleen haar borsten werden extra gevoelig door zijn aanraking. Hij duwde zijn heupen tegen haar aan. Zijn spijkerbroek zat tussen hen in. En die van haar zat ook in de weg.


  Ze konden geen seks hebben. Niet hier. Niet met de piloot en Sullivan die voor in het vliegtuig zaten. Dat konden ze echt niet maken.


  Maar ze wilde het wel. Het liefst zou ze hem de kleren van het lijf rukken en zich helemaal laten gaan. In North Dakota wachtte hun het gevaar. Welke garantie hadden ze dat zij en Mac überhaupt een toekomst hadden? Waarom zou ze niet van de tijd met hem genieten nu het nog kon?


  Waarom zou ze haar zelfbeheersing niet totaal laten varen? Het was zo verleidelijk.


  Haar heupen bewogen mee met zijn stotende bewegingen en ze voelde maar al te goed hoe opgewonden hij was. Steeds weer drukte ze haar lichaam tegen hem aan. Ze smachtte naar het genot dat ze elkaar konden geven. Ze had hem nodig.


  Terwijl hij haar middel nog steviger vastgreep, keek hij haar doordringend aan. Nog nooit eerder was zijn blik zo intens geweest. Zijn groene ogen glinsterden. ‘Hoelang denk je eigenlijk dat ik me nog kan beheersen?’


  Dit moest stoppen. Maar een heftig verlangen kreeg haar steeds meer in zijn greep. Het meisje dat ze was geweest, dat een kick had gekregen wanneer ze risico’s nam, dat meisje zat nog steeds in haar verborgen. Hoe Elizabeth de afgelopen jaren ook had geprobeerd haar tot zwijgen te brengen, ze was er nog altijd. En ze wilde eruit. Nee, ze wilde Mac.


  Met haar tanden greep ze zijn oorlel en ze gaf hem een likje. Toen er een rilling door hem heen trok, gaf haar dat een opwindend gevoel van macht. Mac was…


  Plots tilde hij haar van zich af en hij deed dat zo snel dat ze bijna struikelde. ‘Kom,’ beval hij, haar meetrekkend naar de achterkant van het vliegtuig. Daar was een kleine aparte ruimte, afscheiden door een gordijn.


  Hij rukte het gordijn dicht, en ze draaide zich naar hem toe. ‘Je mag geen enkel geluid maken.’ Zijn handen maakten de knoop van haar spijkerbroek los. ‘En ik ook niet. Want je bent van mij, en alles wat hier gebeurt, is van ons. Niet voor iemand anders.’


  Het wilde gevoel in haar werd steeds sterker. Zo lang had ze geprobeerd om iemand anders te zijn. Nu kon ze zich eindelijk weer eens laten gaan, eindelijk haar zelfbeheersing verliezen.


  Nadat ze haar schoenen uit had geschopt en haar spijkerbroek op de grond had gesmeten, reikte ze naar haar ondergoed. Terwijl ze in zijn vlammende ogen keek, duwde ze haar slipje omlaag totdat het in een hoopje aan haar voeten lag.


  Zwijgend trok hij haar in zijn armen. Het leek hem geen enkele moeite te kosten haar op te tillen. Zijn armen sloten als strakke banden om haar heen en hun blikken zogen zich aan elkaar vast.


  Hij duwde zich tegen haar aan. Zijn spijkerbroek was open en het indrukwekkende bewijs van zijn verlangen drukte tegen haar naakte buik.


  ‘Ik ben aan de pil,’ fluisterde ze. Die kant van haar nam nooit een risico.


  ‘Ik ben gezond.’ Zijn woorden klonken hees. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken.’


  Ze zoende hem en liet het puntje van haar tong in zijn mond glijden om hem uit te dagen. Ergens wist ze dat ze zich moest terugtrekken, nu het nog kon. Als ze verderging, opende ze een deur die ze niet meer zou kunnen sluiten. Dat kon gevaarlijk zijn. Aan de andere kant wilde ze niets liever doen dan doorgaan. ‘Waar wacht je dan nog op?’ mompelde ze.


  Het volgende moment tilde hij haar iets hoger op. Hij bracht zijn lichaam in positie en toen drong hij bij haar binnen. Met een harde, diepe kus maakte hij het onmogelijk voor haar om een geluid te maken. Ze was te ver heen om nog iets anders te doen dan zich aan hem vastklemmen en zich laten meevoeren door de golf van genot. Het was niet gemakkelijk en niet licht. Het was verpletterend. Bij elke stoot van zijn lichaam ging het verlangen in haar nog heter kloppen. Wanhopig klauwde ze naar zijn schouders en ze probeerde uit alle macht om nog dichter bij hem te komen. Mac had totale controle over hun bewegingen. Bij elke beweging die hij maakte, liet hij haar omlaagglijden zodat hij haar gevoelige kern raakte.


  In razende vaart bouwde haar hoogtepunt zich op. Ze ging nog sneller hijgen en wist dat ze bijna zover was. Bijna…


  Haar adem kwam als een kreet naar buiten toen de ontlading kwam. Hij was zo krachtig dat haar hele lichaam schokte. En Mac was bij haar. Ze voelde hem vanbinnen en vanbuiten en greep hem nog steviger vast.


  Het intense genot verbond hen. Het was niet alleen een fysieke band, maar iets wat veel dieper ging.


  Hijgend staarde ze naar hem op. Niemand had haar ooit zo’n gevoel gegeven als hij.


  Zijn handen lagen nog om haar middel en zijn ogen waren strak op de hare gevestigd. Wat zag hij in haar blik? Genot? Verlangen? Hoop?


  Nog steeds hield ze haar benen om zijn heupen geklemd. Waarschijnlijk zou het beter zijn als ze weer iets van haar zelfbeheersing wist terug te krijgen, maar…


  Teder zoende ze zijn hals. ‘Ik hoef me bij jou niet te verstoppen, hè?’


  Zijn hand gleed over haar rug naar boven. ‘Nee.’


  Ze besefte dat Mac haar zo zag als ze werkelijk was: beheerst, maar ook wild. En hij wilde haar toch – hij wilde alles van haar.


  ‘Doe je dit vaak?’ vroeg ze. Meteen had ze spijt van de vraag en ze schrok van de jaloezie die plotseling in haar opkwam. ‘Seksen met vrouwen in –’


  ‘Nee.’ Een resolute, barse ontkenning.


  Met een flauwe glimlach liet ze haar benen omlaagglijden. Daarna trok Mac snel zijn broek dicht en bracht ze zichzelf ook, zo goed en zo kwaad als het ging, weer in normale staat terug.


  Komen de anderen het te weten? Kan me dat wel iets schelen? Op dit moment maakte het haar niet zoveel uit wat anderen over haar dachten.


  ‘Er is één ding wat je goed moet begrijpen,’ zei Mac, haar vingers pakkend met de zijne. ‘Ik meende wat ik daarnet zei. Ik wil je niet laten gaan.’


  Er voer een huivering door haar heen. Ze wenste dat ze in zijn gedachten kon kijken, in zijn hart.


  ‘Wat zou ik moeten doen,’ vervolgde hij, ‘om je zo ver te krijgen dat je bij me blijft?’


  Op dat moment besloot Elizabeth dat er vanaf nu geen geheimen of leugens meer zouden zijn. Ze zou niet bang zijn, niet meer. ‘Dan zou je van me moeten houden,’ zei ze simpelweg, en ze zag zijn pupillen groot en donker worden. ‘Dat is belangrijker dan al het andere.’ Want voor minder deed ze het niet.


  Geen angst meer. Geluk en hoop waren ervoor in de plaats gekomen. Het meisje dat ze was geweest en de vrouw die ze was geworden waren nu één, en geen van beiden zou zich nog inhouden.


  ‘Hoe weet je of ik niet al van je houd?’ vroeg hij, zijn hoofd schuin houdend.


  Ze verslikte zich bijna. ‘Je –’


  ‘Mac!’ Het was Sullivans stem en hij klonk iets te dichtbij. ‘We gaan bijna landen. Elizabeth en jij moeten weer in de veiligheidsgordels.’


  Landen? Waren ze er dan al bijna?


  ‘Mac!’ riep Sullivan nogmaals.


  Hun veiligheidsgordel vastmaken, ja. Dat hoorden ze te doen in plaats van stomend hete seks te hebben op tienduizend meter hoogte.


  Mac bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Denk erover na,’ zei hij. Daarna trok hij het gordijn opzij.


  Terwijl ze achter Mac aan liep, ving ze nog een glimp op van Sullivans rug. Hij was weer op weg naar de cockpit. Zou hij doorhebben wat ze aan het doen waren geweest?


  Haastig plofte ze neer op haar stoel. Ze deed haar gordel om en klikte hem vast. Intussen vroeg ze zich af hoe het zou zijn als Mac van haar hield.


  


  ‘Wat is er in vredesnaam met jou aan de hand?’ siste Sullivan en hij greep Mac bij de arm voordat hij het vliegtuig uit kon gaan.


  In plaats van zijn broer aan te kijken hield Mac zijn blik op Elizabeth gericht. Ze was al uitgestapt en de wind blies haar haren om haar gezicht.


  ‘Dit ben jij niet.’ Sullivans greep verstrakte. ‘Sinds wanneer raak je zo ondersteboven van een vrouw dat je besluit om haar te n –’


  ‘Stop.’ Macs stem klonk zacht en dodelijk. ‘Wees heel, heel voorzichtig als je over Elizabeth praat.’


  Sullivan liet hem los. ‘Je zit er te diep in, man. Je moet oppassen. Je kunt haar niet zomaar vertrouwen…’


  Nu keek hij zijn broer wel aan. ‘Ze is Celia niet.’


  Zijn broer kromp ineen. ‘Je weet dat ik niet over haar wil praten.’


  ‘Misschien moet je dat wel doen.’ Hij had zelf ook veel te lang gezwegen. ‘Je weet dat ze toen geholpen heeft om je te redden. Maar je was er altijd zo zeker van dat ze je heeft verraden. Waarom?’


  Met zijn schouder beukte Sullivan hem opzij en hij beende het vliegtuig uit.


  Maar Mac was nog niet klaar met hem. Hij liep achter zijn broer aan en pakte hem bij zijn bovenarm. Resoluut draaide hij hem om. ‘Voordat we weggingen, heb ik contact met haar opgenomen,’ zei hij ronduit.


  Geschokt staarde Sullivan hem aan.


  ‘Je moet er maar mee leren omgaan,’ zei Mac. Hij had zijn broer niet gewaarschuwd omdat hij had geweten hoe hij zou reageren. Jammer dan. Ze hadden Celia hierbij nodig. ‘Als het goed is, staat ze ons op te wachten op het vliegveld. Ze was toch al in de buurt voor een andere zaak waaraan ze werkt.’


  Zijn broer werd bleek. ‘Je had het recht niet –’


  ‘Celia is ook een contactpersoon van mij. Zij is degene die de afspraak met de gouverneur heeft geregeld. Ze was de enige agent in het veld die dat voor me kon doen. De gouverneur weet niets over Elizabeth, of over wie ik ben. Hij denkt dat hij een paar kiezers uit het district gaat ontmoeten. Je weet dat ze banden heeft –’


  ‘Niet doen.’


  Nog nooit eerder had hij zo’n intense woede in Sullivans stem gehoord.


  ‘Mac? Sullivan?’ riep Elizabeth. ‘Is alles in orde?’ Ze begon naar hen toe te lopen.


  Vlug ging Mac nog iets dichter bij zijn broer staan. ‘Ik begrijp het nu,’ zei hij zachtjes. ‘Vroeger niet. Ik snapte niet waarom je zo was veranderd. Waarom je zo hard en afstandelijk leek te zijn geworden. Ik dacht dat het kwam omdat de missie was mislukt.’


  Sullivans ogen brandden van razernij.


  ‘Maar het kwam omdat je wist dat je haar was kwijtgeraakt, toch? Je dacht –’


  ‘Er zijn dingen die je niet ongedaan kunt maken,’ gromde Sullivan.


  ‘En er zijn dingen waarmee dat wél kan.’ Hij wilde niet dat Sullivan voor altijd slechts een schim zou blijven van de man die hij vroeger was. Dat hij zo boos en verbitterd bleef. ‘Volgens jou raak ik te veel betrokken bij Elizabeth, net zoals dat met jou en Celia is gebeurd. Maar ik ga niet dezelfde fouten maken als jij. Ik ga haar vertrouwen, net zoals jij Celia had moeten vertrouwen toen het erop aankwam.’


  ‘Je weet niets over Celia en mij. Je kunt niet –’


  ‘Gaat het wel goed met jullie twee?’ vroeg Elizabeth, haar handen tussen hen in plaatsend.


  Met een geforceerd glimlachje keek Mac haar aan. ‘Ik probeer alleen om mijn broer tot rede te brengen voordat het te laat is.’


  Sullivan deed een stap achteruit. ‘Het is al te laat. Je kunt het verleden niet veranderen, wat je ook doet.’ Met een ruk draaide hij zich om.


  ‘Nee,’ zei Elizabeth op krachtige toon. ‘Dat kun je inderdaad niet. Maar dat betekent niet dat je dan maar in het verleden moet blijven hangen of dezelfde fouten opnieuw moet maken. We kunnen allemaal veranderen. Het is voor niemand van ons te laat.’


  Sullivan wierp een blik op de luchthaven en het verlangen op zijn gezicht was bijna pijnlijk om aan te zien. Mac begreep zijn broer inmiddels veel beter. Sully had van Celia gehouden maar haar de rug toegekeerd. Hij had de enige vrouw verloren die hem echt gelukkig had gemaakt.


  Wat zou ik doen als ik Elizabeth kwijtraakte, vroeg hij zich af. Ieder woord dat hij daarnet tegen haar had gezegd, had hij gemeend. Hij hield van haar en dat zou hij haar bewijzen. Als deze ellende achter de rug was, zouden ze een frisse start maken. Hij zou haar het hof maken en haar laten zien hoe het leven voor hen samen kon zijn. En als hij heel veel geluk had, ging ze misschien ook van hem houden.


  ‘Waarom kijkt hij alsof hij op weg is naar het vuurpeloton?’ vroeg Elizabeth terwijl ze Sullivan nakeek die met grote passen naar de luchthaven beende. Haar hand ging omhoog en ze duwde een haarlok achter haar oor.


  ‘Omdat dat ook zo is,’ antwoordde hij, haar vingers vangend met de zijne. ‘Dus laten we die arme vent maar een beetje steun gaan geven.’


  Het zou niet gemakkelijk voor Sullivan zijn om Celia te zien en weer met haar te moeten samenwerken, maar ze hadden geen keuze.


  Celia James had meer connecties bij de regering dan wie dan ook uit Macs netwerk. Deze ontmoeting had ze binnen een paar minuten kunnen regelen. Ze hadden haar echt nodig.


  Het was erg jammer voor hen allemaal dat Sullivan nooit had toegegeven dat hij van haar hield.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Een vrouw met kort rood haar wachtte hen op in de aankomsthal. Haar huid was goudbruin en ze had felblauwe ogen.


  Die ogen waren op dit moment strak gericht op Sullivan.


  Elizabeth kwam samen met Mac de aankomsthal binnen en zag dat Sullivan abrupt tot stilstand kwam op slechts een meter afstand van de roodharige vrouw. De spanning tussen die twee was bijna tastbaar en het zou Elizabeth niet verbazen als de temperatuur in het hele gebouw er flink door zou stijgen.


  ‘Hallo, Sullivan,’ zei de vrouw met kalme stem. ‘Je ziet er goed uit.’


  Hij opende zijn mond om te reageren, maar er kwam niets uit.


  De wenkbrauwen van de roodharige schoonheid vlogen omhoog. ‘Sullivan?’


  Nog steeds zei hij niets.


  De vrouw rechtte haar schouders en beende op Elizabeth af. ‘Ik ben Celia James,’ zei ze, haar de hand toestekend.


  ‘Nee,’ mompelde Sullivan eindelijk. ‘Dat ben je niet.’


  Nadat Celia hem een verstoorde blik had toegeworpen, wendde ze zich weer tot Elizabeth. ‘Sullivan is nog net zo charmant als vroeger, merk ik.’ Haar glimlach had een droevig randje. ‘Ik ben hier om te helpen.’


  Sullivan kwam iets dichterbij, maar Celia schonk geen aandacht meer aan hem. ‘Buiten staat al een auto op ons te wachten. De gouverneur is over…’ Ze keek op haar horloge. ‘…drie kwartier klaar op de bijeenkomst. Hij verwacht dat hij bij thuiskomst een afspraak heeft met privésponsors die hem willen ontmoeten. Jullie zijn die sponsors.’


  Elizabeth voelde haar hart tekeergaan in haar borst. ‘Hoe heb je dit kunnen regelen?’


  ‘Zijn campagneleider was me nog iets verschuldigd.’ Haar glimlach werd koud. ‘Maar als Martin Pace erachter komt dat ik meewerk aan de ondergang van zijn baas zal hij niet blij zijn dat hij zijn schuld aan mij heeft afbetaald.’


  ‘Dank je,’ zei Elizabeth.


  De uitdrukking op Celia’s gezicht werd iets zachter. ‘Mac heeft me ingelicht over je zaak. Het spijt me voor je dat je er destijds zo alleen voor stond met al die ellende. Ik weet hoe het is als niemand je steunt.’


  Sullivan vloekte. ‘Celia…’


  ‘Maar nu kun je op Mac rekenen,’ voegde Celia er met een vernietigende blik op Sullivan aan toe. ‘Die heeft me nooit in de steek gelaten.’


  ‘Ik ben hier nu toch,’ gromde Sullivan. ‘Waarom steek je me niet gewoon neer met dat mes dat je altijd boven je enkel draagt? Dat zou een stuk sneller gaan.’


  Celia ging er niet op in. ‘De auto staat te wachten,’ zei ze nogmaals. ‘Zijn we er klaar voor?’


  ‘Meer dan klaar,’ verzuchtte Elizabeth.


  Het was tijd om het monster onder ogen te komen. Tijd om gerechtigheid te krijgen voor Nate.


  


  Maar al te gauw bracht Celia de SUV tot stilstand voor een groot landhuis. Elizabeth had zich de hele rit gespannen gevoeld, omdat ze door haar oude woonplaats Gibson waren gereden.


  Gibson was er wel op vooruitgegaan in de loop van de tijd. Enkele lelijke oude gebouwen waren verdwenen en er waren veel nieuwe winkels bij gekomen. Het zag er allemaal een stuk frisser en vrolijker uit. Of misschien was het alleen in haar geheugen zo somber geweest.


  ‘Sutherfield gebruikt dit huis als buitenverblijf,’ zei Celia terwijl ze de motor afzette, ‘maar hij brengt de meeste tijd door in de gouverneurswoning. We hebben geluk dat hij hier moest zijn voor die bijeenkomst om fondsen te werven… dat scheelde ons een hoop bureaucratische rompslomp.’ Ze opende haar portier en stapte snel uit.


  Elizabeth en de twee mannen deden hetzelfde en liepen achter haar aan naar het grote ijzeren hek.


  De twee bewakers bij het hek aarzelden geen moment toen Celia haar ID-bewijs liet zien. Blijkbaar had de campagneleider opdracht gegeven om Celia en haar gasten meteen door te laten.


  Net toen ze bij de voordeur waren aangekomen, verscheen er een lange man op de drempel. Met een enigszins nerveuze blik keek hij naar Celia.


  ‘Martin!’ Ze omhelsde hem. ‘Bedankt dat je dit hebt georganiseerd.’


  Zijn ogen schoten naar hun kleine groepje. ‘Willen zij een financiële bijdrage doen aan de campagne voor het vicepresidentschap?’ Hij leek er sterk aan te twijfelen, waarschijnlijk omdat ze alle drie een spijkerbroek droegen.


  Bovendien zagen Mac en Sullivan er behoorlijk gevaarlijk uit door de dreigende blik waarmee ze naar hem keken.


  Martin slikte. ‘Celia, wat is er –’


  ‘Vertrouw je me?’ vroeg ze, zich losmakend uit hun omhelzing.


  Vanuit haar ooghoeken zag Elizabeth dat Sullivans handen zich tot vuisten balden.


  De campagneleider knikte behoedzaam.


  ‘Mooi, dan moet je me geloven als ik zeg dat je hier vanavond niet wilt zijn. Het is beter om afstand te gaan nemen van de gouverneur.’


  Hij deed een stap achteruit. ‘Wat heeft hij gedaan?’


  Aangezien deze man de campagneleider was van de gouverneur, was hij misschien ook wel op de hoogte van zijn smerige geheimpjes, dacht Elizabeth. ‘Zegt de naam Nate Daniels u iets?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Zou dat moeten?’ Met een getergd gezicht haalde hij zijn hand door zijn haar.‘Zodra je me belde, Celia, voelde ik een knoop in mijn maag. Ik wist dat dit problemen ging geven…’


  ‘Ik veroorzaak geen problemen,’ merkte Celia rustig op. ‘Ik werk ze weg. Dat weet je.’


  Zijn hand viel omlaag langs zijn zij. ‘Ik ken Nate Daniels niet.’


  Celia leek even over zijn woorden na te denken. ‘We denken dat de gouverneur hem wel kent.’


  Na die woorden draaide Martin zich om en stevende het huis in. Ze volgden hem, en Elizabeths schoenen piepten op de marmeren vloer. Het huis was onberispelijk ingericht; het rook er zelfs duur. Onwillekeurig moest ze aan Nate denken, die alleen zijn oude auto en zijn versleten jasje had gehad. Ze herinnerde zich zijn glimlach toen hij had gezegd dat ze opnieuw zouden beginnen. Al die tijd had zijn vader in dit paleis gewoond. Het leven was niet eerlijk. Bij lange na niet.


  ‘Hij gaat een gooi naar het Witte Huis doen,’ zei Martin terwijl hij heen en weer begon te lopen. ‘Je weet dat zijn naam al is genoemd als kandidaat voor het vicepresidentschap. Hij en zijn vrouw, Evelyn, werken hier al jaren naartoe. Heb je enig idee hoeveel ze hiervoor hebben opgeofferd?’


  Elizabeth dacht aan Nates graf. Aan al het bloed in de blokhut. ‘Ik heb wel een idee,’ zei ze, haar stem verhit door de woede die in haar brandde.


  Martin bleef staan.


  ‘Dit is je kans om te vertrekken,’ zei Celia. ‘Ik zou hem maar grijpen, als ik jou was. Je wilt toch niet met het zinkende schip ten onder gaan?’


  ‘Is het zo erg?’ vroeg Martin en hij trok wit weg.


  Mac nam het woord. ‘We denken dat de gouverneur banden heeft met een huurmoordenaar die onlangs is gearresteerd in Austin, Texas.’


  Zweetdruppels parelden op het voorhoofd van de campagneleider. ‘Zo erg, dus.’ Met grote ogen keek hij Mac aan. ‘Ben jij van de politie?’


  ‘Ik ben privédetective,’ zei Mac.


  ‘Dat zijn we allebei,’ voegde Sullivan er nors aan toe.


  Er verscheen een verticale rimpel tussen Martins wenkbrauwen. ‘Maar als de gouverneur iets fout heeft gedaan, zou de politie hier dan niet moeten zijn?’


  ‘De bekentenis komt eerst,’ verklaarde Celia zelfverzekerd. Ze zag eruit alsof ze alles totaal in de hand had. ‘Daarna komt de politie. Mijn autoriteit is op dit moment voldoende.’


  ‘Ben je van de CIA… of is het de FBI?’ Martin maakte een getergde indruk. ‘Hoe moet ik in vredesnaam bijhouden wat je tegenwoordig allemaal doet? Een huurmoordenaar! Hoe kon hij zo dom zijn? Oké, hij is misschien niet de meest integere kerel die er rondloopt. Hij houdt van vrouwen en hij is de afgelopen jaren wel eens over de schreef gegaan, maar het was nooit ernstig. Of crimineel. Hij heeft er zelfs nooit aan gedacht om zijn vrouw te verlaten. Hoewel, behalve toen met dat ene meisje…’ Zijn stem stierf weg. ‘Maar dat was ver voor mijn tijd. Ik heb alleen een keer een foto van hen onder ogen gekregen. Evelyn zag het en vertelde toen dat de gouverneur destijds bijna een fatale fout had gemaakt, maar gelukkig had hij op tijd zijn verstand teruggekregen.’


  Was dat zo? Of had hij zijn fout alleen maar laten rechtzetten?


  ‘Je hebt niet veel tijd, Martin,’ merkte Celia op. ‘Ik heb anderen op de hoogte gebracht en die komen –’


  ‘De pers?’ vroeg Martin op dringende toon.‘Of de politie?’


  ‘Doet dat er iets toe?’


  Met grote passen beende hij naar de deur. ‘Laat me maar weten wanneer het allemaal voorbij is…’ Zonder om te kijken liep hij de hal uit en hij sloeg de deur hard achter zich dicht.


  ‘Hij gaat zijn baas waarschuwen,’ gromde Sullivan. ‘Dat is duidelijk. Hij gaat de gouverneur vertellen dat wij er zijn en dan gaat die vent ons tegenwerken.’


  ‘Heb een beetje vertrouwen,’ zei Celia en ze keek hem aan.


  Zijn oogleden trilden even.


  ‘Martin mag dan voor de gouverneur werken, maar hij heeft niet zijn ziel aan hem verkocht. Hij zal niet praten.’


  ‘Je bent wel heel erg zeker van hem.’ Sullivan stevende op haar af. ‘Waarom? Heb je soms iets met hem?’ In zijn linkerhand hield hij een kleine zwarte aktetas, maar zijn rechterhand ging omhoog, alsof hij Celia wilde aanraken.


  Vermoeid wreef Elizabeth over haar voorhoofd. ‘Luister, wat er tussen jullie twee ook aan de hand is… Laat het rusten, goed? De gouverneur komt zo en dan moeten we er klaar voor zijn.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Celia. ‘Kom mee.’ Ze gebaarde naar rechts. ‘Dat is zijn werkkamer. De gouverneur kent mij, dus ik zal hem bij de deur begroeten. Ik zal er ook voor zorgen dat niemand ons stoort als we eenmaal zijn begonnen.


  Celia was absoluut een bijzondere vrouw.


  ‘We moeten hem uit de tent lokken,’ zei Sullivan toen ze in de werkkamer waren. ‘Als hij een fout maakt, hebben we hem.’ Met de aktetas nog altijd in de hand nam hij de positie in bij het raam.


  ‘En door hier te komen en hem te verrassen, zorgen we dat hij al meteen in het nadeel is,’ voegde Mac eraan toe.


  ‘Waarom krijg ik het gevoel dat jij al heel wat ondervragingen hebt gedaan?’ vroeg Elizabeth.


  ‘Omdat de regering me goed heeft getraind.’ Zijn blik was ernstig. ‘Ik weet hoe ik leugens kan ontdekken. Ik weet hoe ik de waarheid kan zien. Een aantal van de ondervragingen die ik heb geleid, vond plaats in afschuwelijke oorden, plekken die ik het liefst zou vergeten, maar ik heb er waardevolle lessen geleerd.’ Hij vestigde zijn ogen op Sullivan. ‘Wij allebei.’


  Sullivans schouders verstrakten. ‘Ik zou sommige van die plekken ook het liefst vergeten.’


  ‘En sommige van die mensen?’ vroeg Celia zacht. Ze liep naar de deur.


  ‘Niet…’ begon Sullivan.


  Maar Celia was de kamer al uit.


  ‘Jou niet,’ mompelde Sullivan. ‘Jou niet, C.’


  Mac kwam naast Elizabeth staan. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Ja.’ Ze kon niet wachten totdat het voorbij was. ‘Als hij degene is die die huurmoordenaar achter me aan heeft gestuurd… Als hij dit allemaal op zijn geweten heeft… dan ben ik er klaar voor om hem aan de muur te spijkeren.’


  ‘Ze is wel heel erg bloeddorstig,’ mompelde Sullivan.


  Boos keek ze hem aan. ‘Hij heeft mijn leven verwoest. Hij heeft me de man afgepakt van wie ik hield.’ Naast haar voelde ze Mac verstijven. ‘En daarna kwam hij weer achter mij aan. Net toen ik veilig was en ik een plek had gevonden waar ik misschien wel wilde blijven, begon hij me op te jagen. Hij bracht Grant in gevaar, en Mac ook.’ Haar kin schoot omhoog. ‘Dat gaat niet nog eens gebeuren. Hij moet boeten voor zijn misdaden. We moeten hem tegenhouden voordat hij nog iemand kwaad kan doen.’


  Er klonken stemmen in de hal. Die van Celia en van een man. En van een andere vrouw. Was de gouverneur in aantocht?


  ‘Het feest kan beginnen,’ mompelde Mac.


  Inderdaad.


  De stemmen kwamen dichterbij. Een vrouw lachte; een licht, tinkelend geluid dat op Elizabeths zenuwen werkte.


  Toen verscheen Celia in de deuropening. ‘Uw gasten zijn hier, gouverneur,’ zei ze zacht. ‘Ik hoop dat u het niet erg vindt dat ik hen in uw werkkamer heb gelaten.


  De gouverneur kwam achter haar aan naar binnen. Het was een lange man met brede schouders. Hij had zijn smoking nog aan, en ineens voelde Elizabeth zich erg uit de toon vallen in haar spijkerbroek. Doe even normaal, zei ze streng tegen zichzelf. Hij is een moordenaar!


  De gouverneur glimlachte naar haar. Even leek de wereld langzamer te gaan draaien. De gouverneur had een kuiltje in zijn linkerwang dat tevoorschijn kwam wanneer hij lachte. En zijn ogen hadden een diepe donkere kleur goud. Heel opvallend.


  ‘Hallo dame en heren,’ zei hij hartelijk.


  Zijn vrouw, die vlak achter hem de kamer binnen kwam, was gekleed in een strakke blauwe jurk met een hoge split die haar fraaie benen goed deed uitkomen. Ze had witte handschoenen aan die tot vlak onder haar ellebogen kwamen. Evelyn was een aantrekkelijke vrouw, perfect gekleed, en ze schonk hun kleine groepje een geoefende, beleefde glimlach.


  ‘Ik ben erg blij dat jullie mijn campagne willen steunen,’ begon de gouverneur.


  ‘U hebt zijn glimlach,’ flapte Elizabeth eruit. Ze wreef over haar slapen die plotseling begonnen te bonzen. ‘Of eigenlijk had hij die van u.’ Haar hoofd schuin houdend, nam ze hem op. ‘De ogen zijn ook hetzelfde. Ik dacht dat alleen Nate zulke ogen had.’


  De gouverneur verbleekte. ‘Ik weet niet waar u het over hebt.’


  ‘Dat weet u wel, Gouverneur,’ zei Mac, strijdlustig een stap naar voren zettend. ‘U weet precies over wie ze het heeft.’ Hij wierp Sullivan een blik toe.


  Sullivan kwam naar voren en plaatste zijn aktetas op het bureau.


  ‘Wesley?’ vroeg Evelyn, haar vingers om de arm van haar echtgenoot sluitend. ‘Wat is er aan de hand? Zijn die mensen hier wel om je te steunen?’


  ‘Nee, Evelyn.’ De stem van de gouverneur was hees en hij liet zijn schouders een beetje hangen. ‘Ik geloof het niet.’


  Meteen werden Evelyns ogen koud en boos. ‘Wie zijn jullie dan?’ Ze keek over haar schouder. ‘Waar is Martin eigenlijk? Heeft hij dit niet geregeld? Waar is –’


  ‘Bent u dat op deze foto, Gouverneur?’ vroeg Sullivan. Hij had een paar foto’s uit zijn aktetas gehaald en legde er een op tafel. Het was de foto van de man alleen bij Nates graf die Mac had meegenomen uit Yeldons huis. Een man die erg op de gouverneur leek.


  De handen van de gouverneur beefden toen hij de foto aanraakte.


  ‘Volgens mij bent u dat,’ zei Mac. Hij knikte naar Sullivan die nog een foto op tafel legde. ‘En ik geloof dat u precies weet wie Nate Daniels is.’


  Geschrokken kneep Elizabeth haar lippen op elkaar. De foto die Sullivan net had neergelegd, toonde Nate op de plaats delict. Er was heel veel bloed te zien.


  Er ging een huivering door Wesleys hele lichaam.


  ‘Hoe heb je het gedaan?’ vroeg Elizabeth. ‘Hoe heb je de moord op je eigen zoon geregeld?’


  De gouverneur wierp haar een verwilderde blik toe. ‘Wat? Nee, nee, dat heb ik niet gedaan!’


  ‘Wesley!’ Evelyn greep zijn arm vast en trok hem weg bij de tafel. ‘Ze probeert je erin te luizen.’ Ze schudde hem door elkaar. ‘Ze zijn waarschijnlijk van de pers en ze willen ons kapot maken! Zeg alsjeblieft geen woord meer.’ Met gestrekte arm wees ze naar de deur. ‘Ik wil dat jullie meteen mijn huis uit gaan. Anders bel ik de politie.’


  ‘De politie lijkt me een prima idee,’ merkte Celia op. ‘En ze zijn al onderweg. Ik moest natuurlijk wel contact opnemen met de juiste mensen; een paar rechercheurs die niet erg ingenomen waren met de positie van uw echtgenoot.’ Ze boog zich iets naar Evelyn toe en zei op gedempte, maar duidelijke toon: ‘Ze hebben niet op hem gestemd bij de laatste verkiezingen.’


  Evelyns wangen werden knalrood. ‘Jij hoorde zijn bondgenote te zijn. Je kwam in ons leven omdat je de beste referenties had. Je was van de CIA –’


  ‘Ik kwam in jullie leven omdat er al een onderzoek gaande was naar jullie,’ onderbrak Celia haar koel. ‘Er klopte een aantal dingen niet met de financiën, en dat had de aandacht van mijn baas getrokken. Ik heb de gouverneur behoorlijk lang geobserveerd. Mijn baas wilde dat ik een onderzoek startte en toen de McGuires contact met me opnamen, nou ja, toen begreep ik ineens een stuk beter waarom er geld was verdwenen. Er is veel contant geld nodig om een huurmoordenaar te betalen, nietwaar? Die lui nemen geen genoegen met een tegoed.’


  ‘Waar heb je het over?’ Wankelend liep Wesley op Celia af. ‘Ik heb geen huurmoordenaar ingehuurd! En ik heb zeker geen opdracht gegeven om Nate te doden!’ Zijn stem brak. ‘Mijn zoon… mijn zoon.’


  ‘Houd je mond,’ beval Evelyn. ‘Anders zullen ze het tegen ons gebruiken. Dan verschijnt het verhaal in alle kranten en dan komen we nooit in het Witte Huis terecht.’


  Wesley knikte gedwee.


  ‘En nu eruit, jullie!’ snauwde Evelyn opnieuw. ‘Als de politie er echt aan komt, kunnen ze maar beter een bevel tot huiszoeking bij zich hebben. Anders komen ze er niet in.’


  Sullivan griste de foto’s bij elkaar.


  Langzaam boog Celia haar hoofd. ‘Als je het echt zo wilt spelen…’


  Wacht, gingen ze nu echt gewoon weg? Met de moed der wanhoop rende Elizabeth naar de gouverneur toe. ‘Nate was een goed mens,’ zei ze, hem bij de arm pakkend.


  Knipperend met zijn ogen keek hij haar aan.


  ‘Hij hield van me.’ Daar had ze nooit aan getwijfeld. ‘Hij had een mooie lach en grote dromen. En ik weet zeker dat die allemaal zouden zijn uitgekomen. Hij was echt goed,’ zei ze nogmaals. ‘Ik heb hem zijn zakken zien leeghalen voor iemand die er volgens hem nog slechter aan toe was dan hijzelf. Nooit heb ik hem over iets horen klagen. Hij praatte alleen over de goede dingen die nog zouden komen.’ Het was alsof haar hart weer helemaal opnieuw brak. ‘Maar die goede dingen heeft hij nooit meegemaakt.’ Tranen rolden over haar wangen. ‘Omdat u hem hebt laten vermoorden. Uw eigen zoon!’


  ‘Nee!’ bracht hij schor uit. ‘Ik wist niet eens van zijn bestaan af totdat hij dood was. Ik zweer dat ik het niet wist!’


  ‘Ik bel nu de bewaking,’ kondigde Evelyn aan terwijl ze de telefoon oppakte die op het bureau stond. ‘Jullie zijn langs het team bij het hek gekomen omdat jullie hun leugens hebben voorgeschoteld. Nu zullen ze jullie allemaal weer naar buiten sleuren.’


  Mac nam het woord. ‘Als u hem niet hebt vermoord, gouverneur, waarom wilt u dan niet met ons praten? Waarom geeft u geen antwoord op onze vragen?’


  ‘Dit is Evelyn,’ snauwde de echtgenote van de gouverneur in de telefoon. ‘Ik heb nu meteen bewaking nodig in het grote huis. We hebben hier indringers die onmiddellijk van het terrein moeten worden verwijderd.’


  ‘Alsof dit de eerste keer is dat we ooit uit een huis zijn geschopt,’ merkte Sullivan met een scheve grijns op.


  Ineens merkte Elizabeth dat de gouverneur met grote ogen naar haar stond te staren.


  ‘Ik ken jou,’ stamelde Wesley. ‘Ik heb je gezien op de begrafenis van Nate.’


  Haar hart bonsde tegen haar ribbenkast. Dit is het! ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Hield je echt van… mijn zoon?’


  Ze knikte


  Mac en Sullivan keken zwijgend toe. De enige persoon in de kamer die niet stil was, was Evelyn. Ze bleef maar in de telefoon roepen dat de bewaking meteen moest komen.


  ‘Ik wilde dat ik hem had gekend,’ biechtte Wesley op. ‘Ik… had een brief van hem gekregen en daarin stond dat hij naar me toe kwam, maar hij is nooit komen opdagen.’


  Plotseling herinnerde Elizabeth zich wat de huurmoordenaar haar had verteld.


  ‘Kijk eens naar wat er met Nate is gebeurd. Hij had gewoon door moeten rijden. Nog een uur verder en ik had hem nooit meer iets kunnen doen, maar hij verknalde het.’


  ‘Hij was op weg naar u,’ zei ze, proberend om de puzzelstukjes in elkaar te passen. ‘Maar toen kwam hij mij tegen.’


  Wesley schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Hij vertelde me dat hij zijn verleden had losgelaten op de dag dat hij mij ontmoette.’ Ze veegde over haar wangen. ‘Hij was niet van plan om uw carrière kapot te maken en een schandaal te veroorzaken. Hij had het allemaal achter zich gelaten.’ Haar hart kromp ineen. ‘Waarom kon u dat niet?’ Het deed pijn om in ogen te kijken die zo op die van Nate leken. ‘Waarom moest u hem laten vermoorden?’


  De gouverneur greep haar schouders vast. ‘Dat heb ik niet gedaan!’ Ruw schudde hij haar door elkaar. ‘Ik heb het niet gedaan!’ Zijn stem werd harder. ‘Ik zou nooit…’


  Met één ruk sleurde Mac hem bij Elizabeth vandaan en hij smeet hem tegen het bureau. ‘U mag haar geen pijn doen.’ Zijn gebalde vuisten waren klaar voor de aanval. ‘En u raakt haar niet aan, begrepen? Probeer het nog eens en dan komt u erachter hoe gewelddadig ik kan zijn.’


  Zelfs Evelyn was nu stil.


  ‘Het spijt me,’ zei Wesley, zijn handen tegen zijn ogen duwend. ‘Het komt gewoon… door die foto’s. Het is afschuwelijk om hem zo te zien.’ Zijn handen vielen langs zijn zij en hij probeerde Elizabeths blik te vangen, maar Mac stond voor haar en schermde haar af met zijn lichaam. ‘Heeft hij geleden? Schreeuwde hij het uit? Heeft hij nog iets gezegd op het laatst?’


  Ze beet zo hard op haar lip dat ze verbaasd was dat ze geen bloed proefde. ‘Hij schreeuwde,’ zei ze op grimmige toon en ze ging naast Mac staan. ‘Hij riep dat ik moest vluchten. Met zijn laatste adem probeerde hij me nog te redden.’


  De lijnen in Wesleys gezicht leken dieper te worden. ‘Ik wist het niet. Ik vond zijn brief toen hij al was overleden. In die tijd had ik een assistente. Zij had de brief opengemaakt en ze dacht dat het om een poging tot chantage ging. Ze heeft me er niet eens over verteld. Niet totdat het te laat was.’


  ‘Ik geloof u niet,’ zei Elizabeth bot. ‘U hebt die man ingehuurd om Nate te vermoorden. En daarna hebt u dezelfde man ingehuurd om in Austin achter me aan te gaan.’ Haar bonzende hart deed haar borstkas trillen. ‘Hij is nu trouwens dood. Uw Regelaar kwam om het leven toen hij aan de politie probeerde te ontsnappen.’


  ‘Kwam hij achter jou aan?’ vroeg Wesley.


  Nog steeds stond Mac beschermend dicht bij haar. Dacht hij soms dat de gouverneur haar zou gaan aanvallen?


  ‘U bent hier al heel lang gouverneur. De mensen houden van u.’ Haar mond vertrok van afkeer. ‘Maar ze kennen u niet echt, hè? Ja, de moordenaar kwam achter mij aan. En hij had het ook op Steve Yeldon voorzien, een verslaggever. Ik had het geluk het te overleven, dankzij Mac en zijn broers.’


  Mac vlocht zijn vingers door de hare.


  ‘Steve had niet zoveel geluk,’ vervolgde ze. ‘De Regelaar stak hem neer in een donker steegje en liet hem daar achter om te sterven.’


  De gouverneur beefde over zijn hele lichaam.


  Evelyn had de telefoon neergelegd en haastte zich terug naar de zijde van haar man.‘Hij heeft een zwak hart! Deze stress is gevaarlijk voor hem.’ Ze sloeg haar armen om hem heen. ‘Eruit!’


  Verslagen draaide Elizabeth zich om naar de deur. Ze had een bekentenis gewild, en bewijs. Ze had het monster in de ogen gekeken en ze had… pijn gezien. Rauwe pijn. Deze man moest wel een heel goede acteur zijn, want het verdriet en de afschuw op zijn gezicht hadden heel echt geleken.


  Ze hoorde dat de voordeur met een klap openvloog en daarna klonken stampende voetstappen die naar de werkkamer renden.


  ‘Daar zul je de bewaking hebben,’ merkte Sullivan spottend op, ‘om ons naar buiten te sleuren.’


  Inderdaad kwamen de mannen van de beveiliging naar binnen gestormd. Een van hen greep meteen Celia vast.


  Sullivan sprong naar voren. ‘Opgepast, vriend.’ Zijn stem was dodelijk. ‘Dat is geen manier om met een dame om te gaan.’ Zijn vingers bogen en strekten zich alsof hij zich opmaakte om de man een dreun te verkopen.


  ‘Doe ze geen pijn,’ beval de gouverneur op zachte, zwakke toon. ‘Ze wilden net weggaan.’


  Alsof ze behoefte had aan zijn bescherming. Met rechte rug liep Elizabeth naar de deur, maar voordat ze de kamer uitging, keek ze achterom naar de gouverneur. ‘Hebt u zijn moeder ook vermoord?’


  Op het gezicht van Wesley tekende zich verwarring af, maar Evelyns mond viel open. Heel even liet ze de arm van haar echtgenoot los.


  ‘Nates moeder,’ vervolgde Elizabeth. ‘Ze kwam om het leven bij een auto-ongeluk. De chauffeur van de wagen die tegen haar aan botste, is doorgereden.’ Nu volgde ze haar instinct. ‘Ook een klusje voor de Regelaar, zeker? Hij staat al een aardig tijdje op de loonlijst.’


  Macs schouder streek langs de hare. ‘Die Regelaar van u heeft met de politie gepraat. Hij was heel openhartig tegen rechercheur Ben Howard. Geloof me, u zult echt niet zomaar wegkomen met wat u hebt gedaan.’ Spottend salueerde hij. ‘We zullen u heel snel terugzien, denk ik.’


  De in het zwart geklede beveiligingsmensen die om hen heen stonden, wierpen enigszins nerveuze blikken op de gouverneur en zijn vrouw. Zonder hen nog met één vinger aan te raken, begeleidden de mannen hen naar buiten.


  Elizabeth hoorde nog geen loeiende sirenes aankomen, dus ze vroeg zich af of Celia’s opmerking over de politie gewoon een onzinverhaal was geweest om tijd te rekken terwijl ze de gouverneur ondervroegen.


  ‘Dat was in elk geval interessant,’ mompelde Celia toen ze bijna bij de SUV waren.


  ‘Heeft hij je pijn gedaan?’ vroeg Sullivan, haar even bij de arm pakkend.


  Ze lachte. ‘Meen je dat, Sully? Je weet toch wel dat er heel wat meer voor nodig is om mij pijn te doen?’ Haar stem kreeg een scherpe klank. ‘Uitgerekend jij moet toch beseffen dat ik niet zo gemakkelijk breek?’


  Mac opende het portier voor Elizabeth, maar voordat ze kon instappen, klonk er een kreet.


  ‘Wacht!’


  Het klonk zo wanhopig dat Elizabeth geschrokken omkeek.


  Het was Evelyn, die eraan kwam rennen. Haar lange jurk wapperde om haar benen en haar gezicht was verwrongen tot een hysterisch masker. ‘Wacht! Miss… ik heb uw naam niet eens gehoord.’


  ‘Elizabeth Snow,’ zei Elizabeth.


  Abrupt kwam de vrouw voor haar tot stilstand. Nadat ze even nerveus naar de anderen had gekeken, zei ze: ‘We moeten praten. U en ik… alleen.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Mac meteen. ‘Als u iets te zeggen hebt, zegt het dan maar waar wij allemaal bij zijn.’


  Met een diepe zucht sloeg Evelyn haar gehandschoende handen ineen. ‘Hij heeft een opvliegend karakter, weet u. Ik heb al die jaren met hem samengeleefd… ik heb het zo vaak meegemaakt.’ Niet langer maakte ze een koele, zelfverzekerde indruk. Haar gezicht was vertrokken van angst. ‘De moeder van die jongen… u zei dat u dacht dat mijn man haar ook had vermoord?’


  Elizabeth dacht aan de manier waarop Evelyn terug was gedeinsd bij de gouverneur toen ze die opmerking had gemaakt.


  ‘We denken zeker dat dat een mogelijkheid is,’ zei Mac op grimmige toon. ‘Was haar naam soms…’ Ze kneep haar ogen dicht. ‘…Gloria?’


  Elizabeths hart sloeg een slag over. ‘Ja!’ Ze deed een stap naar de vrouw toe. ‘Heeft hij u over haar verteld?’


  ‘Ze… ze was een van zijn… foutjes.’ Haar lippen trilden.‘Hij heeft er in al die jaren heel wat gemaakt, maar ik herinner me haar omdat hij op een nacht… een nachtmerrie had. Hij schreeuwde haar naam. Toen ik later naar haar vroeg, vertelde hij me dat Gloria een probleem was… maar dat hij het had rechtgezet.’


  Het was alsof er plotseling een koude wind tegen Elizabeth aan blies. Ze huiverde.


  ‘Ik heb zo lang met hem samengeleefd,’ zei Evelyn, over haar schouder kijkend. ‘Hij was echt een goed mens, ooit…’


  ‘U moet met ons meekomen,’ zei Elizabeth snel. ‘Ga mee naar de politie, dan kunt u alles vertellen wat u weet.’


  ‘Ik kan mijn echtgenoot niet verraden,’ stamelde Evelyn.


  Mac vloekte. ‘Hij is een moordenaar! Oké, hij heeft zijn handen zelf niet vuilgemaakt, maar dat maakt niets uit. Hij heeft opdracht gegeven die mensen te doden. Hoe weet u dat hij bij u niet op een dag hetzelfde zal doen?’


  ‘Nee, je hebt het mis,’ zei Evelyn hoofdschuddend.


  Nu kwam ook Sullivan bij hen staan. ‘Als u geen nut meer voor hem heeft, hoelang zal hij u dan nog aanhouden, denkt u?’ vroeg hij hardvochtig.


  De mensen van de beveiliging kwamen weer naar buiten. ‘Ma’am? Is er een probleem?’ riep een van hen.


  Haar ogen stonden star terwijl ze achteruit deinsde. ‘Geen probleem. Ze gaan weg.’


  ‘Evelyn,’ zei Elizabeth. ‘Help ons.’


  Maar Evelyn draaide zich om en liep terug naar het huis.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Waar bleef de ondersteuning?’ vroeg Sullivan terwijl Celia de SUV voor een klein hotel parkeerde. ‘Ik dacht dat je zei dat de politie eraan kwam om ons te helpen.’


  Het viel Mac op dat Sullivans stem een gespannen ondertoon had. Zijn broer had zichzelf duidelijk niet zo goed in de hand als gewoonlijk. Maar dat was eigenlijk altijd zo, als het om Celia ging.


  ‘Jullie hebben me bij lange na niet genoeg bewijs gegeven om de politie erbij te halen.’ Celia zette de motor af. ‘Ik hoopte dat we de gouverneur genoeg van zijn stuk konden brengen om hem een fout te laten maken.’


  Ze stapten allemaal uit, maar niemand liep nog naar het hotel.


  ‘Hij heeft ook een fout gemaakt,’ merkte Elizabeth op. ‘Hij heeft toegegeven dat hij op Nates begrafenis was en dat hij een brief van Nate had gekregen. Hij dacht dat Nate hem wilde chanteren.’ Ineens begon ze te beven.


  Meteen sloeg Mac zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan.


  ‘Nee,’ zei Celia met een zucht. ‘Hij was voorzichtig. Hij zei alleen dat zijn assistente dacht dat Nate hem wilde chanteren. De gouverneur acteerde heel knap dat hij geschokt en vol afschuw was, maar hij heeft ons niets gegeven wat we tegen hem kunnen gebruiken.’


  ‘Zijn vrouw is de sleutel,’ mompelde Elizabeth, iets dichter tegen Mac aan kruipend. ‘Ze weet meer dan ze heeft verteld. We moeten alleen proberen haar zo ver te krijgen dat ze haar hart lucht bij ons.’


  Sullivan knikte. ‘We moeten zorgen dat ze zich tegen haar man keert. Dat zal niet gemakkelijk worden. Want als hij ten onder gaat, dan valt haar wereld ook uiteen.’ Met een peinzende blik ging hij wat dichter bij Celia staan. ‘Wie kent een man beter dan de vrouw met wie hij slaapt?’


  ‘Sully…’ zei Mac waarschuwend. ‘Pas op!’


  ‘Ik ga kamers voor ons regelen,’ kondigde Celia aan. ‘Ik ben zo terug.’ Meteen daarna haastte ze zich naar de kleine receptie met het fel brandende neonbordje waarop stond dat er kamers vrij waren.


  Mac kon de uitdrukking waarmee Sullivan haar nakeek niet zien, omdat het een donkere avond was. De zware bewolking hield het licht van de sterren tegen.


  ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg Elizabeth. ‘We zijn zo ver gekomen… Ik kan het nu niet zomaar achter me laten.’


  Dat verwachtte hij ook niet van haar. ‘Eerst gaan we slapen. Uitrusten. En wanneer de zon weer opkomt, gaan we aan het werk met de zwakste schakel.’ Met Evelyn, dus. Hij draaide Elizabeth om in zijn armen zodat hij haar kon aankijken. ‘Dit is nog niet voorbij, nog lang niet zelfs. Eén ding moet je van me geloven: ik zal het niet opgeven.’


  ‘Ik geloof je.’ Haar hand ging omhoog en ze streek over zijn wang.


  Haar aanraking was fluweelzacht, maar hij had een stoppelbaard. Hij voelde zich altijd te grof en te ruw als hij bij haar was.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze.


  Hij drukte een hete kus op haar handpalm. ‘Graag gedaan.’


  Hoewel Sullivan niets zei, kon Mac zijn gedachten bijna horen malen. Als ze straks alleen waren, zou zijn broer vast genoeg te zeggen hebben, bijvoorbeeld over het feit dat hij Celia erbij had gehaald.


  Die kwam net terug gehold. ‘Ze hadden nog maar drie kamers.’


  Geen probleem. ‘Elizabeth en ik kunnen er wel een delen.’ Dat gingen ze zeker doen, want hij snakte ernaar om haar weer in zijn armen te hebben. Om te voelen dat ze helemaal wild werd onder hem. Hij vond het heerlijk als ze zich liet gaan. Verdomme, hij vond alles heerlijk aan haar.


  Zwijgend werp Celia Elizabeth een sleutel toe, en daarna gooide ze er een naar Sullivan. Hij ving hem moeiteloos.


  ‘Onze kamers zijn vlak naast elkaar,’ zei Celia tegen hem. ‘Ik hoop dat dat geen probleem is.’


  ‘Geen probleem,’ gromde Sullivan knarsetandend. Het klonk alsof hij het juist een heel onoverkomelijk probleem vond.


  ‘Ik haal de tassen,’ zei Mac. ‘Celia en Elizabeth, misschien kunnen jullie vast gaan kijken hoe slecht de kamers zijn…’ Het was vooral de bedoeling dat ze even uit de buurt zouden zijn, zodat hij zijn broer een waarschuwing kon geven.


  Zodra ze uit het zicht waren, nam hij zijn broer in de tang. ‘Je moet echt ophouden met…’ begon hij.


  Met een ruk draaide Sullivan zich naar hem om. ‘Je beseft niet wat je hebt gedaan!’ In elk woord klonk intense woede door. ‘Ik probeer al jaren om bij haar uit de buurt te blijven. En jij… jij hebt haar naar me teruggebracht.’


  Alsof dat een misdaad was. ‘Je hebt haar nodig –’


  ‘Veel te erg. Dat is het probleem. Je hebt zelf gezien wat ik ons destijds allebei heb aangedaan. Wat moet ik verdomme nu beginnen?’ Hij keek omlaag naar zijn gebalde vuisten. ‘Hoe kan ik haar straks weer laten gaan?’


  Het verdriet van zijn broer sneed Mac door het hart. ‘Misschien moet je haar dan niet laten gaan. Misschien moet je haar zo stevig vasthouden als je kunt.’


  Sullivans hoofd schoot omhoog. ‘Net zoals jij dat bij Elizabeth doet?’


  ‘Net zoals ik dat bij Elizabeth probeer te doen.’


  ‘Heb je dan niet gehoord hoe ze over Nate praatte?’ vroeg Sullivan. ‘Hoe moet je daar ooit tegen opboksen?’


  Mac voelde een knoop in zijn maag. ‘Daar moet je het maar niet over hebben.’ Want ja, dat had hij zeker gehoord.


  ‘Ze hield van hem. Zoveel, dat ze jaren later nog bereid is om haar leven op het spel te zetten om gerechtigheid voor hem te krijgen.’


  Er borrelde een onstuitbare strijdlust in Mac op.


  ‘Hoe wil je het gaan aanpakken, Mac? Hoe vecht je tegen een geest? Jij wilt haar, maar zij houdt van hém.’


  Nu was hij te ver gegaan. Mac greep zijn broer bij de kraag van zijn overhemd en trok hem met een ruk naar zich toe. ‘Het feit dat jij jezelf hebt afgesloten van alles en iedereen betekent nog niet dat alle anderen dat ook moeten doen.’


  ‘Je bent smoorverliefd op een vrouw die niet van jou kan houden,’ snauwde Sullivan en hij gaf zijn broer een harde duw.


  Mac liet hem echter niet los.


  ‘Probeer je jezelf soms op die manier te straffen? Wil je jezelf zo graag martelen?’ vroeg Sullivan. Bijna smekend keek hij zijn broer aan. ‘Verlies jezelf niet nog meer in haar. Geef haar niet nog meer van jezelf!’


  ‘Je weet niet waar je het over hebt,’ gromde Mac.


  ‘Dat weet ik wél! Ik heb namelijk precies hetzelfde meegemaakt.’ Eindelijk lukte het Sullivan om zich los te rukken. ‘Je houdt van haar, maar ze beantwoordt je liefde niet, en dat zal je kapotmaken als je het laat gebeuren. Trek je terug. Trek je terug voordat er niets meer van je over is.’


  Je houdt van haar. De woorden bleven tussen hen in de lucht hangen.


  


  De mensen van de beveiliging waren verdwenen.


  Langzaam liep Evelyn Sutherfield naar de werkkamer. Het was heel stil in huis. Dat grote, enorme huis. Een huis dat er waarschijnlijk op was gebouwd om tientallen kinderen te herbergen. Wesley en zij hadden nooit kinderen gekregen.


  Haar jurk golfde om haar heen toen ze bleef staan bij de ingang van Wesleys werkkamer. Hij hield van die werkkamer en bracht er vaak uren en uren door achter gesloten deuren.


  Op dit moment zat hij ook daarbinnen, achter zijn bureau.


  Ze veegde een traan weg die over haar wang rolde.


  Er lag een pistool op de grond naast de lievelingsstoel van haar man. En in het hoofd van haar man… had zich een kogel geboord. Zijn ogen waren gesloten en er stroomde bloed uit de grote gapende wond die de kogel had veroorzaakt.


  Ze zou iemand moeten bellen. Ze zou… iets moeten doen. Maar Evelyn bleef daar gewoon staan kijken naar het dode lichaam van haar echtgenoot.


  


  ‘Ik wilde je even helpen met de tassen,’ zei Elizabeth met een lichte hapering in haar stem toen ze bij de auto kwam staan.


  Sullivan vloekte. Vervolgens keek hij enigszins paniekerig om zich heen. ‘Is Celia bij je?’


  ‘Nee, ze is in haar kamer.’ Elizabeth stond maar een meter bij Mac vandaan. ‘Kun je ons even een minuutje alleen geven?’


  Een minuut was lang niet genoeg voor Mac. Hij had meer tijd nodig om te bedenken hoe hij alles kon gladstrijken.


  ‘Natuurlijk.’ Sullivan liep snel weg, maar draaide zich toen nog even om naar Mac. ‘Sorry. Je weet dat ik een eikel ben en ik… maak alsjeblieft niet dezelfde fouten als ik, man. Je wilt echt niet door die hel gaan!’


  Nadat Mac de tassen uit de achterklep van de SUV had gehaald, sloot hij de wagen af. Daarna draaide hij zich om en botste bijna tegen Elizabeth aan.


  ‘Hou je van me?’ vroeg ze.


  ‘Laten we eerst naar binnen gaan,’ zei Mac. Zodat ik nog even kan bedenken hoe ik dit ga aanpakken, dacht hij erachteraan. Hij wilde niet dat Elizabeth bij hem vandaan zou vluchten, maar als ze erachter kwam hoe geobsedeerd hij was door haar…


  Elizabeth zei verder niets meer; niet toen hij Celia’s tas bij haar kamerdeur zette en ook niet toen hij Sullivan zijn rugzak toewierp. Maar zodra ze de kamer binnen kwamen die ze gingen delen…


  ‘Het was een simpele vraag, Mac. Je kunt met een simpel ja of nee antwoorden.’ Ze deed de deur op slot en keek hem aan. ‘Je broer leek te denken dat je van me houdt.’


  ‘En zoals mijn broer toegaf…’ Mac liet hun tassen op de grond vallen. ‘…kan hij een eikel zijn. En Sullivan weet niet half zoveel als hij zelf denkt te weten.’


  ‘Dus je houdt niet van me,’ zei ze, een haarlok achter haar oor duwend. ‘Ik dacht dat je…’


  Met grote passen liep hij op haar af. Ze hield op met praten en keek met haar prachtige grote ogen naar hem op.


  Doelbewust plaatste hij zijn handen aan weerszijden van haar lichaam, haar klem zettend tussen hem en de deur. ‘Wil je echt weten hoe ik me voel?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Daarom vroeg ik het.’


  ‘Je moet het wel zeker weten, want daarna is er geen weg meer terug. Je kunt dan niet meer net doen alsof je het niet weet, en ik kan me dan niet meer inhouden als ik bij je ben.’


  ‘Ik wil niet dat je je inhoudt.’


  Verdomme, wat was ze toch mooi. ‘Je hield van hem.’ Sullivans woorden hadden hem pijn gedaan omdat hij wist dat ze waar waren. ‘Denk je dat je daar ooit overheen kunt komen?’


  Er verscheen een vage rimpel tussen haar wenkbrauwen. ‘Nate was de eerste jongen die mijn hart beroerde. Hij maakte me gelukkig en ja, ik hield van hem.’


  Juist. Zijn handen duwden iets harder tegen de deur.


  ‘Maar dat betekent niet dat ik niet van iemand anders kan houden.’ Ze legde haar handen op zijn borst, precies boven zijn veel te snel kloppende hart. ‘Het betekent niet dat ik niet allang van iemand anders houd.’


  Hij hoorde degene te zijn die een bekentenis deed, maar zij…


  ‘Ik wil niet meer terugkijken. Ik wil juist verdergaan met mijn leven, samen met jou.’ Ze ging op haar tenen staan en haar lippen streken over de zijne. ‘Je hebt me geholpen om weer tot leven te komen, Mac. Je maakte me bang, je wond me op en je… je vertrouwde me.


  Haar hand lag nog steeds boven zijn hart en dat hart vloog nu pas echt uit de bocht.


  ‘Ik weet niet wanneer ik precies van je begon te houden,’ zei ze met die trage glimlach die hem altijd helemaal van zijn stuk bracht. ‘Ik weet alleen dat het zo is. En ik kan me mijn leven niet zonder jou voorstellen. Ik wil me het niet eens voorstellen.’ Ze drukte haar lippen hard op zijn mond.


  Een uitzinnig gevoel van vreugde maakte zich van hem meester en… Sully kon soms zo’n idioot zijn! Ach, hij was zijn broer niet, en zij was Celia niet. En ze zouden niet dezelfde fouten maken.


  ‘Als ik bij jou ben, kan ik gewoon mezelf zijn. Je accepteert me zoals ik ben.’ Weer streelden haar lippen over de zijne. ‘Waarom zou ik niet van je houden?’


  En hoe zou hij niet van haar kunnen houden? Hij verlangde waanzinnig naar haar en tilde haar op in zijn armen. Zijn begeerte kookte over toen hij haar hartstochtelijk kuste. Ze vielen achterover op het bed, een wirwar van armen en benen op de doorgezakte matrassen, maar dat kon hem niet schelen. Hij bleef haar maar strelen en kussen. Haar kleren moesten uit, want hij wilde haar weer tot de zijne maken.


  Het hier en nu: dat was belangrijk. Hun toekomst samen: dat was belangrijk.


  Hij greep haar T-shirt vast en trok het met een ruk uit over haar hoofd. De perfecte welvingen van haar volle borsten drukten tegen haar beha en hij kuste de zachte huid vlak naast kanten randjes. Ze duwde zich tegen zijn mond aan en hij liet zijn hand over haar rug naar de sluiting van haar beha glijden. Hij moest…


  ‘Mac!’ Sully bonsde op de verbindingsdeur tussen hun kamers. ‘We moeten gaan! Nu!’


  Nu? Mac keek op naar Elizabeths gezicht. Haar wangen waren roze, haar ogen glinsterden en haar lippen waren rood en gezwollen van zijn kus. Hij had haar onder zich liggen op dat bed. Er was geen enkele andere plek op de wereld waar hij op dat moment naartoe wilde gaan.


  ‘De vrouw van de gouverneur heeft zojuist Celia gebeld… Ze wil dat we naar het huis komen. Nu meteen.’ Sullivans vuist roffelde op de deur. ‘Wat ben je in vredesnaam aan het doen, man? Kom op!’


  ‘Denk je dat Evelyn van gedachten is veranderd en hem erbij wil lappen?’ fluisterde Elizabeth.


  Hij schoof van haar af en ging met zijn rug naar haar toe op de rand van het bed zitten. Als hij dat niet zou doen, zou hij Elizabeth ter plekke nemen, dat wist hij zeker. Zijn handen beefden van de inspanning die het hem kostte om zich te beheersen, dus hij balde ze tot vuisten. Zijn ogen stijf dichtknijpend probeerde hij zijn zelfbeheersing terug te krijgen.


  De matras deukte in toen Elizabeth naar hem toe kroop. Ze sloeg haar armen om hem heen en zoende zijn hals. ‘Dit is alleen even een pauze. We gaan met de vrouw van de gouverneur praten. Zij kan ons helpen haar man tegen te houden. En daarna kunnen we weer samen zijn. Alleen zal niets ons dan meer kunnen storen of tegenhouden.’


  Hij pakte haar hand. ‘Niets.’ Zijn hoofd naar haar omdraaiend, ontmoette hij haar blik.


  Ze glimlachte naar hem.


  Opnieuw werd er hard op de deur gebonsd. ‘We gaan nu weg!’ riep Sullivan. ‘Die vrouw was helemaal hysterisch. Ze zei dat we per se nu meteen moesten komen. Mac, kom je?’


  ‘Help me herinneren dat ik hem straks nog een schop voor zijn kont geef, oké? Gewoon voor de lol.’


  Haar glimlach werd breder. ‘Ik zal je helpen herinneren om straks de liefde met me te bedrijven, gewoon voor de lol.’ Lachend sprong ze uit bed en trok snel haar T-shirt weer aan. Daarna holde ze naar de verbindingsdeur. Net voordat Sullivan er weer een roffel op kon geven, trok ze hem open.


  Met grote ogen keek Sullivan naar Mac, die nog steeds op de rand van het bed zat. ‘Wat krijgen we nou, man? Wat was je…’


  Mac trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘O.’ Sullivan schraapte zijn keel. ‘Oké, laten we gaan.’ Haastig liep hij terug zijn kamer in.


  Soepel kwam Mac overeind. Elizabeth had echt tegen hem gezegd dat ze van hem hield. Hij wilde haar ook zeggen wat hij voor haar voelde, maar hij wilde niet dat hij na die woorden meteen weg moest racen. Nadat hij het had gezegd, wilde hij de liefde bedrijven met Elizabeth en haar heel lang en heel dicht tegen zich aan houden.


  Hij liep naar haar toe en streelde even zachtjes over haar wang. ‘Niets zal ons nog tegenhouden,’ fluisterde hij. Omdat ik dat niet zal laten gebeuren.


  


  De lampen in het huis van de gouverneur brandden op volle sterkte, maar… Er hadden geen bewakers gestaan bij het grote toegangshek, en ook nadat Elizabeth was uitgestapt zag ze nergens een spoor van de bewaking.


  ‘De voordeur staat open,’ constateerde Celia. Er klonk ongerustheid door in haar stem. ‘Dat is geen goed teken.’


  Op hun hoede liepen ze naar het huis toe.


  Bij de open deur bleef Celia staan. ‘Evelyn!’ riep ze. ‘Evelyn, waar ben je?’


  ‘Hier.’ Haar zwakke stemgeluid kwam van binnen.


  Ze stapten over de drempel. Het viel Elizabeth op dat zowel Mac als Sullivan een heel gespannen uitdrukking op zijn gezicht had. Het was duidelijk dat ze problemen verwachtten. Logisch, zij verwachtte hetzelfde.


  ‘Blijf dicht bij ons,’ gebood Mac haar.


  Ze knikte.


  ‘Evelyn?’ riep Celia nogmaals.


  ‘In de werkkamer…’


  Sullivan en Celia haastten zich ernaartoe. Elizabeth liet haar blik omhoog dwalen. Boven haar hoofd hing een glinsterende kroonluchter. Waar was de gouverneur? Waren alle mensen van de beveiliging naar huis gestuurd?


  ‘Lieve God!’ De geschokte kreet kwam uit de werkkamer.


  Celia en Sullivan stonden als aan de grond genageld in de deuropening van de werkkamer. Nu holde Mac er ook heen, Elizabeth meetrekkend. Toen Mac zijn broer opzijduwde, zag Elizabeth de gouverneur.


  ‘Ik heb hem zo gevonden,’ zei Evelyn zachtjes, met haar linkerhand over de schouder van haar man wrijvend.


  Wesley Jamison had zijn smoking nog aan. Zijn kleding zat helemaal onder het bloed.


  ‘Ik had iedereen weggestuurd omdat we rustig moesten kunnen praten. Ineens hoorde ik de knal.’ Haar rechterhand bevond zich achter haar lange jurk. Er zat bloed op die prachtige jurk.


  ‘En nu is het dus voorbij.’ Evelyn sloeg haar blik op naar Elizabeth. ‘Mijn man is dood.’


  Ja, dat was duidelijk.


  ‘Is dat wat u wilde?’ vroeg de weduwe aan Elizabeth. ‘Dat hij leed en dat hij stierf?’


  ‘Nee,’ antwoordde Elizabeth meteen. ‘Ik ben hier niet naartoe gekomen om hem te doden.’ Ze had hem in de gevangenis willen krijgen.


  ‘Het is allemaal voorbij.’ Er ontsnapte Evelyn een beverige zucht. ‘Zal er ooit nog iemand denken aan de goede dingen die hij heeft gedaan? Of onthouden mensen alleen de slechte dingen?’ vroeg ze met hangende schouders.


  Hij heeft zijn eigen zoon laten vermoorden. Heeft een huurmoordenaar achter mij aangestuurd. Dat lijkt me ook wel behoorlijk slecht.


  ‘Kunnen we niet afspreken dat het hier stopt?’ vroeg Evelyn met tranen in haar ogen. ‘Dit kan toch onder ons blijven? Hij heeft geboet voor zijn misdaden. Laat… laten we iedereen de kans geven om alleen aandacht te hebben voor het goede.’ Ze sprak zo snel dat de woorden over elkaar heen tuimelden. ‘Als jullie naar de pers gaan, zullen die zich er als een troep hongerige wolven op storten. Ik kan toch zeggen… dat het een ongeluk was. Hij was bezig zijn pistool schoon te maken en…’


  Hoofdschuddend liep Elizabeth op de door verdriet verscheurde vrouw af.


  ‘Ik kan ook zeggen dat hij depressief was,’ vervolgde Evelyn met schrille stem. ‘Hij heeft jaren bij een psychiater gelopen. Vanaf de tijd dat die trut van een Gloria stierf.’


  Elizabeth verstijfde.


  De spanning in de kamer gierde de pan uit.


  ‘O, jee…’ Evelyn knipperde haar tranen weg.‘Dat had ik natuurlijk niet mogen zeggen.’ Ineens hief ze haar rechterarm op, die achter haar jurk verstopt was geweest.


  Te laat zag Elizabeth het pistool in haar hand. Ze hield het losjes in haar wit gehandschoende vingers.


  Evelyn mikte en vuurde een kogel af op Elizabeth. De kogel drong in haar lichaam en ze viel achterover. Nog voordat ze tegen de grond smakte, klonken er nog meer schoten. De knallen dreunden om haar heen.


  ‘Mac!’ Ze probeerde op te staan.


  Was hij ook geraakt? En hoe was het met Sullivan en Celia?


  ‘Mac?’ Haar stem kwam er niet uit als een schreeuw maar als een schor gefluister. Hoe ze het ook probeerde, het lukte haar niet om overeind te komen. Het deed gewoon te veel pijn. Zitten was het enige wat ze voor elkaar kreeg. Meteen zag ze dat ze onder het bloed zat. ‘Mac?’ piepte ze.


  ‘Maak je maar geen zorgen om hem,’ zei Evelyn.


  Toen Elizabeth opkeek, zag ze dat de vrouw het pistool recht op haar hoofd richtte.


  ‘Je kunt je beter zorgen maken om jezelf.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Leg het wapen neer,’ beval Mac. Het kostte hem al zijn wilskracht kalm te klinken, want hij was allesbehalve kalm. Evelyn had Elizabeth neergeschoten… neergeschoten! Vol afgrijzen had hij toegekeken toen Elizabeth tegen de grond was gegaan.


  Voordat hij naar haar toe kon rennen, had Evelyn met snel opeenvolgende schoten ook nog Celia geraakt en een poging gedaan om Mac en Sullivan te verwonden.


  De kogelwond in zijn bovenarm klopte pijnlijk, maar dat zou hem er niet van weerhouden om bij Elizabeth te komen.


  Celia lag bewegingloos op de vloer en Sullivan had zichzelf opgehesen en zat half overeind. Zijn broer was met bloed besmeurd.


  Evelyn is niet van plan om iemand van ons te laten gaan, bedacht hij.


  Lachend naar hem duwde Evelyn de loop van haar wapen tegen Elizabeths voorhoofd. ‘Je had niet gedacht dat ik zo goed kon schieten, hè? Maar ik jaag al vanaf dat ik een jong meisje was. Ik kan goed omgaan met wapens.’ Ze lachte nogmaals. ‘Hoewel niemand van zo’n kleine afstand zou kunnen missen, nietwaar?’


  Smekend stak hij zijn handen op, ineenkrimpend van de pijn in zijn linkerarm. ‘Doe het niet.’


  ‘Je lijkt me eigenlijk helemaal niet zo lastig om te doden,’ zei Evelyn terwijl ze Elizabeth in de ogen keek. ‘Waarom had Nelson zoveel moeite met jou? Het is gemakkelijk genoeg om een kogel tussen je ogen te pompen.’


  ‘N-Nelson?’ fluisterde Elizabeth.


  ‘Je hebt mijn Regelaar toch ontmoet? Die lieve Nelson, hij helpt me al jaren.’


  Voetje voor voetje schoof Mac dichterbij. Hij moest proberen zo dicht bij Evelyn te komen dat hij haar het wapen kon afpakken. ‘Dus al die tijd was jij het? Jij, en niet je man?’


  ‘Die man van mij heeft nog nooit zelf een origineel idee gehad,’ zei Evelyn, hem een minachtende blik toewerpend. ‘Niet één keer in al die jaren huwelijk. Alles wat hij heeft bereikt, heeft hij aan mij te danken.’


  Buiten klonk het ronkende geluid van een auto.


  Daarna hoorde Mac een portier dichtslaan. ‘Er komt iemand aan,’ zei hij tegen Evelyn. ‘Het is de politie. Je moet –’


  ‘Het is niet de politie, maar mijn schoonmaakploegje.’


  Hollende voetstappen naderden de werkkamer. ‘Evelyn!’ riep een mannenstem. ‘Zeg me dat…’


  Mac kende die stem. Hij keek om en zag Martin Pace door de deur binnenkomen.


  Toen Martin hen zag, bleef hij abrupt staan. ‘Evelyn!’ bracht hij geschokt uit. ‘Wat krijgen we nou? Ik dacht dat je alleen de gouverneur zou neerschieten!’ Vloekend knielde hij neer bij Celia. ‘Wat heb je gedaan?’ Met zijn vingertoppen voelde hij aan Celia’s hals.


  Toen Mac naar zijn broer keek, zag hij dat hij opstond. Het zag ernaar uit dat hij op het punt stond om boven op de campagneleider te springen.


  Nog niet, Sully. Nog niet! Want de loop van Evelyns wapen duwde nog tegen Elizabeths voorhoofd. Als ze één verkeerde beweging maakten, haalde Evelyns vinger de trekker over en dan was Elizabeth er geweest.


  ‘Ik deed wat ik moest doen,’ snauwde Evelyn. ‘En doe nou maar niet alsof je er niet net zo bij betrokken bent als ik. Je hebt net zoveel te verliezen als ik.’


  Nog steeds hield Martin zijn vingers tegen Celia’s keel. ‘De afspraak was alleen de gouverneur.’ Met een boze blik keek hij op naar Evelyn. ‘Je hebt haar neergeschoten!’


  ‘En zij heeft ons verraden! Je hebt me zelf verteld dat ze je niet had gewaarschuwd voor wat ze van plan was. Dat ze gewoon opdook met de McGuires in touw. Je bent die vrouw geen loyaliteit verschuldigd. Ik ben degene aan wie je loyaal moet zijn. Ik ben degene met de macht!’


  ‘Nee,’ zei Elizabeth zachtjes. ‘Je bent alleen maar de moordenaar.’


  Evelyns greep op het wapen verstrakte. ‘En jij bent alleen maar een domme sloerie die in de weg liep.’


  Weer deed Mac een stap dichterbij. Hij was bijna blind van woede. ‘Je denkt dat je ons nu allemaal kunt vermoorden, hè?’


  Schouderophalend keek Evelyn hem aan. ‘Zoals ik het zie, heeft mijn man jullie vermoord. Jullie waren erachter gekomen dat hij een huurmoordenaar had ingehuurd en toen is hij doorgedraaid. Boem! Hij knalde jullie allemaal neer en daarna sloeg hij de hand aan zichzelf. Ik had het geluk dat ik kon ontsnappen.’


  Sullivan stond nu en wachtte op een signaal. Koortsachtig probeerde Mac te bepalen wat het beste moment was om tot de aanval over te gaan. Hij moest Evelyn zo ver zien te krijgen dat ze het wapen verplaatste.


  ‘Je was bang dat we jou ermee in verband zouden brengen.’ Elizabeth klonk niet angstig. Zelfs met dat wapen tegen haar voorhoofd was ze niet bang. Ze was eerder boos. ‘Of was het misschien je echtgenoot die het verband legde? Ging hij de confrontatie aan nadat wij waren vertrokken? Misschien besefte hij wel dat jij al die jaren geleden ook van Nates brief af hebt geweten.’


  ‘Ik had die verdomde brief niet nodig!’ schreeuwde Evelyn. ‘Ik heb mijn overspelige man laten volgen door Nelson. Hij begon als privédetective, mijn privédetective. Toen hij achter Gloria en dat rotkind van haar was gekomen, bood ik hem vijftigduizend dollar aan om het probleem te laten verdwijnen. En raad eens? Dat deed hij. Hij loste het keurig voor me op. Later heeft hij ook voor veel anderen lastige problemen opgelost. Ik ben degene die hem klanten bezorgde. Ik heb hem groot gemaakt.’


  In de loop der jaren had Mac heel wat monsters gezien. Ze waren er in alle soorten en maten. Sommigen van de meest gewetenloze moordenaars konden dat heel goed verborgen houden.


  ‘Je hoopte dat Nate er nooit achter zou komen wie zijn vader was. Maar toen hoorde je dat hij langs wilde komen bij je man,’ zei Mac langzaam.


  Het pistool ging een heel klein beetje omhoog van Elizabeths voorhoofd. Elizabeth zat rechtop, maar haar lichaam begon al heen en weer te zwaaien. Waar had de kogel haar geraakt? Niet in de buurt van haar hart, alsjeblieft. Alsjeblieft, niet daar.


  ‘Een onwettig kind zou alles hebben verknald.’


  ‘Nee, erachter komen dat zijn vrouw zijn minnares had vermoord,’ fluisterde Elizabeth, ‘dat zou alles hebben verknald. Je probeerde niemand te beschermen… behalve jezelf.’ Haar woorden klonken steeds zwakker en ze trilde.


  Mac deed zijn best om te zorgen dat Evelyns aandacht op hem bleef gericht. ‘Vanavond besefte hij hoe de waarheid in elkaar zat. Hij was van plan om je naar de gevangenis te sturen, nietwaar? Hij ging de wereld precies vertellen wat je voor iemand bent.’


  ‘Het is allemaal haar schuld!’ krijste Evelyn. ‘Ze wilde gewoon niet stoppen.’ Met een woeste blik op Elizabeth duwde ze het wapen weer hard tegen haar voorhoofd. ‘Jij wilde een verband vinden tussen Nelson en Wesley… en ik was het enige verband. Je zou me hebben ontmaskerd. Ik ben niet geschikt voor de gevangenis, of voor een gewoon leven. Ik ben gemaakt voor meer.’


  ‘Je bent… gek,’ zei Elizabeth tegen haar. ‘Dat is alles wat je bent.’


  Evelyns glimlach was koud en hardvochtig. ‘Martin, als Celia niet al dood is, pak dan je pistool en schiet een kogel in haar hart.’


  ‘W-wat?’


  ‘Je hebt je wapen toch wel bij je? Dat had ik gevraagd!’ Nog steeds staarde ze naar Elizabeth. ‘Schiet Celia dood. Vermoord daarna de mannen. Ze zullen niets proberen, dat kunnen ze niet.’ Ineens keek ze Mac aan. ‘Soldaten. Commando’s. Jouw familie bestaat uit beschermers. Jullie vallen niet aan, maar jullie beschermen tot het laatste moment. Je zult alles doen om die lieve Elizabeth hier te beschermen. Dus daarom doe je niets. Je laat je gewoon afslachten omdat je weet dat ik de trekker overhaal als je…’


  ‘Dat ga je toch wel doen…’ bracht Elizabeth hijgend uit.


  ‘Hij houdt van je, die domme dwaas.’ Evelyn klonk zelfvoldaan en gestoord. ‘Je zet het leven van degene van wie je houdt, niet op het spel. Dus probeert hij niets. Hij zal zijn orders opvolgen als een goed soldaat…’


  Vanuit zijn ooghoeken zag Mac dat Martin een pistool in zijn hand had.


  Dit is het moment om in actie te komen… Bijna onmerkbaar gaf Mac een knikje met zijn hoofd, wetend dat Sullivan het signaal zou oppikken. Evelyn had het mis over hen. Ze waren niet alleen goede soldaten, ze waren ook goed getrainde schutters. Het was tijd om hun duistere kant eruit te laten. Niets zal ons tegenhouden.


  ‘Mijn broer en ik hebben het bewijs,’ zei Mac terwijl hij agressief een stap naar voren zette. Hij blufte en ging helemaal op zijn instinct af toen hij zei: ‘We hadden je al in verband gebracht met Gloria’s dood. Je had haar nooit moeten gaan opzoeken, maar je kon het niet laten… Je moest gewoon de vrouw zien die bijna je perfecte dromen had verstoord.’


  Evelyns mond viel open. ‘Hoe wist je…’


  Ze heeft haar dus inderdaad opgezocht!


  ‘Je liegt,’ zei Evelyn, zich snel herstellend. ‘Je hebt geen enkel bewijs!’


  ‘Mijn broers gaan contact opnemen met bevriende collega’s van Steve Yeldon. Ze gaan een stuk over je schrijven en dan ben jij degene die dood is. Dood voor de media. Dood voor de politiek. Je zult wegrotten in de gevangenis en meer zal er niet inzitten voor jou.’


  ‘Nee!’ schreeuwde Evelyn. Haar razernij maakte haar roekeloos. Ze rukte het wapen weg van Elizabeth en richtte het op Mac. ‘Jij…’


  Haar vinger bewoog om de trekker.


  Maar Elizabeth sprong overeind en beukte met haar volle gewicht tegen haar aan. Beide vrouwen vielen hard op de grond. Meteen sprong Mac ernaartoe. Op het moment dat Evelyn haar wapen weer ophief, trok hij Elizabeth weg.


  Hij was sneller dan Evelyn en sloeg het wapen uit haar hand voordat ze kon schieten. Meteen daarna ramde Elizabeth haar vuist in Evelyns gezicht.


  De vrouw tuimelde achterover en haar hoofd raakte de zijkant van het bureau.


  ‘Laat dat wapen vallen,’ grauwde Sullivan op zachte, maar uiterst dreigende toon. ‘Laat het vallen en maak dat je bij Celia uit de buurt komt.’


  Met een ruk draaide Mac zich om. Martin stond over Celia heen gebogen met een wapen in zijn hand, maar hij hield het wapen niet op haar, maar op Sullivan gericht.


  Zorgvuldig hield Mac zijn lichaam voor dat van Elizabeth. Niemand zal nog een keer op haar kunnen schieten. Dan moet de kogel eerst door mij heen, dacht hij.


  ‘Dit was allemaal niet de bedoeling,’ zei Martin. Hij was duidelijk erg over zijn toeren. ‘Ik wist niet waar Evelyn mee bezig was. Ik merkte dat er geld was verdwenen en dat zei ik tegen haar. En toen, verdomme, toen betaalde ze me om mijn mond erover te houden. Ik dacht dat ze misschien was verslaafd aan drugs. Ik had geen idee dat ze mensen vermoordde!’


  ‘Nu weet je het wel,’ zei Mac bars. ‘Laat je wapen vallen en ga weg bij Celia.’


  ‘Volgens mij is ze al dood,’ stamelde Martin met een blik op het roerloze lichaam van Celia. ‘Ik denk dat ze…’


  Brullend stortte Sullivan zich op hem. Ze knalden samen tegen de muur en het pistool vloog uit Martins hand. Sullivan begon genadeloos op hem in te beuken.


  ‘S-sully?’ Celia’s stem klonk heel zwak.


  Hij verstarde. Het volgende moment liet hij Martin los en trok hij Celia in zijn armen. ‘We hebben een ambulance nodig!’ gilde hij.


  Mac voelde Elizabeths vingers op zijn rug. Toen hij zich naar haar omdraaide, zag hij haar vallen. Hij kon haar nog net opvangen.‘


  Hij hield haar nog steeds in zijn armen toen de ambulance arriveerde. De ambulancebroeders ontfermden zich meteen over haar.


  Ze leek bewusteloos, maar toen ze haar op de brancard tilden, sloeg ze haar ogen op en fluisterde: ‘Niets… niets gaat ons tegenhouden.’


  ‘Helemaal niets,’ bezwoer hij.


  ‘Ik… houd van je.’


  Zijn ziel behoorde haar toe.


  Elizabeth glimlachte.


  


  Ze had een litteken. Een mooie, interessante oorlogswond. Evelyn Sutherfield was gearresteerd. De media waren momenteel bezig haar leven aan stukken te rijten.


  Martin Pace had maar al te graag een deal met de openbare aanklager gesloten. Elizabeth wist dat hij zo’n beetje elk geheim dat hij kende, had verklapt.


  Haar nachtmerrie was voorbij. Nate had zijn gerechtigheid gekregen. Er werd niet meer op haar gejaagd. Er was niets wat haar nog tegenhield. Behalve Mac.


  In gedachten verzonken keek ze naar het meer. Mac was ontzettend problematisch de laatste tijd. Sinds ze een paar dagen geleden waren thuisgekomen, had hij zich overbeschermend opgesteld. Best lief, op een bepaalde manier. Maar ook nogal verstikkend.


  Het gevaar was voorbij voor hen, en het was tijd om weer verder te gaan met hun leven.


  ‘Elizabeth…’


  Ze keek opzij en zag dat Mac langs de oever naar haar toe kwam gelopen. De zon liet zijn donkere haar glanzen en belichtte de harde lijnen van zijn gezicht. Zoals altijd wanneer ze hem zag, ging er een huivering van opwinding door haar heen. Haar hart ging sneller kloppen, haar adem werd gejaagd en er verscheen langzaam een glimlach op haar gezicht.


  ‘Weet je zeker dat je je al goed genoeg voelt om buiten te zitten?’ vroeg hij met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. ‘De dokter zei…’


  ‘Stop.’ Hier moest echt een einde aan komen. ‘Ik voel me prima en je moet ophouden met je te gedragen alsof ik elk moment kan instorten. Dat is niet zo. Het gaat echt goed met me.’ Meer dan goed, als hij haar maar niet langer met fluwelen handschoenen aanpakte! Ze miste zijn passie en zijn warmte.


  Het werd tijd dat ze hun leven weer op de rit kregen.


  ‘Ik ben ontzettend bang en ongerust geweest,’ zei Mac hees. ‘Er was zoveel bloed en ik wist dat de kogel je in de borst had geraakt.’


  Dat was ook zo, maar… ‘Je hebt de dokter gehoord. Ik heb geluk gehad. Mijn hart is helemaal in orde, net als de rest van mijn lichaam.’


  Teder streek hij het haar uit haar gezicht dat door de wind tegen haar wangen werd geblazen. ‘Nee, ik heb geluk gehad. Want als er iets met jou was gebeurd, was ik gek geworden.’ Hij slikte en streelde zachtjes haar wang. ‘Heb je enig idee hoeveel ik van je houd?’


  Afwachtend keek ze hem aan.


  ‘Ik kan me geen wereld zonder jou voorstellen, Elizabeth. Ik wil niet eens proberen om me dat voor te stellen.’


  ‘Ik ga nergens heen,’ zei ze.


  ‘Ik weet dat ik soms een beetje té beschermend kan zijn…’


  Ze trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Ik kan behoorlijk intens zijn,’ voegde hij eraan toe. ‘En misschien houd ik iets te veel van adrenaline.’


  Elizabeth wachtte.


  ‘Maar ik zou alles wat ik heb en wat ik ben zó inruilen om jou te beschermen. Je betekent meer voor me dan wat dan ook.’ Hij haalde diep adem en viel toen op één knie. Haar strak aankijkend tastte hij in zijn zak.


  ‘Mac…’


  Plots bood hij haar een ring aan. Een prachtige diamanten ring die fonkelde in het zonlicht. ‘Mijn leven is veel beter met jou erbij,’ zei hij zacht. ‘Alsjeblieft, liefje, wil je me de eer bewijzen om met me te trouwen?’


  Ineens zag ze het; een glimp van angst in zijn ogen. Het nerveuze trekje om zijn mond. Haar woeste strijder werd tussen hoop en vrees heen en weer geslingerd… Dacht hij soms dat ze nee zou zeggen?


  Snel trok ze hem overeind. ‘Mijn leven is ook veel beter als jij bij me bent.’ Ze kuste hem. O, wat hield ze van hem. ‘En ja, jij lieve, geweldige man. Ik zal met je trouwen.’


  Lachend sloeg hij zijn armen om haar heen. Het geluid van zijn lach klonk zo gelukkig en bevrijd…


  Weer kuste ze hem, helemaal opgaand in haar liefde, veilig en gelukkig.


  Bij hem kon ze wild zijn, of beheerst. Ze kon alles zijn wat ze wilde, en ze wist dat Mac er altijd voor haar zou zijn.


  De geesten uit het verleden achtervolgden haar niet meer en alleen haar heerlijke toekomst wachtte. Een toekomst met Mac.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Hallo, Sullivan.’


  Bij het horen van die stem, die Sullivan veel te vaak in zijn dromen had gehoord, schoot zijn hoofd omhoog. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen, ervan overtuigd dat hij zich de figuur die in de deuropening stond maar verbeeldde. Hij schudde zelfs met zijn hoofd om het beeld te verjagen.


  Ze lachte. ‘Sorry, maar je kunt me niet weg knipperen of weg wensen. Ik ben echt hier.’ Celia kwam binnen en sloot de deur achter zich.


  Meteen kwam hij overeind uit zijn stoel. ‘Ik zou je nooit weg wensen.’


  Eerder het tegendeel. Zijn stem had schor geklonken, dus schraapte hij zijn keel. ‘Is het wel verstandig dat je hier bent? Je was lelijk gewond…’


  Glimlachend wuifde ze zijn woorden weg. ‘Het was maar een schampschot. Ik heb wel erger meegemaakt.’ Even verscheen er een droevige blik in haar ogen. ‘Die arme Elizabeth was er veel slechter aan toe. Een tijdje was ik bang… maar ik heb gehoord dat het nu beter met haar gaat.’


  Hij knikte en liep langzaam iets dichter naar haar toe. ‘Ze verblijft op de ranch en ik weet zeker dat ze helemaal gek wordt van Mac. Zijn beschermersinstinct staat natuurlijk in de hoogste stand.’ Net als het mijne, dacht hij. Toen hij haar daar op de vloer had zien liggen…


  ‘Ik ben maar even buiten bewustzijn geweest,’ zei ze, alsof ze zijn gedachten had gelezen. ‘Mijn hoofd knalde tegen de muur.’ Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘De kogel heeft me echt alleen maar geschampt.’


  Maar dat had hij op dat ogenblik niet geweten. Hij had alleen gevoeld dat ze slap in zijn armen hing. Tijdens die wanhopige momenten was alles voor hem in een glashelder perspectief komen te staan.


  ‘Ik ben hier om een deal met je te sluiten.’


  ‘Een deal?’ vroeg hij, zijn hoofd schuin houdend.


  ‘Ja, want ik beschik over informatie die jij wilt hebben.’ Ze haalde een witte envelop uit haar tas. ‘Ik zal hem aan je geven, maar dan moet je beloven dat je me één dienst bewijst.’


  ‘En wat voor een dienst zou dat dan moeten zijn?’ vroeg hij, achterdochtig nu.


  Door haar brede glimlach kwamen de kuiltjes in haar wangen tevoorschijn. Die schattige, onschuldige kuiltjes. Zo bedrieglijk. Zo mooi en zo Celia.


  ‘Je moet het beloven voordat ik je vertel wat ik wil. Sorry, maar dat kan niet anders. Beloof me dat je er voor me zult zijn als ik om de wederdienst kom vragen. Zeg dat je me dan zult geven wat ik nodig heb, en dan is de informatie van jou.’


  Hij wilde haar aanraken. Snakte ernaar om haar te kussen. In plaats daarvan dwong hij zichzelf om rustig te blijven staan en niets te doen. ‘Om wat voor een informatie gaat het dan?’


  ‘Ik heb de echte naam van je moeder.’


  Die hadden ze al. Hij wist…


  ‘En ik weet de reden waarom ze is opgenomen in het getuigenbeschermingsprogramma.’ Ze stak hem de envelop toe. ‘Hebben we een deal? Als je me één dienst bewijst zonder vragen te stellen, mag je haar verleden hebben.’


  Zijn blik gleed omlaag naar de envelop en toen keek hij Celia weer recht in de ogen. ‘Deal.’
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  McGuire Securities


  


  Nadat op een afschuwelijke nacht hun ouders op brute wijze zijn vermoord, hebben de broers McGuire besloten misdaden te gaan bestrijden. Daarvoor richten ze McGuire Securities op, een detectivebureau dat je nooit in de steek laat.


  


  Deel 6


  Naderend gevaar


  CYNTHIA EDEN


  


  Al bijna zijn hele leven probeert privé-detective Sullivan McGuire erachter te komen wie al die jaren geleden zijn ouders heeft vermoord. Nog meer dan zijn broers is hij erop gebrand de waarheid te achterhalen, een obsessie die hem zelfs zijn huwelijk heeft gekost. Maar nu is zijn ex, Celia, terug, en niet voor niets. Nieuwe gevaren - en sluimerende verlangens - brengen Sullivan en Celia dichter bij elkaar, maar ook oude vijanden komen steeds dichterbij…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Hallo Sullivan.’


  Bij het horen van die lage, hese stem – de stem die Sullivan veel te vaak in zijn dromen had gehoord – schoot zijn hoofd omhoog. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen, ervan overtuigd dat hij zich de vrouw die in de deuropening stond, maar verbeeldde. Hij schudde zelfs zijn hoofd, alsof hij haar daarmee kon laten verdwijnen.


  Maar ze verdween niet.


  Ze lachte, waardoor haar korte rode haar langs haar verfijnde kaaklijn danste. ‘Sorry, maar je kunt me niet weg knipperen of wensen. Ik ben hier.’ Celia James stapte naar binnen en sloot de deur achter zich.


  Meteen kwam hij overeind uit zijn stoel. ‘Ik zou je nooit weg wensen.’ Eerder het tegenovergestelde. Zijn stem had nogal schor geklonken, dus schraapte hij zijn keel.


  Ongelooflijk, ze is echt hier, dacht hij. Zo dichtbij dat ik haar kan aanraken…


  ‘Is het wel verstandig dat je hier bent?’ vroeg hij. ‘Je was lelijk gewond –’


  Glimlachend wuifde ze zijn woorden weg. ‘Het was maar een vleeswond. Ik heb erger meegemaakt.’ Even verscheen er een droevige blik in haar ogen. ‘Die arme Elizabeth was er veel slechter aan toe. Een tijdje vreesde ik voor haar leven… maar ik heb gehoord dat het nu beter met haar gaat.’


  Hij knikte en liep langzaam naar haar toe.


  Elizabeth Snow was de vrouw met wie zijn broer Mac, MacKenzie, zo snel als menselijkerwijs mogelijk was, wilde trouwen. Kortgeleden was ze neergeschoten door een man die vastberaden was geweest haar onder de grond te krijgen.


  Gelukkig was Elizabeth niet gestorven. Bovendien had de zaak Celia terug in Sullivans leven gebracht.


  Nu kon hij haar niet meer laten gaan.


  Hij hield zijn gezicht zorgvuldig in de plooi toen hij zei: ‘Ze verblijft op de ranch, en Mac zal haar vast tot waanzin drijven.’ Daar was hij honderd procent zeker van. Zijn broer was ingestort nadat Elizabeth was neergeschoten. Het was overduidelijk dat hij zielsveel van haar hield. ‘Zijn beschermingsinstinct staat natuurlijk in de hoogste versnelling.’


  Net als het zijne toen hij Celia daar op de vloer had zien liggen…


  Elizabeth was niet de enige die bij die gelegenheid gewond was geraakt. Ook Celia was in de vuurlinie beland.


  ‘Ik ben maar even buiten bewustzijn geweest,’ zei ze, alsof ze zijn gedachten had gelezen. ‘Mijn hoofd knalde tegen de muur.’ De uitdrukking op haar gezicht was kalm, alsof het angstaanjagende moment niet veel had voorgesteld. ‘De kogel heeft me alleen maar geschampt.’


  Maar dat had hij op dat ogenblik niet geweten. Hij had alleen gevoeld dat ze slap in zijn armen hing. Tijdens die wanhopige momenten was alles voor hem in een glashelder perspectief komen te staan.


  ‘Ik ben hier om een deal met je te sluiten,’ verklaarde Celia.


  ‘Een deal?’ vroeg hij, zijn hoofd schuin houdend. Zijn nieuwsgierigheid was gewekt.


  Celia was bepaald niet het type om deals te sluiten. Ze was het type om dingen geheim te houden. Het type dat de klus altijd geklaard kreeg, wat er ook gebeurde.


  Hij had de beeldschone roodharige ontmoet tijdens de korte periode dat hij voor de CIA werkte en hij was als een blok voor haar gevallen.


  ‘Ja, want ik beschik over informatie die jij graag wilt hebben.’ Ze haalde een witte envelop uit haar tas. ‘En je kunt die ook van me krijgen, maar dan moet je beloven dat je me één gunst bewijst.’


  ‘En wat voor een gunst zou dat dan moeten zijn?’ vroeg hij, achterdochtig nu.


  Inmiddels beschikte ze over meer dan genoeg contacten bij de regering, dus ze had hem niet meer nodig. Eigenlijk had ze dat nooit gehad. Dat wist hij nu.


  Haar brede glimlach toverde haar kuiltjes tevoorschijn. Die schattige, onschuldige kuiltjes. Zo bedrieglijk. Zo Celia. Door die kuiltjes leek ze een lief popje. In werkelijkheid was ze een goedgetrainde moordenaar.


  En ze sloot geen deals.


  Toch stond ze nu voor hem in zijn kantoor en bood ze hem er een aan. Het was een onwerkelijke situatie.


  ‘Je moet me beloven dat je het doet voordat ik je vertel wat ik van je wil. Sorry, maar het kan niet anders. Beloof me dat je er voor me zult zijn wanneer ik om die wederdienst kom vragen. Zeg dat je me dan zult geven wat ik nodig heb, en de informatie is van jou.’


  Hij wilde haar aanraken. Snakte ernaar om haar te zoenen. In plaats daarvan dwong hij zichzelf rustig te blijven staan en niets te doen.


  ‘Om wat voor informatie gaat het dan?’ Het was hem niet duidelijk waarom ze dacht dat hij interesse zou hebben in wat voor een deal dan ook met haar. Hij had haar toch meer dan duidelijk gemaakt dat hij nooit meer voor de CIA wilde werken? Bij zijn laatste missie had hij het er maar ternauwernood levend vanaf gebracht nadat hij verstrikt was geraakt in een web van leugens en dood.


  ‘Ik heb de echte naam van je moeder.’ Haar zachte stem klonk bijna medelevend.


  Hij was niet onder de indruk van haar grote onthulling. Zijn broers en hij waren al een hele tijd geleden achter de echte naam van hun moeder gekomen. Ze wisten al…


  ‘En ik weet de reden waarom ze is opgenomen in het getuigenbeschermingsprogramma.’


  Kijk, dat was tenminste informatie die hij nog niet had. Dolgraag wilde hij weten waarom zijn moeder haar vorige leven had opgegeven, een nieuwe naam had aangenomen en terecht was gekomen in Austin, Texas.


  Jarenlang hadden Sullivan, zijn broers en zijn zus wanhopig geprobeerd achter de identiteit van de moordenaar van hun ouders te komen. Op een donkere avond in Texas waren twee gewapende mannen de ranch van de familie McGuire binnengedrongen. Ze hadden eerst Sullivans moeder vermoord en daarna zijn vader. Sullivans zus, Ava, had weten te ontsnappen en hulp gehaald, maar die was niet op tijd gekomen.


  Nu, al die jaren later, stonden ze eindelijk bijna op het punt de moordenaars te ontmaskeren. Nadat de plaatselijke politie de jacht op de moordenaars had opgegeven, had de familie een eigen recherchebureau opgezet: McGuire Securities. Onvermoeibaar waren ze blijven werken aan de zaak die voor hen nooit gesloten zou zijn totdat hij was opgelost. Intussen hadden ze ook andere mensen geholpen met hun diensten. McGuire Securities had een ijzersterke reputatie opgebouwd die uit de verre omtrek cliënten aantrok.


  Sullivan had gezworen nooit op te houden met zijn zoektocht naar de waarheid over die vreselijke avond, niet totdat zijn ouders de gerechtigheid kregen die ze verdienden.


  ‘Hebben we een deal?’ Celia stak hem de envelop toe.


  De witte envelop zag er klein en onschuldig uit in haar handen, maar zijn inhoud kon veel veranderen.


  ‘Als je me één gunst bewijst zonder vragen te stellen, is haar verleden van jou,’ verklaarde Celia.


  Zijn blik gleed omlaag naar de envelop. Toen keek hij Celia weer recht in haar blauwe ogen. ‘Deal.’


  Om meer te weten te komen over zijn moeder, zou hij alles hebben beloofd.


  Er ontsnapte Celia een zucht. Ze overbrugde het laatste stukje afstand tussen hen.


  Hij nam de envelop van haar aan. Hun vingers streken even langs elkaar, en de aanraking zond een hete, felle steek van verlangen door hem heen. Zo was het altijd wanneer Celia bij hem in de buurt was. Hij zag haar, hij raakte haar aan, en dan wilde hij haar. Sommige dingen zouden nooit veranderen, hoeveel tijd er ook overheen zou gaan.


  ‘Ik zie je binnenkort weer, Sully,’ zei ze, haar vingers weer terugtrekkend. ‘Veel succes.’ Ze draaide zich om en liep terug naar de deur.


  Was dat alles? Ze vroeg om een deal, en vervolgens ging ze ervandoor?


  ‘Dezelfde Celia als altijd,’ mompelde hij. ‘Een en al geheimzinnigheid.’


  Ze draaide zich naar hem om. Haar rode haar contrasteerde met haar felblauwe ogen, ogen die geen spoortje van haar emoties verraadden. ‘Je weet dat het in mijn leven nu eenmaal om geheimen draait.’


  Omdat ze geheim agent was. Bij de CIA. Logisch, dat snapte hij heus wel. Ze was een menselijke kameleon. De eerste keer dat hij haar had gezien, had ze zwart haar gehad. Haar ogen… Die waren groen geweest. Destijds had hij gedacht dat ze er echt zo uitzag. Hij had nog niet geweten dat ze eigenlijk altijd een masker droeg wanneer ze zich aan de wereld presenteerde. Een paar dagen later had hij een teamvergadering gehad waarbij ook zij aanwezig was. Toen was ze blond geweest. Met blauwe ogen.


  Ze was er een ster in om heel snel van uiterlijk te veranderen. Met het grootste gemak werd ze een compleet ander iemand, met zelfs een totaal ander accent als ze dat nodig vond. Ooit had ze hem verteld dat ze alleen bij hem echt zichzelf kon zijn. Bij alle anderen moest ze een bepaald imago in stand houden.


  Hij had haar moeten geloven.


  Maar dat had hij niet gedaan. Toen het gevaar te dichtbij was gekomen, had hij haar de rug toegekeerd.


  ‘Zou het iets uitmaken als ik je vertelde dat ik er spijt van heb?’ vroeg hij schor.


  Er gebeurde iets. Heel even zag hij emotie opflakkeren in haar ogen.


  Verdriet.


  Hij haatte het dat hij haar had gekwetst. Het liefst zou hij alle pijn die ze voelde, wegnemen. Hij wilde ervoor zorgen dat ze nooit meer verdrietig zou zijn.


  ‘Heb je dat dan?’ Met schuin hoofd nam ze hem op. ‘Heb je er spijt van?’


  Terwijl hij haar aankeek, vervloeiden het verleden en het heden met elkaar. Vanaf hun eerste ontmoeting had hij zich tot haar aangetrokken gevoeld. Zonder te aarzelen had hij toegegeven aan zijn honger naar haar. De passie die tussen hen was opgelaaid, was verzengend heet geweest, maar toen was alles misgegaan. Door de omstandigheden was hij gaan geloven dat ze hem had gebruikt. Hem doelbewust had verleid.


  Hij had niet beseft dat ze van hem hield. Totdat het te laat was geweest. Hij was haar kwijt.


  ‘Ja,’ zei hij bars. ‘Dat heb ik.’


  De glimlach die ze hem schonk, had een scherp kantje. ‘Mooi. Dan aarzel je hopelijk niet wanneer de tijd is gekomen dat ik je om die gunst kom vragen.’


  ‘Ik zal niet aarzelen.’ Hij liep door de kamer naar haar toe en wilde haar arm pakken om haar tegen te houden.


  Afwerend stak Celia haar hand op. ‘Niet doen.’


  Maar hij wilde haar aanraken. Haar vasthouden. ‘Waarom kunnen we niet opnieuw beginnen?’


  Klonk hij wanhopig? Misschien. En wat dan nog?


  Toen ze bij de laatste zaak gewond was geraakt en doodstil op de grond had gelegen, was alles voor hem veranderd. Dat gold ook voor zijn prioriteiten.


  Gerechtigheid krijgen voor zijn ouders? Verdorie, natuurlijk ging hij daarvoor zorgen. Hij had een belofte gedaan, aan zichzelf en aan zijn familie, en die belofte zou hij houden.


  Celia terugkrijgen in zijn leven? In zijn bed? Dat was zijn onmiddellijke doel. Haar terugkrijgen was een obsessie geworden. En wanneer het zover zou zijn, zou hij haar stevig vasthouden en nooit meer laten gaan.


  ‘We kunnen niet opnieuw beginnen omdat je me al een keer bijna kapot hebt gemaakt,’ zei Celia. ‘Ik had je nodig, en jij liet me in de steek.’


  Hij kromp ineen bij het horen van haar zacht uitgesproken woorden. Ze wond er geen doekjes om.


  ‘Maar je was een uitstekende marinier en je was ongelooflijk goed als geheim agent,’ voegde ze eraan toe.


  Totdat hij gevangen was genomen. Omdat hij afgeleid was geraakt. Door haar.


  Nee, het was niet Celia’s fout geweest. Hij was zelf degene die niet genoeg voorzorgsmaatregelen had genomen. En hij was ook degene die bang was geweest voor de nasleep van zijn gevangenschap.


  Zelfs toen al wilde ik niet dat haar iets zou overkomen, besefte hij. Zelfs toen was ik al bang voor wat er met haar zou kunnen gebeuren… vanwege mij.


  Nog steeds was haar blik op hem gevestigd. ‘Ik weet dat je het meent als je iemand je woord geeft,’ vervolgde ze.


  Haar zoete, lichte geur wikkelde zich om hem heen. De drang om haar aan te raken werd te sterk, en daarom balde hij zijn handen tot vuisten. Wat wilde hij graag voelen of haar huid nog steeds zo zacht als zijde was!


  ‘Ik zie je binnenkort weer,’ zei ze. Toen opende ze de deur. Het dikke tapijt op de gang absorbeerde haar voetstappen toen ze hem achterliet.


  Even bleef hij als aan de grond genageld staan. Wat moest hij doen?


  Achter haar aan gaan.


  Het belletje van de lift klonk door de gang, en Sullivan haastte zich naar de lift. Het gebouw was verlaten, dus niemand zag zijn wanhopige spurt. Hij was ten einde raad. Hij kon haar niet laten gaan, niet op deze manier. Snel stak hij zijn hand tussen de liftdeuren, net op tijd om de sensoren te activeren voordat de deuren zouden sluiten.


  Celia keek hem met grote ogen aan. ‘Sullivan, wat doe je?’


  Wat hij meteen had moeten doen toen hij haar in de deuropening van zijn kantoor had zien staan.


  ‘Ik heb je de envelop gegeven.’ Ze klonk verbouwereerd. ‘Heb je er wel in gekeken?’


  Nee, hij had hem op zijn bureau laten liggen, ongeopend. Prioriteiten. Hij stapte de lift in.


  Ze week achteruit, tegen de liftwand aan. Het was de eerste keer dat hij Celia ooit voor iemand had zien terugdeinzen.


  ‘Ik heb je gemist,’ bracht hij tandenknarsend uit.


  Haar lippen weken uiteen.


  ‘En ik laat je niet nog eens zomaar verdwijnen.’ Voordat ze kon reageren, boog hij zich naar haar toe. Hij plaatste zijn handen aan weerszijden van haar hoofd tegen de liftwand en drukte zijn mond op de hare.


  Haar lippen waren nog steeds geopend, een beetje maar, waardoor hij haar goed kon proeven. Ze smaakte zoet, zoeter dan in zijn herinnering. Het was een hete, sensuele kus, en Sullivans hartslag dreunde in zijn oren. Hij zorgde ervoor dat zijn lichaam het hare niet raakte. In plaats daarvan probeerde hij haar met zijn mond te verleiden. Hij verdiepte zijn kus, zodat hij nog meer van haar kon genieten. Het was lang geleden dat hij dit met haar had gedaan.


  Veel te lang geleden.


  Dromen waren niet genoeg voor hem. Zijn herinneringen konden hem niet langer door de lange nachten heen slepen. Hij had haar nodig. Niet een schim van haar, maar de echte vrouw.


  Zijn Celia. Maar terwijl hij de kus verdiepte… legde zij haar handen tegen zijn borst en duwde ze hem naar achteren.


  Hijgend staarde hij haar aan.


  ‘Vind je het soms fijn om me pijn te doen?’ snauwde ze.


  Wat? ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Mijn leven is geen spelletje. Je kunt mijn gevoelens niet overhoophalen omdat je toevallig in de stemming bent.’ Haar lippen waren gezwollen en vuurrood van zijn kus. Haar ogen glinsterden van woede en passie.


  ‘Ik wilde niet –’


  ‘Voor het geval dat het je is ontgaan, Sullivan…’ Haar kin ging omhoog. ‘…ons huwelijk is voorbij. Je hebt de scheidingspapieren getekend, weet je nog?’


  Haar opmerking trof hem recht in zijn hart. ‘Ja, dat weet ik nog.’ Kon hij het maar vergeten.


  Hij dacht dat hij er goed aan had gedaan. Hij was vergif geweest. Zij had hem niet nodig gehad.


  Hoewel hij háár altijd nodig had gehad.


  ‘Ga nu de lift uit. Ik kom terug wanneer ik je nodig heb.’


  Hij draaide zich om en stapte de lift uit. Er was verder niemand op deze verdieping; het was allang buiten kantoortijd. Hij snapte niet hoe het haar überhaupt was gelukt naar boven te komen.


  Celia heeft zo haar maniertjes. Ze krijgt altijd alles voor elkaar. Hoe vaak had hij mensen dat niet horen zeggen toen hij nog bij de CIA werkte?


  Het grootste deel van zijn familie wist niets van het werk dat hij voor de regering had gedaan. De meesten wisten ook niets van Celia.


  Mac wist het.


  En Sullivan… Die had heel hard zijn best gedaan om haar te vergeten. Een onmogelijke opgave, zo bleek.


  Voordat de liftdeuren konden dichtgaan, legde hij zijn handen ertegenaan. Zijn blik hield de hare vast. ‘En wat als ik jou nodig heb?’ De vraag kwam uit de grond van zijn hart.


  Ze knipperde verbaasd met haar ogen. Of misschien geschokt. Tussen haar wenkbrauwen verscheen een vage frons.


  ‘Je zei dat je zou terugkomen als je mij nodig had.’ Hij boog zijn hoofd naar haar toe. ‘Maar wat als ik jou nodig heb, C? Wat dan?’ Haar oude bijnaam rolde zo van zijn tong. C. Zo simpel.


  Het was hun dingetje geweest. Alleen hij had haar zo genoemd in de tijd dat ze nog de zijne was.


  Ze lachte. Het was een hol, verbitterd geluid, niet Celia’s echte lach. Het was een eeuwigheid geleden dat hij dat tinkelende, melodieuze geluid had gehoord. Wanneer zou hij die echte lach weer horen?


  ‘O Sullivan,’ zei ze met een ijskoud glimlachje. ‘We weten allebei hoe het zit. Jij hebt mij nooit echt nodig gehad. Je verlangde een tijdje naar me, maar je liet me nooit dichtbij komen. Toen het menens werd, liet je me vallen.’


  Omdat hem was verteld dat ze hem had verraden. Keer op keer hadden ze dat tegen hem gezegd terwijl hij leeg had liggen bloeden in een donker, vochtig hok.


  ‘Doe dat niet nog eens,’ zei ze op waarschuwende toon. ‘Laat me niet vallen. Ik… heb niet veel opties. Ik moet op je kunnen rekenen.’


  ‘Dat kun je.’ Hij zou haar nooit meer verraden en hij zou alles doen om haar dat te bewijzen. Langzaam ademde hij uit, en hij liet zijn handen langs zijn zij vallen. De liftdeuren begonnen dicht te glijden. ‘En even voor de goede orde… Ik denk dat ik jou harder nodig heb dan wie of wat dan ook.’


  Hij zag een flits van verbazing op haar gezicht.


  Toen sloten de deuren.


  


  Ademhalen, ademhalen, ademhalen. In haar hoofd bleef Celia die korte mantra herhalen.


  Het was lastig om adem te halen nu ze Sullivan nog steeds kon proeven. Nog steeds voelde ze zijn lippen tegen de hare. En die laatste, schokkende mededeling van hem had haar wereld op zijn kop gezet.


  Ze haastte zich door de donkere straat in Austin. In de verte hoorde ze het geraas van verkeer. Claxons. Stemmen die meedreven op de wind. Maar…


  Sullivan. Sexy Sullivan McGuire. Op dit moment kon ze aan niets anders denken dan aan hem. Dat was nu juist het probleem: hij wist zich door haar beschermende laag heen te dringen. Hij maakte haar nerveus, veel te bewust van zichzelf. Momenteel kon ze het zich niet veroorloven zich zo te voelen. Niet met alle andere toestanden waar ze middenin zat.


  Ze ging weg bij de CIA. Vertrok bij de inlichtingendienst die al veel te lang haar leven had bepaald.


  Er werd op haar gejaagd. Er was al genoeg aan de hand zonder dat ze opnieuw verslaafd raakte aan Sullivan.


  Alsof dat iets nieuws was… Vanaf de eerste keer dat ze in zijn groene ogen had gekeken had ze naar hem gesmacht. Vervolgens had ze zijn diepe stem gehoord. Pure verleiding. Nog voordat ze aan elkaar waren voorgesteld, was ze al verloren geweest.


  Totdat ze Sullivan had ontmoet, had ze haar leven onder controle gehad. Hij had haar zelfbeheersing zo goed als uitgewist. Dankzij hem had ze beseft dat er meer was in het leven dan haar werk.


  Maar toen hij haar had verlaten, was haar baan het enige geweest wat ze nog had.


  Ik bega niet weer dezelfde fout met hem, nam ze zich voor.


  Niet deze keer. Deze keer was zij de baas. Hij stond bij haar in het krijt.


  De tijd was vriendelijk geweest voor Sullivan. Hij was lang, perfect in conditie, en zijn schouders leken zelfs nog breder te zijn geworden in de jaren dat ze hem niet had gezien. Zijn donkere haar was nog even vol, en haar vingers hadden gejeukt om door die dikke lokken te woelen.


  Niet dezelfde fout maken. Niet doen!


  Ze sprong in haar auto, startte de motor en scheurde weg, zo hard als ze kon.


  Toen ze nog maar vier straten verder was, realiseerde ze zich dat ze werd gevolgd. Dat waren vier straten te laat; ze had haar achtervolger meteen moeten opmerken. Maar ze was afgeleid geweest…


  Door Sullivan.


  Haar handen klemden zich steviger om het stuur. Ze had gedacht dat het haar was gelukt om onopgemerkt naar Austin te vertrekken. Blijkbaar had degene die op haar jaagde, haar toch dichter op de hielen gezeten dan ze had vermoed.


  En verdorie, ze had hem rechtstreeks naar Sullivan geleid.


  Want als de man die haar volgde, buiten bij McGuire Securities had staan wachten… dan wist hij nu van Sullivan en haar connectie met de McGuires. Ze was naar Sullivan gegaan om hem om hulp te vragen, maar het was niet haar bedoeling geweest hem bij deze nachtmerrie te betrekken. Tenminste, voorlopig niet.


  Met haar linkerhand nog aan het stuur schakelde ze de bluetooth van de auto in om Sullivan te bellen. Een paar dagen geleden had ze zijn nummer al in haar hoofd opgeslagen. Gelukkig was ze heel goed in dingen onthouden, een van de redenen waarom ze zo’n uitstekende geheim agente was.


  Was gewéést.


  De tweede keer dat de telefoon overging, nam hij op. ‘Sullivan.’


  ‘Ik ben het,’ zei ze, in haar achteruitkijkspiegel kijkend.


  De koplampen achter haar kwamen steeds dichterbij. Die man ging haar toch zeker niet midden op straat aanrijden?


  ‘Celia, wat –’


  ‘Pas goed op jezelf. Ik ben bang dat ik mijn problemen rechtstreeks naar je toe heb gebracht, en…’ De auto achter haar ramde tegen haar aan, en haar woorden eindigden in een scherpe kreet. Ze greep het stuur nog steviger vast en vocht om haar auto in bedwang te houden.


  ‘Celia? Celia?’ brulde Sullivan.


  ‘Pas op jezelf,’ zei ze.


  Door de botsing was haar auto naar voren geschoten, maar ze had gelukkig niemand geraakt. Ze trapte het gaspedaal zo diep mogelijk in, maar het voertuig achter haar, met de felle lampen… schakelde zijn lichten uit.


  ‘Celia, wat gebeurt er?’ vroeg Sullivan op dringende toon.


  Op hoge snelheid vloog ze door de straten. Ze kende de stad goed, dus ze zou moeten kunnen ontsnappen. Maar als die vent opnieuw tegen haar aan botste…


  ‘Ik heb gezelschap,’ zei ze, vechtend om zowel haar auto als haar stem onder controle te houden. ‘Van het niet zo gezellige soort.’


  ‘Waar ben je?’ blafte hij.


  ‘Aan het ontsnappen,’ antwoordde ze eerlijk. Ze was net een donker zijstraatje in geschoten. Nu doofde ze de lichten van haar auto en reed ze snel een parkeergarage in. ‘Dag Sullivan.’


  ‘Nee, Celia, wacht…’


  Er was geen tijd om te wachten. Er was alleen tijd om te overleven. Daar was ze goed in. Ze sprong uit haar auto en rende zo hard als ze kon naar een donkere hoek in de parkeergarage. Waarschijnlijk had ze weinig tijd. Ze kon de motor van het andere voertuig al horen. Een paar meter verderop stond een SUV. Snel dook ze erachter, net op het moment dat ze het gekrijs van banden hoorde.


  Ze had geweten dat ze maar weinig tijd had, maar ze had zich niet gerealiseerd dat de jager al zo dicht bij haar in de buurt was.


  Haar hart beukte tegen haar ribbenkast toen de auto slechts een paar meter verderop remde. Ze stak haar hand in haar laars en haalde het mes tevoorschijn dat ze nog altijd op haar enkel droeg.


  Sommige gewoontes waren nu eenmaal moeilijk af te leren.


  Ze glipte om de SUV heen, waarbij ze ervoor zorgde dat ze laag bleef en geen geluid maakte. Ze had drie opties.


  Optie één… Ze kon proberen in te breken in een geparkeerde auto en er daarmee vandoor gaan. Als ze met de auto wilde ontsnappen moest ze wel een andere auto ‘lenen’, want haar eigen auto was zo beschadigd, dat ze er niet ver meer mee zou komen.


  Optie twee… Met halfdichtgeknepen ogen tuurde ze de spaarzaam verlichte garage rond. In plaats van een andere auto te stelen, eh… lenen, kon ze ook naar de dichtstbijzijnde uitgang rennen en te voet ontsnappen. Te voet was ze veel wendbaarder, maar het was natuurlijk niet de snelste optie.


  En ten slotte was er nog optie drie. Ze kon vechten.


  Aangezien zij alleen een mes bij zich had en ze geen idee had over welk wapen haar achtervolger beschikte, was vechten misschien niet…


  ‘Ik weet dat u daar bent, Ms. James!’ riep een bulderende mannenstem. ‘Dus waarom bespaart u ons niet allebei wat tijd? Kom tevoorschijn… zodat ik een kogel in uw mooie hoofdje kan pompen.’


  Dus hij heeft een vuurwapen. Goed om te weten.


  ‘Want ik heb maar één opdracht. U doden. En ik zal niet stoppen voordat u dood bent.’


  Dat was tamelijk slecht nieuws. Jammer voor hem dat hij zijn doel voorlopig niet zou bereiken; ze was niet van plan te sterven.


  Haar blik gleed naar het rode uitgangsbordje dat ze zonet had opgemerkt.


  Mes tegen vuurwapen was niet zo’n goede gevechtspositie.


  Mijn tweede optie dan maar, dacht ze. Tijd om te vluchten…


  


  ‘Celia? Celia?’ brulde Sullivan.


  Maar ze gaf geen antwoord. De verbinding was verbroken.


  Hij propte zijn mobieltje terug in zijn zak, griste de witte envelop die ze hem had gegeven, van zijn bureau en haastte zich zijn kantoor uit. Pas toen hij al in de lift stond, besefte hij dat hij geen idee had waar Celia was. Hij wist alleen dat ze in de problemen zat. Dat ze hem had gebeld en hem had verteld dat hij moest oppassen.


  En ze had geschreeuwd.


  Misschien was ze gewond, en hij wist niet waar ze was. Hij kon haar niet helpen.


  De lift arriveerde op de begane grond, en hij snelde naar buiten. Zijn blik schoot naar links en daarna naar rechts. Hij zag niemand, maar hij was niet van plan een doelwit van zichzelf te maken door stil te blijven staan. Hij holde naar zijn auto.


  ‘Celia,’ fluisterde hij toen hij even later de motor startte. ‘Waar ben je in vredesnaam?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Toen Sullivan thuiskwam, draaide hij de deur op slot en stelde hij het alarm opnieuw in. Hij had veel te lang door de stad gereden, zoekend naar Celia. In hoeveel donkere steegjes hij was geweest, wist hij niet meer. Tenslotte had hij het moeten opgegeven en was hij naar huis gegaan.


  Hij was er zeker van dat ze betrokken was geraakt bij een ongeluk, want hij had heel duidelijk de knal en de geluiden van indeukend staal gehoord die bij een botsing hoorden. Er waren echter geen meldingen van ongelukken; dat had hij gedubbelcheckt met hulp van een van zijn contacten bij de politie.


  Het leek erop dat Celia van de aardbodem was verdwenen.


  Met een zucht knipte hij het licht aan. De volgende dag zou hij haar weer gaan zoeken. En dan zou hij net zo lang doorgaan totdat hij haar had gevonden.


  ‘Je begint sentimenteel te worden,’ zei Celia met zachte, heldere stem. ‘Ik bedoel, wist je nou echt niet dat ik hier zat?’


  Met een ruk draaide hij zich om.


  Daar zat ze, op zijn bank. Met over elkaar geslagen benen leunde ze achterover in de kussens, alsof er geen vuiltje aan de lucht was.


  Zat ze gewoon al die tijd hier terwijl hij de hele stad aan het uitkammen was? Totaal in paniek? Hij had zich voorgesteld dat haar zwaargewonde lichaam ergens langs de kant van de weg lag.


  ‘Hoelang ben je hier al?’ vroeg hij.


  Ze keek op de klok naast zijn televisie. ‘Ongeveer een uur. Ik begon al te denken dat je een spannend afspraakje had met een mooie dame.’


  Nijdig beende hij op haar af. ‘Ik was op zoek naar jou. Ik heb de hele stad binnenstebuiten gekeerd omdat ik dacht dat je gewond was. Ik dacht dat iemand het op je had voorzien en–’


  ‘Er zat inderdaad iemand achter me aan. Nog steeds, om je de waarheid te zeggen.’ Ze maakte geen bijster ongeruste indruk. ‘Iemand is me gevolgd vanaf jouw kantoor,’ vervolgde ze, zijn blik vasthoudend. ‘Hij probeerde me te pakken te krijgen. Of eigenlijk was het meer zijn bedoeling me te doden dan me te grijpen, geloof ik. Maar dat doet er niet toe.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Zijn poging is mislukt.’


  Elke spier in zijn lijf ging op slot. ‘Hij wilde je te pakken nemen? Vermoorden?’


  ‘Eh… zoals je weet is dat niet ongebruikelijk in ons vak. Toen het niet werkte om me van de weg te beuken, volgde hij me naar binnen in een oude parkeergarage die ik als schuilplaats had willen gebruiken.’


  ‘Celia…’


  ‘Zoals ik al zei, hij volgde me naar binnen. Hij sprong uit zijn voertuig en riep dat het gemakkelijker zou zijn als ik gewoon tevoorschijn zou komen zodat hij een kogel in mijn hoofd kon schieten.’


  Er schoof een rood waas voor zijn ogen terwijl de woede door zijn aderen pompte.


  ‘Ik was niet in de stemming voor een kogel, dus ging ik ervandoor.’


  Het klonk zo simpel, alsof ze niet zojuist maar op het nippertje aan de dood was ontsnapt en hij niets voor haar had kunnen doen.


  ‘Hoe ben je ontkomen?’


  ‘De parkeergarage was erg donker, maar niet verlaten. Er kwamen mensen aan, dus toen moest hij zijn wapen wel opbergen en net doen alsof hij géén moordenaar was. Zo gauw ik die mensen hoorde aankomen, glipte ik nog dieper het schemerduister in en maakte ik me zo snel mogelijk uit de voeten.’


  Dus die man ademde nog. ‘Hij vormt een bedreiging voor je.’


  Ze staarde hem alleen maar aan.


  ‘Maar je hebt hem gezien,’ zei Sullivan, snel nadenkend. ‘Met jouw contacten kun je er gemakkelijk achter komen wie –’


  ‘Ik heb hem niet gezien. Ik ben niet gebleven om een volledige beschrijving te kunnen geven. Hij had een pistool. Ik had alleen een mes, en bovendien waren er burgers in de buurt. Ik wilde niet dat zij risico liepen.’ Haar vingers tikten op de armleuning van zijn bank. ‘Dus vluchtte ik zonder nog om te kijken en kwam ik zo snel mogelijk… hiernaartoe.’


  ‘Je kwam naar mij toe?’ Hij stond maar een halve meter bij haar vandaan. Hij had zin die afstand te overbruggen en haar in zijn armen te sluiten. Om die reden hield hij zijn spieren op slot en verzette hij geen stap meer.


  ‘Ik ben bang dat ik jou nu ook tot doelwit heb gemaakt. Het is duidelijk dat ik vanavond naar McGuire Securities ging, en als de man die achter me aan zit, ook maar een beetje in mijn verleden heeft gespit, weet hij het van jou,’ zei ze, langzaam overeind komend van de bank. Nu stond ze recht voor hem. ‘Het spijt me, het was niet mijn bedoeling om je bij deze puinhoop te betrekken.’


  Soms vergat hij hoe frêle ze was. Hij zag dat ze haar schoenen met hoge hakken had uitgeschopt; ze lagen naast zijn koffietafel. Op haar blote voeten kwam ze amper tot zijn schouders.


  ‘Je weet dat ik geen moeite heb met gevaar.’ Hij legde zijn handen op haar schouders.


  ‘Je doelt op die schuld die ik zou komen innen? Het ging me niet om bescherming,’ zei ze. Haar ogen hadden nog nooit zo groot en zo blauw geleken. ‘Ik kan mezelf wel beschermen. Het ging om… Ik heb je hulp nodig om te verdwijnen.’


  Bij dat nieuws fronste hij zijn wenkbrauwen.


  ‘Ik ga weg bij de CIA. Mijn veiligheid is in het gedrang gekomen.’ Weer ontsnapte haar dat verbitterde lachje.


  Door dat lachje begon hij te vrezen dat ze was veranderd, te veel veranderd, nadat ze uit elkaar waren gegaan.


  ‘En niet één keer, maar telkens weer. Ik dacht dat het me zou lukken om er ongemerkt uit te stappen en met een schone lei te beginnen, maar het lijkt erop dat mijn vijanden niet zullen ophouden met op me te jagen.’


  ‘Je weet wie ze zijn…’


  ‘Nee, dat weet ik niet. Ik heb heel wat vijanden gemaakt tijdens mijn dienstjaren. Ze hebben me meteen na mijn studie gerekruteerd. Ik was per slot van rekening de perfecte kandidaat. Geen familie. Geen goede vrienden. Geen banden die me zouden kunnen belemmeren. Ik kon iedereen worden die ze maar wilden, en een tijdlang deed ik dat ook.’


  Zijn vingers boorden zich dieper in haar schouders. ‘Maar nu heb je wél banden.’


  ‘Nee, die heb ik niet. Daarom dacht ik ook dat het gemakkelijk voor me zou zijn om weg te gaan.’


  Wat was er gebeurd? Waarom ging ze weg bij de inlichtingendienst? ‘De CIA was je leven.’


  ‘Is dat zo?’ Haar wimpers trilden, en toen pas leek ze op te merken dat hij haar aanraakte.


  Meteen voelde hij haar verstijven onder zijn handen.


  ‘Het spijt me dat ik in je huis heb ingebroken,’ zei ze snel. ‘Nadat alles vanavond zo was misgegaan, moest ik zeker weten dat je in orde was.’


  Was ze ongerust geweest… over hem?


  ‘Maar niemand heeft me naar binnen zien gaan. Deze keer ben ik wél voorzichtig geweest.’ Ze trok zich terug.


  Hoewel hij haar liet gaan, was de verleiding om haar vast te blijven houden veel te sterk.


  ‘Misschien dat ik je op een dag nog aan je belofte kom houden. Mijn plannen zijn veranderd, dus wie weet?’ Afwezig duwde ze een haarlok achter haar linkeroor. ‘Maar denk aan wat ik door de telefoon zei. Pas goed op jezelf.’


  Weer liep ze van hem weg. Hij wist dat hij haar niet meer terug zou zien als hij haar nu liet gaan. Ze leek niet van plan op een dag de schuld te komen innen.


  ‘Wie past er dan op jou?’ vroeg hij.


  Met een zucht draaide ze haar hoofd naar hem om. ‘O Sully, wees toch voorzichtig,’ zei ze, naar hem opkijkend. ‘Het klinkt bijna alsof het je iets uitmaakt wat er met me gebeurt.’


  Dat doet het ook, dacht hij. Ik ben nooit opgehouden met om je te geven, hoe hard ik het ook heb geprobeerd.


  Sommige obsessies waren niet te overwinnen.


  ‘Blijf hier,’ hoorde hij zichzelf op veel te barse toon zeggen.


  ‘Wat?’ vroeg ze hoofdschuddend.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Blijf vannacht hier. Je zei net zelf dat niemand je mijn huis in heeft zien gaan. Dat betekent dat je hier veilig bent. Als je hier blijft slapen, kun je wat uitrusten. Dan kun je morgenochtend een nieuw aanvals- of ontsnappingsplan bedenken.’


  Zachtjes beet ze in haar onderlip. Na een poosje zei ze met een vreemd gelaten stemmetje: ‘Je weet dat dat geen goed idee is.’


  ‘Weet ik dat?’ Het klonk hem juist als een uitstekend plan in de oren.


  ‘Ja,’ zei ze met een zucht. ‘Sully, je weet dat –’


  ‘Ik wil je nog steeds.’ Zo. Hij had het gezegd. Deze keer stond hij niet toe dat er leugens of geheimen tussen hen waren. Hij zou haar alles vertellen, omdat hij niet nog eens ten onder wilde gaan. En dat zou haar ook niet overkomen. Niets zolang hij erbij was.


  ‘Nee.’ Afwerend stak ze haar hand op. ‘Stop. Houd er gewoon… over op.’


  Vergeet het maar. Hij hield er niet mee op, want hij zag haar al verdwijnen. Wat moest hij dan beginnen? Moest hij dan weer terug naar de treurige, lege wereld waarin hij leefde sinds hij haar was kwijtgeraakt? Een leven waarin hij in elke menigte naar haar bleef uitkijken?


  Mac had hen weer bij elkaar gebracht door haar bij die laatste zaak te betrekken. Sullivan had geprobeerd zijn broer te waarschuwen dat hij een vergissing beging.


  Zijn broer was echter blind geweest voor het gevaar.


  De simpele waarheid was dat Sullivan Celia niet kon laten gaan. Niet zonder een te groot stuk van zichzelf te verliezen.


  ‘Ik kan niet ophouden met naar je te verlangen. Geloof me schat, ik heb het echt geprobeerd, maar het lukt gewoon niet.’ Hij pakte haar hand en legde hem boven zijn hart. Een hart dat altijd sneller ging kloppen als zij in de buurt was. ‘Denk je soms dat ik niet weet hoe erg ik het heb verpest? Ik vertrouwde je niet. Ik… Verdorie, die fout zal ik nooit meer maken. Geef me nog een kans.’


  Haar blik zocht de zijne, maar ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan het niet.’


  Het voelde alsof ze met die woorden een mes in zijn hart stak. Het mes dat ze altijd op haar enkel droeg.


  ‘Ik kan dit pad niet nog eens met je afleggen, Sully.’


  ‘Ik heb het niet over de rest van ons leven.’ Ooit had hij haar dat wel gevraagd. En hij had het gekregen. In een trouwkapel in Las Vegas, tijdens een lang en wild weekend. Hij had haar eeuwige trouw beloofd.


  Dat wilde hij weer.


  Maar hij wist dat hij deze keer kleine stapjes moest nemen.


  ‘Ik heb het over één nacht. Eén nacht waarin je veilig zult zijn. Ik heb een logeerkamer, die je kunt gebruiken. Blijf alleen vannacht bij me. Morgen kunnen we samen een nieuw plan maken.’


  Misschien dat hij tegen die tijd een manier had verzonnen om haar bij zich te houden.


  ‘Heeft je familie nog niet genoeg meegemaakt?’ vroeg Celia. ‘Wil je echt mij en mijn gevaar bij hen in de buurt hebben?’


  Zijn familie deed er even niet toe, en daaruit alleen al bleek hoe erg zijn obsessie voor haar uit de hand was gelopen. Zijn familie was voor hem altijd op de eerste plaats gekomen. De band met zijn broers en zijn zus, Ava, was onverwoestbaar, maar…


  Dit ging niet om hen. Het ging om Celia.


  ‘Je hebt nu nieuw bewijsmateriaal, dat je kan helpen om de moordenaars van je ouders te vinden,’ zei ze. ‘Dat zou je nu aan je familie moeten laten zien, in plaats van…’


  Hij had de envelop nog niet eens geopend. Hij was te ongerust over haar.


  ‘Het is bijna middernacht. Dat kan nog wel even wachten,’ zei hij. Gerechtigheid voor hun ouders liet al jaren op zich wachten. Die paar uur extra konden er ook nog wel bij. ‘Blijf bij me, Celia. Ik moet weten dat je in elk geval vannacht veilig bent.’ Ineens merkte hij een vage, donkere plek op haar wang op. Meteen bracht hij zijn hand omhoog en raakte hij de beurse plek zachtjes aan. Die plek was er nog niet geweest toen ze in zijn kantoor was.


  ‘Ik denk dat mijn wang tegen het stuur is geknald.’ Ze slikte zichtbaar, terwijl zijn vingers over haar huid streken. ‘Ik had geluk… De airbag werd niet geactiveerd, en daardoor kon ik de controle over het stuur houden. Als hij me harder had geraakt, had de auto het misschien begeven, en dan had hij me te pakken gehad.’


  Niemand zal je te pakken krijgen, Celia. Ik ben er nu. ‘Je hebt destijds mijn leven gered,’ zei hij.


  ‘Nee, dat is niet –’


  ‘Dacht je soms dat Mac me dat niet had verteld? Dat heeft hij wel gedaan.’ En als dank heb ik de scheidingspapieren getekend.


  Verdorie, hoe had hij zo dom en blind kunnen zijn? Hij had heel wat goed te maken met Celia. Als hij haar maar kon overhalen hem nog een kans te geven…


  ‘Je broer praat te veel,’ mopperde ze.


  Hij kon het niet helpen dat hij moest lachen. Mac was zo’n beetje de definitie van het sterke, stille type. Bestond er iemand die nog zwijgzamer was dan Mac?


  Alleen hijzelf.


  De uitdrukking op haar gezicht werd iets zachter. ‘Dat zou je vaker moeten doen.’


  ‘Wat?’


  ‘Lachen. Die ijzeren zelfbeheersing loslaten en een beetje van het leven genieten.’


  Zijn gelach verstomde. ‘Misschien moet jij je eigen advies opvolgen.’ En bij mij blijven. Alleen vannacht. ‘Ben jij echt altijd op je hoede?’ vroeg hij.


  Even verschenen de kuiltjes in haar wangen, maar haar glimlach was niet oprecht. ‘Zeg jij het maar. Je hebt een paar maanden in mijn wereld geleefd. Denk je dat je daar ooit niet op je hoede hoeft te zijn?’


  Hij was bij de CIA gegaan en had bij de Special Activities Division gezeten, of de SAD, zoals de eenheid werd genoemd. Als undercoveragent had hij zijn uiterste best gedaan een verschil te maken. In een vijandelijk land had hij wanhopig geprobeerd inlichtingen te vergaren, maar de zaak was helemaal uit de hand gelopen. Vrienden waren vijanden geworden, en hij had moeten vluchten.


  Vervolgens was hij gevangengenomen.


  Gemarteld.


  Voor dood achtergelaten.


  ‘Bij mij hoef je niet op je hoede te zijn, Celia. Vertrouw me in elk geval deze ene nacht.’ In haar ogen kon hij de angst zien die ze in zijn kantoor nog zo manmoedig had geprobeerd te verbergen.


  En ze was bleek. Onder haar ogen tekenden zich donkere kringen af die haar zorgvuldig aangebrachte make-up niet kon verbergen. Ze had rust en veiligheid nodig.


  Hij wilde dat ze hém nodig had.


  ‘Alleen deze nacht,’ zei ze zacht. ‘Morgen heb ik andere plannen.’ Ze wendde zich van hem af en liep naar de gang. ‘Waar is de logeerkamer?’


  Het duurde even voordat de betekenis van haar vraag tot hem doordrong. Ze was nog nooit in zijn huis geweest, dus ze kende de weg niet. Ze waren getrouwd geweest, maar hij had haar nooit naar zijn huis gebracht. Evenmin had hij haar aan zijn familie voorgesteld. Vrijwel meteen nadat hij zijn trouwgelofte had afgelegd, was hij op een missie naar het buitenland vertrokken. Het was de bedoeling geweest dat zij hem twee dagen later zou volgen.


  Maar alles was anders gelopen.


  ‘Het is de derde deur links,’ antwoordde hij.


  ‘Dat kan maar beter niet jouw slaapkamer blijken te zijn, marinier. Ook al vertrouw ik je genoeg om je aanbod om hier te slapen aan te nemen, dat betekent nog niet dat ik je ook in bed vertrouw.’


  Was het maar waar.


  ‘Mijn slaapkamer is de eerste deur links.’ Zijn woorden kwamen er onvriendelijker uit dan bedoeld. De gedachte aan haar in zijn bed had hem als een lomperik laten klinken. Hij wilde het te graag.


  Ze draaide zich om.


  ‘Maar je mag altijd binnenkomen,’ voegde hij eraan toe. ‘Want hier kun je in elk geval op vertrouwen: als je naar mijn kamer komt, geef ik ons allebei wat we nodig hebben.’


  Als ze hem de kans gaf, zou hij haar alles geven. Alles wat ze maar wilde.


  ‘Reken daar maar niet op,’ kaatste ze terug. Daarna verdween ze de gang in.


  Er ontsnapte hem een diepe zucht. Ik heb je in mijn huis, liefje. Dat is alvast de eerste stap…


  


  ‘Ben je Celia James kwijtgeraakt?’


  Porter Vance kromp ineen bij het horen van de woede die uit de hoorn knetterde. ‘Luister, baas, ze is van de CIA. Ze is opgeleid om –’


  ‘Jij hebt ook bij de CIA gezeten, dus ik verwacht van je dat je haar manier van handelen begrijpt. Je wordt geacht haar op te sporen en uit te schakelen. Einde verhaal.’


  Porter keek om zich heen op de drukke kruising. Achter hem was de garage waar Celia’s voertuig zich bevond. ‘U had trouwens gelijk,’ zei hij, hopend dat hij de baas zo kon afleiden. ‘Ze ging inderdaad langs bij Sullivan McGuire. Dat is waar ik haar heb gevonden. Ik heb mijn auto gewoon voor het kantoor van McGuire Securities geparkeerd, en ze kwam zo ongeveer hollend naar buiten, recht op me af. Ik ben haar naar de parkeergarage aan Forty-Seventh Street gevolgd en achter haar aan naar binnen gereden, en toen…’ Hij schraapte zijn keel.


  ‘Ben je haar kwijtgeraakt. En dat terwijl ik je tienduizend dollar heb betaald om haar uit de weg te ruimen.’


  Juist. Al had hij dat geld nog niet ontvangen. Het was zo’n klus waar je pas na levering voor werd betaald. Tot dusver had hij nog geen dode Celia James afgeleverd.


  ‘Ik krijg haar wel,’ zei hij. ‘Luister, ik ben al terug bij McGuire Securities. Vroeg of laat komt ze hier weer opdagen, want ze zit nog steeds aan hem vast. Hij kan dienen als lokaas. Als ze weet dat ik hem heb, komt ze vanzelf naar me toe. En snel ook.’


  Er klonk gelach aan de andere kant van de lijn. ‘Sullivan is geen gemakkelijke prooi. Dat zijn ze geen van allen, die McGuires, maar vooral hij niet.’ Iets aan de stem van zijn baas was anders. ‘Denk je dat ik niet heb geprobeerd hem te doden? Denk je echt dat ik niet mijn best heb gedaan om die vent te vermoorden toen ik de kans had?’


  ‘Ik –’


  ‘Je bent niet langer bruikbaar.’


  Het duurde een paar tellen voordat die koude woorden tot Porter doordrongen.


  En het kostte hem nog een minuut om te beseffen: ik ben neergeschoten.


  Omdat de kogel zo geruisloos zijn doel had getroffen. Er was geen knal geweest. Geen dreun. Slechts een zacht gefluit terwijl het projectiel de lucht had doorkliefd en zich in Porters borst had geboord.


  En toen kwam de pijn, die zich brandend een weg door zijn hart baande.


  Hij keek omlaag. Het was te donker om het goed te kunnen zien, maar…


  Zijn overhemd was nat. Hij bloedde.


  Nog steeds hield hij de telefoon tegen zijn oor gedrukt. Zijn benen begaven het, en hij realiseerde zich dat de baas hem alleen had gebeld om hem af te leiden. De baas had al geweten dat Porter had gefaald.


  En de baas accepteerde geen falen.


  Misschien was Porter gewoon een van de losse eindjes geweest.


  Net als Celia.


  De telefoon viel uit zijn vingers, en hij smakte tegen het beton.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Wil je met me trouwen, Celia?


  Ze lag in bed, met de lakens tot aan haar kin opgetrokken, en het verleden bleef zich maar aan haar opdringen.


  Niet plagen, Sully. Als je een vrouw dat vraagt, zou ze zomaar ‘ja’ kunnen zeggen.


  Ze waren in Las Vegas geweest, de stad van vrolijke lichtjes en gokautomaten. Feestjes zonder einde.


  Ook aan de stroom champagne was geen einde gekomen.


  Maar ze was niet dronken geweest. Sully…


  Ik plaag niet. Zijn knappe gezicht had heel ernstig gestaan toen hij dat zei. Zijn groene ogen hadden recht in haar ziel gekeken. Ik wil bij je zijn, C. Vannacht en voor altijd. Trouw je met me?


  Haar vingers grepen het laken steviger vast. Ze had geen ring aan haar vinger, geen enkele. Maar die avond had hij haar een ring gegeven toen ze voor de kleine trouwkapel waren gestopt. Ze was bijna gek geworden van geluk. Ze had maar niet kunnen ophouden met glimlachen.


  Ik hou van je. Dat waren haar woorden geweest. Ze had toen al kunnen weten dat het niet zou werken. Sullivan had niet gezegd dat hij van haar hield. Hij had haar weliswaar vurig gekust, de hele nacht de liefde met haar bedreven, maar…


  Had hij ooit van haar gehouden? Daar was ze niet zo zeker van.


  En nu was ze bij hem thuis, in zijn logeerkamer, en ze kon niet stoppen met aan hem te denken.


  ‘Dit werkt niet.’ Het horen van haar eigen stem was een onaangename prikkel, maar misschien had ze die prikkel nodig. Hoe had ze zo stom kunnen zijn ermee in te stemmen om hier de nacht te logeren? Ze wist precies hoe slecht die man voor haar was. De enige reden dat ze naar zijn kantoor was gegaan, was om hem te gebruiken.


  Hij had connecties in Mexico, en het was haar bedoeling geweest om, in ruil voor de envelop, met zijn hulp over de grens te glippen. Het was zeker niet de bedoeling geweest om in Sullivans bed te belanden.


  Zo snel als ze kon, kleedde ze zich aan. Het eerste wat ze moest doen zo gauw ze hier was vertrokken, was nieuwe kleding zoeken. Misschien moest ze ook weer van haarkleur veranderen. Rood was haar eigen kleur, maar tegen de tijd dat ze de grens over zou steken, wilde ze een brunette zijn. Misschien een met groene ogen? Het was gemakkelijk genoeg om een paar gekleurde lenzen te kopen. Daarna zou ze een zo goed als nieuw persoon zijn.


  Alweer.


  Op haar tenen liep ze de gang in. Ze schatte dat ze ongeveer één, hooguit twee uur in het bed in de logeerkamer had liggen woelen, getergd door herinneringen aan het verleden. Inmiddels zou Sullivan wel slapen, dus ze zou net zo ongemerkt naar buiten kunnen verdwijnen als ze binnen was gekomen. Misschien moest ze een briefje voor hem achterlaten met het advies een paar nieuwe veiligheidsmaatregelen te installeren. Zijn beveiliging was oké, maar niet goed genoeg, en…


  ‘Celia.’


  Als aan de grond genageld bleef ze tegenover zijn open slaapkamerdeur staan. Hij had haar gezien. Langzaam sloop ze naar zijn kamer toe, nog altijd zonder een geluid te maken. Ze opende haar mond om iets te zeggen…


  ‘Celia, ga niet weg.’


  Hij klonk wanhopig. Wanneer was Sullivan ooit wanhopig geweest? Met een gloeiend gevoel in haar borst schuifelde ze verder naar zijn kamer. Haar adem stokte toen ze hem op het grote bed zag liggen.


  Maanlicht viel door de kieren van de gordijnen naar binnen en bescheen zijn blote, gespierde borst. De lakens vormden een warrige kluwen om zijn heupen. Hij rolde een beetje heen en weer in het bed, en zijn ogen… waren dicht?


  Van verbazing bleef ze stokstijf staan.


  Kennelijk had Sullivan een aantal nieuwe gewoontes gekregen sinds de laatste keer dat ze bij hem was geweest. Tegenwoordig praatte hij in zijn slaap. En hij droomde duidelijk over haar.


  In haar onderbuik bloeide een warm gevoel op.


  Als vanzelf zette ze een stap in de richting van het bed. De vloer kraakte onder haar voeten. Ze verstarde, maar het was al te laat.


  Sullivan schoot overeind.


  ‘Sully…’


  Zijn handen hadden haar al gevonden. Ze had aan zijn greep kunnen ontsnappen. Als ze zich zou verzetten, zou ze hem omver kunnen duwen, maar dat deed ze niet. Hij ving haar in zijn armen en pinde haar tussen zijn lichaam en de deurlijst vast.


  ‘Celia?’ Zijn handen gleden over haar lijf. ‘Wat is er aan de hand?’


  O, gewoon. Ik wilde er in het holst van de nacht tussenuit knijpen. Ze likte aan haar lippen en probeerde een smoes te verzinnen. Het liefst een waardoor ze niet werd aangezien voor de lafaard die ze was.


  Nu hij helemaal wakker was, hield hij haar niet langer in zijn greep gevangen. Maar hij stond er nog wel, een sterk en onverzettelijk object op haar pad. Zijn lichaamswarmte leek zich om haar heen te wikkelen. Ze bracht haar hand omhoog. Haar vingers gleden over zijn borst.


  Het was niet haar bedoeling geweest hem aan te raken, toch?


  Hij had haar geroepen in zijn slaap.


  Haar vingers dwaalden over zijn borst, en ze voelde verdikkingen op zijn huid. ‘Deze littekens had je vroeger niet.’ Voorzichtig liet ze haar handen over zijn ribben omlaagglijden, waar ze nog meer rafelige strepen voelde. Ook op zijn buik voelde ze er een, en iets verder naar beneden…


  Zijn hand sloot zich om haar pols. ‘Pas op hoe ver je gaat.’ Zijn ogen glinsterden in het duister.


  Ze slikte de prop in haar keel weg. ‘Heb je die littekens tijdens je gevangenschap opgelopen?’ De laatste missie die hij voor de CIA had uitgevoerd. De missie die alles had veranderd.


  Verraders waren ontmaskerd. Bondgenoten waren op de proef gesteld. En toen het bloed was vergoten en het stof was gaan liggen, had hij haar verlaten.


  Zij had de scherven bijeengeraapt en was verdergegaan.


  ‘Mijn cipiers wilden informatie.’ Zijn stem was een barse grom, maar zijn vingers streelden zachtjes over de binnenkant van haar pols.


  Kon hij voelen dat haar hart op hol was geslagen?


  ‘Ze waren er vooral opuit om zo veel mogelijk over de Special Activities Division te weten te komen.’


  ‘Ik heb je niet verraden.’ Had ze hem dat niet al eerder verteld? Toen ze hem eindelijk aan de telefoon had gekregen na die afschuwelijke missie.


  Aanvankelijk had hij haar niet willen zien toen ze naar het ziekenhuis was gekomen om hem te bezoeken. Mac had haar bruusk weggestuurd. Uiteindelijk was het haar gelukt Sullivan aan de lijn te krijgen, en…


  ‘Het is voorbij, Celia.’


  Ze sloot haar ogen. Haar wangen brandden. ‘Waarom kon je me niet vertrouwen?’


  ‘Omdat ik zeven dagen in de hel had doorgebracht. Die mensen hebben me geslagen en opengesneden. Ze hebben me bijna vermoord, steeds weer opnieuw, en intussen bleven ze me maar dingen vertellen die alleen jij kon weten. Ze zeiden dat je vanaf het begin een spel met me had gespeeld. Dat je me daarnaartoe had gestuurd terwijl je wist dat zij me gevangen zouden nemen. Dat je niet met hetzelfde transport was meegegaan om je dekmantel in stand te houden. Dat alles wat er daar met me gebeurde door jou kwam.’


  Zijn verhaal raakte haar dieper dan verwacht. Ze hapte naar adem. ‘Ik heb niet… Ik zou jou nooit zoiets aandoen.’ Hoe kon hij zelfs maar een moment lang hebben geloofd dat zij hem dat had aangedaan? Dat ze de ene dag nog met hem was getrouwd en hem de volgende zou hebben verraden?


  ‘Ik was in de hel, C. In de hel. Toen Mac me er eindelijk uit haalde, was ik nauwelijks nog in leven.’


  ‘Ik weet het,’ bracht ze raspend uit. ‘Wie denk je dat er achter het stuur zat van de jeep waarmee je bent ontkomen?’


  Dat moest hij toch weten? Mac had gezegd…


  ‘Wat?’ Er klonk verbijstering door in zijn stem.


  ‘Ik was erbij. Doe maar niet alsof Mac je dat niet heeft verteld. Ik weet dat hij dat wel heeft gedaan.’


  Ze was erbij geweest en had gezien dat hij onder het bloed zat. Er was geen gelegenheid geweest om hem grondig te bekijken, want ze had het te druk gehad met hen daar zo snel mogelijk weg te krijgen. Daarna had de transporthelikopter hem meegenomen. Zij was op de grond gebleven, kijkend naar het stof dat in grote wolken om het toestel was opgestoven. Er was aan boord geen plaats geweest voor haar én Mac. Daarom had ze Mac met zijn broer laten meegaan.


  Toen ze Sullivan eindelijk weer te spreken had gekregen…


  Het is voorbij, Celia, prentte ze zich in.


  Ze probeerde de herinnering te onderdrukken voordat die haar nog meer verdriet kon doen.


  ‘Mac heeft me verteld dat je informatie hebt gebruikt om me te vinden… Dat je hebt geholpen… Maar, stik, hij heeft nooit gezegd dat je erbij was.’ Sullivan klonk geschokt.


  ‘Ik was erbij.’ En ze had heel duidelijk gehoord wat hij zei terwijl ze achter het stuur van die jeep had gezeten.


  Het was… Celia. Ze is niet te vertrouwen.


  ‘Ik moest je daar weghalen. Ik zou je nooit hebben opgegeven,’ voegde ze eraan toe.


  Al had Sullivan haar wel opgegeven.


  Het kostte haar veel moeite om haar emoties onder controle te houden. Het was een vergissing geweest hier te blijven, besefte ze nu. Toch kon ze zichzelf er niet van weerhouden te zeggen: ‘Je was een marinier. Je had moeten weten dat je de mensen die je gevangen hadden genomen niet kon vertrouwen. Ze proberen je altijd op te zetten tegen de mensen die je wél zou moeten vertrouwen.’


  Het was een basisregel om te overleven: geloof de vijand nooit.


  ‘Ze wisten zoveel dingen over je,’ zei Sullivan. ‘Over ons. Dingen die ik alleen aan jou had verteld.’


  Dan hadden ze gelogen. ‘Ik moet weg.’ En snel, want ze had het gevoel dat ze op het punt van instorten stond.


  Hij verroerde zich niet. ‘Je wilde bij me weggaan, hè? Je probeerde in het donker weg te glippen. Je wilde verdwijnen zonder gedag te zeggen.’


  Haar kin schoot een fractie omhoog. Kon hij die kleine beweging zien?


  ‘Nee, ik wilde niet zomaar verdwijnen,’ zei ze ronduit. ‘Ik dacht erover een briefje achter te laten.’


  En toen raakte hij haar aan. Hij legde zijn handen op haar schouders en duwde haar weer tegen de deurlijst. Zijn hitte verschroeide haar.


  ‘Een briefje…’ bracht hij verstikt uit. ‘Een briefje?’


  ‘Laat me gaan.’ Anders zou hij erachter komen hoe sterk ze was.


  ‘Dat kan ik niet,’ gromde hij. ‘Ik heb het al eerder geprobeerd, maar toen kwam je terug, en nu zitten we allebei in de problemen.’ Hij boog zijn hoofd omlaag naar het hare.


  Ze verwachtte een zoen. Hard. Boos. Vol passie. Ze zou hem niet beantwoorden. Echt niet.


  Maar zijn mond nam geen bezit van de hare. In plaats daarvan streken zijn lippen heel licht over haar hals. Over de ader die verraadde hoe snel haar hart voor hem klopte. Hij trok een sensueel spoor omlaag over haar gevoelige huid.


  Hij wist het nog.


  Zelfs na al die tijd wist hij nog hoe fijn ze het vond als hij haar daar kuste. Hoe de hartstocht in haar opvlamde door die tedere aanraking.


  Voordat ze het wist, ontsnapte haar een kreun.


  ‘Wat hou ik van dat geluid,’ fluisterde hij tegen haar hals. ‘Ik heb het gemist.’


  Met stijf dichtgeknepen ogen vroeg ze zich af hoe het kon dat haar wereld zo op zijn kop was komen te staan. Er was een tijd geweest dat ze bijna alles had wat haar hart begeerde. Nu… was bijna alles haar ontnomen. Tranen kleefden aan haar wimpers, maar ze zou die zoute druppels nooit loslaten. Dat kon ze niet. Zelfbeheersing was alles.


  ‘Celia, ik verlang naar je.’


  Verlangen was nooit het probleem geweest. Ze verlangde nu zo hevig naar hem, dat ze trilde.


  Maar het was geen optie om eraan toe te geven. Of wel?


  Zijn handen gleden over haar armen omhoog naar haar ellebogen, en ze voelde zijn vingertoppen over de welving van borsten strijken. Ze ademde sissend in.


  ‘Sully…’


  ‘Weet je hoe vaak ik over je heb gedroomd?’


  Ze opende haar ogen en knipperde het vocht weg. ‘Vannacht droomde je over me. Ik hoorde je.’


  Zijn roep had haar tegengehouden.


  ‘Ben je daarom niet weggegaan? Waarom kwam je naar me toe?’


  Nee, ze was niet echt naar hem toe gegaan. Ze had alleen willen kijken of alles goed met hem was. ‘Ik dacht dat je me riep.’


  ‘Ik heb je wel honderd keer geroepen, maar dit is de eerste keer dat je me hebt gehoord.’


  Waar had hij het over? ‘Sully…’


  ‘Ik vind het heerlijk wanneer je me zo noemt.’


  ‘Ik kan het niet.’ Ik kan niet bij jou zijn. Ik kan dit niet doen. ‘Tot ziens.’


  Ze rukte zich los uit zijn armen en holde de kamer uit. Achter zich hoorde ze zijn telefoon gaan, de harde beat van een muziekdeuntje dat haar achtervolgde. Ze was zo dicht bij haar ontsnapping, maar een telefoontje zo laat op de avond was nooit een goed teken.


  Toen ze omkeek, zag ze dat Sullivan zijn lamp had aangeknipt.


  Hij griste de telefoon van zijn nachtkastje. ‘Sullivan.’


  Het licht van de lamp viel over hem heen.


  Naakt. De man was helemaal naakt.


  Ze had zojuist een gesprek gevoerd met een poedelnaakte man. Geen wonder dat hij haar bij de pols had gegrepen toen ze naar zijn littekens had gezocht. Ze had bijna iets aangeraakt wat een heel stuk groter was dan een litteken.


  ‘Wat? Voor ons gebouw? Verdomme, nee, dat kan niet. Luister, er is hier meer aan de hand…’ Zijn blik schoot naar haar. ‘Celia is bij me,’ zei hij. ‘Ze werd achternagezeten en ze denkt dat een of andere idioot haar is gevolgd vanaf ons kantoor. Ja, ja…’ Hij greep de telefoon wat steviger vast. ‘Mijn gevoel zegt me ook dat er een verband is. Ik kom er meteen aan. Ik wil die vent zien.’


  Ze deed een stap naar hem toe. Zodra hij de telefoon liet zakken, vroeg ze: ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Dat was Mac. Er is een man doodgeschoten, recht voor McGuire Securities. De kogel heeft hem in het hart geraakt. Een vriend bij de politie heeft Mac op de hoogte gebracht. Hij is er nu zelf.’


  Haar ademhaling versnelde. ‘Ik neem aan dat je niet gelooft dat de dood van die man toeval is?’


  ‘Na wat jou vanavond is overkomen? Natuurlijk niet! Ik wil dat jij het lichaam ziet. En ik wil het zelf ook zien.’


  ‘Ik heb toch al gezegd dat ik de man die achter me aan zat, niet heb gezien?’


  ‘Dat betekent nog niet dat je hem niet kent. Het zou niet de eerste keer zijn dat een CIA-agent besloot een verrader te worden.’


  ‘Ik heb zijn stem gehoord.’ En die had ze niet herkend.


  ‘En ik heb gehoord dat jij met meer dan tien verschillende accenten kunt spreken. Stemmen kunnen worden vervormd. Daarom wil ik die man zien. Pas als we hem van dichtbij hebben bekeken, weten we meer.’


  Ze schraapte haar keel. ‘Ik zou het, eh… waarderen als je jezelf bedekte.’


  Zijn blik schoot omlaag, en hij vloekte. Snel greep hij een laken, en hij sloeg het om zijn heupen. ‘Ben je nu blij?’


  ‘Niet echt,’ zei ze, en ze zette nog een stap. ‘Maar ik ga met je mee. Hebben ze het lichaam al meegenomen?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Maar dat is geen probleem; ik heb een vriend die ons bij het mortuarium naar binnen kan krijgen.’


  Ze knikte. ‘Als het de man is die achter mij aan zat, hoe kan hij dan nu opeens dood zijn?’


  Zwijgend staarde Sullivan haar aan.


  ‘Ik was het niet,’ snauwde ze. Ze kon zijn argwanende gedachten bijna horen. ‘Ik heb hem niet gedood.’


  ‘Celia –’


  ‘Maar waarom zou je mij geloven, hè?’ Met een ruk draaide ze zich om. ‘Vergeet het maar. Ik bel Mac zelf wel. Hij kan me naar het mortuarium brengen. Blijf jij maar hier.’


  ‘Je hebt de hulp van mijn broer niet nodig. Je hebt mij.’


  Ze keek om naar hem. Nee, ze had hem niet.


  ‘En ik zei helemaal niet dat ik dacht dat jij iemand had gedood. Je hebt me alleen niet verteld waarom die man het op jou had voorzien.’


  Omdat ze het zelf ook niet wist. Ze wist alleen dat hij achter haar aan had gezeten. Haar huis was niet veilig geweest, dus had ze moeten vluchten, en snel. En ze was naar Sullivan gevlucht.


  Dat was een ernstige fout.


  ‘Misschien was de dode man alleen maar een knecht die het vuile werk moest opknappen en trekt er iemand anders aan de touwtjes.’


  Zoiets vermoedde ze zelf ook. Misschien was zijn opdrachtgever kwaad geworden omdat hij had gefaald.


  ‘Misschien vond zijn werkgever het niet leuk om te horen dat je was ontkomen,’ zei Sullivan terwijl hij een spijkerbroek en een T-shirt aantrok. ‘Misschien was hij daar zo boos om, dat hij zijn frustratie op iemand wilde uitleven.’


  En daarom had hij maar iemand vermoord? Helaas wist ze hoe vaak dat soort zaken voorkwam. Het was een van de redenen dat ze de duistere wereld waarin ze zo lang had geleefd, wilde ontvluchten.


  Er was een grens aan de hoeveelheid dood en verderf die een vrouw kon verdragen voordat die ellende het leven uit haar begon te knijpen.


  


  Hij had de autoriteiten gebeld en anoniem een tip gegeven over de plek waar het lichaam zich bevond. Als hij dat niet had gedaan, zouden ze het pas na zonsopgang hebben gevonden. Zoveel tijd had hij niet willen verspillen.


  Celia James was uit beeld. Hij moest haar zo snel mogelijk in het spel zien terug te krijgen. En een dood lichaam zo’n beetje voor de deur van het kantoor van haar ex-geliefde? Dat zou vast haar aandacht trekken.


  Vooral nu hij vermoedde dat Sullivan haar weer hielp.


  Maar het was niet Sullivan die aan kwam scheuren zodra de eerste blauwe zwaailichten in Austin Street verschenen. Het was zijn oudere broer, Mac, een al even gevaarlijke vijand.


  Vanuit de schaduw keek hij toe terwijl Mac met de agenten praatte. Macs houding was losjes, alsof hij een oude vriend van hen was. Waarschijnlijk was hij dat ook. De McGuires waren heel dik geworden met de politie tijdens al die jaren dat ze nu al probeerden de moordenaars van hun ouders te ontmaskeren.


  En nog steeds hebben jullie hen niet gevonden… Bij deze gedachte glimlachte hij. Wat zou je doen, Mac, als je wist dat ik erbij was toen je ouders werden neergeschoten? En nu sta ik aan de overkant van de straat. Zo dicht bij je, en je hebt er geen idee van.


  En dan Sullivan, blinde Sullivan… Hij was vaak genoeg met hem in dezelfde ruimte geweest. Was op missies geweest met hem, en de man had volkomen in het duister getast.


  Porters lichaam werd nu in de wagen geladen die het naar het laboratorium van de patholoog-anatoom zou vervoeren. Mac liep terug naar zijn auto, kennelijk van plan te vertrekken.


  Dit kon toch niet alles zijn? De man kon niet zomaar weggaan.


  Maar… wacht eens, Mac had zo-even nog met iemand staan bellen. Hij had hem zelf het telefoontje zien plegen. Had Mac Sullivan gebeld?


  Toen de lijkwagen wegreed, zag hij dat Mac het voertuig volgde.


  Aha, hij ging achter het lichaam aan. Logisch; hij wilde natuurlijk achter de identiteit van het slachtoffer zien te komen. Waarschijnlijk zou Sullivan om diezelfde reden ook naar het mortuarium gaan.


  Zijn plan werkte. Hij hoefde alleen maar op veilige afstand te toe te kijken en af te wachten wat er ging gebeuren. Celia zou zichzelf snel genoeg laten zien, en dan zou zij de volgende zijn die in de lijkwagen werd geladen.


  


  Het was koud in het laboratorium van de patholoog-anatoom. Vanuit zijn ooghoeken zag Sullivan dat Celia huiverde. Hij wilde zijn armen om haar heen slaan, maar hij betwijfelde het of ze dat gebaar zou waarderen. In plaats daarvan trok hij daarom maar zijn jas uit en hing die om haar schouders.


  Ze keek hem aan, en haar wenkbrauwen schoten omhoog.


  ‘Je had het koud,’ zei hij.


  Haar vingers sloten zich om de jas. ‘Dank je.’


  ‘Ik heb je naar een mortuarium gebracht, C,’ zei hij met een glimlach. ‘Dit is niet een of andere chique date. Ik zou –’


  ‘We hebben nooit een chique date gehad.’


  Met een klap drong het tot hem door dat ze gelijk had. Ze waren samen op missies geweest. Ze hadden heftige momenten meegemaakt waarbij de adrenaline door hun aderen had gepompt. Ze hadden nachten vol passie beleefd die voor altijd in zijn geheugen gegrift stonden.


  Maar hij had haar nooit meegenomen op een echte date? Het zag er niet naar uit dat hij ooit nog uit de kuil zou komen die hij voor zichzelf had gegraven.


  ‘Het spijt me,’ zei hij oprecht. ‘Als ik kon teruggaan in de tijd, zou ik ongeveer een miljoen dingen anders doen met jou.’


  Ze wendde haar blik af.


  ‘Celia, over ons huwelijk…’ Het was duidelijk de hoogste tijd dat hij een paar zaken ophelderde. ‘Je moet weten waarom ik je ten huwelijk heb gevraagd.’


  Ze lachte. De bittere lach, niet haar echte. ‘Je was dronken. We hadden allebei te hard gewerkt. We waren allebei –ʹ


  ‘Je zei dat je van me hield.’


  ‘Nee.’ Haar stem was hard en koud.


  Vanbinnen stierf er iets in hem.


  Ze hield niet van hem? Ze…


  ‘We gaan dit niet hier doen. We gaan niet over ons verleden of over mijn gevoelens voor jou praten in een mortuarium! Het is donker, je hebt me hier naar binnen gesmokkeld alsof we inbrekers zijn, en het stinkt hier. Dit is niet de plek voor zo’n gesprek, begrijp je wel?’


  ‘Ik, eh… Ja, begrepen.’ Zijn mondhoeken krulden omhoog. Hoe had hij dat heerlijk felle kantje van haar kunnen vergeten? Stik, hij zou zo weer als een blok voor haar kunnen vallen.


  De deuren van het lab zwaaiden open. Een fluitende man reed een brancard naar binnen. Hij leek zich totaal niet bewust te zijn van hun aanwezigheid.


  Sullivan had even een déjà-vugevoel. Ook hij had niet doorgehad dat Celia hem opwachtte in zijn huis, totdat hij het licht had aangeknipt.


  Het volgende moment zag de man achter de brancard hen echter staan, en hij schonk hun een brede glimlach


  ‘Wat krijgen we nou?’ Sullivan schudde zijn hoofd. ‘Mac?’


  ‘Ik dacht al dat je hierbinnen zou wachten. Ik heb tegen de lijkschouwer gezegd dat hij maar even een korte pauze moet nemen.’ Mac duwde de brancard een stuk naar voren en trok een paar handschoenen aan. ‘Denk aan de bewijsketen, dus raak hem vooral niet aan, oké? Je mag alleen naar het lichaam kijken, meer niet.’


  De bewijsketen? Ja, daar waren ze inderdaad mee aan het knoeien. Omdat ze hier niet hoorden te zijn. Toen Mac de rits van de lijkzak omlaagtrok en Celia sissend inademde, wist Sullivan dat zijn instinct het bij het rechte eind had gehad.


  ‘Je herkent hem,’ zei hij.


  ‘Hoi Celia,’ mompelde Mac. ‘Leuk je weer te zien.’


  Ze ging dichter bij het lichaam staan, maar raakte het niet aan. ‘Zijn haar hoort blond te zijn, in plaats van zwart. Maar ja, inderdaad, ik ken hem,’ zei ze, opkijkend naar Sullivan. ‘Ik heb hem opgeleid, meteen nadat jij was vertrokken. Hij was mijn volgende project.’


  Celia was een trainer bij de CIA. Ze rekruteerde nieuwe agenten, leidde ze op en was hun mentor.


  ‘Porter Vance,’ zei ze zacht. ‘Hij kan niet de man zijn die me probeerde te doden. Daar had hij geen enkele reden voor.’


  ‘Het lijkt erop dat hij op wacht stond bij McGuire Securities,’ zei Mac.


  ‘Net als de man die eerder op de avond achter me aan kwam,’ mompelde Celia.


  ‘En hij had een wapen,’ voegde Mac eraan toe. ‘Het is aangetroffen op de plaats delict, dus ik denk dat we rustig kunnen stellen dat hij daar niet rondhing omdat hij een gezellig praatje wilde maken.’ Met een ernstige blik in zijn grijze ogen staarde Mac Celia aan.


  Celia’s blik verschoof van Sullivan naar Mac. ‘Denken jullie dat hij daar was om me te doden? Dat hij wachtte totdat ik daar weer zou komen opdagen?’


  ‘Ik denk niet dat hij daar was om koekjes te verkopen voor een of ander goed doel,’ antwoordde Mac op lijzige toon.


  ‘Hij lag op de loer, Celia,’ gromde Sullivan. Hij moest zichzelf dwingen zijn kiezen van elkaar te halen. ‘Jij was hem ontkomen, dus ging hij terug naar McGuire Securities. Misschien hoopte hij dat ik je naar hem toe zou leiden.’


  ‘Maar in plaats daarvan schakelde iemand hem uit,’ merkte Mac op. ‘Dus óf iemand probeerde je te beschermen, óf iemand legde deze man voor altijd het zwijgen op zodat hij niets kon onthullen over wie jou dood wilde hebben.’ Hij zweeg even. ‘Ik besef dat het een tijd geleden is dat Sully en ik in het vak zaten, dus ik weet het niet… Hoeveel vijanden heb je de laatste tijd gemaakt?’


  Alle kleur trok weg uit haar gezicht terwijl ze naar de dode man bleef kijken. Porter Vance leek begin de dertig te zijn, misschien eind twintig. Hij had kort haar, een gespierd postuur, en er zat een kogelgat in zijn borst.


  ‘Ik geloof niet dat Porter mijn vijand was,’ zei Celia zacht. ‘Hij had geen reden om me dood te willen en hij was… een goede jongen.’ Met een nadenkende blik in haar ogen wreef ze over haar slapen. ‘Tenminste, dat dacht ik.’


  ‘Eén schot, recht door het hart,’ zei Mac. ‘Ik heb met het forensisch team gepraat. Op grond van de hoek van de inslag en de kogel die is gebruikt, denken ze dat het schot is afgevuurd uit een sluipschuttersgeweer. Waarschijnlijk vanaf het gebouw direct aan de overkant van de straat. Porter heeft de aanval waarschijnlijk nooit zien aankomen.’ Zijn blik gleed naar de man op de brancard. ‘Bij zijn lichaam is een kapotte prepaidtelefoon gevonden. Hij had geen ID-bewijs bij zich, maar zoals ik al zei, was hij gewapend. De politie heeft zijn wapen als bewijsmateriaal meegenomen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Onze vijf minuten zijn bijna om. We moeten hier weg. Nu.’ Snel ritste hij de zak weer dicht.


  ‘Porter,’ prevelde Celia. ‘Ik begrijp het gewoon niet. Hij is een jaar geleden weggegaan bij de CIA. Hij had geen enkele reden om achter mij aan te komen!’


  En toch was hij hier en had hij haar die avond geprobeerd te doden.


  ‘Porter was altijd goed in stemmen en accenten,’ voegde Celia eraan toe. ‘Zelfs nog beter dan ik. Dat had ik me moeten herinneren. Hij was een echte kameleon. Op commando kon hij iedereen worden.’ Haar wimpers zakten omlaag. ‘Net als ik.’


  ‘Oké, maar nogmaals…’ Mac keek over zijn schouder. ‘Onze vijf minuten zijn om. Ik heb beloofd dat we weg zouden zijn voordat hij binnenkwam. Onze aanwezigheid hier kan beter niet bekend worden, tenzij je aan alle autoriteiten wilt uitleggen wie Celia precies is.’


  Nee, Sullivan had geen zin om aan iemand ook maar iets over haar uit te moeten leggen. Met hulp van zijn contactpersoon waren ze door de achterdeur binnengekomen. Tot nu toe had dus maar één persoon Celia gezien, en dat wilde hij graag zo houden. Het was tijd om te gaan.


  ‘In elk geval hebben we nu een beginpunt,’ zei hij. Hij pakte Celia bij de elleboog en voerde haar mee naar de deur. ‘We beginnen bij hem en werken dan terug. Dan komen we er wel uit.’


  Ze bevonden zich nu in de gang. Mac liep vlak achter hen.


  ‘Er is geen “we” in deze zaak,’ zei Celia, en ze rechtte haar schouders. ‘Jouw aandeel zit erop. Ik heb duidelijk een fout gemaakt door contact met je op te nemen. Zie je dat niet? Er is een dode gevallen, bijna recht voor je deur.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had je die informatie over je ouders per e-mail moeten sturen in plaats van te proberen er een deal uit te slepen.’


  ‘Eh… onze ouders?’ vroeg Mac. ‘Wat is dat precies voor informatie, Celia?’


  Haar blik schoot zijn kant op. ‘Ik weet waarom jullie moeder is opgenomen in het getuigenbeschermingsprogramma. Ik weet wie ze was voordat ze een andere naam aannam en naar de andere kant van het land verhuisde. Ik weet de echte reden waarom ze op de vlucht was.’


  Strijdlustig deed Mac een stap naar voren. ‘En wat is die reden?’


  Celia keek om naar Sullivan.


  Hij had de envelop nog niet geopend. Hij had gewacht omdat hij de informatie met de familie wilde delen wanneer ze allemaal bij elkaar zouden zijn. En omdat hij zo bezig was geweest met Celia.


  ‘Ik was van plan om morgenochtend de familie bij elkaar te roepen,’ zei hij tegen Mac. ‘Het liep allemaal een beetje uit de hand, dus ik heb nog niet de kans gehad je te bellen.’


  ‘Het liep uit de hand, ja,’ zei Mac. ‘Dat kun je wel zeggen. Lijken kunnen ervoor zorgen dat dingen uit de hand lopen.’


  Celia haastte zich voor hen uit door de gang.


  ‘En dat geldt ook voor sexy verschijningen uit je verleden,’ voegde hij eraan toe.


  Nadat Sullivan zijn broer een nijdige blik had toegeworpen, ging hij achter Celia aan.


  Na een paar passen greep Mac hem al bij de arm. ‘Misschien moet je haar laten gaan.’


  ‘Houd je me voor de gek?’ Sullivan keek zijn broer met open mond aan. ‘Jij bent degene die tegen me zei dat ik een fout had gemaakt. Jij –’


  ‘Ik ben degene die heeft gezien hoeveel pijn je haar hebt gedaan. En ik ben degene die niet wil dat ze nog eens zoveel verdriet moet doorstaan. Als je het niet meent met haar, laat haar dan met rust. Ze heeft al genoeg te verduren.’


  Een vijand, eentje die moordde vanuit de schaduwen.


  ‘Ze wil me niet eens vertellen waarom ze een doelwit is. Het is alsof ze me niet vertrouwt.’


  ‘Nou, dan weet je ook eens hoe dat voelt,’ merkte Mac lachend op. ‘Niet echt leuk, hè? Als iemand zich tegen je keert?’


  Sullivan hoorde het getik van Celia’s hakken. Ze was al aan het einde van de gang. Nog een paar tellen, en dan zou ze buiten zijn.


  Maar ze waren met zijn auto gekomen. Ze zou er heus niet zomaar vandoor gaan.


  Stik, natuurlijk zou ze dat wel doen.


  Hij duwde zijn broer opzij en stormde achter haar aan.


  Ze opende de deur. Buiten wachtte het donker.


  ‘Celia!’ riep Sullivan. ‘Ga niet…’


  Er klonk een fluitend geluid, toen een dreun. Houtsplinters vlogen uit de deur terwijl Celia terug naar binnen dook. Voordat hij haar kon bereiken, smakte ze al tegen de grond. Bij het horen van de doffe klap had hij het gevoel dat zijn hart stopte met slaan.


  De kogel heeft haar niet geraakt. De kogel heeft haar niet geraakt.


  Hij greep haar bij haar armen en sleurde haar weg bij de deur. ‘Wat was dat, verdomme?’ grauwde Mac.


  ‘Dat…’ Celia blies haar adem uit.


  Sullivan voelde dat haar lichaam strak stond van de spanning.


  ‘…was iemand die me dood wil hebben. En die kogel zou me hebben geraakt als Sully niet mijn naam had geroepen.’


  Op het laatste moment had ze zich naar hem omgedraaid, waardoor de kogel niet in haar hoofd, maar in de deur terecht was gekomen.


  Het had weinig gescheeld. Te weinig.


  ‘Dit is een overheidsgebouw!’ Macs raspende stem galmde door de lege gang. ‘Om je hier aan te vallen… Die vent is knettergek.’


  Knettergek, of gewoon erg vastberaden zijn doelwit uit te schakelen.


  Ineens begreep Sullivan waarom Porter was gedood en op de stoep voor McGuire Securities was achtergelaten. ‘De schutter wist dat we naar het lichaam zouden komen kijken. Hij wilde je hierheen lokken zodat hij –’


  ‘kon proberen me te doden?’ vroeg Celia, zijn zin afmakend. Ze keek op naar Sullivan. Vanonder haar zwarte wimpers leken haar ogen nog feller blauw. ‘Dat had ik ook al bedacht. Eigenlijk meteen nadat die kogel zich bijna in mijn hoofd had geboord.’


  Het kostte Sullivan moeite om adem te halen.


  Ze mocht niet sterven.


  ‘Je gaat er nu niet vandoor,’ bracht hij schor uit.


  Mac stond inmiddels te bellen. Waarschijnlijk riep hij al zijn maten bij de politie op de boel te komen onderzoeken. De schutter had echter gemist, en Sullivan wist zeker dat die niet rustig zou blijven wachten totdat de autoriteiten hem hadden ingesloten. Nee, hij zou vluchten. Voor nu…


  En later terugkomen voor een volgende aanval.


  ‘Je gaat er niet vandoor,’ zei Sullivan nogmaals. ‘Je gaat me precies vertellen wat er aan de hand is. Waarom je op het dodenlijstje van die gek staat. En dan gaan wíj hem tegenhouden.’


  Destijds had hij haar in de steek gelaten. Hij verdomde het om dat nog eens te doen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De McGuire-ranch.


  Celia huiverde een beetje terwijl Sullivans auto over de bochtige oprit naar het hoofdgebouw reed. Ze was nog nooit op de ranch geweest en had nog nooit iemand van Sullivans familie ontmoet. Nou ja, behalve Mac dan. Mac wist ondertussen heel wat van haar geheimen af.


  Na de schietpartij had Sullivan erop gestaan dat ze meeging naar de ranch. En nu ze achter Porters identiteit was gekomen en bijna een kogel in haar hoofd had gekregen, voelde ze zelf ook wel iets voor een veilige haven.


  Een veiligere haven dan de ranch van de familie McGuire was waarschijnlijk moeilijk te vinden.


  De duistere geschiedenis van de ranch was haar bekend. Jaren geleden waren Sullivan en zijn broers uitgevlogen. Ze hadden allemaal de wereld willen redden, ieder op zijn eigen manier.


  Grant McGuire, de oudste, was een dodelijke Army Ranger geweest. Davis en Brodie, de tweeling, hadden uitgeblonken als Navy SEALs. Mac had deel uitgemaakt van de Delta Force. En tot slot had Sullivan, de jongste van de broers, zich aangemeld om marinier te worden.


  Gedurende haar tijd bij de CIA had ze al hun dossiers bekeken en de verslagen van hun gevaarlijke missies gelezen. Ze was behoorlijk onder de indruk van wat ze allemaal hadden gepresteerd.


  Zij was degene die haar meerderen had aanbevolen Mac en Sullivan te rekruteren. En ook degene die Sullivan bij deze nachtmerrie had betrokken…


  Het was háár fout dat hij gevangen was genomen.


  Haar vingers verstrengelden zich met elkaar in haar schoot. Ja, zij was degene geweest die in Sullivans verleden had gegraven en die hem onder de aandacht van de CIA had gebracht. Door haar toedoen was dit begonnen.


  De zon was al op. Toen ze dichter bij de ranch kwamen, zag ze dat er een flink aantal auto’s voor geparkeerd stond. Blijkbaar had de hele familie zich voor deze bijeenkomst verzameld.


  Ze zijn hier niet voor mij, dacht ze. Ze zijn gekomen om meer te weten te komen over het verleden van hun ouders.


  Straks zou Sullivan de informatie over zijn moeder met hen delen. Dan zouden de McGuires weer verder kunnen gaan met hun zoektocht naar gerechtigheid, terwijl zij zich zou verstoppen.


  Langzaam blies ze haar adem uit, en ze keek op naar het huis. Het was gerenoveerd en uitgebouwd door Brodie en Davies. Ze wist veel te veel over de familie McGuire. Het was bijna een obsessie geweest om meer over hen te weten te komen.


  Vanwege Sullivan.


  Terwijl Sullivan en zijn broers in alle windstreken bezig waren geweest de wereld te beschermen, was het kwaad naar de ranch toe gekomen. Sullivans moeder en vader waren in hun eigen huis neergeschoten. Ava, de jongste van de familie, had het in de nasleep van de tragedie het zwaarst te verduren gehad. Jarenlang hadden er zelfs geruchten de ronde gedaan dat ze iets met de dood van haar ouders te maken had.


  Dat had ze niet.


  Ze was een slachtoffer geweest.


  Er waren zoveel slachtoffers in deze zaak.


  Sullivan parkeerde de auto in de buurt van het hoofdgebouw en zette de motor af. Daarna keek hij haar aan.


  ‘Bedankt dat ik bij jullie mag logeren,ʹ zei ze zacht. ‘Ik zal niet lang blijven, hoor. Zodra ik genoeg inlichtingen heb verzameld, ben ik –’


  ‘Ik heb het je toch al gezegd?’ Zijn diepe, hese stem bezorgde haar kippenvel. Op een fijne manier. ‘Je mag niet nog eens voor me wegvluchten.’


  Ze was niet gevlucht.


  Ze keek van hem weg en zag een man uit het huis komen. Net als Sullivan was hij lang en had hij donker haar en brede schouders.


  ‘Wat ga je ze over me vertellen?’ vroeg ze.


  ‘Wat wil je dat ik vertel?’


  Met haar wijsvinger tikte ze tegen het portier. ‘Weten ze dat je met me getrouwd bent geweest?’


  ‘Nee.’


  Dat deed pijn. Niet dat ze hem zou laten merken dat hij haar zojuist recht in haar hart had getroffen.


  Met een geforceerde glimlach keek ze naar hem op. ‘Natuurlijk niet. Het was ook maar van korte duur. Een vergissing die je snel weer was vergeten.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes.


  ‘Ik vind niet dat ze iets over ons verleden hoeven te weten.’ Misschien kwamen haar woorden te snel. Plotseling wilde ze wanhopig graag uit die auto stappen om de afstand tussen hen te vergroten. ‘Zeg maar dat ik een cliënt ben. Als je wilt, kan ik je zelfs betalen, zodat je niet tegen je familie hoeft te liegen.’


  ‘Celia…’


  Ze duwde het portier open en sprong uit de auto. Mac, die in zijn eigen wagen op een afstandje achter hen aan had gereden, hoorde ze ook aankomen. Gelukkig maar. Mac was altijd een goede vriend voor haar geweest.


  Een goede vriend kon ze nu wel gebruiken.


  Sullivan sloeg zijn portier dicht en haastte zich naar haar toe. Ze rechtte haar rug en keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. Het was een turbulente nacht geweest, en de ochtend zag er tot dusver niet veel beter uit voor haar.


  Hij heeft zijn familie nooit verteld over het huwelijk. Als ze nog twijfels had gehad, dan wist ze het nu zeker: hij had nooit echt om haar gegeven.


  ‘Terwijl jij met je familie praat, zoek ik een rustige plek om te kunnen bellen.’ Voordat ze de stad uit waren gegaan, had ze nog snel een prepaidtelefoon gekocht. De politie en Mac hadden nog naar de schutter gezocht, maar die was allang verdwenen. Vanuit de schaduwen had ze staan toekijken. Ze had niet met de politie willen praten, want dat zou alleen maar meer moeilijkheden hebben opgeleverd. Die kon ze niet gebruiken.


  Er was wel van heel dichtbij op haar geschoten. Te dichtbij. Eén stap naar voren, en ze zou er niet meer zijn geweest.


  Als je het zo bekeek, had haar nacht nog erger kunnen zijn.


  ‘Ik wil dat je bij mij blijft,’ gromde Sullivan.


  De donkere man op de veranda kreeg gezelschap van een andere man, die exact op hem leek.


  De tweeling. En ze stonden haar allebei nogal achterdochtig op te nemen. Fijn! Als ze zouden weten dat er een schutter achter haar aan zat, zouden ze haar vast nog hartelijker welkom heten. Hallo mensen, mijn naam is Celia, en ik heb de dood naar jullie toe gebracht.


  O ja, ze zouden vast dol op haar zijn. Zij wist wel hoe ze een geweldige eerste indruk moest maken!


  Sullivan stak zijn hand naar haar uit. Instinctief deinsde ze naar achteren.


  Een gekwetste uitdrukking flitste over zijn gezicht. Welkom bij de club, vriend.


  ‘Celia,’ fluisterde Sullivan. ‘Wat is er aan de hand?’


  Ze beet op haar onderlip, maar toen bedacht ze zich. Waarom zou ze zich nog langer inhouden? Ze had toch niets te verliezen.


  ‘Eh… laat me eens kijken. Ik ben er net achter gekomen dat de man met wie ik getrouwd ben geweest me kennelijk zo onbeduidend vond, dat hij nooit de moeite heeft genomen zijn familie over ons huwelijk te vertellen. Ik bedoel, ik snap het wel,’ snauwde ze, kokend van woede. ‘Je dacht dat ik bij de groep hoorde die je in de val heeft gelokt. Dat was niet zo. Ik ben ernaartoe gegaan om je ondankbare hachje te redden, maar je wilde niet naar me luisteren.’


  Achter haar remde een auto. Toen ze omkeek, zag ze Mac uitstappen. Dat maakte haar er niet kalmer op.


  ‘Mac kende de waarheid. Hij heeft nooit gedacht dat ik een of andere gemene dubbelagent was die jou wilde vermoorden.’ Haar hart stond op het punt uit haar borst te knallen. ‘Waarom vertrouwde hij me wél?’


  Mac kwam naar hen toe gelopen.


  ‘Waarom hij wel en jij niet?’ drong ze aan.


  ‘Omdat ik een idioot was.’


  Dat antwoord was niet goed genoeg. Ze keek om naar de veranda, waar zijn broers stonden. De familie met wie ze vandaag met een nepglimlach moest kennismaken.


  ‘Ik kan dit niet.’ Niet meer. Was dit niet juist de reden waarom ze wegging bij de CIA? Ze was helemaal klaar met net alsof te moeten doen. ‘Ik ga naar het gastenverblijf.’ Ze draaide zich op haar hielen om.


  ‘Weet je dan waar dat is?’


  Lachend keek ze over haar schouder. ‘Ik ben van de CIA, weet je nog?’ Nou ja, officieel niet meer. ‘Het was niet bepaald moeilijk om informatie te vinden over je familie en het huis. Dus, ja, ik weet waar het gastenverblijf is en ik ga er nu naartoe. Als je klaar bent, kom me dan maar… niet halen, oké?’ Met een ruk wendde ze zich tot Mac. ‘Ik heb liever dat jij me komt halen wanneer jullie klaar zijn met de familievergadering.’


  Mac was haar nog iets verschuldigd. Ze had hem en zijn aanstaande bruid geholpen. En die zaak…


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Mac.


  Ze kon alleen haar hoofd maar schudden. Die laatste klap was er net één te veel geweest. Haar leven hing aan een zijden draadje, en Sullivan…


  Zou het verdriet ooit overgaan?


  Sullivan stak zijn hand uit en sloot zijn vingers om haar arm. Ze verstarde. Paniekerig keek ze Mac aan.


  ‘Laat haar gaan, Sully,’ beval Mac ijzig.


  ‘Houd je erbuiten,’ zei Sullivan waarschuwend. ‘Dit is iets tussen mij en Celia.’


  ‘Nee, dat is het niet. Celia is een goede vriendin van me. Al heel lang.’


  Ze hield haar gezicht in bedwang, zodat het geen enkele emotie verraadde.


  ‘Laat haar gaan,’ zei Mac nogmaals. Op gedempte toon voegde hij eraan toe: ‘Zie je niet dat je haar pijn doet?’


  Onmiddellijk liet Sullivan haar los. Houterig liep ze bij hem weg, in de richting van de hut. Ze had de kaart van het terrein bestudeerd, dus ze wist waar het gastenverblijf zich bevond. In tegenstelling tot wat ze tegen Sullivan had gezegd, zou ze niet daarheen gaan, maar naar de hoge, steile rotswand, die uitkeek over het nabijgelegen meer.


  Ze keek niet meer om naar Sullivan.


  


  Sullivan kon zijn blik niet van Celia’s rug losmaken. ‘Het was niet mijn bedoeling haar te kwetsen.’


  Maar dat had hij wel gedaan. Er hadden tranen in haar ogen geblonken. Hij kon zich niet herinneren dat hij haar ooit had zien huilen, maar dit was heel dicht in de buurt gekomen.


  Mac ging recht voor hem staan, hem het zicht op Celia ontnemend. ‘Ik weet niet wat er aan de hand is tussen jullie…’


  Dat wist Sullivan ook niet. Hij wist wel wat hij wilde. Haar.


  ‘De familie wacht op ons,’ zei Mac. ‘Geef Celia wat tijd. Geef haar de ruimte.’


  Ze had al jaren de ruimte gekregen.


  Toch knikte Sullivan grimmig, en hij draaide zich om naar het grote huis. Daar stonden Brodie en Davis, allebei met een boos gezicht. Ze keken meestal boos, dus trok hij zich er niets van aan. Niemand zei iets totdat Sullivan bij de trap naar de veranda was aangekomen.


  ‘Wil je ons vertellen wie die knappe roodharige is?’ vroeg Brodie zacht.


  ‘Een cliënt,’ antwoordde Sullivan kortaf.


  Celia had hem gevraagd dat te zeggen, maar… ze was ineengekrompen toen hij haar vertelde dat zijn familie niet van hun huwelijk afwist.


  De enige reden waarom hij hen nooit over Celia had verteld, was dat het hem te veel pijn deed om over haar te praten. Vanuit zijn ooghoeken zag hij de snelle blik die Mac op hem wierp, maar zijn broer ontmaskerde zijn leugen niet.


  ‘En waarom loopt je cliënt, ik bedoel, ónze cliënt, in haar eentje rond over onze ranch?’ vroeg Brodie.


  ‘Omdat Celia een veilige plek nodig had om te slapen,’ zei Mac snel. ‘En we wisten dat ze hier veilig zou zijn.’


  Weer zocht Sullivan Celia met zijn blik. De zon scheen op haar rode haren, waardoor het een vlammende gloed kreeg. In zijn ogen was ze bijna pijnlijk mooi. Nog mooier dan ze al die jaren geleden was geweest. Zou hij ooit naar haar kunnen kijken zonder naar haar te verlangen?


  Nee.


  Hij schraapte zijn keel en probeerde zijn aandacht op zijn broers te vestigen. ‘Ik heb nieuws over onze moeder.’


  ‘De rest van de familie wacht binnen,’ zei Brodie. ‘Ik heb iedereen gebeld na het telefoontje van Mac.’


  Davis zweeg en staarde Celia met een nieuwsgierige, maar ook wat achterdochtige uitdrukking op zijn gezicht na.


  ‘Zit je soms ergens mee?’ snauwde Sullivan hem toe.


  Langzaam keerde Davis zijn hoofd naar Sullivan. ‘Ze komt me bekend voor.’


  ‘Ik zou niet weten hoe. Ik betwijfel het of jullie elkaar ooit hebben ontmoet.’ Maar Sullivan voelde de twijfel knagen. Veel agenten van de SAD hadden een militaire achtergrond. Alleen Mac wist dat Sullivan bij die eenheid had gediend. Geheimhouding was verplicht, maar…


  Wat als Davis ook betrokken was bij de SAD?


  Wat als Sullivan niet de enige was met geheimen?


  ‘Ava en de anderen willen je nieuws graag horen,’ merkte Brodie op. ‘Vind je niet dat ze lang genoeg hebben gewacht?’


  Sullivan knikte en liep de trap op. Op de drempel van het huis keek hij nog één keer om. Celia stond op de rotswand. Haar haren wapperden in de wind.


  Hij had lang genoeg gewacht op datgene wat hij het allerliefst wilde.


  


  Celia haalde haar prepaidtelefoon tevoorschijn en belde zonder aarzelen het nummer van haar voormalige baas. Het moest een kort telefoontje worden; ze wist precies wat voor technologie er voorhanden was. Als iemand met het signaal van haar telefoon een driehoeksmeting uitvoerde, kon hij haar opsporen en achter haar aan komen.


  Maar ze had ook dringend behoefte aan een paar antwoorden.


  Nadat de telefoon twee keer was overgegaan, werd er opgenomen.


  ‘U hebt het verkeerde nummer,’ zei een barse mannenstem.


  ‘Nee, dat heb ik niet.’


  ‘Celia?’


  ‘Hallo Ronald.’


  Ronald Worth was haar leidinggevende geweest vanaf de eerste keer dat ze door de glanzende deuren naar binnen was gewandeld. Hij had heel wat stormen met haar doorstaan. Deze wending had ze nooit van hem verwacht.


  ‘Wil je me vertellen waarom ik op je dodenlijst sta?’


  ‘Celia, waar ben je?’ Zijn woorden klonken gespannen.


  Ze stelde hem zich voor in zijn kantoor, zittend achter zijn bureau. Hij fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij over zijn kin wreef.


  ‘Ik ben op de vlucht. Dat lijkt me nogal logisch. Als een van mijn collega’s op me gaat schieten, is het wel duidelijk dat ik niet meer op jullie dienstrooster sta.’


  En als ze het doelwit was geworden van haar eigen werkgever, dan was er maar één man die daartoe de opdracht kon hebben gegeven. De man met wie ze op dit moment aan het praten was.


  ‘Je staat helemaal niet op een dodenlijst!’ riep Ronald uit. ‘Celia, je wilde zélf de dienst verlaten. Ik ben bezig met het papierwerk. Een nieuwe naam, een nieuwe plaats. Je weet hoe het werkt.’


  Ja, dat wist ze. Ze wist ook hoe het werkte wanneer agenten werden geëlimineerd als ze de inlichtingendienst verlieten.


  ‘Ik heb geen geheimen verkocht. Ik heb nooit iemand verraden.’


  ‘Celia, ik zweer het je… Wij zitten niet achter je aan.’


  ‘Waarom jaagt Porter Vance dan op me?’


  Stilte.


  Hier had ze geen tijd voor; ze had nog maar een paar minuten te gaan.


  ‘Ik weet al een tijdje dat er iets aan de hand is,’ vervolgde ze op grimmige toon. ‘Mijn computerbestanden zijn gehackt, en er is ingebroken in mijn huis.’ Ze had geprobeerd te bedenken wie er achter haar aan zou kunnen zitten.


  Maar toen was alles ineens in een stroomversnelling geraakt. Mac had haar gebeld om te vragen of ze hem wilde helpen met de zaak in North Dakota, Sullivan was weer in haar leven gekomen.


  En haar leven was in elkaar geklapt.


  ‘Mijn eigen team heeft het op me voorzien. Na al die jaren van opoffering. Na al het werk dat ik voor jullie heb verzet… Waarom?’ Ze verdiende een antwoord.


  ‘Ik sta aan jouw kant,’ zei Ronald. ‘Geloof me. Vertrouw me.’


  Ze lachte.


  ‘We moeten elkaar ontmoeten, Celia. Er zijn dingen die je moet weten. Toen je weer bij de McGuires aanhaakte, heb je een kettingreactie in gang gezet.’


  ‘Jij wist dat ik met hen samenwerkte?’ Dat zou Porters aanwezigheid bij het kantoor van McGuire Securities verklaren. Ronald had hem achter haar aan gestuurd. En Porter had gewacht totdat hij kon aanvallen, als de goede moordenaar die hij was.


  Was dat wat ze waren? Goede moordenaars?


  ‘Ik heb iets ontdekt… Verdorie, ik had het je persoonlijk willen vertellen, maar je bent niet meer op kantoor geweest.’


  Nee, omdat ze zich had gerealiseerd dat er op haar werd gejaagd. En iedereen in hun vak wist dat je maar één ding kon doen als de CIA zich tegen je keerde: vluchten.


  ‘Je hebt nog steeds een lijntje met hem.’


  Ze had geen idee wat hij bedoelde. ‘Oké, dit gesprek is afgelopen.’


  ‘Nee, wacht! Luister! Er wordt niet op je gejaagd door ons. Ze zitten achter je aan vanwege je connectie met Sullivan McGuire.’


  Dit was een truc. Dat moest haast wel. Alles wees erop dat de dreiging van de CIA kwam, of…


  Was Porter naar het kantoor van McGuire Securities gekomen vanwege Sullivan?


  ‘Nee, nee, dat is…’


  ‘Ik had je dit liever niet over de telefoon verteld, Celia, maar… Je bent nog steeds met hem getrouwd.’


  Onmogelijk! Ze had de papieren ondertekend, met een rechter gesproken, en…


  ‘De scheiding was onwettig. Je bent nog steeds zijn vrouw. Sullivan heeft machtige vijanden, Celia, dat weet je. Die doen alles om hem in toom te houden, om het onderzoek naar de dood van zijn ouders tegen te houden. Door jou iets aan te doen willen ze hem een boodschap sturen. Daarom ben je een doelwit geworden. Daarom is je computer gehackt. Ja, dat weet ik ook allemaal. Niet omdat ik degene ben die erachter zit, maar omdat ik je probeer te beschermen.’


  ‘Dit gesprek is afgelopen,’ zei ze opnieuw. Er was al te veel tijd verstreken. Ze wilde haar locatie niet verraden.


  ‘Geloof me, ik heb Porter Vance niet achter je aan gestuurd. Hij kan nu onafhankelijk handelen. Hij is –’


  ‘Dood,’ zei ze bot.


  ‘Wat?’


  ‘Tot ziens, Ronald.’


  ‘Celia, wacht! Je moet…’


  Ze hing op. Op dit moment had ze geen idee wat ze moest doen.


  


  Sullivan opende de witte envelop die Celia hem had gegeven. Hij haalde de papieren die erin zaten eruit en vouwde ze open.


  Om hem heen wachtte zijn familie. Zijn broers en de vrouwen van wie ze hielden. Zijn zus, Ava, stond ongeveer een meter bij hem vandaan met haar man, Mark Montgomery, aan haar zijde.


  Ze hadden al zoveel jaren geprobeerd het verleden te ontrafelen. En toch kon Sullivan op dit moment alleen aan Celia denken. Ik blijf haar maar kwetsen.


  ‘Verdomme, man,’ snauwde Mac. ‘Houd ons toch niet langer in spanning. Waarom zat mam in het getuigenbeschermingsprogramma? Wat is er met haar gebeurd?’


  Sullivan keek naar de papieren in zijn hand. ‘Dit is haar overlijdensakte.’ Hij kneep zijn ogen halfdicht terwijl hij de akte bekeek. ‘De vrouw die ze daarvoor was… Ze zeiden dat ze dood was. Er was geen weg terug voor haar.’


  Wat erg vreemd was. Meestal moest een persoon in het getuigenbeschermingsprogramma terug om te getuigen in een proces, of…


  ‘Ze moest daar weg,’ zei Ava. ‘Ze was op de vlucht toen ze hier kwam.’


  Dat wisten ze allemaal al.


  ‘En toen kwam ze pa tegen.’ Grants stem klonk ernstig. ‘Op mij maakte ze nooit een angstige indruk. Mijn hele leven leek mama gewoon gelukkig.’


  ‘Dat was ze ook.’ Iets anders zou Sullivan nooit geloven. Hij had de liefde en levensvreugde in de ogen van zijn moeder gezien. Hij legde de overlijdensakte weg en richtte zijn aandacht op het volgende document.


  Een politierapport. Heel oud, zo te zien. Geen kopie. Hoe had Celia het origineel in handen weten te krijgen?


  ‘Onze moeder is getuige geweest van een moord,’ zei hij. Nee, geen moord, besefte hij toen hij verder las. ‘Een liquidatie. Ze was er getuige van dat een witte man, ergens begin twintig, naar haar vriend toe liep en een vuurwapen tegen de achterkant van zijn hoofd zette. De man vuurde één keer, en haar vriend viel ter plekke neer.’


  Meer vertelde Sullivan niet, al stond in het rapport ook te lezen dat hun moeder helemaal onder het bloed had gezeten. Dat ze hysterisch was geweest toen ze haar op de plaats delict aantroffen.


  ‘Volgens haar verklaring zei de moordenaar dat hij zou terugkomen om ook haar dood te schieten als ze zou praten.’


  En jaren later was ze doodgeschoten. Vermoord in haar eigen huis.


  ‘Ze heeft gepraat,’ zei Grant.


  Blijkbaar. ‘Er staat hier: “Ik zal niet bang zijn.”’ Sullivan bladerde door het stapeltje papieren. ‘In haar eigen handschrift. Ze heeft haar verklaring zelf geschreven en ondertekend. Ze was duidelijk niet van plan in angst te leven en vertrouwde op gerechtigheid. De dader was een blanke man met opvallende, goudkleurige ogen. Hij was ongeveer één meter negentig lang en woog waarschijnlijk rond de negentig kilo.’


  Al die details stonden er gewoon – grimmig, maar niet kil… Ze konden niet kil zijn wanneer ze in het handschrift van zijn moeder waren geschreven.


  Mac schraapte zijn keel. ‘Ze heeft ons altijd verteld hoe belangrijk het is om anderen te helpen.’


  ‘Vooral de zwakkeren,’ voegde Grant eraan toe. ‘Ze zou nooit vanaf de zijlijn toekijken terwijl iemand anders moest lijden.’


  Sullivan keek op van zijn papieren en zag dat er tranen over Ava’s wangen rolden.


  ‘Er is nog meer, hè?’ vroeg Ava, zijn blik vangend. ‘Vertel ons alles, Sullivan. Daarvoor zijn we hier.’


  Zijn blik dwaalde over zijn familieleden en bleef even rusten op Grant en zijn vrouw Scarlett. Ze hielden elkaars hand vast. Grant en Scarlett hadden geen gemakkelijke tijd gehad. Het had Grant jaren gekost om haar weer voor zich te winnen. Als hij het zou hebben opgegeven, was hij ten onder gegaan; daar was Sullivan van overtuigd.


  Door de jaren heen had Sullivan Scarletts geheimen bewaard. Zo had hij zijn broer bijvoorbeeld niet verteld over de baby die ze had verloren, omdat Scarlett Grant geen verdriet had willen doen. Maar die geheimen hadden hem toch pijn gedaan. Grant had alles over Scarlett willen weten. Hij had er voor haar willen zijn, niet alleen in goede tijden, óók in slechte.


  Nu waren ze samen.


  Grant keek hem met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Sully? Wat is er?’


  Sullivan schudde zijn hoofd en keek weer naar zijn familie. Ze hadden allemaal iemand gevonden en leken in rustiger vaarwater te zijn dan vroeger.


  Zelfs de tweeling had hun wilde tijd achter hen gelaten. Brodies hand lag op Jennifers schouder. Ach, Jennifer… Zij wist wat het was om geheimen mee te torsen. Nog lang nadat ze Brodie had ontmoet, had ze de waarheid over zichzelf voor hem verborgen gehouden. Toen het gevaar haar echter had ingesloten, was ze naar Brodie gegaan en had ze haar lot in zijn handen gelegd. Ze vertrouwde hem volkomen.


  En Brodie was bereid geweest door de hel te gaan om haar te beschermen.


  Zelfs Davis en zijn nieuwe vrouw, Jamie, hadden moeten vechten tegen een duister verleden. Jamie had ook in het getuigenbeschermingsprogramma gezeten. Via haar waren ze dat stukje verleden over hun moeder te weten gekomen. Jamies eigen verleden had Davis niets uitgemaakt. Hij was juist vastberaden geweest te strijden tegen de demonen die haar achtervolgden.


  ‘Geheimen,’ mompelde Sullivan. ‘Die hebben me al die tijd in de weg gestaan.’


  ‘Wat houd je voor ons achter?’ vroeg Grant, op hem afstappend.


  Sullivan keek naar de papieren. ‘De politie dacht dat ze een professionele huurmoordenaar zochten. Ze namen aan dat hij speciaal was ingehuurd om mama’s vriend te vermoorden. Haar vriend, Henry Jones, was marinier, net terug van een uitzending.’


  Ineens herinnerde hij zich hoe zijn moeder naar hem had gekeken toen ze hem voor het eerst in zijn uniform zag. Haar lippen hadden getrild, en ze had hem heel stevig omhelsd.


  Het kostte hem moeite de papieren niet fijn te knijpen. ‘De marinier werd ter plekke neergeschoten. Mam was niet meer dan een bijkomstigheid. Ze was geen doelwit, dus liet de schutter haar gaan. Maar ze liet zich niet leiden door angst en ging naar de politie.’


  ‘Hebben ze die gast ooit te pakken gekregen?’ vroeg Jennifer. Typisch voor haar. Ze moest weten of het recht had gezegevierd.


  ‘Er staat hier nergens dat ze hem hebben gepakt,’ antwoordde hij. Hij zou aan Celia vragen of zij het wist. ‘Maar er staat wel dat de politie vermoedde dat hij ook betrokken was bij andere misdrijven. Andere zaken waarbij militair personeel was doodgeschoten.’


  Geliquideerd.


  ‘Ze hebben haar weggestuurd omdat ze vreesden dat ze vermoord zou worden vanwege haar getuigenis,’ vervolgde Sullivan. ‘Ze wilden haar beschermen.’


  Dus had ze alles achtergelaten en was ze naar Texas verhuisd. Hier was ze aan een nieuw leven begonnen, had ze een gezin gesticht. Een gezin dat niets over haar geheimen had geweten.


  Behalve hun vader. Hij moest het hebben geweten.


  ‘Ik snap het niet,’ merkte Ava op. ‘Mama is als eerste neergeschoten. Die mannen probeerden pap aan het praten te krijgen, niet haar. Ze hebben haar meteen gedood. Als die kerels voor haar kwamen, wat voor geheimen dachten ze pap dan te kunnen ontfutselen? Ik weet nog wat hij aan het einde zei. Die woorden achtervolgen me nog steeds. Hij zei: “Ik vertel het jullie nooit. Wat jullie ook doen, ik zal het nooit zeggen.”’ Ava’s stem was schor geworden van verdriet. ‘Als die moordenaars hier waren vanwege mama’s verleden, waarom zouden ze dan proberen pap aan het praten te krijgen? Ik begrijp het gewoon –’


  ‘Hij was haar trainer,’ zei Sullivan, waarmee hij het laatste stukje informatie dat Celia in de envelop had bijgevoegd onthulde.


  Ava verstijfde. ‘Wat?’


  ‘Mam en pap hebben elkaar niet bij toeval ontmoet. Toen ze in het getuigenbeschermingsprogramma werd opgenomen, was hij degene die haar moest beschermen. Het was de bedoeling dat hij haar zou helpen een nieuwe start te maken en dat hij daarna uit haar leven zou verdwijnen.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei Davis, die een geschokte uitdrukking op zijn gezicht had. ‘Wil je zeggen dat pap van de politie was? Ik dacht… Hij is toch altijd veehouder geweest?’


  Niet altijd, blijkbaar.


  ‘Ik zeg niet zomaar wat,’ zei Sullivan. Hij gaf de papieren aan zijn broer. ‘Dit is wat Celia te weten is gekomen.’


  Davis knipperde met zijn ogen. ‘Celia… Ik dacht dat ze gewoon een cliënt was.’


  ‘Een cliënt die ons heeft geholpen,’ zei Mac, zijn schouders rechtend. ‘Onze familie is haar meer verschuldigd dan we haar ooit kunnen terugbetalen.’


  ‘Dat geldt zeker voor mij,’ voegde Elizabeth eraan toe. ‘Als Celia er niet was geweest, was ik nog steeds op de vlucht voor mijn verleden.’


  In plaats daarvan had ze een toekomst. Samen met Mac.


  Wat had Sullivan eigenlijk? Papieren die te maken hadden met een bloedig familieverleden.


  ‘Als Celia hier meer van weet, moet ze ook hierheen komen,’ zei Davis. Hij keek Sullivan strak aan. ‘Ga haar voor ons halen.’


  Sullivan zou niets liever willen, maar ze zou toch niet meekomen. Nadat hij had toegegeven dat zijn familie niets van haar afwist, had ze duidelijk gemaakt dat ze hen niet wilde ontmoeten.


  Zeg maar dat ik een cliënt ben.


  Zijn blik gleed naar de deur. Was ze nog bij de rotswand? Dat was zijn favoriete plek. Bij het idee dat zij daar nu was, trok er iets samen in zijn borst.


  Ze had geen enkele reden hem te helpen, en toch had ze hem al die informatie overhandigd. Waarom? Hij moest het weten.


  Hij liep naar de deur.


  ‘Breng haar naar ons toe!’ riep Davis hem na. ‘Vind je niet dat het tijd wordt dat we haar allemaal leren kennen?’


  Iets aan de manier waarop Davis het zei, maakte dat Sullivan omkeek.


  Grant was naast Davis gaan staan. Grant. De oudste broer, die altijd zo hard zijn best had gedaan de familie bij elkaar te houden nadat ze hun ouders hadden begraven.


  Met een achterdochtige blik in zijn ogen staarde Grant hem aan. ‘Heb je soms nog meer geheimen, Sully?’


  Stik… ‘Ja.’


  ‘Geheimen kunnen je kapotmaken als je ze de kans geeft,’ merkte Grant op.


  Sullivan was niet in de stemming zich kapot te laten maken. Zonder iets terug te zeggen rukte hij de deur open, en hij beende naar buiten.


  Celia bleek nog steeds op de rotswand te staan. Haar haren wapperden in de wind. Terwijl hij zich naar haar toe haastte, draaide ze zich naar hem om.


  Er flitste een angstige uitdrukking over haar fijn gevormde gezichtje. Ze probeerde het te verbergen, maar hij had het al gezien. Meteen spanden zijn spieren zich aan.


  ‘Wat is er?’ Hij speurde de omgeving af, op zoek naar gevaar, maar er was verder niemand. Alleen hij.


  Alleen zij.


  Ze was toch zeker niet bang voor hém?


  Ze hield haar telefoon in haar hand.


  ‘Ben je nog iets te weten gekomen?’ vroeg hij.


  Haar lippen weken uiteen, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Niets wat ons verder kan helpen.’


  ‘Je hebt contact opgenomen met je leidinggevende bij de CIA, hè?’ Hij kon zich de man nog wel herinneren.


  Ronald Worth. Een man die alles graag volgens het boekje deed en die de teugels strak in handen hield. Totdat de hel was losgebroken.


  ‘Hij zegt dat ik niet op de lijst sta van agenten die moeten worden uitgeschakeld. Ronald zweert dat de dreiging niet van de inlichtingendienst komt.’


  ‘Maar wie zit er dan achter je aan?’


  Ze keerde zich weer om en keek naar het meer. ‘Het is prachtig. Ik bedoel, ik had het natuurlijk al op de plattegrond gezien, maar het is iets heel anders als je het in het echt ziet.’


  ‘Heb je plattegronden van ons terrein?’


  Ze knikte. ‘Ik wilde je geven wat je het liefst van alles wilt: de namen van de moordenaars van je ouders. Dus ik heb gespit en onderhandeld om aan informatie te komen.’ Ze boog haar hoofd achterover en sloot haar ogen. ‘Soms heb ik het gevoel dat ik jouw wereld ken, maar op andere momenten besef ik weer hoezeer je een vreemde voor me bent.’


  Typisch Celia om hem zo in verwarring te brengen. Ze was altijd al een puzzel geweest die hij niet kon oplossen.


  ‘Waarom wilde je me helpen?’


  ‘Daar zul je zelf achter moeten komen,’ antwoordde ze met een glimlach.


  ‘Celia…’ Hij hoorde een deur dichtslaan. Toen hij omkeek, zag hij dat Davis naar hen toe kwam.


  Verdorie, zijn broer moest zich hierbuiten houden. Hij klemde zijn kaken op elkaar en richtte zijn aandacht weer op Celia. Haar ogen waren nog steeds dicht, alsof ze de wereld buitensloot.


  Of misschien alleen hem.


  ‘Ken je mijn broer Davis?’


  ‘Nee.’


  ‘Weet je het zeker? Hij zegt dat je hem bekend voorkomt.’


  Haar ogen gingen open, en ze keek hem onderzoekend aan. ‘Vraag je nou of ik heb geprobeerd je broer te rekruteren?’


  ‘Ja.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb Davis nog nooit ontmoet. Alleen jou en Mac. Jullie zijn de enige McGuires die ik ken.’


  ‘Nou, je staat op het punt ook Davis te ontmoeten. Hen allemaal.’


  ‘Nee. Ik heb al gezegd dat ik in het gastenverblijf –’


  ‘Ga je haar nog naar binnen brengen, Sully?’ vroeg Davis, die bij hen kwam staan.


  Celia knipperde met haar ogen, en het volgende moment was haar gezichtsuitdrukking neutraal. Het leek bijna alsof ze een masker op had. Sullivan vond het niet prettig. Hij wilde haar emoties kunnen zien, de positieve én de negatieve. Ze zou zich niet langer voor hem moeten verbergen.


  Beschermend ging hij voor haar staan. Als ze zijn familie niet onder ogen wilde komen, zou hij er zelf voor zorgen dat ze haar met rust lieten totdat ze klaar voor hen was.


  ‘U hebt antwoorden die wij nodig hebben, ma’am,’ zei Davis op zachtere, vriendelijke toon.


  Niemand kon zeggen dat Davis niet wist hoe hij iemand moest charmeren en manipuleren om te krijgen wat hij wilde. Want zacht en vriendelijk? Dat was het laatste wat Davis was.


  ‘Waarom komt u niet even binnen, zodat we met u kunnen praten?’ voegde Davis eraan toe.


  ‘Ze wil niet binnenkomen,’ zei Sullivan tandenknarsend. ‘Ik zal haar nu naar het gastenverblijf brengen. Als ik met Celia alleen ben, zal ik de situatie verder met haar bespreken, en –’


  ‘Waarom doe je dat?’ vroeg Davis, hem onderbrekend.


  Meteen was Sullivan op zijn hoede. ‘Wat?’


  ‘Als je haar naam zegt, verandert je gezicht. En je stem ook.’


  Stik, Davis was altijd al veel te goed geweest in observeren.


  ‘U bent geen cliënt, hè?’ vroeg Davis, en hij zette zijn handen op zijn heupen.


  Koeltjes keek ze naar hem op. ‘Als Sully u heeft verteld dat ik een cliënt ben, dan ben ik dat.’


  Davis glimlachte. Zijn glimlach zag er niet al te vriendelijk uit. Typisch Davis. ‘Ik heb u eerder gezien.’


  ‘Nee,’ zei ze vol overtuiging. ‘Dat hebt u niet. We hebben elkaar nog nooit ontmoet.’


  Een van Davis’ donkere wenkbrauwen schoot omhoog. ‘Ik zei ook niet dat we elkaar hebben ontmoet. Alleen dat ik u weleens heb gezien.’ Hij nam haar op. ‘Maar uw haar was toen veel donkerder. Bijna zwart, als ik het me goed herinner.’


  Sullivan kreeg een knoop in zijn maag.


  ‘Davis…’ gromde hij waarschuwend.


  Zijn broer negeerde het. ‘Ik zag uw foto voor het eerst toen ik Sullivan met zijn verhuizing hielp. Hij wilde niet op de ranch blijven wonen omdat hij hier te veel slechte herinneringen had opgedaan.’ Hij keek om zich heen. ‘Dat snapte ik wel, hoor. Een tijdlang kon iedereen hier alleen bloed en dood zien.’


  Aan Celia’s gezicht viel niets af te lezen.


  ‘Hij had een ingelijste foto waar jullie samen op stonden. En het gekke is dat ik gezworen zou hebben dat jullie in een trouwkapel waren.’


  ‘Je hebt er anders nooit iets over gezegd,’ snauwde Sullivan. Als zijn broer die foto had gezien, waarom had hij hem er dan niet naar gevraagd?


  Davis haalde zijn schouders op. ‘Ik ging ervan uit dat je het me zelf wel zou vertellen als je wilde dat ik het wist. Maar dat heb je nooit gedaan. De jaren gingen voorbij, maar in plaats van met me te praten, bewaarde jij je geheimen.’ Hij stapte op Sullivan af. ‘En je veranderde. Je sloot jezelf af. Ik kan me nog herinneren dat er een tijd was dat je vrijuit kon lachen. Dat je zonder argwaan naar de wereld keek.’ Hij legde zijn hand op Sullivans schouder. ‘Maar elke dag trok je jezelf een stukje verder terug. Kom je nu weer bij ons terug? Kun je dat, nu zij er is?’


  Sullivan had geen idee wat hij daar in vredesnaam op moest antwoorden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Hij had een foto van haar.


  Die onthulling bracht Celia van haar stuk. Een man zou toch niet een foto van een vrouw bewaren als ze niet belangrijk voor hem was? Vaag kon ze zich herinneren dat iemand een foto van hen had genomen in die trouwkapel in Vegas. Ze was die dag zo uitgelaten geweest, voor de eerste keer in haar leven bijna buiten zichzelf van geluk, dat ze zich nooit had afgevraagd wat er met die foto was gebeurd.


  Nu wist ze het. Sullivan had hem bewaard.


  De broers stonden recht tegenover elkaar, en de spanning was om te snijden. Het liefst zou ze bij hen uit de buurt gaan, maar dat kon ze niet. Het leek alsof ze aan Sullivans zijde was vastgelijmd. Nee, het was meer dan dat: ze voelde de drang om hem te beschermen. Davis besefte dat Sullivan dingen voor hem geheim had gehouden, dat was duidelijk, maar hij wist niet door wat voor een hel Sullivan was gegaan toen hij gevangen was genomen. Die last rustte op Sullivans schouders.


  Ze schraapte haar keel om Davis’ aandacht van Sullivan af te leiden. ‘Ik ben Celia James. Zeg maar Celia.’ Ze stak hem haar hand toe.


  Hij keek haar aan. Zijn ogen waren net zo groen en stonden net zo hard als die van Sullivan. ‘O ja?’ Zijn eeltige hand omvatte die van haar. ‘Of ben je Celia McGuire?’


  Volgens Ronald was ze nog altijd Celia McGuire. Maar die moest het mis hebben. Bovendien was ze niet van plan het nu over dat schokkende nieuwtje te hebben. Dat moest wachten… totdat ze wist of het eigenlijk wel waar was.


  ‘Celia James,’ zei ze nogmaals. ‘Sullivan en ik zijn gescheiden.’ Waren ze dat echt? Ze trok haar hand terug. ‘Ik ben zijn cliënte. Sullivan heeft aangeboden me te helpen. Het was een ruil. Voor wat –’


  ‘Hoort wat,’ vulde Davis met een wrange grijns aan. ‘Oké, en ik moet geloven dat je hem daarom al die informatie hebt gegeven? Als betaling voor zijn beveiliging?’


  ‘Nou…’ Ze wierp onopvallend een blik opzij, naar Sullivan.


  Hij stond er bevroren bij… als een standbeeld. De uitdrukking op zijn gezicht was hard, dodelijk en eerlijk gezegd nogal beangstigend. Ze was bang dat hij ieder moment zijn woede op zijn broer kon gaan afreageren, en dat mocht niet gebeuren.


  ‘McGuire Securities heeft een uitstekende reputatie,’ zei ze koeltjes. ‘Wie het beste wil, moet daarvoor betalen. Op wat voor manier dan ook.’


  Davis leek niet overtuigd. ‘En hoe kwam je aan die informatie? Uit ervaring weet ik dat het bijna onmogelijk is eraan te komen. Mijn familie heeft er jaren naar gezocht, maar het is ons nooit gelukt dat materiaal in handen te krijgen.’


  ‘Ik wist waar ik moest zoeken,’ merkte ze achteloos op, alsof al die uren werk en alle akkoordjes die ze had moeten sluiten om het verleden te ontrafelen, niets voorstelden. Niet meer dan een wandelingetje in het park op zondagochtend.


  Onzin. Het had bloed, zweet en een paar flinke sommen geld gekost om die informatie te krijgen. Stoppen was nooit een optie geweest. Ze was vastberaden geweest door te gaan totdat ze Sullivan kon geven wat hij nodig had. Omdat ze had gedacht dat er dan misschien een einde kwam aan haar schuld.


  ‘Je wist waar je moest zoeken,’ zei Davis lachend. ‘Ik geloof dat er heel wat meer achter je steekt dan je op het eerste gezicht zou denken.’


  De andere McGuires zouden haar natuurlijk ook gaan uithoren wanneer ze zo meteen het huis binnen ging. Maar ze zou haar masker dragen en de informatie die ze hun gaf zorgvuldig filteren. Ze hoefden niet te weten dat…


  ‘Het was inderdaad in een trouwkapel,’ zei Sullivan met diepe stem. ‘En ik heb die foto nog steeds.’


  Wat? Haar blik vloog naar hem toe.


  Zijn glinsterende ogen waren strak op haar gericht. ‘Als je in de lade van mijn nachtkastje had gekeken, had je hem gezien, Celia.’


  Sprakeloos schudde ze haar hoofd.


  ‘Ik vond het lastig om je los te laten.’ Hij hief zijn hand op en streek met zijn vingers over haar wang. ‘Ik heb het wel geprobeerd, hoor. Denk je dat ik niet weet hoe beschadigd ik ben? Toen alles misging, heb ik me tegen je gekeerd.’


  Zei hij dit nou echt? Dat kon toch niet?


  ‘Ik verdien je niet. Dat besefte ik toen ik wakker werd in dat ziekenhuis. Ik was bereid geweest het slechtste van je te denken terwijl ik je had moeten beschermen met alles wat ik in me had.’ Hij keek naar zijn broer, die hen met een intense blik in zijn ogen gadesloeg. ‘Ik ben met haar getrouwd,’ zei Sullivan tegen hem. ‘En daarna is ze gescheiden van de idioot die ik toen was. Zo, nu tevreden?’


  Je bent nog steeds met hem getrouwd. Ronalds woorden weergalmden in haar oren.


  ‘En je hebt gelijk, broertje. Ik ben veranderd,’ vervolgde Sullivan. ‘Omdat ik haar elke dag miste. Ik wilde haar terug, maar zij was in rook opgegaan. Ik kon haar niet terugvinden, en toen ik bij de dienst aanklopte, weigerden die me iets te vertellen.’


  ‘Eh… “dienst”?’


  Sullivan praatte gewoon verder. ‘Ik wist niet dat het Mac was gelukt contact met haar te leggen, en toen hij me vertelde dat ze ons ging helpen bij die zaak die Elizabeth bijna kapot heeft gemaakt, flipte ik.’


  Haar wangen werden gloeiendheet en vervolgens ijskoud.


  ‘Ze is niet gewoon maar een cliënt,’ zei hij, opnieuw zachtjes over haar wang strelend. ‘Ze is altijd veel meer geweest.’


  ‘Wat doe je?’ fluisterde ze tegen hem. ‘Stop.’


  Maar het was al te laat.


  ‘Ik zal je nooit meer verloochenen,’ beloofde hij. ‘Ik zal bewijzen dat je me kunt vertrouwen.’


  Dit gebeurde niet echt.


  Paniekerig keek ze naar Davis. Er speelde een vage glimlach om zijn lippen. Een nogal zelfvoldane glimlach. Had hij Sullivan met opzet in deze richting gestuurd?


  Davis draaide zich om en liep een paar passen bij hen vandaan. Toen bleef hij staan. ‘Je praat in je slaap, Sully.’


  Dat was zo, wist ze uit eigen ervaring.


  ‘Op een nacht hoorde ik je om Celia roepen. Daarna was het niet moeilijk om de puzzelstukjes in elkaar te passen,’ vervolgde Davis terwijl hij zijn broer over zijn schouder aankeek. ‘Ik neem de mensen binnen wel voor mijn rekening. Jullie moeten dit eerst uitpraten voordat jullie de anderen spreken. Als jullie het hun ook willen vertellen: prima. Volgens mij zou het een goed idee zijn. Maar als jullie het liever geheim willen houden, ach… Het lijkt er zo langzamerhand op dat deze familie op geheimen is gebouwd, vinden jullie ook niet?’ Met grote stappen liep hij terug naar het huis.


  Celia zei niets, voornamelijk omdat ze geen idee had wat ze zou moeten zeggen. Sullivans hand lag niet meer tegen haar wang. Ze had het ineens vreemd koud zonder zijn aanraking.


  Maar ja, ze had het al heel lang een beetje koud zonder hem.


  Maak niet dezelfde fouten, bracht ze zichzelf in herinnering. Geef niet toe aan het verlangen. Maar het was zo moeilijk. Vooral nu hij daar zo stond, en…


  ‘Heb je die foto van mij bewaard?’ Voordat ze het wist, had ze de vraag gesteld.


  Hij knikte.


  ‘Jij zei zelf tegen me dat ik moest vertrekken.’ Alsof ze dat telefoongesprek ooit zou vergeten. ‘Jij, Sully, niet ik.’


  ‘Denk je dat ik niet weet wat voor een vreselijke fout ik heb gemaakt? Ik was helemaal de weg kwijt door die pijnstillers. Ze hadden me opengesneden in dat hok. Ik had gedacht dat ik daar zou sterven, en ja, in die hel maakte ik dus die enorme fout. Het was daar dat ik me tegen je keerde.’ Er ontsnapte hem een zucht. ‘Ik geloofde hen toen ze me vertelden dat jij me had verraden. Ze wisten zoveel over mijn familie… Dingen die ik alleen aan jou had verteld. Ze wisten alles, C, en dat maakte me razend. Ik wilde…’ Hij keek weg.


  ‘Dat ik zou lijden,’ mompelde ze, haar armen om haar middel slaand.


  Zijn blik vloog meteen terug naar haar. ‘Nee. Ik wilde alleen mijn leven terug en niet meer het gevoel hebben dat mijn hart aan stukken was gescheurd. Het idee dat jij me had verraden, maakte me kapot. Ik was gebroken. Niet door die rotzakken en hun martelingen, maar door wat ik dacht dat jij had gedaan. Zo kon ik niet leven. Ik moest me losmaken.’


  Van haar. Ze probeerde zichzelf op haar ademhaling te concentreren. Rustig in en uit.


  ‘Mac zei dat je hem had geholpen. Ik heb nooit geweten dat jij die vluchtauto bestuurde totdat jij me dat zelf vertelde. Ik wist niet dat je je voor mij in die hel hebt gewaagd.’


  Haar lip begon te trillen. ‘Mijn baas gaf geen toestemming voor een terughaalmissie. Ze geloofden dat jij deel uitmaakte van de groep verraders.’


  ‘Wát?’


  Blijkbaar was dat een verrassing voor hem.


  ‘Mij werd gezegd dat jij een van de verraders was. Dat je je tegen ons had gekeerd. Je terughalen was geen optie.’ Ze herinnerde zich het medelijden in Ronalds stem toen hij het haar vertelde. ‘Ik was al aan boord van het vliegtuig dat me naar de plek zou brengen waar ik jou zou ontmoeten toen mijn baas me het nieuws bracht. De missie was helemaal fout gelopen. Jij was overgelopen. De meeste teamleden die met jou ter plekke waren geweest, waren dood.’ Omdat ze niet had gewild dat Ronald haar knikkende knieën zag, had ze zich vastgeklemd aan de reling naast haar. ‘Ik heb Ronalds orders niet opgevolgd. In plaats daarvan nam ik contact op met Mac. We hebben je bevrijd.’


  ‘Omdat je me niet wilde opgeven,’ gromde hij. Hij haalde een hand door zijn haar.


  ‘Omdat het mijn schuld was dat je gevangen was genomen.’ Waarom zou ze de waarheid nog langer verbergen?


  Davis was teruggegaan naar binnen. Ze waren alleen op de hoge rotswand. Niemand kon hun geheimen horen.


  ‘Ik was degene die jou had gerekruteerd. Ik had je je eerste training gegeven. Ik had achter je moeten staan.’ Omdat ik van je hield, dacht ze. ‘Verrader of niet, ik moest en zou je vinden. Dat was ik je verschuldigd.’


  ‘En ik was jou nog veel meer verschuldigd,’ zei hij hees.


  ‘We zijn toen veel te snel gegaan,’ merkte ze op. ‘We kenden elkaar nauwelijks. Het was niet meer dan logisch dan dat het zo zou lopen toen alles misging. Wat hadden we dan verwacht?’


  Hij deed een stap naar haar toe. ‘Meer. En deze keer kun je ook meer van mij verwachten.’ Zijn armen sloten zich om haar heen, en hij trok haar dicht tegen zich aan.


  Ze moest hem tegenhouden. Bij hem weglopen.


  In plaats daarvan ging ze op haar tenen staan. Ze legde haar handen op zijn schouders, en toen hij zijn hoofd naar haar toe boog, kuste ze hem.


  


  Mac stond Davis vlak achter de voordeur op te wachten. ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg hij bars toen hij de uitdrukking op Davis gezicht zag.


  Laat het maar aan Davis over om zich te bemoeien met zaken die hem niet aangingen.


  Davis sloot de deur. ‘Dachten Sully en jij echt dat ik niet doorhad wat er speelde? Hij is weken van de radar geweest, en sinds hij terug is, is hij doodsbleek en gedraagt hij zich alsof hij een geest heeft gezien.’ Hij rolde zijn schouders naar achteren. ‘Het was dat hij er zo slecht aan toe was en dat ik zoveel respect voor hem heb, anders had ik de antwoorden uit hem geslagen.’


  ‘En die antwoorden heb je nu?’ vroeg Mac op gedempte toon. Misschien wist Davis nu meer, maar dat gold niet voor de rest van de familie. Nog niet.


  ‘Ik heb een paar antwoorden, maar ik weet lang niet alles. Vanaf het moment dat ik ze samen zag, wist ik in elk geval zeker dat zij degene was die hem zo van de kook had gebracht. Zijn obsessie in levenden lijve.’


  Mac blies zijn adem uit. ‘Zo eenvoudig ligt het niet, Davis. Je kent haar niet…’


  ‘Celia James heet ze, toch? Ik heb haar zojuist de hand geschud.’


  Boos keek Mac zijn broer aan.


  Snel stak Davis zijn handen in de lucht. ‘Ik weet heus wel wat belangrijk is, oké? Ik zie Sully helemaal opleven wanneer hij bij haar is.’


  Maar wist Macs broer ook hoeveel verdriet Sully haar had bezorgd? Hoeveel verdriet Sully zichzelf had bezorgd?


  ‘Er is al een dode op haar pad gekomen. Het gevaar zit haar op de hielen.’ Mac mocht Celia graag en hij had respect voor haar, maar dat betekende niet dat hij zich niet bewust was van het risico dat ze opleverde… voor Sully en voor hen allemaal. ‘Die dode man die gisteravond bij het kantoor van McGuire Securities is gevonden? Celia kende hem. Sully en ik denken dat hij haar wilde vermoorden.’


  Er verscheen een vage rimpel tussen Davis’ wenkbrauwen, de enige aanwijzing dat hij zich zorgen maakte. ‘Maar uiteindelijk heeft hij zelf het loodje gelegd.’ Een korte aarzeling. ‘Heeft Celia daar de hand in gehad?’


  ‘Celia zegt dat ze hem niet heeft gedood.’


  ‘Geloof je haar?’


  ‘Dat wil ik.’ Dat wilde Mac echt. Toch kon hij haar niet zonder meer de levens van zijn familieleden toevertrouwen. ‘Al ben ik nooit zo hecht met haar geweest.’


  ‘Anders dan Sully,’ mompelde Davis. ‘Die was hecht genoeg met haar om met haar te trouwen.’


  En toen had Sully haar nog steeds niet volkomen vertrouwd. Dat was hun ondergang geworden.


  ‘Sully had het daarnet over “de dienst”,’ zei Davis.


  Het was duidelijk dat Davis aan het vissen was, dus verborg Mac zijn verbazing en keek hij hem met een uitgestreken gezicht aan.


  ‘Als het om werk in het buitenland ging, en met Sully’s achtergrond in gedachten…’ Davis hield zijn hoofd schuin. ‘…dan is die “dienst” de CIA, neem ik aan?’


  ‘Als jij het zegt.’


  Davis kreunde. ‘Niet alleen Sully, maar jij ook, hè? Want je kent haar goed. Was ze soms je trainer?’


  Mac haalde zijn schouders op.


  De blik in Davis’ ogen verhardde. ‘Je hebt me nooit verteld dat je geheim agent bent.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat je het ooit hebt gevraagd.’ Nadenkend wreef Mac over het ruwe stoppelbaardje op zijn kin. Even overwoog hij om toch zijn mond te houden tegen zijn broer, maar hij besloot dat hij hem beter kon inlichten. ‘Iemand moest op Sully passen.’


  ‘Volgens mij doet Celia dat.’


  Nee, Celia en Sully leken met iets heel anders bezig te zijn geweest. Zeker als hij zijn broer goed kende…


  ‘Nu ik weet dat we met de CIA te maken hebben,’ vervolgde Davis, ‘weet ik welke contacten ik moet gebruiken om haar te laten natrekken.’


  Uiteraard. Davis kon Celia niet zomaar kritiekloos accepteren. Omdat hij nooit iemand kritiekloos accepteerde. Hun hele familie had moeite mensen te vertrouwen.


  ‘Laten we afwachten wat mijn bronnen over haar te melden hebben…’


  ‘Jouw bronnen?’ drong Mac aan. Sinds wanneer beschikte Davis over bronnen binnen de CIA?


  Glimlachend keek Davis zijn broer aan. ‘Dacht je dat Sully en jij de enigen waren die zijn benaderd door de CIA? Sluit maar aan in de rij, broertje. Ik heb het aanbod niet aangenomen, maar sommige vrienden van me wel.’


  Stik. Mac had het zich wel afgevraagd. Davis en Brodie waren beiden Navy SEALs, en SEALs waren de perfecte kandidaten voor de Special Activities Division van de CIA. Niemand was zo goed in geheime operaties als zij.


  ‘Geef me een halfuur,’ merkte Davis op, ‘en dan weet ik alles wat ik moet weten over Celia James.’


  ‘Veel succes ermee,’ zei Mac, want dat zou hij nodig hebben. Een halfuur was bij lange na niet genoeg om het geheim dat Celia was te ontrafelen. Dat had Sully hun broer gemakkelijk kunnen vertellen.


  


  Celia stond in zijn armen. Ze kúste hem. Haar smaak was zoeter dan honing, heerlijker dan wijn, en hij wilde haar nooit meer laten gaan.


  Dat zou hij ook niet doen. Deze keer niet.


  Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en verdiepte hun kus. Ze slaakte dat zachte kreuntje waar hij zo dol op was. Haar borsten drukten tegen zijn borstkas. Perfecte borsten, die precies goed in zijn handen pasten. Hij wilde haar uitkleden zodat hij elke verrukkelijke centimeter van haar lichaam kon proeven.


  Als Celia zich aan genot overgaf, was ze zo mooi. Ze was altijd prachtig.


  Zijn handen gleden over haar rug naar de ronding van haar heupen. Ze had zulke lekkere…


  Celia duwde hem van zich af. Met opeengeklemde kaken week hij iets naar achteren, maar hij liet haar niet los.


  ‘Zeg me wat je van me wilt.’ Haar stem klonk hees van begeerte.


  Wat hij wilde? Dat was gemakkelijk: alles.


  Maar hij zei: ‘Van nu af aan geen geheimen meer.’


  Haar wimpers trilden.


  ‘Ik zal niets meer voor je geheimhouden,’ vervolgde hij. ‘Dus… wat ik nu het allerliefste wil… is jou. Ik wil je naar een rustige plek brengen, waar ik me geen zorgen hoef te maken dat mijn familie ons komt storen. Daar wil ik je uitkleden en helemaal gek maken.’ Het plan leek hem simpel genoeg. ‘Maar wat wil jij?’ vroeg hij. ‘Vertel het me, dan zorg ik dat het gebeurt.’


  Haar blik zocht de zijne. Haar ogen glinsterden van begeerte, haar wangen waren verhit, en haar lippen waren vuurrood en een beetje opgezwollen van zijn aanraking. Waanzinnig sexy.


  ‘Ik wil jou,’ antwoordde ze. ‘Ik wil dat we helemaal niet meer aarzelen. We moeten samen zijn, en dan wil ik elke angst die ik ooit heb gehad, loslaten.’


  Perfect!


  Hij greep haar bij de hand en wilde haar naar het gastenverblijf meetrekken.


  Toen hij naar het huis keek, zag hij Mac op de veranda staan. Zijn broer sprong de treden van de trap af en kwam hun kant op lopen.


  Nee, nee, nee! Dit kon niet waar zijn. De slechtste timing ooit.


  Sullivan zuchtte. ‘En daar is de familie al om ons te komen storen.’


  Zonder zich iets aan te trekken van Sullivans woeste scheer-je-wegblikken kwam Mac dichterbij. ‘Ze willen haar ontmoeten!’ riep hij.


  Maar Sullivan wilde haar helemaal voor zichzelf houden. Dat ging problemen opleveren, wist hij.


  ‘Ze heeft ons weliswaar antwoorden gegeven, maar die roepen ook weer nieuwe vragen op,’ vervolgde Mac. ‘Ze wachten binnen op haar.’


  Davis zou de familie toch voor zijn rekening nemen? Waar was die opeens gebleven?


  Celia beet op haar onderlip. Plotseling trok er een huivering van begeerte door Sullivan heen. Hij wilde die zachte lip weer tegen zijn mond voelen. Hij wilde haar proeven, en als zij hem wilde bijten… Ga je gang, liefje.


  De seks met haar was altijd intens en wild geweest. Gloeiendheet.


  Zijn harde begeerte drukte al tegen zijn spijkerbroek. Het laatste waar hij nu behoefte aan had, was een familiebijeenkomst. Te lang had hij Celia moeten missen, en ze had net toegegeven dat zij ook naar hem verlangde.


  En nu dit?


  Het lot was wreed. Wreed en verknipt.


  ‘Ik heb niet meer antwoorden voor hen,’ merkte Celia op. ‘Alles wat ik te weten ben gekomen, heb ik Sully gegeven. Meer was er niet te vinden over jullie moeder. Er moet nog wel een ander dossier zijn geweest over de man die haar vriend had doodgeschoten; ze is een keer teruggegaan naar de plaatselijke politie om daar een verklaring over af te leggen. Maar helaas is dat dossier verloren gegaan bij een brand. De politieagenten met wie ze had gepraat, kwamen een paar maanden later om het leven bij een schietpartij. Als ze inderdaad nog een andere verklaring heeft afgelegd over de man die Henry Jones liquideerde, dan bestaat daar geen document meer van.’


  ‘Kom mee naar binnen,’ zei Mac en hij knikte langzaam. ‘Het is tijd, Celia.’


  Tijd? Toen Sullivan naar Mac keek, zag hij de ernstige uitdrukking op zijn gezicht. Hij begreep dat zijn broer niet alleen doelde op het verleden, maar ook op het heden. Mac wist dat Sullivan bij Celia wilde zijn.


  ‘Prima. We komen wel achter je aan,’ zei Celia.


  Meteen draaide Mac zich om en hij liep terug naar het huis.


  Zwijgend keek ze hem na, zonder aanstalten te maken om hem te volgen. Sullivan begon zich nerveus te voelen, iets wat hij niet gewend was.


  ‘Ik ben bang,’ biechtte ze uiteindelijk op.


  Niets zou hem meer kunnen hebben geschokt dan die bekentenis.


  ‘Wat als ze me… niet aardig vinden?’


  Zijn mond viel open bij die gefluisterde vraag. Toen begon hij te lachen.


  Celia bloosde hevig.


  ‘O liefje, nee. Het spijt me.’ Hij trok haar opnieuw dicht tegen zich aan. Als het aan hem lag, bleef ze voortaan altijd zo dicht bij hem. ‘Ik lachte je niet uit.’ Dat zou hij nooit doen. ‘Ik moest lachen omdat je het tegen moordenaars en terroristen hebt opgenomen, maar je nu zorgen maakt om wat mijn familie van je zal vinden?’


  ‘Ja.’ Blozend hield ze zijn blik vast. ‘Ja, dat doe ik.’


  Dat zou niet moeten. ‘Ik hoop maar dat ze niets zeggen waarmee ze je op de vlucht jagen,’ zei hij. ‘Ze kunnen nogal overweldigend zijn.’ Dat was zacht uitgedrukt.


  ‘Ik heb nooit echte familie gehad, Sullivan. Zoals je weet, ben ik opgegroeid in pleeggezinnen.’


  Ja, hij herinnerde zich nog dat ze hem dat had verteld. En hij wist ook nog wat hij toen had gedacht: dan zal ik je familie zijn, liefste. Nog steeds wilde hij haar graag een familie geven. Een thuis. Alles waarvan ze ooit had gedroomd.


  ‘Zolang ik me kan herinneren heb ik er zo goed als alleen voor gestaan,’ zei ze met een snelle blik op het huis. ‘Voor mij geen lange vakanties. Geen familiebijeenkomsten. Geen barbecues in de zomer. Een groep mensen zoals daarbinnen, al die emoties… Stel je voor dat ik iets verkeerds zeg?’


  ‘Dat gebeurt niet.’ Daar was hij heel zeker van. ‘Elizabeth is je eeuwig dankbaar. Mac is bereid elke draak meteen zijn kop af te hakken voor jou. Bovendien heb je mij.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Ja.’ Zo lang als je maar wilt. ‘Dit komt goed, geloof me,’ voegde hij eraan toe.


  Ze glimlachte, en meteen kwamen haar schattige kuiltjes tevoorschijn. Zijn hart stopte even met slaan. Eindelijk een echte glimlach, die niets kouds of spottends had. Haar ogen straalden.


  Dit was de vrouw met wie hij was getrouwd.


  ‘Oké, we gaan ervoor,’ zei Celia, haar vingers door de zijne vlechtend.


  Samen liepen ze naar het grote huis. Ze zeiden niets meer terwijl ze de trap van de veranda beklommen en naar binnen gingen.


  Zodra ze over de drempel stapten, verstomden de gesprekken in het huis. Alle ogen richtten zich op hen.


  Niet al te subtiel ging Sullivan vlak bij Celia staan. Als iemand ook maar één verkeerde blik op haar wierp…


  Ava rende naar voren. Ze duwde Sullivan aan de kant en sloeg haar armen om Celia heen.


  ‘Dank je,’ bracht ze gesmoord uit.


  Celia keek hem over de schouder van zijn zus aan. Haar ogen waren groot. Met haar lippen vormde ze de woorden: wat nu? Ze had veel weg van een hertje dat in de koplampen van een auto staarde.


  Voordat Sullivan iets kon zeggen, begon Ava te praten. Ze deed een stap naar achteren, maar liet Celia niet los.


  ‘Dit is zo’n doorbraak voor ons. We weten nu meer over onze moeder én over onze vader. Dit verandert alles.’ Hoofdschuddend keek ze Celia aan. ‘Ik weet niet hoe je aan die informatie komt, maar heel erg bedankt in elk geval. Ik sta bij je in het krijt en ik zal alles –’


  ‘Nee.’ Celia’s stem klonk zacht, maar resoluut. ‘Je bent me niets verschuldigd. Dat verzeker ik je.’


  Pas nu liet Ava haar los. Mark, haar echtgenoot, die de gewoonte had om altijd dicht bij haar in de buurt te blijven, kwam naast haar staan.


  Celia rechtte haar schouders en keek naar de groep mensen tegenover haar.


  Sullivan probeerde ze met de blik van een vreemde te zien. Hij en zijn broers leken met hun donkere haar en groene ogen allemaal op elkaar. Ze waren lang en sterk. Ook Ava had donker haar en de McGuire-ogen, maar zij was juist tenger gebouwd. In haar borst klopte echter het hart van een leeuw.


  De overige vrouwen waren allemaal schoonheden, elk op hun eigen manier. Schoonheden met een persoonlijkheid waar je niet omheen kon. Stuk voor stuk hadden ze moeten vechten om de man van wie ze hielden, te redden. Niets had hen kunnen stoppen.


  Jennifer was elegant en verzorgd. Scarlett had een gezonde blos op haar gezicht. Ze droeg haar haren in een vlecht over haar schouders. Elizabeth had een spijkerbroek en een los vallend T-shirt aan. Ze glimlachte warm en verwelkomend naar Celia. Dokter Jamie, de veearts die met Davis was getrouwd, veegde eerst haar handen aan haar broek af – waarschijnlijk was ze buiten met de dieren in de weer geweest – voordat ze met uitgestoken hand naar Celia toe kwam.


  ‘Wat leuk je te ontmoeten.’


  Hoewel Celia er nog een beetje overweldigd uitzag, wekte ze niet de indruk dat ze ervandoor wilde gaan. ‘Ik vind het ook erg leuk jullie eindelijk allemaal te ontmoeten,’ zei ze, Jamie de hand schuddend.


  Zouden de anderen hebben opgemerkt dat ze ‘eindelijk’ had gezegd? Sommigen vast wel. Celia leek zich plotseling bewust te worden van haar verspreking en draaide zich verschrikt naar Sullivan toe. Ze keek hem ontzet aan.


  Hij glimlachte slechts. ‘Celia is geen cliënt.’


  Nog steeds hield ze haar rug kaarsrecht. Op haar gezicht rustte weer dat kalme masker.


  ‘Ze is de vrouw aan wie ik mijn leven te danken heb.’


  Celia schudde haar hoofd.


  ‘Dus ja, Ava, de familie staat bij haar in het krijt. Wij allemaal.’ Hij ving Celia’s vingers met de zijne en bracht ze naar zijn lippen. Hij kuste haar knokkels. Het kon hem niets schelen dat de anderen het zagen. Hij wilde juist dat ze het zagen. Celia was van hem, en hij was meer dan bereid om voor haar te vechten. ‘Maar niemand is haar meer verschuldigd dan ik.’


  


  ‘Celia James is op de ranch van de McGuires.’ Na die boodschap hing degene die belde meteen op.


  De ranch. Hij had het kunnen weten. Op een bepaalde manier was het zelfs wel passend, alsof het kringetje nu rond was.


  Wat was het een bloedig begin geweest op die plek. Destijds had hij gedacht dat hij een einde had gemaakt aan een nachtmerrie. Hoe had hij kunnen weten dat de McGuire-kinderen net zulke lastposten waren als hun ouders?


  Ze waren maar blijven graven.


  Waarom hadden ze het verleden niet laten rusten? Ze hadden ook verder kunnen gaan met hun leven. Allemaal hadden ze de kans gehad om gelukkig te worden.


  Maar nee, ze waren er maar niet mee opgehouden. En het spoor van dode lichamen was langer geworden naarmate ze meer van het verleden hadden ontrafeld.


  Nu zouden er nog meer mensen moeten sterven. De tragedie zou nog veel groter worden; een van die verhalen waarbij mensen later hun hoofd zouden schudden en verdrietig zouden mompelen hoe spijtig het was.


  Het zou uiteraard op een ongeluk moeten lijken. Dan zou er minder argwaan worden gewekt. Een brand was een goede optie, misschien met behulp van een paar strategisch geplaatste bommen. Daar was hij goed in.


  Als hij voorzichtig genoeg was, kon hij een perfecte vuurzee creëren die de hele ranch zou verzwelgen, inclusief de ongelukkigen die binnen in de val zaten.


  Misschien zou het sommigen lukken te ontsnappen. Daar moest hij op bedacht zijn. Uiteindelijk zou hij ze allemaal te pakken krijgen. Het was tijd om een definitief einde te breien aan dit verhaal, tijd om niet meer bang te hoeven zijn dat de geheimen uit zijn verleden zouden worden ontdekt.


  Hij had een klus te klaren, en dat zou hij doen ook.


  De spil in dit alles was Celia. Celia James. Uit alle informatie die hij over haar had verzameld, bleek dat ze goed was in het opvolgen van bevelen.


  Behalve als het om Sullivan McGuire ging.


  Iedereen had nu eenmaal een zwakke plek, en bij Celia was dat Sullivan.


  Betekende dat Celia omgekeerd ook Sullivans zwakke plek was? Daar zou hij heel binnenkort achter komen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Celia haastte zich bijna rennend naar het gastenverblijf. Zodra Sullivan de deur achter hen had dichtgetrokken, draaide ze zich met een opgeluchte zucht naar hem om.


  Sullivan leunde tegen de deur. ‘Was het echt zo erg?’


  Nee, het was helemaal niet erg geweest. Zijn familie had haar hartelijk ontvangen. Ze waren zo dankbaar geweest terwijl ze met haar hadden gepraat.


  Alhoewel… Nu ze er wat langer over nadacht, was het misschien helemaal niet fijn geweest. Vreselijk zelfs. Omdat ze bij hen had willen horen.


  ‘Je wekte de indruk dat we nog steeds een relatie hebben.’


  Hij haalde zijn schouders op. Toen trok hij zijn T-shirt over zijn hoofd en wierp het op de grond.


  ‘Sullivan!’ Zijn naam kwam er veel heser uit dan de bedoeling was geweest. Ze slikte en probeerde het nog eens. ‘Wat doe je?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wat denk je, liefje? Ik kleed me uit.’


  Dat klopte. Zijn handen lagen op de gesp van zijn riem.


  ‘Waarom?’


  Hij maakte zijn riem los. ‘Omdat ik met je ga vrijen.’


  Haar hart bonsde tegen haar ribben. ‘Je familie –’


  ‘Die komen ons heus niet storen. Ik heb ze verteld dat je bijna de hele nacht op bent geweest, wat nog waar is ook. Ik zei dat je nodig naar bed moest.’ Hij had zijn rits niet omlaaggetrokken. Nog niet. Langzaam liep hij op haar af. Zijn spijkerbroek sloot nauw om zijn smalle heupen, en zijn wasbordje bracht haar in verleiding. ‘Je kunt met mij naar bed,’ mompelde hij hees.


  Ze bracht haar handen omhoog en liet ze over zijn warme, sterke spieren glijden.


  ‘Je hebt zelf gezegd dat je naar me verlangde,’ hielp hij haar herinneren.


  Dat was niet nodig. ‘Daar ben ik nooit mee opgehouden.’ Dacht hij nou echt dat hij niet meer in haar gedachten was geweest alleen maar omdat ze niet meer bij elkaar waren? Elke nacht waren haar dromen gevuld met fantasieën, waardoor ze bij het ontwaken nog erger naar hem verlangde.


  ‘O liefje, ik denk echt dat ik gek word als ik nu niet met je kan vrijen.’ Zijn ogen werden donker terwijl hij naar haar keek. ‘Het is veel te lang geleden.’


  Haar adem stokte. ‘Maar wat gebeurt er morgen?’ Was het de bedoeling dat ze dan weer ieder hun eigen weg gingen? Eén nacht en dan een afscheid?


  ‘Wat jij wilt.’ Hij boog zijn hoofd omlaag en streek licht met zijn lippen over haar hals, precies over de plek die ze fijn vond. ‘Alles wat je maar wilt.’


  Híj was wat ze wilde, en daar zou ze geen doekjes om winden. Gretig liet ze haar handen over zijn lijf, over de vage littekens glijden, maar toen zette ze zich tegen hem af. Er was iets wat ze eerst moest doen.


  Hij bleef doodstil staan. ‘Celia?’ Hij hief zijn hoofd op.


  Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Ik heb je gemist, Sully.’


  De uitdrukking op zijn gezicht werd zachter.


  Teder drukte ze een kus op het litteken vlak bij zijn hart.


  ‘Liefje…’


  ‘Heb je mij ook gemist?’ Haar lippen liefkoosden een ander litteken. Ze wilde elke beschadiging zoenen als dat zijn pijn kon wegnemen. Kon ze het verleden maar goedmaken, voor hen allebei…


  Maar teruggaan was niet mogelijk. Misschien konden ze in plaats daarvan vooruitkijken… sámen.


  ‘Ik heb je meer gemist dan je ooit zult weten,’ bracht hij hees uit.


  De emotie in zijn stem bezorgde haar een warm gevoel, dat zich door haar hele lichaam verspreidde. Ze had nooit eerder naar een man verlangd zoals naar hem. Sullivan dreef haar tot het uiterste, en nog verder.


  Opnieuw kuste ze een litteken. Ze liet zich op haar knieën vallen om erbij te kunnen. Wat had hij veel littekens, en…


  ‘Nee!’ In een flits tilde hij haar omhoog in zijn armen. ‘Als je me zo aanraakt, is het meteen voorbij.’


  Er ging een siddering door haar heen bij het horen van zijn stem.


  ‘Ik kan het niet langzaamaan doen nu. Ik móét in je zijn. Ik heb je nodig.’ Terwijl hij haar door het huis droeg, namen zijn lippen bezit van de hare. Diep en hongerig, waardoor ze nog sterker naar hem smachtte.


  Eenmaal in de slaapkamer begonnen ze allebei aan haar kleren te trekken. Binnen de kortste keren stond ze in slechts haar beha en slipje voor hem.


  Hij schopte zijn schoenen en spijkerbroek uit, bleef toen even naar haar staan kijken.


  Ze deed zich tegoed aan het uitzicht. Zijn grote, opgewonden gestalte aan de andere kant van het bed. Zijn ogen waren zo donker, dat het groen nauwelijks zichtbaar was. Op beide wangen tekende zich een vage rode vlek af.


  ‘Hoe heb je in vredesnaam nog mooier kunnen worden?’ gromde hij.


  Hij had haar altijd al het gevoel gegeven dat ze prachtig was – in bed, maar ook daarbuiten. Ze bracht haar armen naar hem toe. Toen hij haar aanraakte, zag ze dat zijn vingers beefden.


  ‘Sully?’


  ‘Ik wil je zo graag,’ zei hij, zijn handen tot vuisten ballend. ‘Nog even, en ik kan me niet meer beheersen. Ik zou je moeten verleiden en elke centimeter van je lichaam moeten strelen…’


  Ze ging op haar tenen staan en likte over de snel kloppende ader in zijn hals. Toen beet ze hem, zacht en verleidelijk.


  ‘Dat ga je ook doen,’ fluisterde ze, ‘een volgende keer.’ Haar handen gleden over zijn rug. ‘Deze keer wil ik ook niet wachten. Ik wil alleen maar jou. Nu.’


  Hij kuste haar. Niet teder, niet voorzichtig, maar met een wilde hartstocht, die ze gretig beantwoordde. Hij duwde haar benen uit elkaar en liet zijn lange, brede vingers over haar gevoeligste plekje glijden. Haar nagels krasten licht over zijn arm toen ze zich tegen hem aan drukte. Aan verleiding had ze nu geen behoefte. Ze wilde dat hij haar tot zich nam, zodat ze het genot kon ondergaan dat alleen hij haar kon geven, en al het andere uitwiste.


  Hij boog zich over haar heen en nam haar tepel in zijn mond. Die likte en zoende hij, terwijl hij het middelpunt van haar verlangen bleef strelen.


  Haar spieren spanden zich aan, en ze begon te hijgen. ‘Sullivan.’


  Het volgende moment voelde ze zijn harde begeerte tussen haar benen drukken. Kreunend duwde ze haar heupen tegen hem aan.


  ‘Bescherming.’ Zijn handen sloten zich om haar heupen. ‘Het spijt me, liefje, ik heb niets bij me.’


  ‘Ik ben aan de pil, en ik heb niets onder de leden.’ Ze wilde niet stoppen.


  Zijn blik hield de hare vast. ‘Ik ook niet.’


  Dan zouden ze het zo doen. Huid tegen huid. De manier waarop ze het tijdens hun huwelijksnacht hadden gedaan. De nacht waarin er zoveel was veranderd.


  Hij bleef haar aankijken toen hij bij haar binnendrong. Het genot dat hij haar bezorgde, was niet simpel en gemakkelijk. Verre van dat. Het was alsof er een vulkaan in haar uitbarstte. Het verlangen dat ze zo lang had onderdrukt, kwam er in één keer uit. Hun lichamen bewogen in harmonie, op een snel, hard ritme. Het bed piepte, Celia hijgde, en bij iedere stoot wilde ze meer.


  Ze wilde alles.


  Dieper, harder, sneller.


  Ze rolden over het bed en ineens zat ze boven op hem. Hij pakte haar heupen vast en tilde haar op, steeds weer opnieuw totdat het ultieme genot als een orkaan door haar heen raasde. Ze klemde zich aan hem vast en riep zijn naam.


  Maar Sullivan was nog niet klaar. Zijn handen hielden haar in een ijzeren greep terwijl hij in haar bleef stoten, nog dieper en krachtiger. Toen ze zich voorover op zijn borst liet vallen en hem zoende, draaide hij zo, dat ze weer onder hem kwam te liggen en hij nog dieper bij haar kon binnendringen, helemaal tot in haar kern.


  Zijn hoogtepunt volgde snel, en toen ze diep vanbinnen zijn warmte voelde, bereikte ze opnieuw een hoogtepunt. Ze huiverde van de manier waarop haar lichaam schokte.


  Uiteindelijk was het voorbij en kwam haar op hol geslagen hart langzaam tot rust. Ze sloeg haar wimpers op en staarde hem aan.


  Een deel van haar had zich afgevraagd of het nog steeds zo geweldig zou zijn met hem. Wat als ze het verleden mooier had gemaakt dan het in werkelijkheid was geweest?


  Maar… nee.


  Het was even heerlijk als toen. Nee, beter zelfs.


  ‘Ik heb je gemist,’ biechtte Sullivan op. Hij kroop dicht tegen haar aan.


  En ik heb jou gemist, dacht ze.


  Hoe zou ze nu in vredesnaam weer bij hem weg kunnen gaan?


  


  Het zonlicht viel op het bed, gleed over Celia’s rode haren en gaf een nog warmere gloed aan haar goudkleurige huid.


  Sullivan bleef maar naar haar kijken. Haar ogen waren gesloten, en haar volle lippen vormden een vage glimlach. Een deel van hem, een groot deel, wilde hier blijven, dicht bij haar, en al het andere vergeten.


  Maar…


  Maar iemand probeerde Celia te vermoorden, en dat kon hij niet laten gebeuren. Zacht drukte hij een kus op haar slaap. Daarna stond hij voorzichtig op van het bed. Hij pakte zijn kleding en sloop de gang op.


  Snel kleedde hij zich aan. Nadat hij het gastenverblijf zorgvuldig had afgesloten, ging hij op pad. Buiten leek het zonlicht te fel, en iedere stap die hij bij Celia vandaan zette, voelde verkeerd. Hij moest echter aan het werk. Zijn broers en hij zouden alle contactpersonen die hun nog iets waren verschuldigd moeten afgaan. Iemand moest iets weten over de persoon die het op Celia had gemunt. Want als de moordenaar niet was ingehuurd door de CIA, wie was dan degene die haar dood wilde hebben?


  Toen Sullivan het grote huis binnen kwam, zag hij dat de groep niet langer compleet was. Alleen Mac en Davis waren er.


  Mac draaide zich naar hem om en vroeg: ‘Voelt Celia zich al een beetje thuis in het gastenverblijf?’


  ‘Ja, daar heb ik voor gezorgd.’ Sullivan schraapte zijn keel. ‘Ze slaapt nu. Na die aanslag vannacht is ze nauwelijks aan slapen toegekomen.’


  Davis gromde. ‘Mac was me net aan het bijpraten over alles wat er is gebeurd.’


  Sullivan trok een wenkbrauw op. Zijn broer had vast meer dan genoeg van Mac gehoord. Hij kruiste zijn armen voor zijn borst en nam Davis op. Van alle broers leken Mac, Davis en hij het meest op elkaar, vond hij. Geen van allen was goed van vertrouwen, en ze waren maar al te bekend met argwaan.


  ‘Denk je dat ik niet weet wat je hebt gedaan?’ vroeg Sullivan aan Davis. ‘Ik weet het, want ik zou precies hetzelfde hebben gedaan.’


  Davis bleef onderuitgezakt op de bank zitten en leek zich nergens zorgen over te maken.


  ‘Je hebt haar nagetrokken, of niet soms? Waarschijnlijk meteen nadat je ons op de rotswand achterliet.’


  Davis haalde zijn schouders op. ‘Is het zo verkeerd dat ik iets meer wilde weten over de vrouw met wie je bent getrouwd?’


  Tandenknarsend keek Sullivan hem aan. ‘Ik hoop wel dat je het een beetje discreet hebt aangepakt, want we willen haar niet tot een nog gemakkelijker doelwit maken.’


  ‘Monroe Blake.’


  De naam kwam Sullivan bekend voor, maar…


  ‘We zijn allebei Navy SEALs geweest, en ik wist toevallig dat hij een tijdje geleden bij de Special Activities Division is gegaan,’ vervolgde Davis. ‘Ik heb Monroe gebeld, omdat ik iemand anders over je dame een oordeel wilde horen vellen. Niet vervelend bedoeld, maar jij bent in deze situatie niet bepaald onbevooroordeeld.’


  ‘Ik hoop maar dat je die vent kunt vertrouwen…’


  ‘Ik heb hem een keer of tien het leven gered, dus hij was me nog iets verschuldigd.’


  Iemand iets verschuldigd zijn stond niet gelijk aan vertrouwen.


  ‘En hij heeft mij gered,’ voegde Davis er zachtjes aan toe. ‘Op een moment dat hij er gemakkelijk vandoor had kunnen gaan, is hij voor mij door het vuur gaan.’ Zijn stem klonk mat. ‘Dus ja, ik vertrouw hem.’


  De spanning in Sullivans schouders verminderde iets bij die onthulling. ‘Wat had hij te melden?’


  ‘Ronald Worth heeft de leiding over de afdeling.’


  Ja, dat wist Sullivan al. Ronald was er ook al geweest tijdens de rampzalige tijd dat Sullivan voor de afdeling werkte. Toen de hel was losgebroken, had hij verwacht dat Ronald ook met het zinkende schip ten onder zou gaan. Dat was niet gebeurd. Blijkbaar loonde het om vrienden op hoge posities te hebben.


  ‘Volgens Monroe had Ronald jouw Celia opgeleid om hem te vervangen. Zij was de briljante beschermelinge die het roer had moeten overnemen na zijn pensioen.’


  Jouw Celia. Sullivan wilde dat ze weer de zijne was.


  ‘Alleen schijnt Celia nu op een of andere missie te zijn, tenminste, dat heeft die goede, oude Ronald aan de anderen verteld.’


  ‘En je contactpersoon had er geen problemen mee om die informatie met jou te delen?’ Hij vond het verdacht.


  ‘Ik heb niet om haar locatie gevraagd en ik heb hem ook niet gevraagd om topgeheime informatie. Het enige wat ik van hem wilde horen, was zijn visie op jouw Celia.’


  Sullivan wachtte.


  Davis bleef hem gewoon aankijken.


  Zijn broer genoot ervan hem te stangen. Broers. Wat konden ze toch ongelooflijk vervelend zijn.


  ‘En die visie was…’ drong Sullivan aan, al deed het er niet echt toe. Hij kende Celia.


  ‘Ze is toegewijd. Ontzettend slim. En bereid om tot het uiterste te gaan om haar team te beschermen.’ Davis krabde aan zijn kin. ‘Alhoewel er wat over haar geroddeld werd toen mijn maat net bij de afdeling kwam werken. Ze schijnt haar leven op het spel te hebben gezet om een agent terug te halen die ervan werd verdacht dat hij zijn team verraden had. Het lijkt erop dat ze zodoende regelrecht in de hel belandde.’


  Sullivans blik schoot naar Mac. ‘Ik dacht dat ze alleen de vluchtauto had bestuurd,’ gromde hij.


  ‘Niet echt,’ zei Mac. ‘Ze week niet van mijn zijde. We vochten samen tegen de mannen die jou vasthielden. Zij is degene die je smeekte om te blijven leven toen we je meer dood dan levend in dat gat in de grond aantroffen. En zij was ook degene die jou hoorde zeggen dat zij de vijand was, dat ze niet te vertrouwen was en dat je haar nooit meer wilde zien.’


  Sullivan kon zijn eigen hart horen bonzen. Elke ademhaling deed pijn.


  ‘Ik hield van haar,’ bracht hij schor uit. Het was moeilijk om die woorden te zeggen, omdat hij ze zo lang voor zich had gehouden. Maar het was ook tijd om de waarheid toe te geven. ‘Ik was als een blok voor haar gevallen. Het ging allemaal veel te snel,’ vervolgde hij op gedempte toon. ‘Zo hoorde liefde niet te zijn. Ik kon alleen nog maar aan haar denken. Ik had haar veel te hard nodig.’


  Macs wenkbrauwen vormden zich tot een frons.


  ‘Ik dacht aan mam en pap. Zij hielden van elkaar. Hun liefde was niet duister en extreem, maar onwankelbaar en sterk.’ Zoals liefde hoorde te zijn. ‘Ik herkende mezelf bijna niet wanneer ik bij Celia was. Bij haar raakte ik de controle over mezelf kwijt. Ik kon haar niet loslaten en wilde haar op alle mogelijke manieren aan me binden.’


  Zo was het vanaf het begin geweest. Verdorie, hij was niet bij de CIA gegaan omdat hij zo’n drang had gehad zijn land te dienen. Hij had het voor haar gedaan. Om dicht bij Celia te zijn.


  ‘Dus trouwde je met haar,’ mompelde Mac.


  Sullivan knikte. ‘Ik had moeite met vertrouwen. Door de dood van onze ouders en alles wat er daarna gebeurde… We schoten maar niet op met het onderzoek en…’ Er ontsnapte hem een zucht. ‘Er zaten dubbelagenten in ons team. Ik werd verraden en gevangengenomen. Zodra ik uit dat vliegtuig stapte, was mijn locatie al bekend. Ze wisten zoveel over me…’


  Zijn blik gleed van Mac naar Davis. ‘Over jullie allemaal. Ze kwelden me. Zeiden dat ze me aan het einde zouden afmaken met een kogel, net zoals onze ouders waren gestorven. Maar eerst wilden ze informatie over geheime missies waaraan ik had meegewerkt, waar jullie ook aan hadden meegewerkt. Het was hun plan om jullie allemaal te pakken te krijgen via mij.’


  ‘En jij dacht dat Celia degene was die je aan hen had uitgeleverd,’ verklaarde Davis.


  ‘Ze had tegelijk met mij op dat vliegtuig moeten stappen, maar de plannen werden op het allerlaatst veranderd. In plaats van samen met mij te reizen, zou ze twee dagen later komen.’


  Nu was hij dankbaar voor die wijziging. Want als Celia ook gevangen zou zijn genomen, zou ze dan nu niet dood zijn?


  ‘De andere agenten, de mannen die waren overgelopen, hadden veel langer met haar samengewerkt dan ik. Ze had een hechte band met hen. Mijn cipiers vertelden me dat ze me doelbewust in de val had gelokt, met alles wat ze had gedaan. Zelfs haar huwelijk met mij was alleen maar een list geweest om mijn vertrouwen te winnen en me zo ver te krijgen, dat ik alles zou doen wat ze van me vroeg. Als een lammetje had ze me naar de slachtbank gevoerd.’


  ‘En jij geloofde hen?’ vroeg Davis zachtjes.


  ‘Eerst niet. Maar als je dagen niets te eten of te drinken krijgt en die rotzakken gaan in je snijden en laten je alsmaar filmpjes zien… Opnames van Celia die over haar plannen praatte. Verdomme, eerst wist ik dat die opnames vals moesten zijn. Ik wist het! Ik kende haar, nietwaar?’ Hij balde zijn vuisten. ‘Maar na een tijdje draaide ik door. Het werd steeds lastiger logisch te blijven denken. Ik was zo ontzettend boos. Op hen. Op mezelf. Ik wilde niets verraden, wat ze ook zeiden, dus ik moest die woede gebruiken om mezelf in leven te houden.’


  Mac stond op en kwam naar hem toe. ‘Je weet dat ze dat gebruiken als verhoortechniek. Ze willen je breken. Want als je de hoop verliest, heb je niets meer.’


  Celia was mijn hoop. ‘Ik had haar te hard nodig,’ zei hij weer. ‘Dat besefte ik daar, in dat donkere hok. Het beangstigde me hoeveel ik voor haar voelde. Het leek me niet normaal. Toen ik eruit kwam, zat ik nog vol woede.’ Nu moest hij opbiechten waar hij zich het diepst voor schaamde. ‘Ik was zelfs bang dat ik haar iets zou aandoen. Daarom moest ik haar wel wegsturen.’


  ‘Wat?’ Davis’ stem klonk scherp. ‘Sullivan, nee. Dat zou je nooit –’


  ‘Je hebt niet gezien hoe ik eraan toe was. Ik bleef bij haar uit de buurt omdat ik dacht…’ Sullivan voelde een brok in zijn keel en slikte een paar keer. ‘…dat het hun was gelukt me te breken. Ik was te gevaarlijk. Zoals ik toen over haar dacht, was het niet veilig voor haar als ik bij haar in de buurt kwam.’ Omdat liefde een duistere, verknipte obsessie kon worden. En als hij haar ooit iets zou hebben aangedaan…


  ‘Posttraumatische stress,’ zei Mac. ‘Verdorie, man, als ik had geweten dat het zo erg was… Je had het tegen me moeten zeggen.’


  Eerder een posttraumatische hel. ‘Ik heb me herpakt.’ Stapje voor stapje. ‘Maar goed, Davis, om terug te komen op wat je eerder zei… Dat ik in mijn slaap om haar riep. Dat kan kloppen. Ik praat in mijn slaap en ik heb nog vaak nachtmerries en flashbacks. Soms vraag ik me af of er ooit een einde aan zal komen.’ Beverig haalde Sullivan adem. ‘Weet je, ik heb geprobeerd om zonder haar te leven, en dat is afzien.’ Er was geen andere manier om het te omschrijven. ‘Ik verlang nog steeds naar haar. Alleen naar haar. Ik had gedacht dat het over zou gaan, maar dat is nooit gebeurd. Gelukkig heb ik wel de controle over mezelf terug. Zo verloren en duister als toen zal ik me nooit meer voelen. Ik kan de man zijn die ze nodig heeft.’


  ‘Je had me dit allemaal moeten vertellen,’ zei Mac, zijn hand op Sullivans schouder leggend.


  ‘We hadden al genoeg te doorstaan… met onze ouders en Ava.’ Een tijdlang was Sullivan bang geweest dat zijn zusje zichzelf iets zou aandoen omdat ze het verdriet niet meer aankon. ‘Het was een gevecht om de dagen en nachten door te komen.’


  Zijn broers hadden gezegd dat ze merkten dat hij zichzelf steeds verder terugtrok. En dat was waar geweest. Het was de enige manier geweest om te overleven.


  ‘Nu weten jullie alles over mijn verknipte verleden.’ Hij knikte naar de waakzaam ogende Davis. ‘Ik wil een beter mens zijn dan toen, zodat ik de man kan zijn die ze verdient. Ze is naar mij toe gekomen voor hulp, en dat is precies wat ik haar zal geven.’ Hij zou haar alles geven wat hij had.


  ‘Dus je vertrouwt haar volkomen?’ vroeg Davis.


  ‘Ja,’ antwoordde Sullivan zonder enige aarzeling. ‘Dus zelfs als je contactpersoon –’


  ‘Monroe zei dat hij zijn leven maar aan heel weinig mensen zou toevertrouwen, maar dat Celia boven aan zijn lijst stond als het eens nodig zou zijn.’


  ‘Goed. Weet hij wie er achter haar aan zit?’ vroeg Sullivan. ‘Hebben ze onlangs missies uitgevoerd die haar tot een doelwit zouden kunnen maken?’


  Mac kneep in zijn schouder. ‘Heeft Celia je dat niet verteld?’


  ‘Ze heeft me bijna niets verteld over haar werk voor de regering.’ Waarschijnlijk om de andere agenten te beschermen. ‘Ze zei alleen dat ze wegging bij de CIA.’


  ‘Als ze wil dat we haar helpen, zal ze ook eerlijk moeten zijn over haar verleden,’ merkte Davis op. ‘Denk je dat ze dat zal doen?’


  Daar was Sullivan niet helemaal zeker van. En hij wilde haar niet te veel onder druk zetten. ‘Ze zal met ons delen wat ze kan delen, en…’


  Zijn telefoon ging. Er verscheen een rimpel in zijn voorhoofd terwijl hij het toestel uit de achterzak van zijn broek haalde.


  Nummer onbekend.


  Eerst wilde hij het telefoontje negeren, maar een gespannen gevoel in zijn onderbuik maakte dat hij toch opnam. ‘Sullivan.’


  ‘McGuire,’ zei een mannenstem lijzig. ‘De dodelijke ex-marinier. Het is te lang geleden.’


  ‘En wie mag jij zijn?’


  ‘Je bewijst Celia geen dienst door bij haar in de buurt te blijven.’


  Sullivan luisterde ingespannen naar de stem van de beller. Arrogante toon. Lijzig accent.


  ‘Herinner je je dat niet meer?’ drong de man aan. ‘Lang geleden werkte je onder mijn bevel.’


  Eindelijk wist Sullivan het. ‘Ronald Worth.’ Hij zag de verbazing op Davis’ gezicht.


  ‘Celia is niet voor rede vatbaar, dus ik hoop dat jij dat wel bent,’ zei Ronald.


  Het was geen verrassing dat de man achter Sullivans telefoonnummer was gekomen. Met zijn connecties was dat doodsimpel.


  ‘We moeten elkaar ontmoeten,’ zei Ronald ronduit. ‘Onder vier ogen. Er is veel dat je niet weet, en ik deel liever geen informatie over de telefoon.’


  ‘Omdat je vermoedt dat er iemand meeluistert?’


  Ronald lachte. ‘Ik vertrouw tegenwoordig niemand meer. Vrienden kunnen van het ene op het andere moment je vijanden worden. Maar die les heb jij al geleerd, toch?’


  Zijn broers kwamen dichterbij, en Sullivan drukte de luidsprekerknop in, zodat ze het gesprek konden volgen.


  ‘Waarom wil je alleen mij ontmoeten? Waarom Celia niet?’


  ‘Celia heeft haar carrière al vergooid vanwege jou,’ zei Ronald. ‘Wil je echt dat ze ook nog haar leven verliest?’


  ‘Is dat een dreigement?’ vroeg Sullivan, hard in de telefoon knijpend.


  ‘Nee, jongen. Ik probeer haar juist wanhopig te beschermen. Er jagen mensen op haar, omdat ze niet langer door ons wordt beschermd. Althans, niet officieel. Ze heeft alleen mij. Ik beschouw haar als een dochter, en het laatste wat ik wil, is haar dood.’


  ‘Dat is ook het laatste wat ik wil.’


  ‘Dan had je haar misschien niet moeten aanmoedigen in het verleden te graven.’


  Sullivan fronste zijn wenkbrauwen. Hij had Celia niet gevraagd om…


  ‘Nu zijn niet alleen de McGuires doelwit, maar is zij het zelf ook.’


  Een gevoel van achterdocht knaagde in Sullivans buik. Er was iets met de stem van de man…


  ‘Jij weet wie onze ouders heeft vermoord, hè?’ vroeg hij bars.


  ‘Ik weet dat je Celia niet bij deze puinhoop had moeten betrekken.’


  ‘Jij rotzak…’ Had die man al die tijd de waarheid geweten? ‘Vertel het me!’


  Ook op Davis’ gezicht tekende zich woede af, net zo intens als die van Sullivan. Als Ronald Worth wist wie hun ouders had vermoord, waarom had hij dan zo lang gezwegen? Waarom had hij niets gezegd?


  ‘Je hebt geen idee wie de spelers zijn in dit spel,’ verklaarde Ronald op vlakke toon.


  ‘Het is geen spel. Het gaat om onze levens.’


  Weer lachte de man aan de andere kant van de lijn. ‘Denk je dat je Celia kunt beschermen door haar bij je te houden op de ranch?’


  Er gleed ijs door Sullivans aderen. ‘Hoe weet je dat ik op de ranch ben?’ Verdomme… ‘Je hebt een driehoeksmeting uitgevoerd! Belde je soms daarom? Om erachter te komen waar ik was?’ En hij had net onthuld dat Celia bij hem was.


  ‘Ik ben geen bedreiging,’ snauwde Ronald. ‘Ik ben degene die probeert te hepen. Als je meer wilt weten, zul je naar me toe moeten komen. Alleen. Laat Celia maar achter bij je broers. Zij kunnen op haar passen. Kom naar me toe, dan vertel ik je alles wat ik weet.’


  ‘Vertel je me dan wie er achter Celia aan zit?’


  ‘Ik zal je de namen geven van de mannen die je ouders hebben doodgeschoten.’


  Davis’ lippen vormden het woord ‘ga’. Mac knikte grimmig.


  ‘Waar?’ gromde Sullivan.


  Ronald dreunde het adres op.


  Het ijs in Sullivans aderen werd dikker. ‘Je bent al in Austin?’ Waar slechts enkele uren geleden een andere ex-agent was vermoord? Dat kon geen toeval zijn.


  ‘Ik ben Celia gevolgd. Nadat ze North Dakota had verlaten, ben ik het contact met haar kwijtgeraakt. Ze moet zich melden voordat het te laat is.’


  Sullivan bekroop het angstige gevoel dat het misschien al te laat was.


  ‘Kun je me over twee uur ontmoeten?’ vroeg Ronald.


  ‘Ja, ik zal er zijn.’


  ‘En denk eraan, kom alleen. Je wilt niet dat iemand anders dit hoort…’


  Dacht die vent dat hij een idioot was?


  De verbinding werd verbroken. Sullivan staarde naar zijn broers.


  ‘Juist…’ Mac zuchtte. ‘Wat wordt ons aanvalsplan?’
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  Celia lag alleen in bed. Nog voordat ze haar ogen opende, voelde ze al dat ze alleen was. Ze had het koud en wist meteen dat Sullivan haar had achtergelaten.


  Langzaam rekte ze zich uit, zich bewust van een beurs gevoel op de juiste plekken. Ze was naakt, en het laken gleed over haar lichaam toen ze rechtop ging zitten. De zon scheen nog volop door het raam, dus er kon nog niet veel tijd zijn verstreken.


  Het was niet haar bedoeling geweest in slaap te vallen. Ze viel nooit op die manier in slaap… Niet als er iemand zo dicht bij haar lag.


  Maar ze had zich veilig gevoeld in Sullivans armen, en het had zo natuurlijk geleken om haar ogen te sluiten en heerlijk weg te dommelen.


  Waar was Sullivan naartoe gegaan? Ze stond op van het bed en trok het laken met zich mee.


  ‘Sullivan?’ riep ze, maar er kwam geen antwoord. Het duurde een paar seconden voordat ze besefte dat hij niet meer in het gastenverblijf was. Snel liep ze terug naar de slaapkamer. Na een blik te hebben geworpen op haar kleren, die over de grond lagen verspreid, liep ze naar de kast. Daar vond ze een oude spijkerbroek en een T-shirt die ongeveer haar maat hadden. De broek zat iets te strak om haar billen, maar hij kon ermee door. Waarschijnlijk waren het kleren van Ava of Jamie.


  Nu nog een paar schoenen…


  Een paar minuten later vond ze een paar tennisschoenen in een doos onder het bed. Die waren veel fijner om te dragen dan haar eigen hoge hakken. Ze moest niet vergeten later de dames te bedanken voor de spullen die ze hadden achtergelaten.


  Haastig ging ze op weg naar de voordeur. Eerst moest ze Sullivan zien te vinden, en dan moest ze bedenken wat de volgende stap zou zijn. In elk geval was ze niet van plan zich op de ranch schuil te houden. Het was niet haar stijl zich te verstoppen. Nooit geweest ook.


  Ze zou Ronald bellen en proberen erachter te komen of hij de waarheid had gesproken. Misschien had een andere verrader hun afdeling inmiddels geïnfiltreerd? Op dezelfde manier als een verrader zich naar binnen had gewurmd toen Sullivan gevangen was genomen?


  Het was mogelijk, ondanks de strenge selectieprocedure en veiligheidsmaatregelen. Sommige mensen konden nu eenmaal heel goed liegen.


  Ze opende de deur en snelde naar buiten. Toen ze het grote huis naderde, zag ze Sullivan en Mac, die op weg waren naar de auto’s. Even bleef ze stokstijf staan.


  Nee, hij was toch niet van plan om weg te gaan zonder het haar te vertellen, of wel?


  Sullivan keek niet haar kant op. Hij sprong in een auto, en bijna tegelijkertijd dook Mac op de stoel naast hem.


  Die kerels moesten niet denken dat ze zomaar konden vertrekken. Ze was niet het type dat je gewoon achter kon laten.


  Ze zette het op een lopen naar de auto.


  Sullivan startte de motor.


  O nee, niets daarvan!


  Gauw ging ze recht voor de auto staan om hem de weg te blokkeren.


  De motor ging uit, en Sullivan sprong uit de wagen. ‘Celia!’ Zijn stem klonk als een boze grauw. Grappig, nog maar even geleden had hij poeslief geklonken. Maar toen hadden ze samen in bed gelegen. ‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig?’


  ‘Je aandacht trekken,’ antwoordde ze onmiddellijk. Ze zette haar benen uit elkaar, stevig op de grond. ‘Je leek niet in de gaten te hebben dat ik eraan kwam, dus ik wilde je even tegenhouden voordat je ervandoor scheurde.’


  ‘Je sprong zomaar voor de auto!’


  ‘Volgens mij was het meer stappen dan springen.’ Ze glimlachte naar hem.


  ‘Ik had wel over je heen kunnen rijden!’


  ‘Nee.’


  Boos staarde hij haar aan.


  Ze staarde terug. ‘Waar ga je heen?’


  Sullivan keek om naar Mac, die was uitgestapt en hen gespannen gadesloeg.


  ‘Ik heb een bijeenkomst,’ zei hij bars. ‘Ik wilde je niet wekken, omdat ik wist dat je heel moe was.’


  Alsof hij dat zelf niet was!


  ‘Met wie is die bijeenkomst?’


  Zijn lippen vormden een dunne streep – een teken dat hij het haar niet wilde vertellen.


  ‘Sullivan?’ drong ze aan.


  Zijn handen vouwden zich om haar schouders.


  Alsof hij haar zo gemakkelijk kon afleiden… ‘Geen geheimen meer, weet je nog?’


  Zijn adamsappel bewoog op en neer. ‘Ja, ik weet het nog.’


  En daarom probeerde je zeker weg te glippen, dacht ze. De man had nog heel wat te leren als het ging om leven zonder geheimen voor elkaar.


  ‘Ik moet alleen komen, is me verteld,’ zei hij.


  Maar Mac was naast hem gaan zitten. Dat was niet echt alleen te noemen, toch? Ze trok een wenkbrauw op en probeerde niet met haar voet te tikken terwijl ze op uitleg wachtte.


  ‘Ronald Worth.’


  Haar mond viel bijna open. ‘Mijn baas? Heb je een bespreking met mijn baas?’ Of liever gezegd, éx-baas. Ze voelde een knoop in haar maag. ‘Waarom?’ En waarom mocht zij er niet bij zijn?


  ‘Omdat hij weet wie mijn ouders heeft gedood. Hij belde me en drong aan op een ontmoeting.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet er over een uur zijn, in mijn eentje.’


  Dit voelde niet goed. Bovendien snapte ze het niet.


  ‘Hoe zou hij kunnen weten wie je ouders heeft vermoord?’ Toen ze net was begonnen met in Sullivans verleden te graven, was het nota bene Ronald geweest die haar vertelde dat er niets te vinden was. Hij had haar duidelijk gemaakt dat ze van dat oude onderzoek af moest blijven.


  ‘Niet ons terrein,’ had hij kortaf gezegd.


  Ze wist natuurlijk dat de CIA zich gewoonlijk niet met huiselijk geweld bezighield; hun focus lag op internationale zaken, zeker als het om de Special Activities Division ging. Hun afdeling had het voornamelijk voorzien op internationale terreurbewegingen en groeperingen die de VS vijandig gezind waren.


  Maar ze wist hoe de regering te werk ging. De ene dienst hielp de andere.


  Het was haar bedoeling geweest andere inlichtingendiensten om hulp te vragen bij het oplossen van het mysterie van de moord op de McGuires.


  Ronald had haar niet geholpen. Feitelijk had hij haar bevolen zich terug te trekken. En nu belde hij Sullivan op? Vreemd. De situatie beviel haar niet. Helemaal niet.


  ‘Hij is al hier, in Austin. Wist je dat?’ vroeg Sullivan.


  Nee, dat had ze niet geweten.


  ‘Ik vertrouw hem niet.’ Het deed pijn om die woorden te zeggen, maar het was de waarheid. ‘Hij had geen contact met je moeten opnemen.’


  ‘Hij zei dat jij niet naar hem wilde luisteren. Dat hij had geprobeerd je te waarschuwen, maar dat je was blijven spitten.’ Met schuin hoofd nam hij haar op. ‘Je was voor mij aan het graven, nietwaar?’


  Dat sprak voor zich. ‘Je had die informatie nodig. Het was het enige waarnaar je echt leek te verlangen… De waarheid over je ouders.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet alles wat ik wil.’


  Haar blik schoot naar Mac en toen weer terug naar Sullivan. ‘Waarom neem je me niet mee?’


  ‘Omdat ik die man ook niet vertrouw. Ik vermoed dat het een soort val is. Misschien zelfs een regelrechte hinderlaag. Ik wil je niet in gevaar brengen.’


  Ze sprak zijn verdachtmaking niet tegen. Het was heel verdacht dat Ronald nu al hier was, terwijl Porter nog maar net was overleden.


  ‘Mac past wel op me,’ zei Sullivan.


  ‘Ronald gaat nooit alleen het veld in. Hij heeft altijd iemand bij zich die hem rugdekking kan geven.’ Meestal was zij diegene geweest, totdat ze het afgelopen jaar met haar plan was gekomen om de inlichtingendienst te verlaten. ‘Je hebt me nodig.’


  ‘Nee, ik heb het nodig te weten dat jij veilig bent.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet het type om vanaf de zijlijn toe te kijken. Dat weet je toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is dan geregeld,’ zei ze resoluut. ‘Mac en ik kunnen je allebei rugdekking geven.’


  Hij verroerde zich niet, en dus liep ze om hem heen naar de achterdeur van de auto. Voordat ze haar hand naar het portier kon uitsteken, was hij bij haar. Ruw pakte hij haar pols vast.


  ‘Het kan me niet schelen in wat voor gevaar ik mezelf breng,’ verklaarde hij. ‘Maar wel in wat voor gevaar ik jou breng.’


  Lief. Maar… ‘Daar heb je niets over te zeggen, Sully. Dat beslis ik zelf.’


  ‘Je bent een doelwit geworden omdat je probeerde achter de waarheid over mijn ouders te komen, Celia. Dat heeft Ronald gezegd. Dit is dus mijn schuld.’


  ‘Heb je al gemerkt dat jij en ik vaak het schuldspel spelen?’ mompelde ze. ‘Ik dacht dat het mijn schuld was dat je gevangen was genomen, dat ik de vijand eerder had moeten herkennen. En nu probeer jij jezelf de schuld te geven van elke dreiging waar ik misschien mee te maken zou kunnen krijgen.’ Ze sloeg haar blik naar hem op. ‘Daar moeten we echt mee stoppen. Er gebeuren nu eenmaal nare dingen in deze wereld.’ Daar konden ze niets aan veranderen, hoe vervelend dat ook was. ‘Misschien kunnen we ons beter concentreren op de vraag hoe we al deze narigheid kunnen stoppen.’


  Hij liet haar niet los. ‘Ik wil niet dat jou iets overkomt.’


  Ze deed een stap naar hem toe, waardoor haar lichaam even langs het zijne streek. ‘Dan moet jij maar op mij letten terwijl ik op jou let.’ Want ze zou hem echt niet alleen naar die bespreking laten gaan. Daarvoor kende ze Ronald te goed.


  Hij kon absoluut dodelijk zijn.


  ‘Wat als…’ Sullivan boog zijn hoofd naar haar toe. ‘…ík de narigheid ben die jou overkomt?’


  Dat begreep ze niet. ‘Sully?’


  ‘Je bent te goed voor me. Dat heb ik altijd geweten.’ Zijn vingers streelden de binnenkant van haar pols. De aanraking bezorgde haar een huivering van genot. ‘Hoe ik het ook probeer, ik kan je niet loslaten. Ik zal proberen de man te zijn die je nodig hebt. Dat zweer ik.’


  Hij was de enige man die ze wilde. Gewoon, zoals hij was. ‘Sully…’


  Er werd getoeterd. Hard. Celia schrok op en draaide haar hoofd met een ruk opzij. Mac zat weer in de auto en toeterde er flink op los. Hij deed het raampje aan de bestuurderskant omlaag, en vanaf zijn eigen stoel zei hij: ‘Ik snap dat jullie helemaal vol zijn van elkaar… Heel leuk voor jullie. Fantastisch. Ik heb altijd gehoopt dat het weer goed zou komen. Maar er wacht op dit moment een tamelijk gevaarlijke man op Sullivan, en ik ben reuzebenieuwd hoe dat gaat aflopen.’ Hij klemde zijn kaken even op elkaar. ‘Als hij weet wie onze ouders heeft vermoord, dan gaat hij met ons praten. Hoe dan ook.’


  Niet dat Ronald gemakkelijk zou toegeven aan een dreigement, zelfs als het van de ontzagwekkende McGuires kwam… Maar misschien wilde hij wel met haar praten.


  Of misschien schoot hij haar liever neer. Dat zouden ze snel genoeg merken.


  Ze rukte haar pols los uit Sullivans greep. ‘Tijd om te gaan.’


  Hij vloekte.


  


  Een leegstaand pakhuis was niet de ideale plek om af te spreken, tenzij je op zoek was naar een plaats waar je duistere zaken kon afhandelen.


  Geen ogen, geen oren… In de verste verte niemand in de buurt.


  Sullivan parkeerde de auto recht voor het pakhuis. Mac had hij een heel eind terug al afgezet; die was nu bezig zijn positie in te nemen. Het had Sullivan geen goed idee geleken samen met Mac op de stoel naast hem aan te komen rijden. Waarom zou hij Ronald nu al laten weten dat Mac er ook was? De plek waar Mac zich zou opstellen, was vanuit het warenhuis niet te zien voor Ronald, en dat was precies de bedoeling.


  Maar Celia was in de auto blijven zitten. Vastberaden, stoere Celia.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg ze.


  Totaal niet. Hij zou er alleen klaar voor zijn als zij ver uit de buurt was en zich achter een hele groep bewakers verstopte. Maar daar was ze nu eenmaal het type niet naar. Ze was opgeleid tot vechter, en dat was ze ook, in hart en nieren.


  Misschien kon hij haar nog snel opzijduwen… Nee, dat kon hij niet maken. Hij moest respect hebben voor wat ze kon. Ze zouden er samen tegenaan gaan, en dat zou hen allebei sterker maken.


  Met snelle, geoefende bewegingen controleerde ze het vuurwapen dat hij haar had gegeven.


  ‘Klaar,’ antwoordde hij met zachte stem. Er waren minstens tien dingen die hij liever tegen haar zou zeggen, maar daar was dit het moment niet voor. En al helemaal niet de plaats.


  Later zou hij haar vertellen hoe hij zich voelde. Later zouden ze bedenken wat ze aan moesten met de situatie die tussen hen was ontstaan.


  Ze konden ervoor zorgen dat het werkte. Hij had er in elk geval alles voor over.


  Ze stapten uit en liepen zo onopvallend mogelijk naar het pakhuis. De deur was niet op slot, wat ongetwijfeld als warm welkomstteken van Ronald was bedoeld. Toen ze ertegenaan duwden, ging hij langzaam en piepend open. Binnen was het schemerig en stoffig. Door het gebroken ruitje rechtsboven viel slechts een klein beetje licht naar binnen. Sullivan liep naar voren, voorzichtig om de scherven op de grond heen stappend. Met zijn wapen in de hand wachtte hij op het gevaar.


  ‘Ik dacht dat ik had gezegd dat je alleen moest komen.’


  Hallo gevaar.


  Ronald Worth kwam door de deuropening aan de rechterkant naar binnen lopen. Hij hield zijn handen omhoog; blijkbaar wilde hij duidelijk maken dat hij niet gewapend was. Maar het feit dat hij geen wapen droeg, betekende nog niet dat hij ongevaarlijk was.


  ‘Ik dacht dat je mij wel zou willen zien.’ Celia’s stem klonk ongelooflijk kalm.


  Sullivan had gehoord dat Ronald Worth begin zestig was, maar hij zag er veel jonger uit. Zijn lichaam was lang en gespierd, zijn haar was nog pikzwart, en rondom zijn lichtbruine ogen waren slechts enkele vage rimpeltjes te zien.


  Ronalds blik gleed van Sullivans wapen naar dat in Celia’s hand. ‘Richt je dat ding nou echt op mij?’


  ‘Ja,’ zei ze zonder omwegen. ‘Dat zie je goed.’


  Er ontsnapte hem een teleurgestelde zucht. ‘Na alles wat we samen hebben doorgemaakt? Kom op, Celia. Ik heb je tot de vrouw gemaakt die je bent.’


  ‘Nee, dat heb ik zelf gedaan. Jij was alleen mijn baas.’


  Terwijl hij zijn wapen op Ronald gericht hield, stapte Sullivan naar voren. ‘Je zei dat je informatie had over mijn familie.’


  Er verscheen een vage glimlach om Ronalds mond. ‘Ik dacht wel dat je haar zou meenemen, ook al zei ik dat je alleen moest komen. Dat deed alle alarmbellen bij je afgaan, of niet soms? Ik moest wel de grote bedreiging zijn in dit alles, en dus kwam je meteen, met Celia aan je zijde.’ Hij liet zijn handen langs zijn zij vallen. ‘Aangezien mijn plannetje heeft gewerkt, is het nu tijd voor jou om te vertrekken.’


  Wat?


  Ronalds glimlach verstrakte. ‘Kom, Celia. Ik kan je al op een nieuwe missie sturen voordat het avond is. Je kunt zo weer instromen. Niemand hoeft iets te weten over dat kleine gevalletje van overlopen.’


  ‘Ik ben niet overgelopen,’ zei ze op felle toon. ‘Na die missie in North Dakota heb ik je gezegd dat ik ermee wilde kappen. Ik heb er genoeg van en ik wil weg bij de dienst.’


  Ronald zuchtte. ‘Ben je nog steeds van streek over die presidentskandidaat? Luister, er was mij verteld dat hij de man was die we in de gaten moesten houden. Het was onze taak om erachter te komen of hij geheimen had. En jij hebt er heel wat gevonden. Ik zie het probleem niet.’


  ‘Iedereen heeft geheimen,’ mompelde Sullivan. ‘Ik durf te wedden dat jij er ook heel wat hebt.’


  Ronalds blik schoot terug naar hem.


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik heb gezegd dat je je handen omlaag mocht doen,’ snauwde Sullivan.


  De blik in Ronalds ogen verhardde. ‘Je staat me hier toch geen bevelen te geven?’


  ‘Eh… ja, dat doe ik wel.’ Sullivan hief zijn wapen op. ‘Handen omhoog!’


  Langzaam bracht Ronald zijn handen omhoog. ‘Ik heb buiten een auto klaarstaan, Celia. We moeten weg.’


  Ze deed een stap in de richting van haar oude baas. ‘Ik ga niet weg bij Sullivan.’


  Er flitste een woedende uitdrukking over Ronalds gezicht. ‘Krijgen we dat weer. Goed, dus je bent nog met hem getrouwd. Die fout lossen we zo op. Geen probleem.’


  Nog steeds getrouwd… Sullivans blik vloog naar Celia.


  ‘Die man trekt je mee omlaag,’ vervolgde Ronald op barse toon. ‘Je wilt niet net als hij een doelwit worden. Je wilt niet betrokken raken bij de hel die eraan zit te komen.’


  Celia keek hem nog altijd onaangedaan aan. ‘Waarom vertel je ons niet wat meer over die hel? Het schijnt dat je nogal wat informatie voor me hebt achtergehouden. Volgens Sullivan weet je bijvoorbeeld wie zijn ouders heeft vermoord.’


  Ronald gaf een nauwelijks merkbaar knikje.


  ‘Wie heeft hen vermoord?’ vroeg Sullivan op dwingende toon.


  ‘Ach, het was een familiekwestie,’ antwoordde Ronald.


  Wat moest dat in vredesnaam betekenen?


  ‘Dat soort misdaden kan persoonlijk zijn, en –’


  ‘Stop daarmee,’ snauwde Celia. ‘Je bent ons gewoon aan het stangen! Zijn broers hebben het niet gedaan! Geen van hen was in het land toen hun ouders werden vermoord.’


  ‘Ava was in het land,’ mompelde Ronald. ‘Ik heb me altijd afgevraagd wat ze allemaal heeft gezien. Meer dan ze heeft verteld, durf ik te wedden. Zij wist in elk geval wel haar mond te houden, in tegenstelling tot haar moeder.’


  Sullivan sprong naar voren. Hij greep Ronald vast en duwde hem hard tegen de muur, het pistool tegen zijn kin. ‘Niet Ava. Ik geloof jouw leugens niet!’


  ‘Moet je hem nu zien.’ Er klonk geen angst door in Ronalds woorden, enkel een intense woede. ‘Kijk eens wat hij doet, Celia! Is dit de man voor wie je je leven wilt vergooien?’


  Hij daagt me alleen maar uit, dacht Sullivan. Probeert een spelletje met me te spelen.


  Celia pakte hem bij zijn schouder. Hij liet toe dat ze hem achteruittrok.


  ‘Ava heeft ze niet vermoord,’ zei Celia toonloos. ‘En de volgende keer trek ik Sullivan niet van je af. Het is maar dat je het weet.’


  Sullivan was verbaasd. Celia lette echt op hem.


  En hij zou op haar letten.


  ‘Ik denk namelijk dat je tegen me hebt gelogen, Ronald,’ vervolgde ze. ‘Je hebt mijn onderzoek met opzet tegengewerkt, hè? En je hebt heel erg je best gedaan om deze ontmoeting voor elkaar te krijgen… Was dat omdat je dicht bij me in de buurt wilde komen?’ Haar stem klonk griezelig kalm. ‘Probeer je me te vermoorden?’


  ‘Nee.’ Haar baas leek het woord maar met moeite over zijn lippen te krijgen. ‘Ik probeer je in leven te houden. Je hebt je hand in een wespennest gestoken. Dat hebben ze allemaal gedaan. En nu probeer ik je hieruit te redden voordat het te laat is.’


  ‘Wie heeft ze vermoord?’ bulderde Sullivan.


  Celia ging voor hem staan. ‘Sully, laat me…’


  Ronald greep haar. Hij trok haar tegen zich aan, en in die ene seconde drukte hij haar een mes op de keel. ‘Laat je wapen vallen, Celia,’ beval hij.


  Ze liet het niet vallen.


  Zorgvuldig richtte Sullivan zijn wapen op de andere man. ‘Ik zal een kogel in je hoofd schieten.’ Dat moest vooral heel duidelijk zijn. ‘Laat haar gaan. Nu.’


  ‘Ik ga hier weg met Celia,’ zei Ronald hees. ‘Wij gaan samen, en jij komt niet achter ons aan.’


  Sullivan schudde zijn hoofd. ‘Ik zal haar overal naartoe volgen.’ Celia hield nog steeds haar wapen vast; hij wist dat ze er elk moment iets mee kon gaan doen.


  ‘Ik volgde destijds alleen maar bevelen op.’ Ronalds stem was nauwelijks meer dan een fluistering. ‘Ik was niet degene die de trekker overhaalde. Dat moeten jullie allebei goed weten.’ Plotseling liet hij Celia los. Met een ruk draaide hij haar om, zodat ze met haar gezicht naar hem toe stond. Zijn handen sloten zich strak om haar schouders.


  Ze duwde haar pistool tegen zijn borst.


  ‘Ik heb de trekker niet overgehaald,’ zei hij op wanhopige toon. ‘Maar ik krijg het wel allemaal op mijn bord. Ik wilde dat je zou ophouden met in zijn verleden te spitten. Verdomme, zo gauw je hem rekruteerde, wist ik dat het een vergissing was. Dus ik –’


  ‘Jij bent degene die Sullivan in de val heeft laten lopen,’ bracht ze schor uit. ‘Jij hebt hem en al die andere agenten op die missie verraden. Jíj zat achter alles…’


  Hij spande zijn kaken aan. ‘Ik wist niet dat je met hem was getrouwd. Dat hoorde ik later pas. Je had naar me moeten luisteren toen ik zei dat we geen reddingsmissie voor hem konden organiseren. Dan was dit allemaal allang voorbij geweest. Je had veilig kunnen zijn! En ik ook!’


  Ronald was erbij geweest toen Sullivans ouders werden gedood? ‘Jij vuile rotzak,’ grauwde Sullivan. ‘Waarom?’


  ‘Ik had geen keuze,’ piepte Ronald. ‘Er stond zoveel op het spel. En hij had de macht. Toen, en nu nog.’


  ‘Bespaar me die onzin,’ zei Celia. ‘Je bent hoofd van de Special Activities –’


  ‘En hoe denk je dat ik die baan in de eerste plaats heb gekregen?’ Ronalds gezicht vertrok van afkeer. ‘Ik heb mijn ziel al lang geleden aan de duivel verkocht. Hij ruimde de vijanden op mijn pad op, en ik keek de andere kant op wanneer dat nodig was.’


  Het mes was op de smerige grond gekletterd.


  ‘Je bent hiernaartoe gekomen om ons allebei te vermoorden, hè?ʹ vroeg Celia. ‘En je kijkt nog steeds de andere kant op. Alles om jezelf te beschermen, ook al kost dat anderen het leven.’


  ‘Ik had opdracht je naar buiten te brengen, en dat zou het einde voor je betekenen.’ Ronald sloot zijn ogen. ‘Sullivan zou ook niet ontkomen.’


  Je naar buiten te brengen…


  ‘Jullie zijn al dood,’ vervolgde Ronald. ‘Jullie weten het alleen nog niet. Het spijt me echt, Celia, dat het voor jou zo moet eindigen…’


  Plotseling zag Sullivan vanuit zijn ooghoeken een schittering. Op het slagveld had hij eens precies zo’n schittering gezien: licht dat even op het geweer van een sluipschutter viel.


  ‘Celia!’ brulde hij, en hij dook op haar af. Hij greep haar bij de arm en smakte samen met haar tegen de grond.


  Hij hoorde de plof van een kogelinslag. Het geluid waarmee een kogel zich in vlees boorde, was onmiskenbaar; als je het eenmaal had gehoord, vergat je het nooit meer.


  Niet Celia. Niet Celia…


  Hij lag boven op haar, haar lichaam met zijn eigen lijf beschermend. Maar Ronald Worth had geen schild. En de kogel die Celia nog maar enkele seconden geleden zou hebben geraakt, was in Ronalds borst terechtgekomen.


  Toen Sullivan naar Ronald opkeek, zag hij dat de man een hand op zijn borst hield. Ronalds benen begaven het. De kogel moest dwars door zijn organen heen zijn gegaan, want een dik bloedspoor volgde hem terwijl hij langs de muur omlaaggleed.


  ‘Celia,’ fluisterde Sullivan.


  Ze lag zo stil onder hem.


  ‘Ik ben niet gewond.’ Haar stem klonk zwak. ‘Bel Mac. Hij moet weten dat er buiten een sluipschutter op wacht staat. We moeten hem waarschuwen.’


  Ze had hem al verteld dat Ronald altijd rugdekking bij zich had. En deze rugdekking stond klaar om te doden.


  Hij kroop voorzichtig van haar af, bleef laag bij de grond om geen doelwit te vormen. Gelukkig bevonden ze zich ver uit de buurt van de ramen.


  Daarom had Ronald Celia dus gegrepen. Om haar tot doelwit te maken. Die rotzak had vast tegen zijn hulpje gezegd dat hij haar wel in de vuurlinie zou trekken als hij haar niet zo ver kon krijgen om mee naar buiten te gaan.


  Maar Sullivan had haar gered.


  ‘C-Celia…’ Raspend fluisterde Ronald haar naam. ‘Help me.’


  Sullivan pakte zijn telefoon. Hij wist dat zijn broer zijn toestel op de trilstand zou hebben gezet; een beltoon was veel te riskant. Het toestel was amper één keer overgegaan of…


  ‘Wat gebeurt daar in vredesnaam allemaal, Sully?’ vroeg Mac.


  ‘Er is een sluipschutter in de buurt. Hij heeft net geprobeerd Celia uit te schakelen, maar hij heeft in plaats daarvan Worth geraakt.’ Eén blik op de man, en Sullivan wist genoeg. ‘Die maakt het niet lang meer. Je moet nu meteen je vrienden bij de politie bellen en zorgen dat er een team hierheen komt.’


  Voordat de sluipmoordenaar ervandoor zou gaan.


  Een geest die verdween in de wind.


  Celia kroop naar Ronald toe. Meteen stopte Sullivan zijn telefoon weg en greep hij haar bij de hand.


  ‘Niet doen!’


  ‘Hij is stervende,’ fluisterde ze.


  ‘En hij wilde jou laten sterven.’ Hij trok haar mee naar de dichtstbijzijnde muur. Eigenlijk moest hij zo snel mogelijk naar buiten om achter de sluipschutter aan te gaan. ‘Je kunt hem niet helpen, Celia. Dat weet je.’


  Haar hand streek over zijn wang. ‘Dat kan ik wel,’ zei ze. ‘En dat zal ik doen ook.’


  ‘Celia –’


  ‘Ga jij achter de schutter aan. Ik regel het hier.’ Ze kroop terug naar Ronald.


  De man lag te happen naar lucht. Onhandig probeerde hij zijn handen over de gapende wond in zijn borst te leggen.


  Hij kon nog altijd een bedreiging vormen. Jarenlang had hij meegewerkt aan geheime missies. Celia moest weten hoe gevaarlijk de man nog steeds kon zijn. Het mes lag nog binnen Ronalds handbereik.


  Celia schopte het mes weg. Toen legde ze haar handen over die van Ronald. ‘Kijk me aan.’


  Sullivan kon haar stem nauwelijks horen.


  ‘Het is goed, Ronald. Je bent niet alleen.’


  Toen begreep Sullivan hoe Celia de man wilde helpen die haar had willen vermoorden.


  Ze zou Ronald niet alleen laten sterven.


  Zachtjes glipte Sullivan de kamer uit.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Zijn bloed besmeurde haar vingers. Het was warm, plakkerig en het hield maar niet op met stromen.


  Ronald lag op de vieze grond met zijn hoofd op haar schoot. Haar handen rustten op zijn borst.


  ‘Celia…’


  ‘Spaar je krachten. Er komt zo hulp.’ Ze had Sullivan tegen Mac horen zeggen dat hij de politie moest bellen en ze verwachtte dat ze ieder moment het geloei van de sirenes kon horen. ‘Het komt goed met je.’


  Hij bracht een zwak, schor lachje uit. ‘Dat is… niet waar. Dat… weet je.’


  Ja, dat wist ze. En als een man stervend in je armen lag, moest je alles zeggen om hem te troosten, dat wist ze ook. Zelfs als hij zojuist had geprobeerd je te vermoorden.


  ‘Het… spijt me.’ Het leek hem veel moeite te kosten om te spreken.


  ‘Sst.’ Ze wilde zijn excuses niet horen. Wilde niet de sluizen van haar emoties openzetten. Ze moest sterk zijn.


  ‘Altijd veel… respect voor je gehad. Zag zoveel… in je…’


  Voorzichtig drukte ze nog iets harder op de wond. Het bloed bleef eruit gutsen. Als Sullivan haar niet had weggetrokken, was zij nu degene geweest die dood lag te bloeden. Dan had zij hier nu naar adem liggen snakken.


  En dan zou Ronald degene zijn geweest die haar de dood in had gejaagd.


  Ze keek in zijn ogen, die donker waren van pijn, en probeerde naar hem te glimlachen.


  ‘Celia…’ Hem lukte het wel te glimlachen. ‘Gewoonlijk ben je een… betere leugenaar…’


  En hij was gewoonlijk een beter mens. ‘Waarom?’ Ze wilde het weten, voordat het te laat was.


  ‘Omdat je me… kapotmaakte.’


  Zonder de druk die ze op de wond uitoefende te verminderen, schudde ze haar hoofd. ‘Niet waar. Ik heb je nooit iets aangedaan.’


  ‘Het verleden… erbij betrokken… Een gewicht dat al zo lang… op me drukt…’ Zijn hijgende ademhaling werd langzamer.


  ‘Hoe was je betrokken bij Sullivans moeder? Was jij… Was jij soms de man die haar vriend doodde?’


  Ronalds bebloede vingers zochten haar kin.


  ‘Praat tegen me, Ronald.’ Je hebt geen tijd te verliezen.


  ‘Het… spijt me.’


  ‘Vertel me zoveel je kunt.’ Nog steeds hoorde ze geen sirenes. ‘Wat was het verband tussen jou en Sullivans moeder?’


  ‘Haar vriendje… was een doelwit.’


  ‘Wat?’ vroeg ze ontsteld. ‘Van de regering?’


  ‘Ik deed alleen… mijn werk.’ Zijn oogleden begonnen dicht te zakken. ‘Huurde een… moordenaar in. We hebben de vrouw niet… vermoord. Lieten haar gaan. Ze had er nooit bij moeten zijn. Maar zij… herkende hem. Kende de moordenaar… Familie…’


  Zijn ogen waren nu helemaal dicht. Zijn ademhaling ging zo moeizaam, zo…


  Er was geen geluid meer. Geen raspende ademhaling, geen schorre stem die vocht om iets te zeggen.


  Ze slikte. ‘Ronald?’


  Hij gaf geen antwoord. Haar linkerhand gleed naar zijn hals en zocht naar zijn hartslag. Haar bloederige vingers tastten zijn huid af, maar er was geen hartslag meer te voelen.


  ‘Vaarwel, Ronald,’ fluisterde ze, en ze dacht terug aan de eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet. Zijn stevige handdruk toen hij haar verwelkomde in zijn kantoor. Met knikkende knieën had ze voor hem gestaan, maar ze had hem niets van haar angst laten merken. Ze had hem verzekerd dat ze elke klus aankon die ze haar zouden geven.


  Voorzichtig schoof ze onder hem vandaan, en ze legde zijn hoofd op de grond. Ze had gedacht dat ze hem kende, maar ze had het mis gehad.


  Nadat ze haar bebloede handen aan haar spijkerbroek had afgeveegd, pakte ze haar vuurwapen weer op. Tijd om Sullivan te gaan zoeken.


  


  Sullivan hoorde het onmiskenbare gebrom van een motor en schoot om de hoek van het pakhuis. Ongeveer vijftien meter verderop zag hij hem op een motor zitten: een gast met een zwartleren motorjack aan en een donkere helm op zijn hoofd. Op zijn rug hing een grote weekendtas.


  Geen weekendtas. Een wapentas.


  Sullivan durfde te wedden dat daar het scherpschuttersgeweer van de man in zat.


  ‘Stop!’ schreeuwde hij.


  De man stopte niet, maar scheurde weg op de motor.


  Mac sprong met geheven wapen uit de schaduw en vuurde op de motorrijder.


  De kogels sloegen in op de motor, en de berijder verloor bijna de macht over het stuur. Maar toen gaf hij opnieuw gas en ging hij ervandoor, terwijl Mac op hem bleef schieten. De man boog zich voorover op zijn motor en verdween uit het zicht, hoe hard Mac en Sullivan ook achter hem aan holden.


  Te voet kregen ze hem nooit te pakken.


  ‘Blijf jij bij Celia!’ riep Sullivan naar Mac. ‘Ik ga achter die rotzak aan.’


  Want als die vent ontkwam, zouden ze weer terug bij af zijn. Dat mocht niet gebeuren. Zo snel als hij kon, sprintte hij terug naar zijn auto.


  Toen hij het contactsleuteltje omdraaide, startte de motor niet onmiddellijk. Hij sputterde.


  Sullivan verstijfde.


  De auto had vorige week nog een beurt gehad. Hij had meteen moeten starten.


  Zijn hoofd schoot omhoog. Door de voorruit zag hij Celia uit het pakhuis komen. Hij gooide het portier open en sprong uit de auto. ‘Ga terug, Celia!’ brulde hij naar haar. ‘Ga terug…’


  Er was niet genoeg tijd om bij haar te komen. Achter hem explodeerde de auto. Een vuurzee kwam recht op hem af. Hij zag de ontzetting op Celia’s gezicht; haar mond stond wijd open, alsof ze schreeuwde.


  Riep ze zijn naam? Hij wist het niet zeker. De dreun van de explosie was zo oorverdovend hard, dat hij haar niet kon horen.


  Maar hij kon wel de panische angst in haar ogen zien. Haar blauwe ogen waren nog nooit zo groot geweest als op dit vreselijke moment.


  Hij had geroepen dat ze terug moest gaan.


  Toch bleef ze naar hem toe rennen.


  Het vuur leek hen nu allebei in te sluiten.


  


  Hij remde toen hij de explosie hoorde en keek om. Door het vizier van zijn motorhelm zag hij een donkere rookwolk opstijgen.


  Het was bedroevend simpel geweest om de handelingen van de McGuires te voorspellen. Natuurlijk zouden ze de achtervolging inzetten. Natuurlijk zouden ze denken dat ze niet tegen te houden waren, dat ze de slag zouden winnen.


  Zo vader… zo zoons.


  Daarom had hij een kleine verrassing voor ze geïnstalleerd terwijl Sullivan afgeleid was geweest door Ronald. Daarna had hij gewacht, zodat Sullivan en zijn broer in de gelegenheid waren hem op te merken. Ze konden per slot van rekening niet achter hem aan gaan als ze hem niet eerst hadden gezien.


  Nu was de jacht voorbij. In elk geval voor de McGuires.


  De rook bleef in de lucht hangen. In de verte hoorde hij loeiende sirenes. De plaatselijke hulpdiensten kwamen eraan. Maar wie viel er nog te redden?


  Hij draaide zich weer om op zijn zadel. Om de politiewagens te ontwijken zou hij kleine weggetjes moeten nemen. Geen probleem. Hij zou zich een tijdje gedeisd houden. Misschien zelfs zijn toevlucht zoeken in de oude blokhut waar hij al eens eerder een prettige tijd had gehad.


  Wanneer het weer veilig was, zou hij de stad achter zich laten en terugkeren naar het leven dat op hem wachtte.


  Maar voordat hij definitief vertrok, zou hij eerst nog de ranch van de familie McGuire tot de grond toe laten afbranden… Een waardig einde aan dat duistere hoofdstuk uit zijn leven.


  Geen fouten meer.


  Zijn handen sloten zich om de handvatten van zijn stuur, en hij reed weg.


  


  ‘Sullivan!’


  In de verte hoorde ze een gedempte schreeuw.


  ‘Celia!’


  Haar ogen gingen open. Ze zoog een teug lucht naar binnen en stikte bijna van de rook. Hevig hoestend realiseerde ze zich waar ze zich bevond.


  Niet op de grond. Ze had Sullivan dus toch kunnen bereiken. Hun lichamen waren met elkaar verstrengeld, alsof ze samen waren weggesmeten door de explosie. Hij lag onder haar en bewoog zich niet.


  Zoals ook Ronald niet had bewogen.


  ‘Nee.’ Haar stem was zwak. ‘Sully?’


  ‘Celia! Sullivan!’ De kreten klonken nu niet meer zo gedempt. Ze waren afkomstig van Mac, die brullend op hen af kwam racen.


  Sullivans gezicht was gehavend en besmeurd met donkere as en vuil. Haar handen vlogen over hem heen, angstig zoekend naar andere verwondingen.


  ‘Sully, zeg alsjeblieft iets tegen me.’ Ze drukte haar vingers tegen zijn halsslagader. Toen ze zijn hartslag voelde, begon ze over haar hele lichaam te trillen.


  Hij leefde.


  ‘Het gaat goed met hem.’ Haar stem was te zwak om boven het geschreeuw van Mac uit te kunnen komen. Ze probeerde het nog eens. ‘Sully ademt. Hij heeft een krachtige hartslag.’ Ze slikte de brok in haar keel weg en riep: ‘Hij leeft!’


  Sullivans ogen gingen open. Ze stonden wat wazig, maar leken wel alert. Zijn auto brandde nog steeds, zodat dikke rookwolken de lucht in bleven kringelen. Sullivan was maar net op tijd ontsnapt. Net als zij.


  ‘Celia?’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en hield hem zo stevig vast als ze maar kon.


  ‘Je leeft.’ Haar stem haperde.


  Meteen trok hij haar dicht tegen zich aan. Sterke, onverwoestbare Sullivan. Wat had ze moeten beginnen als hij in die auto was verbrand?


  De zware brandlucht prikte in haar neus en keel. Ze hoorde de vlammen knetteren. De schutter moest de bom hebben geplaatst. Ronald had er de tijd niet voor gehad.


  Maar Ronald had haar er ook niet voor gewaarschuwd.


  Terwijl zij hem had geprobeerd troost te bieden tijdens zijn laatste minuten, had hij haar niet verteld dat de dood ook voor haar op de loer zou liggen. Had hij het geweten? Of had het hem gewoon niets uitgemaakt?


  ‘Het was niet de bedoeling dat je de ontmoeting met Ronald zou overleven,’ fluisterde ze, hem nog dichter tegen zich aan trekkend. ‘Je bent een doelwit, Sullivan. Iemand heeft het op je voorzien.’


  Iemand met machtige connecties.


  Voetstappen kwamen dreunend dichterbij.


  ‘Dat scheelde veel te weinig.’ Mac hijgde. ‘Verdomme, Sully! Toen ik die explosie hoorde, dacht ik dat je nog in de auto zat.’


  Sullivan trok zich iets terug van Celia, maar hij liet haar niet los. ‘De motor haperde.’ Er vertrok een spiertje bij zijn kaak. ‘Ik had zo’n geluid al eens eerder gehoord, in het Midden-Oosten. Ik was daar op een missie toen de motor van mijn jeep ook zo sputterde.’ Hij hoestte. Schor vervolgde hij: ‘Destijds had ik ongeveer vijf seconden om uit de jeep te komen voordat hij de lucht in vloog.’


  Vijf seconden.


  Vijf seconden om te leven.


  Vijf seconden om te sterven.


  Bevend klampte Celia zich aan hem vast, en toen hoorde ze eindelijk, eindelijk het geluid van sirenes.


  


  Normaal gesproken bracht Celia niet veel tijd door op politiebureaus. Toen ze nog bij de CIA in dienst was, had ze op haar eigen manier een steentje bijgedragen aan de veiligheid van de samenleving. Daar had niet bij gehoord dat ze in een politieverhoorkamer moest zitten terwijl zij degene was die werd ondervraagd.


  Toen de politie op de plaats delict was gearriveerd en daar een brandende auto en een dode had ontdekt, begreep ze dat ze hier voorlopig nog niet klaar mee was. Sullivan en Mac hadden dan wel prima betrekkingen met de plaatselijke autoriteiten, maar zij was een onbekende voor de politie.


  Mogelijk een dodelijke bedreiging.


  Celia keek naar haar weerspiegeling in het spiegelraam en streek met haar hand haar haren naar achteren. Ze zag er gelukkig niet helemaal uit als een vogelverschrikker. Hooguit voor veertig procent, of misschien zelfs maar dertig. Haar vingers wreven over de roetvlekken op haar wangen. Toen ze haar neus even snuffelend optrok, besefte ze dat ze nog steeds naar brand rook.


  En er zat nog steeds bloed op haar spijkerbroek.


  De deur ging open, en er stapte een lange Afro-Amerikaanse man naar binnen. Hij had sportieve kleding aan. Zijn penning droeg hij aan zijn broekriem.


  ‘Ms. James…’ Met een diepe zucht ging hij in de stoel tegenover haar zitten. De blik waarmee hij naar haar keek, maakte duidelijk dat hij absoluut niet blij met haar was. ‘We hebben een probleem,’ vervolgde hij met zijn vingers op de tafel trommelend.


  Op dit moment had ze nogal wat problemen, dus hij zou echt concreter moeten zijn.


  ‘Ik ben politiecommandant Ben Howard.’ Zijn stem klonk niet vriendelijk, maar ook niet dreigend. Alleen mat. ‘En ik heb een paar vragen voor u.’ Na die aankondiging zweeg hij.


  Na een tijdje vroeg ze dus maar: ‘Eh… wat zijn die vragen?’


  Zijn donkere ogen gleden onderzoekend over haar gezicht. ‘Dit is het moment waarop u om een advocaat moet vragen.’


  ‘Ik wil geen advocaat.’ Ze wilde verder niemand meer betrekken bij deze puinhoop. ‘Ik heb geen misdrijven begaan, dus ik heb er geen nodig.’


  ‘U bent aangetroffen op de plek van… Verdorie, ik weet niet eens wat,’ mopperde Ben. ‘In elk geval was er een niet-geïdentificeerde man doodgeschoten. Er is een bom geplaatst in het voertuig van Sullivan McGuire, en –’


  ‘Ik kan de dode man wel voor u identificeren. Ik kende hem goed.’ Dat nieuws zou haar natuurlijk alleen maar nog verdachter maken in zijn ogen, maar goed… ‘Hij was van de CIA, dus als ik over hem ga praten, valt er niet veel te vertellen.’


  Hoofdschuddend staarde hij haar aan. ‘CIA.’ Hij vloekte gesmoord.


  Toen meende ze hem te horen zeggen: ‘Het kan ook nooit eens gemakkelijk gaan bij die McGuires.’


  ‘Ik geloof niet dat hij op dat moment orders van de regering opvolgde,’ zei ze. ‘Ik denk dat hij betrokken was bij de dood van Sullivans ouders, jaren geleden.’ Nou ja, denken… Ronald had bekend, dus ze wist het honderd procent zeker.


  Jaren geleden waren twee mannen de ranch van de familie McGuire binnengedrongen om vervolgens die moorden te plegen. Ronald Worth was een van die mannen geweest. En de geheimzinnige schutter? Ze had zo’n voorgevoel dat hij weleens de tweede man kon zijn geweest.


  De commandant bleef haar maar aanstaren. ‘En hoe past u in deze warboel?’


  ‘Ik was ook van de CIA,’ antwoordde ze.


  Hij sloot zijn ogen.


  Ze wachtte, maar hij deed ze niet meer open. Haar blik gleed weer naar de spiegelruit. Wie zat er daarachter naar hen te kijken?


  ‘Hoelang zal het nog duren,’ vroeg Ben, nog steeds met gesloten ogen, ‘voordat hier federale agenten naar binnen stormen en me vertellen dat zij de zaak overnemen?’


  ‘Ik denk niet dat de CIA weet wat er hier allemaal is gebeurd. Het slachtoffer dat u hebt gevonden, heeft de inlichtingendienst vast niet verteld waar hij mee bezig was. Hij is buiten zijn boekje gegaan.’


  Bens ogen vlogen open. ‘Een agent die op eigen houtje opereerde?’


  ‘Daar lijkt het wel op.’


  Alleen had Ronald niet in zijn eentje gehandeld. Ze moesten de schutter vinden.


  Voordat hij achter de McGuires aanging.


  Met vaste blik keek ze Ben aan. ‘U hebt met Sullivan gepraat.’ Daar twijfelde ze niet aan. ‘Hij heeft u ongetwijfeld verteld wat er is gebeurd.’ Voor zover Sullivan dat had gekund. ‘Ik zie niet in wat voor informatie ik…’ Ze onderbrak haar zin en vouwde haar handen over elkaar op tafel. ‘Het meeste uit mijn verleden is geheim.’


  ‘Geef me dan de naam van iemand bij de CIA die uw verhaal voor me kan bevestigen.’


  Ze dreunde een telefoonnummer op en keek toe terwijl hij het op een notitieblokje schreef. Daarna zei ze: ‘Vraag naar Alexandra Sanchez.’


  Agent Sanchez was zo lang als Celia het zich kon herinneren een vast punt bij de dienst geweest. Voordat ze naar een hogere rang was bevorderd, was ze de chef geweest van de Special Activities Division. Sanchez zou geïnformeerd moeten worden over Ronalds dood… en zijn verraad.


  Er zou een grote schoonmaak komen bij de inlichtingendienst. ‘Agent Sanchez kan mijn identiteit voor u verifiëren,’ zei Celia. ‘Maar als u haar belt –’


  ‘Dan komt er meteen een team om u hier weg te halen, zeker?’


  Ze zouden het in elk geval proberen.


  Hij kwam overeind. Met zijn handen op de tafel leunend, boog hij zich naar haar toe. ‘Zijn de McGuires in gevaar?’


  Ze hield zijn blik vast. ‘Dat geloof ik wel.’ Totdat die schutter werd gepakt, konden de McGuires maar beter niet te diep slapen. ‘Er jaagt iemand op hen. Iemand die oude zaken wil afhandelen.’


  Zoals Sullivan ook wil.


  En ik.


  ‘Hebt u geen naam voor me?’ vroeg Ben. ‘Of een gezicht?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb de schutter niet gezien.’


  ‘Maar u was bij het slachtoffer toen hij overleed, nietwaar? Had hij nog interessante laatste woorden?’


  Ze keek niet weg van zijn doordringende blik. ‘Niets wat u zou kunnen helpen.’


  Ongeduldig griste hij het notitieblokje van tafel. ‘Ik ga dat telefoontje plegen.’


  Toen de deur achter hem dichtviel, stond ze niet op uit de ongemakkelijke stoel. Maar ze herinnerde zich wel iets.


  Deed alleen… mijn werk. Ronalds laatste woorden galmden opnieuw in haar hoofd.


  Huurde een… moordenaar in. We hebben de vrouw niet… vermoord. Lieten haar gaan. Ze had er nooit bij moeten zijn. Maar zij… herkende hem. Kende de moordenaar… Familie…


  Uiteindelijk kwam dat aspect steeds weer terug: familie. Wie had het nu eigenlijk voorzien op de McGuires?


  


  ‘Ze laten Celia niet gaan,’ zei Mac toen hij uit het politiebureau kwam.


  De zon ging al onder en wierp een rode gloed over de stad. Die gloed deed Sullivan veel te veel aan bloed denken.


  ‘Hoezo niet?ʹ vroeg hij nijdig. ‘Ze moeten haar laten gaan! Ze leggen haar toch zeker niets ten laste?’


  ‘Op dit moment kunnen ze haar identiteit niet eens bevestigen.’ Mac kwam voor hem staan en praatte met gedempte stem verder. ‘Luister, mijn maatje Ben werkt aan de zaak. Hij doet alles wat hij kan, maar het is echt een nachtmerrie. Met Celia’s banden met de CIA en Ronalds lijk… Nou ja, dan snap je wel dat het een puinhoop is.’


  ‘Ze kan niet voor altijd in die verhoorkamer blijven!’


  Mac keek weg.


  Sullivan wist dat zijn broer iets zou gaan zeggen wat hij niet leuk zou vinden.


  ‘Ze hebben haar naar een cel gebracht,’ vertelde Mac.


  ‘Nee,’ gromde Sullivan. ‘Celia hoort niet –’


  ‘Beschermende bewaring, oké? Zo noemt Ben het. Hij probeert de dingen op een rijtje te krijgen. Het schijnt dat Celia hem de naam van een hooggeplaatste dame bij de CIA heeft gegeven. Toen hij die vrouw belde, eiste ze dat hij Celia op een veilige plek zou houden totdat zij kon komen. Dat is alles wat Ben mij wilde vertellen.’ Mac keek omhoog naar het politiebureau. ‘We moeten naar huis, man. Kijken hoe het met de familie gaat en onze volgende stap bepalen.’


  Sullivans volgende stap zou in elk geval niet zijn dat hij Celia liet vallen. Vanaf het moment dat ze bij het politiebureau waren aangekomen, had hij alles op alles gezet om haar te zien.


  ‘Ik ga niet weg.’


  ‘Je kunt vandaag toch niets meer doen. Die hoge piet van de CIA die ze hebben gebeld, komt morgen pas, en –’


  ‘Hoe weten we of die vrouw te vertrouwen is? Hoe weten we dat er niet iemand binnenkomt die met haar federale ID-kaart wappert, Celia meeneemt en haar dan vermoordt? Op dit moment kunnen we niemand vertrouwen. Dat weet je best.’


  ‘We kunnen elkaar vertrouwen,’ zei Mac, en hij keek hem aan. ‘Wij McGuires kunnen altijd op elkaar rekenen.’


  Dat was waar. En als het klopte wat Ronald had gezegd… Als hij nog steeds getrouwd was met Celia…


  ‘Celia is ook een McGuire,’ zei hij.


  Daar had Mac niets op te zeggen.


  ‘Zou jij Elizabeth hier achterlaten?’ drong Sullivan aan. ‘Gewoon weggaan terwijl zij opgesloten zat en er misschien een moordenaar naar haar onderweg was?’


  ‘Er zijn hier genoeg agenten om haar te beschermen –’


  ‘We weten allebei dat agenten kunnen overlopen,’ onderbrak Sullivan zijn broer.


  Ze hadden net met eigen ogen gezien dat een agent naar het vijandelijke kamp was overgelopen. Een agent die ze jarenlang ten onrechte hadden vertrouwd.


  ‘Goed, we hebben daar een paar vrienden, maar we weten ook dat vriendschap niet altijd bestand is tegen geld of dreigementen,’ vervolgde Sullivan. ‘Met de juiste drukmiddelen kan iedereen worden omgeturnd.’


  ‘Je kunt Celia moeilijk laten uitbreken,’ zei Mac.


  Maar hij kon haar ook niet achterlaten.


  ‘Luister, Sully, je zit onder het roet en het bloed en je ruikt naar brand. Ga in elk geval eerst naar huis om te douchen. Ik zal de wacht houden en opletten dat ze niet wordt overgeplaatst, goed? Ik weet dat je je daar zorgen over maakt.’


  Tandenknarsend keek Sullivan hem aan.


  ‘Je bent bang dat de CIA haar meeneemt en je haar nooit meer zult zien,’ voegde Mac eraan toe.


  ‘Ik mag haar niet verliezen.’ Sullivan hoorde hoe schor en wanhopig hij klonk, maar hij kon er niets aan doen.


  ‘Dat zal niet gebeuren. Ik heb je al verteld dat ik de wacht zal houden, en…’


  Maar Sullivan beende al langs hem heen. Met grote stappen liep hij de trap naar de ingang van het politiebureau op.


  Mac holde achter hem aan en greep hem bij de arm. ‘Sully, doe alsjeblieft niets doms.’


  Dat kon Sullivan niet beloven. ‘Ik ga niet weg voordat ik haar heb gezien.’


  Onderzoekend keek Mac hem aan. Toen knikte hij grimmig. ‘O, zit het zo…’


  ‘Ja, het zit zo.’ En iedereen die Sullivan in de weg liep, zou daar spijt van krijgen.


  Hij stormde het politiebureau binnen en liep in één rechte lijn naar het kleine kantoortje van Ben. Zonder de moeite te nemen eerst aan te kloppen gooide hij de deur open.


  ‘Ik wil mijn vrouw zien.’


  Ben hield zijn telefoon tegen zijn oor gedrukt. Even staarde hij Sullivan aan, waarna hij verder praatte. ‘Ik snap de ernst van de situatie volkomen. U hebt mijn woord; de getuige zal alle bescherming krijgen.’ Met zijn hand veegde hij het zweet van zijn voorhoofd. ‘Drie? Ja, dat klinkt goed.’


  Sullivan bleef onbeweeglijk in de deuropening staan. De laatste keer dat hij Celia had gezien, had ze achter in een politiewagen gezeten. Hij had hemel en aarde bewogen om haar eruit te krijgen, maar de agenten hadden niet naar hem geluisterd. Wanneer er een stoffelijk overschot in de buurt was, wilden ze nog weleens heftig reageren.


  ‘Juist. Ja, ja, ik begrijp het,’ zei Ben in de telefoon. ‘Dan zie ik u morgen.’ Hij hing op en kwam overeind uit zijn stoel. ‘Als een deur dicht is, betekent dat meestal dat mensen buiten moeten blijven, verdorie!’


  ‘Mijn… vrouw,’ grauwde Sullivan. ‘Je houdt haar hier al uren vast. Ze heeft niet eens een advocaat –’


  ‘Dat heb ik met haar besproken. Ik zei dat de meeste mensen om een advocaat vroegen, maar zij wilde er geen.’


  ‘Kan wel zijn, maar je kunt haar niet voor onbepaalde tijd hier houden.’ Sullivan hoorde voetstappen achter zich. Toen hij omkeek, zag hij dat Mac eraan kwam.


  ‘Het is voor haar eigen bescherming,’ mompelde Ben.


  Meteen schoot Sullivans blik terug naar Ben. ‘Onzin. In die cel van je is ze een extra gemakkelijk doelwit voor iedereen die haar iets wil aandoen.’ Hij deed een stap naar hem toe. ‘Die dode man van vandaag? Hij was van de CIA. Hoe weet je dat de volgende moordenaar die hier langskomt, niet ook met een ID-bewijs van de CIA zal zwaaien? Wil je haar zomaar overdragen aan elke idioot met een ID-kaart die er officieel uitziet?’


  ‘Het is niet aan mij om die beslissing te nemen,’ zei Ben.


  ‘Ik wil haar zien. Nu!’


  ‘O, dus jij gaat mij nu bevelen geven?’ Ben trok zijn wenkbrauwen op.


  Voordat Sullivan kon reageren, kwam Mac tussenbeide. ‘We moeten allemaal even kalmeren.’


  Sinds wanneer was Mac de aangewezen persoon om kalmte te adviseren?


  ‘We staan allemaal aan dezelfde kant,’ voegde Mac eraan toe. ‘We willen gerechtigheid.’


  ‘Daarom draag ik een politiepenning,’ verklaarde Ben.


  ‘Je hebt haar in een kooi gestopt,’ zei Sullivan. Het was een afschuwelijke gedachte.


  Was Celia bang? Vroeg ze zich af waarom hij haar daar nog niet had weggehaald? Dacht ze misschien dat hij was weggegaan?


  ‘Voor haar eigen bescherming. Die vrouw wilde nauwelijks informatie met me delen. Ze vertelde me dat ze van de CIA was, en daarna wilde ze nauwelijks meer iets kwijt omdat ze ervan uitging dat ik geen bevoegdheid heb om meer te horen.’ Er ontsnapte Ben een zucht. ‘Ik heb het nummer dat ze me gaf gebeld, hoor. En zij waren degenen die me opdroegen haar goed in de gaten te houden. Weet je wat ik net te horen kreeg over de vrouw die beweert dat ze je echtgenote is?’


  Meer hoefde Sullivan niet te weten…


  ‘Ze vormt een ernstige bedreiging voor de veiligheid,’ klaagde Ben. ‘Een vrouw die we geen moment uit het oog mogen verliezen. Toen ik daar binnenkwam en haar zag, dacht ik: het is uitgesloten dat die dame een moordenaar is. Maar de CIA – de CIA nog wel – heeft zojuist het tegendeel beweerd. Morgen sturen ze iemand om haar op te halen. Hoe eerder ik niet meer verantwoordelijk voor haar ben, hoe beter.’


  Iemand kwam haar halen? Nee, nee! ‘Daar komt niets van in. De CIA kun je niet vertrouwen!’


  ‘Wat moet ik dan doen?’ Ben staarde Sullivan verontrust aan.


  Ben was een goede agent, wist Sullivan. Hij had vaak genoeg met Mac samengewerkt, en meestal was Sullivan er zelf ook bij geweest. Maar…


  ‘Vraag je me om tegen de CIA in te gaan?’ vroeg Ben zachtjes.


  ‘Ik vraag je om me naar mijn vrouw te laten gaan.’ Dat was alles wat Sullivan erover zou zeggen.


  ‘Kom op, Ben,’ voegde Mac er op vriendelijke toon aan toe. ‘Vijf minuten. Wat kan het voor kwaad? Nu ze opgesloten is, vormt ze toch voor niemand een bedreiging?’


  Sullivans hele lichaam stond strak van de spanning. Tergend langzaam tikten de seconden voorbij.


  ‘Vijf minuten,’ zei Ben. ‘Maar jullie twee kunnen maar beter niets doen waardoor ik spijt krijg van mijn beslissing.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Celia’s cel bevond zich aan de achterkant van het politiebureau, ver uit de buurt van andere mensen. Aan haar rechterkant was de wc en vlak daarnaast een wasbak. Een doorgezakt bed stond tegen de muur achter in de cel.


  Celia ijsbeerde door de kleine ruimte. Haar kleren hadden ze afgepakt omdat die bewijsmateriaal zouden zijn. Met al het bloed dat erop zat, was dat waarschijnlijk ook zo. Nu droeg ze een grijs gevangenisuniform van ruwe stof die bij elke stap onaangenaam over haar huid schuurde.


  Toen ze de metalige klank van een deur hoorde die openging en daarna weer werd gesloten, bleef ze abrupt staan. Kwam er een bewaker aan? Haar knorrende maag herinnerde haar er luid en duidelijk aan dat ze de hele dag nog niets had gegeten.


  Misschien kwam iemand haar een maaltijd brengen.


  Ze spitste haar oren toen er voetstappen naderden. Het waren twee personen. Haar hart ging sneller kloppen, en…


  Commandant Ben Howard verscheen voor haar celdeur.


  Ze schonk hem een grimmige glimlach. ‘Hebt u nog meer vragen voor me?’


  En misschien een boterham?


  ‘Op dit moment niet,’ antwoordde Ben, en hij deed een stap opzij. ‘Vijf minuten.’


  Sullivan. Sullivan was er!


  Ze sprong naar de celdeur toe en vouwde haar vingers om de tralies. De grijns op haar gezicht was zo breed, dat het bijna pijn deed.


  ‘Sully!’


  Hij klemde zijn vingers om de hare.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei Ben. Toen verdwenen zijn voetstappen terug de gang in.


  Ze keek niet naar hem om; haar blik was vastgelijmd aan Sullivans gezicht.


  ‘Er zit nog steeds een beetje as op je wangen,’ fluisterde ze.


  Zijn haar zat in de war, zijn blik was donker en onstuimig en hij had er in haar ogen nog nooit zo sexy uitgezien als nu. Werden ze maar niet door tralies gescheiden…


  ‘Je hoort hier niet te zijn,’ zei hij op norse toon. ‘Ik krijg je er wel uit –’


  ‘Nee, dat zal je niet lukken, maar het is lief dat je het zegt.’


  ‘Celia?’


  ‘Ik ben een vrouw zonder verleden. Ik kan de politie niet eens mijn burgerservicenummer geven. En ik zat onder het bloed van een dode man.’ Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘Ik ga nergens heen, niet totdat de CIA me komt halen.’


  Hij ging nog dichter bij de tralies staan. ‘Je weet dat je hen niet kunt vertrouwen. Waarom zei je tegen Ben dat hij contact met hen moest opnemen?’


  ‘Omdat er daar ook nog een paar mensen zijn die ik wél kan vertrouwen.’ Dat moest ze blijven geloven, ondanks alles wat er in het pakhuis was gebeurd.


  ‘Ronald en Porter,’ bracht hij schor uit. ‘Twee mannen van de inlichtingendienst hebben geprobeerd je te vermoorden.’


  ‘Daarom zei ik tegen Ben dat hij Alexandra Sanchez moest bellen. Zij was Ronalds baas. Als er nog meer overlopers binnen de dienst zijn, dan moet ze dat weten.’ Ze boog zich naar hem toe. ‘Alexandra komt me in hechtenis nemen. Ik denk dat ze hier morgenochtend zal zijn.’


  ‘En dan zal ik je niet meer zien.’


  Waarschijnlijk niet nee. ‘Niet totdat dit allemaal is opgehelderd.’ Totdat de mensen aan de top over haar lot hadden beslist.


  ‘Je kunt niet zomaar worden meegenomen!’


  Ze praatte liever niet over wat er met haar zou kunnen gebeuren. ‘Jij en je familie moeten dieper graven in het leven van die vriend van jullie moeder. Ronald vertelde dat hij een doelwit was. Zijn dood heeft die hele kettingreactie teweeggebracht.’


  ‘Die verknipte grapjas zei ook dat ik binnen mijn familie naar de moordenaar moest zoeken.’ Er trilde een spiertje bij zijn kaak. ‘Dat kan niet waar zijn. Ik vertrouw hen allemaal.’


  ‘Natuurlijk vertrouw je de familieleden die je kent, maar hoe zit het met degenen die je niet kent? Hoe zit het met de familie die je moeder achterliet? Ronald vertelde dat je moeder de man herkende die Henry Jones vermoordde. Ze wist dus wie hij was.’


  Zijn ogen glinsterden. ‘Als ze hem kende, had ze wel tegen de politie gezegd wie hij was.’


  Misschien. Misschien ook niet. ‘Ze is teruggegaan om een tweede keer met de politie te praten, weet je nog? Ik heb je toch verteld dat al het bewijs van dat gesprek verloren is gegaan bij een brand? Misschien heeft ze de identiteit van die man wel onthuld –’


  ‘En heeft iemand ervoor gezorgd dat die getuigenverklaring werd vernietigd?’ vulde Sullivan haar aan.


  Een man zoals Ronald Worth had de macht gehad om bewijsmateriaal te laten verdwijnen.


  Was hij daarom zo boos geweest dat zij in die zaak was gaan graven? Was hij bang geweest dat ze een aanwijzing zou vinden dat hij erbij betrokken was?


  ‘Familie,’ zei Celia langzaam. ‘Daar komen we elke keer bij terug. Jullie moeten echt meer te weten komen over de familie van jullie moeder.’


  ‘Er is niemand meer van over,’ zei Sullivan. ‘Ik heb al in de dossiers gezocht. Mijn moeder had een oudere broer, maar die is vlak voordat zij haar leven daar opgaf, omgekomen bij een auto-ongeluk. Waarschijnlijk was dat zelfs een van de redenen waarom ze er zo graag weg wilde. Er was daar niets meer voor haar.’


  Celia was er niet zo zeker van. ‘Blijf graven. Je weet nooit wat voor geheimen je nog tegenkomt.’


  De commandant had gezegd dat ze vijf minuten hadden. Hoeveel tijd was er al verstreken?


  ‘Wil je iets voor me doen?’ vroeg ze.


  ‘Ik zou alles voor je willen doen.’


  Op dat moment geloofde ze hem. Haar hart schrijnde. ‘Kus me.’ Er was net voldoende ruimte tussen de tralies; hij kon haar dus best nog een keer zoenen.


  Het zou een afscheidskus zijn.


  Meteen boog Sullivan zich naar haar toe. Zijn lippen streken over de hare, en toen werd zijn kus dieper. Ze haatte die tralies! Kon ze hem maar overal aanraken. Helemaal van hem genieten.


  Waarom werkte het lot hen al vanaf het begin zo tegen?


  Ze gaf zich over aan de kus en probeerde alles om zich heen te vergeten. Behalve hem. Hij smaakte heerlijk, en ze hield van de manier waarop zijn lippen op de hare drukten. Haar hart galoppeerde in haar borst, en ze trok hem dichter tegen zich aan. Nooit had ze meer naar iemand verlangd dan naar Sully.


  Het bekende metalige geluid bereikte haar oren, en ze wist dat de commandant weer in aantocht was.


  Met tegenzin haalde ze haar lippen van die van Sullivan. ‘Ik zal je missen,’ zei ze.


  ‘Dat was geen afscheid.’


  Het had geen zin om nu de discussie met hem aan te gaan. Ze liet haar blik langzaam over zijn gezicht glijden, zodat ze het in haar geheugen kon prenten.


  ‘Blijf op je hoede, Sully.’


  Hij stapte bij de tralies vandaan. ‘En blijf vertrouwen op mij, Celia. Ik zal je niet in de steek laten.’


  Ze dwong zichzelf te glimlachen toen Ben verscheen en hij Sullivan wegleidde. Ze hield haar schouders en rug recht, en toen…


  Was hij verdwenen.


  Er rolde een traan over haar wang.


  Sullivan had het voor elkaar. Hij had haar zo ver gekregen, dat ze om hem moest huilen.


  Nee, om wat had kunnen zijn.


  


  ‘Wat ben je in vredesnaam van plan? vroeg Mac terwijl hij Sullivan boos aankeek. ‘Wil je echt de hele nacht de wacht gaan houden bij het politiebureau?’


  Sullivan sloeg zijn armen over elkaar. Hij hield zijn ogen strak op het politiebureau aan de overkant van de straat gericht en leunde tegen de stenen muur. ‘Ze zullen haar via de achterkant meenemen.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik heb een auto nodig,’ zei Sullivan, een plan makend. ‘Het liefst een die niet explodeert zodra ik het contactsleuteltje omdraai.’


  Mac kuchte even. ‘Dat lijkt me vanzelfsprekend.’


  ‘Ze komen haar vannacht halen.’


  ‘Sully?’


  ‘Ik weet hoe ze te werk gaan.’ Sullivan had per slot van rekening zelf voor hen gewerkt. ‘Ben was aan de telefoon met ze toen ik zijn kantoor binnenkwam. Hij zei “drie”. Dat moet drie uur ’s nachts zijn. Dat is de tijd waarop ze komen. En als ze haar meenemen, ben ik vlak achter hen.’


  ‘Ga je het echt opnemen tegen de CIA? Weet je wel hoe gestoord dat klinkt?’


  Voor Celia zou hij het tegen alles en iedereen opnemen. ‘Ronald Worth was erbij toen onze ouders werden vermoord,’ zei hij.


  ‘Ja, en nu is hij dood. De familie staat te popelen om met je te praten en te horen wat er precies is gebeurd.’


  ‘De schutter is ontsnapt.’ Sullivan kneep zijn ogen halfdicht. ‘Ronald Worth kreeg een kogel in zijn borst. Maar voordat hij stierf, vertelde hij Celia dat mama’s ex-vriend een doelwit was geweest. Doelwit,’ herhaalde hij. ‘Dat is de term die je aan een opdracht geeft.’ De knoop die hij in zijn maag voelde, werd nog strakker. ‘Ik durf te wedden dat de schutter die er op de motor vandoor ging, ook banden heeft met de inlichtingendienst.’


  Er waren veel dingen die hij ineens beter begreep. ‘Daarom ben ik destijds gevangengenomen. Ze bleven maar over mijn familie praten, maar dat was alleen omdat ze wilden weten wat ik wist voordat ze me zouden vermoorden.’


  ‘Wat is de rol van het getuigenbeschermingsprogramma?’ vroeg Mac. ‘Zij zijn degenen die we aan de tand moeten voelen. Als pap voor hen werkte, als hij op die manier mam voor het eerst heeft ontmoet…’


  ‘Laat dat “als” maar weg,’ gromde Sullivan. Hun vader had veel meer kanten gehad dan hij ooit had vermoed.


  ‘…dan houdt hun dood misschien verband met een andere zaak, waar pap aan werkte. Zijn laatste woorden waren: “Ik vertel het jullie nooit. Wat jullie ook doen, ik zal het nooit zeggen.”’


  Die woorden hadden hen allemaal achtervolgd.


  ‘Misschien doelde hij op de identiteit van iemand die hij moest beschermen. Misschien is hij gestorven omdat hij een van de mensen die hij onder zijn hoede had, wilde beschermen.’ Mac begon door de kamer heen en weer te lopen. ‘We hebben toegang nodig tot alle oude dossiers over zijn zaken.’


  Alsof ze daar zomaar aan konden komen. Dan zouden ze behoorlijke druk moeten uitoefenen op de juiste personen.


  ‘Ga terug naar de ranch,’ zei Sullivan. ‘Licht de anderen in en zorg dat ze al hun contactpersonen aan hun staart trekken. Er zijn genoeg mensen die nog bij ons in het krijt staan. Tijd om al die oude schulden te innen.’


  Mac bleef staan. ‘En jij wilt hier in je eentje blijven? Kun je een nog gemakkelijker doelwit van jezelf maken, denk je?’


  Ja hoor, dat kon hij. ‘Ga terug naar de ranch,’ zei Sullivan opnieuw. ‘Ik red me wel.’


  ‘Nee, want je bent geobsedeerd. Je moet heel goed op jezelf passen. Celia zal –’


  ‘Celia is nu mijn eerste prioriteit.’ Zodra de woorden zijn mond verlieten, besefte hij hoe waar ze waren. Dit ging niet langer om het oplossen van de geheimen uit zijn bloedige verleden. Wat hem betrof… ging het alleen om Celia. Hij wilde haar beschermen en ervoor zorgen dat ze niet meer uit zijn leven zou verdwijnen.


  Mac floot zacht. ‘Aha, dus zo liggen de zaken nu.’


  ‘Ja,’ beaamde Sullivan.


  ‘Zal ik dan maar eens die wagen voor je gaan regelen?’ Mac liet zijn blik nog eens over het gezicht van zijn broer gaan. ‘Je weet wel, die auto die niet de lucht in vliegt wanneer je het contactsleuteltje omdraait?’


  


  Het lukte Celia zowaar om te slapen. Dat bewees wel hoe uitgeput ze was. Maar zo gauw ze het metalige gerammel van de deur hoorde, vlogen haar ogen open en schoot ze rechtop in het veldbed. Wat was het donker in de cel!


  Te donker.


  Toen ze haar ogen had gesloten, was er nog een vaag lichtschijnsel geweest. Maar nu was de hele ruimte pikdonker.


  Schuifelende voetstappen kwamen haar kant op.


  ‘Wees niet bang…’ Het was de stem van de politiecommandant. Ben. ‘U wordt overgeplaatst, ma’am.’


  Een fel licht scheen in Celia’s ogen. Snel bracht ze haar hand omhoog om ze af te schermen.


  ‘Het is voor uw eigen veiligheid.’


  Aan de voetstappen hoorde ze duidelijk dat er twee mensen naderden. Terwijl het slot van de deur werd geopend, stond ze langzaam op van het bed.


  ‘Wie heeft het bevel voor de overplaatsing gegeven?’


  ‘Ik.’


  Hoewel ze de tweede persoon niet kon zien, herkende ze de stem direct.


  ‘Je hebt speciaal naar me gevraagd,’ zei Alexandra Sanchez. ‘Dus hier ben ik. Je gaat met mij mee, en dan ga je me precies vertellen wat er met Ronald Worth is gebeurd.’


  Celia had wel verwacht dat ze op deze manier de aandacht van Alexandra zou trekken. Nu moest ze er alleen nog achter komen of Alexandra van plan was haar naar de slachtbank te brengen.


  En wat Ronald betrof…


  ‘Hij is gestorven.’ Dat was wat er was gebeurd. ‘Maar vóór zijn dood waren er een paar onverwachte wendingen.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ mompelde Alexandra.


  ‘Heb je het lichaam al?’ vroeg Celia, omdat ze wist dat Alexandra zou willen dat haar eigen team de stoffelijke resten van Ronald zou onderzoeken.


  ‘Ja.’


  Het licht scheen nog steeds in Celia’s ogen. Het irriteerde haar mateloos. Ze deed een stap naar voren en voelde dat iemand haar handen vastgreep.


  ‘Sorry,’ zei Ben. ‘Maar ik moet u handboeien omdoen voor het transport.’


  Haar maag kromp ineen. ‘Dat lijkt me niet de standaardprocedure.’


  ‘Niets van dit alles is standaard,’ verklaarde Ben. ‘Maar het bevel voor overplaatsing kwam van de gouverneur zelf…’


  ‘We zijn oude vrienden,’ onthulde Alexandra. ‘Hij was blij dat hij me hiermee kon helpen.’


  Daar twijfelde Celia niet aan. De man was vast maar al te blij geweest om de CIA bij te staan. Dat kon hem later alleen maar van pas komen…


  ‘Hij heeft me gezworen dat je veilig bent,’ voegde Ben eraan toe. ‘Dat is de enige reden waarom ik meewerk aan deze overplaatsing.’


  Juist. Want als je de CIA niet kon vertrouwen, wie dan wel?


  ‘Ik neem aan dat je ook het stoffelijk overschot van Porter Vance ophaalt?’ vroeg Celia terwijl de handboeien om haar polsen dichtklikten.


  ‘Ja, toen deze behulpzame commandant me vertelde over de dode die onlangs bij McGuire Securities werd aangetroffen, stelde ik een onderzoek in. Al snel werd duidelijk dat het slachtoffer… een van ons was geweest.’


  Was geweest. De nadruk op die woorden zei genoeg.


  ‘We willen de verwondingen van de twee mannen met elkaar vergelijken.’ Alexandra’s stem klonk rustig en vriendelijk. Haar hakken tikten op de vloer toen ze de cel uit liepen. ‘Op dit moment lijkt het erop dat een sluipschutter ze heeft uitgeschakeld. Binnenkort weten we of hetzelfde wapen is gebruikt, en aan de hand van het wapen kunnen we de moordenaar vinden.’


  Dat kon kloppen. Veel sluipschutters vonden het leuk speciale kogels te gebruiken om hun slachtoffers te markeren.


  Ze kwamen bij een achterdeur in het gebouw. Het was nog altijd erg donker, maar toen de deur openging, zag Celia het steegje achter het politiebureau. Een zwarte SUV wachtte aan de stoeprand.


  ‘Zweert u dat ze geen gevaar loopt?’ vroeg Ben. Zijn hand lag om Celia’s elleboog.


  Alexandra Sanchez draaide zich naar hem om. In het licht van de sterren kon Celia net haar profiel onderscheiden. Alexandra’s haar zat strak naar achteren, in een lage knot. Ze droeg een lange rok.


  ‘Ik geef u mijn woord, commandant. Ik heb absoluut geen kwade bedoelingen met Celia James.’ Met grote passen schreed Alexandra naar de SUV. Ze opende het achterportier en wachtte.


  Celia kon de bezorgdheid van de commandant voelen. Het was bijna aandoenlijk. ‘Maakt u zich maar niet ongerust over mij,’ zei ze. ‘Ik kan heel goed voor mezelf zorgen.’


  ‘Geboeid?’


  Glimlachend keek ze hem aan. ‘Je leert veel als geheim agent.’ Hoe je je handboeien heel snel kon loskrijgen bijvoorbeeld. ‘Als Sullivan morgen terugkomt…’ Daar twijfelde ze niet aan. ‘…zeg hem dan dat dit nog niet het afscheid is.’ Uiteindelijk zou ze een manier vinden om bij hem terug te komen.


  Ze draaide zich om en liep naar de SUV. Zodra ze achterin was ingestapt, kwam Alexandra naast haar zitten.


  ‘Haal ons hier weg, Monroe,’ beval Alexandra nadat ze het portier dicht had getrokken.


  De chauffeur wachtte even en gaf toen gas. De stilte in de auto was om te snijden en drukte zwaar op Celia.


  Ten slotte…


  ‘Ik wist het niet,’ zei Alexandra zacht. ‘Ik verzeker je dat ik geen idee had dat Ronald Worth was overgelopen. Bij dat… dat incident, jaren geleden, was er nooit enige verdenking dat hij er iets mee te maken had. Nu ik de waarheid ken, heb ik opdracht gegeven tot een volledig onderzoek naar zijn leven. Op dit moment wordt zijn huis al doorzocht.’


  ‘Dat incident,’ herhaalde Celia langzaam. ‘Bedoel je daarmee die keer dat Sullivan McGuire werd verraden en drie andere agenten werden vermoord? Toen we ons realiseerden dat we een mol in onze groep hadden?’ En niet slechts één mol. Er was er nog een geweest die ze niet hadden opgemerkt. Ronald.


  ‘Ja.’ Alexandra’s stem had een harde ondertoon gekregen. ‘Dat incident. Als er aanwijzingen waren geweest dat Ronald ermee te maken had, zouden we onmiddellijk met hem hebben afgerekend.’


  Celia’s blik gleed omlaag naar haar handboeien. De SUV reed juist onder een straatlantaarn door, waardoor het metaal even oplichtte.


  ‘Hij was betrokken bij de moord op de ouders van Sullivan McGuire.’


  Een subtiele aarzeling. ‘Daar ben ik naar aan het kijken.’


  ‘Kijk beter,’ zei Celia, naar haar opkijkend.


  ‘Wie was de schutter, Celia? Wie heeft Ronald uitgeschakeld?’


  Haar vingers bogen en strekten zich. ‘Ik heb hem niet gezien.’


  ‘Maar je was bij Ronald toen hij stierf. Heeft hij je verteld met wie hij samenwerkte?’


  ‘Nee,’ antwoordde Celia kortaf. ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Naar een safehouse. Ik wil je nog even niet uit dit gebied weghalen…’


  Ze leunde met haar schouders tegen de stoel. ‘Omdat je het te druk hebt met de grote schoonmaak op kantoor?’


  ‘Elke zaak waaraan Ronald ooit heeft gewerkt, zal onder de loep moeten worden gelegd. Ieder lid van zijn team zal onderworpen moeten worden aan een grondig onderzoek, ook de leden uit voorgaande jaren. Als hij Porter heeft gestuurd om jou te executeren, kan dat betekenen dat hij ook andere agenten heeft gebruikt om zijn vuile klusjes op te knappen. Iedereen die met Ronald heeft gewerkt, staat onder verdenking.’


  Het was Celia glashelder wat er aan de hand was. ‘Een nachtmerrie.’


  ‘En dit is nog maar het begin,’ vervolgde Alexandra met een diepe zucht. ‘Ik weet niet wie van die eenheid loyaal was aan de organisatie of wie slechts een marionet was van Ronald. Iedereen zal afzonderlijk moeten worden beoordeeld.’


  ‘En wat is mijn plek in dat geheel?’ vroeg Celia, al was een deel van haar bang voor het antwoord.


  ‘Jij bent gevaarlijk,’ antwoordde Alexandra ronduit.


  Soms wel. Dat was waar.


  ‘Het is duidelijk dat je een bedreiging vormt. Ronald dacht dat je iets wist wat belastend kon zijn voor hem, of voor de schutter met wie hij werkte. En dat feit betekent dat je waardevol bent. Waardevol zolang je in leven blijft.’


  ‘Dus houd je me in beschermende bewaring,’ mompelde Celia. Haar blik gleed naar voren.


  De chauffeur leek volledig geconcentreerd te zijn op de weg, maar ze wist dat hij het gesprek nauwlettend volgde.


  ‘Monroe is al nagetrokken,’ zei Alexandra. ‘En ik dacht dat hij me wel van dienst kon zijn vanwege zijn persoonlijke betrokkenheid bij de McGuires. Dit uitgebreide web sluit zich per slot van rekening steeds verder om hun familie.’


  Monroe. De naam viel op zijn plaats voor Celia. Ze had Monroe Blake zelf gerekruteerd. Een ex-SEAL die een perfecte kandidaat was geweest voor de Special Activities Division. Gehard, onverschrokken en met een motivatie waarvan iedereen van de eenheid onder de indruk was. Hij had uitstekend in het team gepast.


  Monroe remde voor een rood stoplicht. ‘Ik ken Davis,’ zei hij met diepe stem. ‘Hij is een goede vent, en toen Alexandra me vertelde wat er was gebeurd, bood ik meteen mijn hulp aan.’


  Het was heel mooi dat hij dat zei, maar Celia had het punt achter zich gelaten waarop ze mensen op hun woord geloofde.


  ‘Het is naar, hè,’ zei Alexandra, ‘als je om je heen kijkt en beseft dat alle anderen misschien net zulke goede leugenaars zijn als jij?’


  De CIA had Celia getraind om te liegen. ‘Dekmantels horen nu eenmaal bij het werk. Maar je teamgenoot verraden hoort daar niet bij.’


  Het verkeerslicht sprong op groen, en Monroe gaf gas.


  ‘We moeten de schutter levend te pakken zien te krijgen,’ zei Alexandra. ‘Ik zal hem hoogstpersoonlijk verhoren, en hij zal me precies uit de doeken doen hoe diep dit gaat.’


  ‘Ik denk alleen niet dat hij zichzelf op een presenteerblaadje komt aanbieden,’ merkte Celia op. Als Alexandra dat dacht, leefde ze in een droomwereld.


  ‘Nee, dat zal hij niet doen.’ Alexandra was even stil. ‘En dat is waar jij om de hoek komt kijken. Laten we maar eens kijken hoe graag hij jou wil uitschakelen.’


  Nu snapte Celia plotseling waarom ze zo snel uit de cel was weggehaald door de machtigste vrouw binnen de CIA.


  Het ging haar niet om haar veiligheid.


  Ze had een lokaas nodig.


  


  Sullivan wachtte totdat alle lichten in het kleine huisje aan het eind van Juniper Drive uit waren. Hij had zijn auto verdekt opgesteld en hield zich schuil in de schaduw van de oude bomen die de straat omzoomden. Zo-even was het heel druk geweest in dat kleine huisje, maar nu was alles stil.


  Celia was in die woning. Hij had haar naar binnen zien gaan.


  Ze was niet meer naar buiten gekomen.


  Geroutineerd controleerde hij zijn wapen. Het werd steeds lastiger de goede mensen van de slechte te onderscheiden in dit vreemde spel. Maar hij zou geen enkel risico nemen. Celia moest daar zo snel mogelijk weg, en daar zou hij voor zorgen. Hij had het gevoel dat hij niet diep genoeg kon ademen, en dat zou pas overgaan wanneer zij weer bij hem was. De wetenschap dat ze zich allebei in het vizier van de moordenaar bevonden, bezorgde hem een knagende angst.


  Maar samen zouden zij het sterkste team zijn.


  Behoedzaam snelde hij naar het huis. Hij had het een tijdje staan observeren om te bepalen wat de beste plek was om naar binnen te gaan, en nu ging hij naar het zijraam. Met een snelle haal van zijn mes sneed hij de hor weg. Zou het huis met een alarm zijn beveiligd?


  Als dat zo was, zou iedereen meteen weten dat hij er was zodra hij het raam omhoogschoof, maar…


  Hij had niets gezien wat op de aanwezigheid van een alarm wees. Ze hadden het huis heel snel in gebruik moeten nemen, dus de kans was groot dat het nog niet optimaal was beveiligd.


  Hij haalde diep adem en peuterde met zijn mes het slot open. Het ging gemakkelijk. Toen duwde hij het raam gewoon omhoog, en…


  Er klonk geen alarm. Opgelucht ademde hij uit.


  


  Celia hoorde de oude houten vloerplanken kraken. Ze had niet liggen slapen in het kleine bedje; daarvoor was haar hoofd te vol. Bij het horen van dat gekraak tuurde ze ingespannen in het duister en reikte ze onder haar matras naar het mes dat ze bij Alexandra had afgedwongen. Ze had geweigerd ongewapend te blijven.


  Voordat Alexandra was weggegaan, had ze Celia een mes gegeven en ook haar handboeien afgedaan.


  Er klonk weliswaar geen gekraak meer, maar er hing een loodzware stilte in de kamer. Celia was er zeker van dat er iemand op haar afkwam. Steeds dichterbij…


  Een hand drukte op haar mond. Ruw, hard en sterk.


  Blindelings stak ze het mes omhoog.


  ‘Liefje, probeer alsjeblieft niets vitaals te raken.’


  Die schorre fluisterstem was van Sullivan! Meteen stopte ze met haar uithaal; het mes was waarschijnlijk al gevaarlijk dicht bij zijn keel.


  ‘Goed zo, fijn dat je je zo goed kunt beheersen,’ mompelde hij.


  Ze liet het mes vallen en sloeg haar armen om hem heen. Vervolgens trok ze hem bij zich op bed. In haar borst voerde haar hart een galop uit.


  ‘Ik wist dat je hier was. Ik rook je heerlijke bloemengeur toen ik dat raam opende,’ fluisterde hij hees, en zijn adem blies licht over haar wang.


  Rook ze naar bloemen? Nee, waarschijnlijk eerder naar een gevangeniscel. Ze had zelfs haar grijze gevangenispak nog aan! Alexandra had beloofd haar de volgende ochtend nieuwe kleren te brengen, maar…


  De lichten sprongen aan.


  Knipperend probeerde Celia haar ogen aan het plotselinge felle schijnsel aan te passen.


  ‘Ga bij haar vandaan, verdomme. Nu!’ grauwde een harde mannenstem.


  Ze voelde dat Sullivan zijn spieren aanspande.


  ‘Waarschijnlijk is er toch een alarm afgegaan toen ik het raam opende.’ Hij klonk niet al te ongerust. Langzaam schoof hij bij haar vandaan. ‘Dat moet dan een stil alarm zijn geweest.’


  ‘Laat je wapen vallen!’ Dat moest Monroe zijn. Hij was als bewaker achtergebleven om ervoor te zorgen dat ze in leven bleef.


  En dat ze niet ontsnapte. Niet totdat Alexandra haar plan helemaal klaar had. Haar plan om Celia te gebruiken.


  ‘Het punt is dat ik liever niet ongewapend ben,’ zei Sullivan lijzig.


  Monroe wierp hem een vuile blik toe. ‘Luister, vriend, dit is geen discussie…’


  Er dook een man achter Monroe op, een donkere schaduw die de kamer in snelde. Monroe voelde de dreiging te laat. Hij draaide zich om, maar een zware vuist trof hem recht op zijn kaak, en hij smakte tegen de grond. Voordat hij weer overeind kon komen, had Sullivan zijn vuurwapen al op zijn hoofd gericht.


  ‘Sullivan, stop!’ Celia sprong op hen af. ‘Je kunt niet nog een vijand gebruiken!’


  Monroe veegde het bloed weg dat uit zijn mond droop. ‘Ik ken die hoek…’ Zijn blik gleed naar de man die hem van achteren had beslopen. ‘Dat is lang geleden, Davis.’


  Davis gaf Monroe een dreigende grijns.


  ‘Ken je deze grapjas, Davis?’ vroeg Sullivan zonder zijn wapen te laten zakken. Hij zag er boos uit.


  ‘Zijn naam is Monroe,’ vertelde Davis. ‘En hij heeft mijn leven een paar keer gered.’


  ‘En jij hebt het mijne ook eens gered.’ Monroe keek naar Sullivan. ‘Ik had niet gedacht dat je haar zo snel zou vinden.’


  ‘Ik ben haar nooit kwijt geweest.’ Eindelijk liet Sullivan zijn pistool zakken. ‘Je moet echt beter opletten of iemand je volgt.’


  Monroe werd rood. ‘Ik heb gekeken of ik werd gevolgd. Je bent gewoon… goed.’ Dat laatste gaf hij met duidelijke tegenzin toe.


  ‘Klopt. Ik ben goed. Zo goed, dat ik op het punt sta gewoon de deur uit te lopen met Celia.’ Sullivan pakte haar bij de hand en vlocht zijn vingers door de hare. ‘Kom op, liefje. We gaan.’ Hij deed een stap naar voren.


  Meteen blokkeerde Monroe hen de doorgang. ‘Sorry,’ mompelde hij, over zijn kaak wrijvend. ‘Maar dat gaat niet gebeuren.’


  ‘O nee? Denk maar niet dat je Celia hier tegen haar wil kunt vasthouden,’ tierde Sullivan. ‘Dat –’


  ‘Dat doet hij niet,’ merkte Celia kalm op.


  Met een ruk draaide Sullivan zijn hoofd naar haar om. ‘Wat?’


  ‘Ik ben hier niet tegen mijn wil. Ik ben hier, omdat ik dat zélf wilde.’


  De arme man zag er nog steeds verbluft uit.


  ‘Monroe is agent bij de Special Activities Division. Hij werkt voor een vrouw genaamd Alexandra Sanchez. Na alles wat er is gebeurd, runt zij op dit moment de SAD.’ Ze veegde een haarlok uit haar gezicht. ‘Zij is degene die me heeft weggehaald uit het politiebureau en zij is degene die nu achter de schutter aan zit.’


  Davis vloekte. Blijkbaar had hij al wel door waar dit heen ging, en aan Sullivans boze gezicht te zien, gold dat ook voor hem.


  ‘De schutter wil me dood hebben,’ vervolgde Celia. ‘Dus ik zal als lokaas dienen om hem uit zijn schuilplaats te krijgen.’


  Het was vreemd. Nog nooit had ze zo’n ijzige blik in Sullivans ogen zien verschijnen. Woede hoorde toch juist brandend heet te zijn?


  ‘Eruit,’ gromde Sullivan.


  Ze trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Davis, neem je maat mee en ga naar buiten,’ beval Sullivan. Zijn stem klonk gevaarlijk rustig. ‘Mijn vrouw en ik moeten even babbelen.’


  Ze kromp ineen. Vrouw. Dat ene woordje kroop onder haar huid.


  ‘Eh… “vrouw”?’ Blijkbaar was het ook Davis niet ontgaan. ‘Ik bedoel, het is de afgelopen vierentwintig uur dan wel hectisch geweest, maar heb ik iets gemist? Celia zei dat jullie gescheiden –’


  ‘Ze is mijn vrouw.’ Sullivans hand sloot zich nog steviger om de hare. ‘Ze is van mij, en ik wil met haar praten. Alleen, en wel nu.’


  ‘Je kunt me toch niet van gedachten laten veranderen,’ zei Celia.


  Hij ging er niet op in.


  Monroe en Davis liepen al naar de deur. Boos keek ze hen na. Ze dropen meteen af, alleen maar omdat Sullivan het had gezegd? Hij was maar gewoon een man. Een woedende man, met een ijskoude blik in zijn ogen.


  De deur sloot achter Davis en Monroe. Fijn, die bescherming van Monroe, dacht ze. Hij laat me in de steek zodra het gevaarlijk wordt!


  De mannen waren weg, en zij bleef alleen met Sullivan achter. Een totaal andere Sullivan. Ze had hem nog nooit zo meegemaakt, en even wist ze niet wat ze moest doen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Nee,’ zei Sullivan onmiddellijk. ‘Dit laat ik niet toe.’


  ‘Ik –’


  ‘Je mag niet bang voor me zijn,’ zei hij, haar dichter naar zich toe trekkend. Toch zag hij duidelijk de angst in haar blik toen ze naar hem opkeek. ‘Allesbehalve dat. Ik zou je nooit iets aandoen.’


  Er ontsnapte haar een beverige zucht.


  Ze had een grijs gevangenisuniform aan. Haar haren had ze naar achteren geduwd, en haar ogen, die prachtige, grote blauwe ogen, dwaalden langzaam over zijn gezicht.


  ‘Hoe goed kennen we elkaar?’ vroeg ze.


  ‘Niemand kent me beter dan jij,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Mijn broers niet, en zelfs mijn zus niet. Maar voor jou heb ik mijn donkere kant niet verborgen. Je bent de enige die me ooit heeft gezien zoals ik echt ben.’ En daarom kon hij haar angst niet verdragen. Het was belangrijk voor hem dat ze hem helemaal accepteerde.


  Net zoals hij haar helemaal accepteerde.


  ‘Dan zou je moeten begrijpen dat ik dit móét doen,’ zei ze.


  ‘Het is niet nodig dat jij zoveel gevaar loopt!’ gromde hij.


  Haar glimlach was bitterzoet. Het deed hem bijna pijn om die lieve kuiltjes te zien.


  ‘We weten niet hoe de man eruitziet. We weten niet hoe hij heet. Hij verschuilt zich al jaren achter een solide dekmantel. Maar hij is achter mij aan gekomen omdat hij dénkt dat ik iets weet. Waarschijnlijk gelooft hij dat ik iets heb ontdekt waarmee ik hem kan ontmaskeren toen ik op zoek was naar informatie voor jou.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Zolang hij dat gelooft, zijn we in het voordeel. Hij zal dan achter me aan blijven gaan. De volgende keer dat hij komt, zijn we klaar voor hem.’


  ‘Celia –’


  ‘Hij is een geest. Een geest die jou en je familie al veel te lang heeft achtervolgd. Ik ga hem nu voor eens en altijd tegenhouden.’


  Sullivan liet haar woorden op zich inwerken. ‘Ik wil je niet veranderen.’


  Haar lippen weken uiteen.


  ‘Ik vind je namelijk al behoorlijk perfect zoals je bent.’


  De angst verdween uit haar ogen, maar hij kon de emotie die ervoor in de plaats kwam, niet duiden.


  ‘Ik wil je niet dwingen om je schuil te houden, want je hebt gelijk: dat past niet bij je.’ Hij bracht een van haar handen naar zijn lippen en drukte een kus op haar knokkels. ‘Maar ik blijf wel aan je zijde. Ik sta niet toe dat jij het lokaas bent terwijl dit eigenlijk om mijn familie gaat. Hij wil mij ook dood hebben. De bom zat in míjn auto. Jij en ik, Celia. Samen. We gaan samen achter hem aan, of anders helemaal niet.’


  Haar blik gleed naar haar hand, die hij zo dicht bij zijn lippen hield. ‘Het voelt altijd zo… warm wanneer je me aanraakt.’


  Hij voelde heel wat meer dan alleen warmte wanneer hij haar aanraakte.


  ‘Soms merk ik niet eens dat ik het koud heb gehad, tot jij er bent.’ Ze sloeg haar wimpers op. ‘Ik vind het fijn wanneer je dicht bij me bent. Ik vind het fijn wanneer je me aanraakt.ʹ


  Zijn broer stond vlak achter die deur. Die andere vent, Monroe, stond hen ongetwijfeld af te luisteren en probeerde er zo achter te komen wat Sullivans volgende stap zou zijn.


  En welke stap dat was? Celia het bed in sleuren dat een paar meter verderop op hen wachtte.


  Nee, niet hier!


  ‘We gaan weg,’ zei Sullivan resoluut. ‘Je nieuwe bewaker mag met ons mee. Davis kent hem, en als jij denkt dat hij aan onze kant staat…’ Hij liet zijn stem wegsterven.


  ‘Ik heb geen enkele reden om aan hem te twijfelen. Of aan Alexandra.’


  Dat was niet bepaald een gloedvolle aanprijzing, maar ook Davis leek zeker te zijn van de man.


  ‘De bewaker mag mee. Niemand anders.’ Want hij was er niet aan toe om Alexandra te vertrouwen. ‘De ranch is een stuk veiliger dan deze plek. Ik breng je ernaartoe, en dan stoppen we met voor lokaas te spelen.’ Hij schonk haar een grimmig lachje. ‘Dan worden wij de jagers.’


  


  Alexandra Sanchez stond in de lift naar de bovenste verdieping, waar zich haar suite bevond. Wat een helse dag was het geweest. Dit schandaal kon de Special Activities Division zomaar de kop gaan kosten. Ronald Worth had er echt een puinhoop van gemaakt.


  Het belletje van de lift klonk, en de deuren gleden open. Ze gebruikte het pasje dat toegang gaf tot deze verdieping en liep de gang in. Het dikke tapijt absorbeerde het geluid van haar voetstappen.


  In elk geval was Celia James die nacht onder de pannen. Monroe zou goed op haar passen. Hij was een prima vent, een van de nieuwste aanwinsten. Bovendien kende ze hem persoonlijk. Al jaren was ze betrokken bij zijn leven. Ze kon voor hem instaan. Monroe zou haar niet teleurstellen.


  Het was doodstil in de gang. Op dit tijdstip sliepen de meeste mensen al. Zelf verlangde ze ook erg naar haar bed, maar ze had eerst nog wat werk te doen voordat ze kon gaan slapen.


  Veel werk.


  Ze begon steeds meer uit te kijken naar haar pensioen.


  Met de sleutelkaart ontsloot ze de deur van haar suite. Snel ging ze naar binnen. Pas na vijf stappen besefte ze dat ze niet alleen was.


  Hij had zo stil gestaan als een standbeeld, dus ze had hem niet opgemerkt. Of misschien was het gewoon te lang geleden dat ze in het veld had gewerkt. Ze was haar jachtinstinct kwijt.


  Voordat ze terug kon vluchten naar de gang, greep hij haar. Zijn arm sloot zich om haar hals, en hij trok haar ruw tegen zich aan.


  ‘Je bent zo voorspelbaar,’ zei hij schor. Zijn adem streek langs haar oor. ‘Ronald zei al dat je de zaken graag goed aanpakt. Toen ik doorkreeg dat jij erbij was geroepen, kostte het me weinig moeite om erachter te komen in welk hotel je zou logeren.’ Hij lachte. ‘En voor een luttel bedrag was de hotelbediende zo aardig me het nummer van je suite te geven.’


  Zijn arm sneed haar luchttoevoer af. Ze trapte achteruit, maar hij ontweek haar voet met gemak. Vervolgens probeerde ze hem met haar elleboog te raken. Hij lachte.


  ‘Kom op, zeg, je kunt toch wel beter dan dat? Of ben je een doetje geworden nu je al zoveel jaar achter dat grote, deftige bureau zit?’


  Ze was geen doetje. Ze gaf een harde ruk en wist zich uit zijn greep te bevrijden.


  Maar hij had haar handtas nog. En haar wapen.


  In een flits richtte hij het op haar.


  Glimlachend keek hij haar aan. ‘Meestal herinner je je de mensen niet die het vuile werk voor je opknappen, hè? Ik doe dat vuile werk al mijn hele leven. Al dat bloed was ik nooit meer van mijn handen.’


  ‘Jij hebt niet voor mij gewerkt,’ zei ze beslist, al kwam hij haar wel bekend voor. Haar blik gleed over zijn gelaat en kwam tot stilstand bij zijn ogen.


  Haar hart ging nog sneller slaan.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Tegenwoordig ben ik eigenlijk meer een freelancer.’


  Ze week een paar centimeter naar achteren. Vlakbij stond een lamp. Misschien kon ze die grijpen en als wapen gebruiken.


  ‘Ik weet dat je met Celia hebt gepraat. Ik weet dat je haar hebt weggehaald uit het politiebureau. Want toen ik daar naar binnen glipte om haar af te maken, was ze verdwenen.’ Hij klonk boos. Misschien kon ze die woede tegen hem gebruiken. ‘Wat heeft ze tegen je gezegd?’


  Hij denkt dat Celia weet wie hij is, besefte Alexandra. Het was het beste als ze ervoor zorgde dat hij dat bleef geloven.


  ‘Celia is bij Ronald gebleven totdat hij dood was,’ zei ze met net zo’n grimmig lachje als dat van hem. ‘Je weet hoe het gaat wanneer de dood zo dichtbij komt. Dan willen mensen nog weleens hun hart uitstorten om hun geweten te ontlasten.’


  De man hoorde hier niet te zijn. Zij was niet het lokaas, dat was Celia. Alleen… Toen hij Celia niet kon vinden, kwam hij achter mij aan.


  Ze had beter in dat kleine safehouse met Celia en Monroe kunnen blijven.


  ‘Heeft hij bekend?’ vroeg de man op dwingende toon.


  Ze aarzelde. Het was niet voor niets dat hij hier zonder masker was gekomen. Hij was in het licht gaan staan en had haar zijn gezicht getoond. Dat kon maar één ding betekenen.


  Hij was niet van plan haar levend uit deze kamer te laten vertrekken.


  Maar ze zou haar huid duur verkopen. ‘Wat denk je dat Ronald heeft gedaan?’ Ze stak haar kin in de lucht. Haar hele leven vocht ze al om de wereld tot een betere plek te maken, en ja, soms had ze daarbij haar handen vuil gemaakt en dingen gedaan waar ze niet trots op was.


  Ze was echter nooit een lafaard geweest en ze was nog nooit een gevecht uit de weg gegaan.


  Dacht hij dat ze een lafaard was? Fout gedacht.


  ‘Ik denk niet dat hij nog lang heeft geleefd nadat mijn kogel zich in zijn borst had geboord.’


  ‘Hij leefde nog precies lang genoeg,’ merkte ze op.


  Wat had ze een hekel aan zijn grijns. Opnieuw deed ze een stap naar het nachtkastje waarop de lamp stond.


  Hij kwam haar bekend voor. Te bekend.


  Die ogen… Zelfs die glimlach… Heel even voelde ze een brandende scheut van verdriet.


  ‘Je gaat me vertellen waar Celia is.’


  ‘Jij gaat jezelf aangeven,’ zei ze meteen. ‘Je hebt geen idee wat voor soort vijand je voor je hebt staan. Je hebt geen –’


  Hij schoot op haar. De kogel scheurde uit de loop – haar eigen pistool – en sloeg recht in haar borst.


  Geschokt keek ze omlaag. Het bloed pompte al uit de wond. Ze graaide naar het beddengoed toen ze op de grond ineenzakte.


  Met een paar passen was hij bij haar. Hij greep haar vast bij haar haren en rukte haar hoofd naar achteren. Toen drukte hij het vuurwapen tussen haar ogen.


  ‘Het kan me niet schelen wie je bent,’ zei hij. ‘Het kan me niet schelen hoeveel macht je denkt te hebben.’


  Hij had haar hart gemist. Het klopte nog. Pijnlijk en veel te snel, maar het klopte.


  ‘Ik weet…’ Tevergeefs probeerde ze de woorden te vormen: ik weet wie je bent. Te laat, begreep ze.


  ‘Dat klopt, je weet het. En je zult me vertellen waar ze is. Celia en Sullivan zullen me niet kapotmaken. Ik zal alles en iedereen om hen heen vernietigen voordat dat gebeurt.’


  


  ‘Voordat we vertrekken, moet ik Alexandra spreken,’ zei Monroe. ‘Ik kan Celia hier niet weg laten gaan zonder officiële toestemming.’


  Celia wierp een snelle blik op Sullivan.


  ‘Doe je steeds alles volgens het boekje, Monroe?’ vroeg Davis.


  ‘Daar is niets mis mee!’ snauwde Monroe, die zijn telefoon tegen zijn oor drukte. ‘Toevallig heb ik veel respect voor mijn baas en totdat zij…’ Met gefronste wenkbrauwen brak hij zijn zin af. ‘Ik krijg haar voicemail.’


  Er liep een rilling over Celia’s rug.


  ‘Maar goed, ik weet in welk hotel ze zit. Ik bel haar gewoon direct op haar kamer.’


  De bezorgdheid die achter zijn woorden schuilging, ontging Celia niet. Ze voelde dat hij ongerust was. Alexandra zou zijn telefoontjes niet negeren. Niet met alles wat er op dit moment speelde.


  Davis deed een stap naar hem toe. ‘Waar is ze?’


  ‘In het Wattley Hotel. Daar logeert ze altijd wanneer ze in de stad is.’


  Celia’s adem stokte. ‘Dat wist Ronald natuurlijk ook! Misschien heeft hij het de schutter verteld…’


  Dat zou heel goed kunnen. Waarschijnlijk had hij de schutter van alles verteld over de gewoontes van degenen die het binnen de inlichtingendienst voor het zeggen hadden.


  Als die vent wist dat Alexandra Sanchez in de stad was…


  ‘Ze neemt niet op,’ zei Monroe. Zijn stem klonk nu echt ongerust.


  Misschien kon ze niet opnemen.


  Celia en Sullivan stormden tegelijkertijd op de deur af.


  ‘Bel de receptie van het hotel!’ riep Celia. ‘Laat ze iemand naar haar kamer sturen!’ Ze was bang dat de schutter achter een ander doelwit aan was gegaan.


  


  ‘Je hebt zojuist een telefoontje gemist, Alexandra,’ zei hij toen hij op het schermpje van haar telefoon keek. ‘Monroe Blake. Ik neem aan dat hij een van je agenten is? Is hij degene die Celia moet bewaken?’


  Elke ademtocht was een gevecht. Alexandra hield haar handen tegen haar borst gedrukt. Hij had haar hart weliswaar niet geraakt, maar ze verloor veel bloed. Was dit hoe Ronald zich aan het einde had gevoeld?


  ‘Alexandra! Kijk me aan!’ grauwde hij.


  Ze keek op.


  ‘Is Monroe de agent die Celia bewaakt?’


  Zwijgend staarde ze hem aan. Ze vertikte het om Monroe of Celia aan deze moordenaar uit te leveren.


  ‘Ja dus.’ Hij grijnsde. ‘Goed, dan bellen we hem terug en vertel je hem dat de plannen zijn gewijzigd. Hij moet Celia naar jou toe brengen.’


  ‘Nee.’ Ze moest Monroe weghouden bij de moordenaar. Monroe was haar verantwoordelijkheid. Ze had zijn moeder beloofd dat ze altijd voor hem zou zorgen en op hem zou passen.


  Deze man mocht Monroe niet in handen krijgen. Ze mocht Susan niet in de steek laten.


  ‘Ja. Je gaat hem bellen, want anders ga ik je zoveel pijn doen, dat je me smeekt je met een kogel uit je lijden te verlossen.’


  ‘Ik ga niet… bellen…’ Geen denken aan. Ze zou Monroe beschermen, wat er ook gebeurde. Waar bleven de hulptroepen, trouwens? Hij had haar zojuist neergeschoten; iemand moest de knal toch hebben gehoord? Er zat geen geluiddemper op het pistool.


  Misschien was er verder niemand op deze verdieping. Ze had tenslotte voor extra privacy betaald.


  Helaas had ze die gekregen.


  ‘Ik bel hem al,’ mompelde hij, de terugbeltoets indrukkend.


  Ze nam zich voor om het op een schreeuwen te zetten en Monroe zo te waarschuwen dat…


  Er werd op de deur gebonsd.


  Iemand had het schot dus toch gehoord!


  ‘Wat krijgen we nou?’ gromde de man naast haar. Hij verbrak de verbinding. Met de telefoon nog in zijn hand liep hij naar de deur.


  Zijn aandacht was nu niet op haar gericht. Ze kroop terug naar het nachtkastje waar de lamp op stond.


  ‘Mrs. Smith?’ riep een stem op de gang, en er werd nogmaals op de deur geklopt.


  Mrs. Smith: het was een voor de hand liggende schuilnaam, maar Alexandra vond het altijd leuk om hem te gebruiken. Lekker simpel. Waarom moeilijk doen als deze naam volstond?


  Ze opende haar mond om te roepen, maar er kwam slechts een fluistering over haar lippen.


  De man die haar had neergeschoten, stond nu bij de deur. Zo meteen zou hij hem opentrekken en zou de hotelmedewerker op de gang oog in oog staan met een moordenaar… en waarschijnlijk sterven.


  Met de moed der wanhoop wierp ze haar lichaam tegen het nachtkastje aan. De lamp wankelde en viel toen kapot op de grond.


  ‘Mrs. Smith!’ De stem die haar valse naam riep, klonk nu bijna panisch. ‘We komen naar binnen! En ik heb een team bij me. We zijn…’


  De schutter opende het vuur en schoot dwars door de deur heen.


  


  ‘Federale politie!’ blafte Monroe toen ze in het Wattley Hotel de chaos op Alexandra’s verdieping aantroffen. ‘Iedereen aan de kant!’


  De mensen gehoorzaamden.


  Ze waren nog maar net de lift uit, en Celia kon het bloed al zien.


  Er waren enkele agenten in uniform ter plaatse. Ze zagen er aangeslagen uit. Een agente, een jonge vrouw met donker haar, drukte met haar hand op de bebloede schouder van een hotelmedewerker. Hij droeg een keurig gestreken hoteluniform. Op zijn naamplaatje stond JUSTIN.


  ‘Wat is hier gebeurd?’ riep Monroe op barse toon. ‘Waar is…’


  Uit de suite tegenover hen werd met grote vaart een brancard naar buiten gereden. Celia’s adem stokte toen ze de vrouw op de brancard zag liggen. Alexandra Sanchez had er nog nooit zo kwetsbaar uitgezien. Haar gezicht was krijtwit, en haar lichaam beefde. Ze zat onder het bloed.


  Haar ogen schoten heen en weer door de gang. Haar blik bleef rusten op Celia en Monroe. ‘Niet hier,’ stamelde ze. ‘Hij kijkt toe… Ga weg!’


  Sullivans handen sloten zich om Celia’s schouders.


  ‘Die vent kwam schietend uit haar kamer!’ Justins stem sloeg over. ‘Hij was gek. Hij bleef maar schieten. Daarna rende hij naar de lift.’


  Als de schutter de lift had gebruikt, waren er misschien videobeelden van hem. Dan konden ze hem misschien nog te pakken krijgen!


  Monroe snelde naar Alexandra toe. ‘Ik blijf bij je, zei hij, terwijl hij naast de brancard liep. ‘Het komt allemaal –’


  ‘Haal haar hier weg,’ beval Alexandra met veel te zwakke stem. ‘Hij kan hier nog ergens rondhangen. Ga… weg! Jullie allebei! Laat… me.’


  De ambulancebroeders duwden haar de lift in. Haastig volgde hun groepje hen naar binnen.


  Ze verzamelden zich rondom Alexandra en het medisch personeel, terwijl de lift omlaagzoefde. ‘Wie was hij? Hoe zag hij eruit?’


  Monroes gezicht veranderde in steen toen hij naar Alexandra staarde. Alexandra’s blik zweefde steeds langzamer tussen Sullivan en Monroe heen en weer.


  Celia voelde dat Alexandra op het punt stond haar bewustzijn te verliezen.


  ‘Alsjeblieft, Alexandra, blijf bij ons.’ Zachtjes kneep ze in haar hand. ‘Jij hebt hem gezien. Beschrijf de schutter. Hoe zag hij eruit?’ Ze hield haar hand stevig in de hare. ‘Alsjeblieft, vertel het ons.’


  Alexandra was de sleutel, en…


  ‘Lijkt op… h-hem’ fluisterde Alexandra. Toen vielen haar ogen dicht.


  


  Met loeiende sirene scheurde de ambulance weg. Celia keek het voertuig na, haar armen over elkaar gevouwen.


  Langzaam liep Sullivan naar haar toe. ‘Celia?’


  ‘Al dat bloed, en zoveel doden. Het voelt soms alsof mijn leven alleen nog maar daaruit bestaat.’


  De overige gewonden, Justin en een man van de beveiliging, werden achter in de tweede ambulance geladen.


  ‘Het zou fijn zijn als er ooit een dag kwam waarop ik me geen zorgen meer hoefde te maken over een moordenaar. Waarop ik niet aan aanvallen of gevaar hoefde te denken.’ De tweede ambulance reed weg. ‘Maar zo ver is het nog niet,’ voegde ze eraan toe.


  Sullivans sterke handen landden op haar schouders, en hij trok haar met haar rug tegen zich aan. ‘Het komt wel goed met de hotelmedewerkers.’ Hij had hun wonden bekeken, en die waren slechts oppervlakkig.


  Het was duidelijk niet de bedoeling van de schutter geweest hen te doden. Hij had ze alleen uit de weg willen hebben.


  Met Alexandra was het een ander verhaal. Die zou moeten knokken voor haar leven.


  ‘Is je broer al bezig met het bekijken van de bewakingsbeelden?’ vroeg Celia.


  ‘Ja.’ Telkens opnieuw hoorde hij Alexandra’s laatste, gefluisterde woorden in zijn hoofd. Wat had ze ermee bedoeld dat de schutter op hem leek?


  De deuren van het hotel gleden open, en Davis kwam naar buiten stormen. Sullivan hoefde maar een blik op zijn grimmige gezicht te werpen om te weten dat hij geen bruikbare beelden had gevonden.


  ‘Die vent is goed,’ gromde Davis.


  Monroe kwam naast hem staan.


  ‘Voordat hij de lift naar boven nam, heeft hij de camera’s uitgezet. Er staat geen enkel beeld van hem op de banden. Niets wat we kunnen gebruiken.’ Er ontsnapte Monroe een zucht van frustratie. ‘En het hotelpersoneel kon hem ook niet identificeren. Toen hij begon te schieten, doken ze omlaag. Niemand heeft zijn gezicht gezien.’


  ‘Je moet snel achter de ambulance aan,’ zei Celia. ‘Ze is nu helemaal weerloos –’


  ‘Ik heb de CIA al gebeld,’ onderbrak Monroe haar. ‘Er komt zo een heel team.’


  ‘Maar ze heeft geen vertrouwen in dat team,’ zei Celia. ‘Ze vertrouwt jou. Het belangrijkste is nu dat we zorgen dat ze in leven blijft.’


  ‘Ze heeft me een bevel gegeven,’ mompelde Monroe, zijn handen tot vuisten ballend. ‘Ik moet bij jou blijven.’


  Sullivan streek met zijn schouder langs die van Celia. Hij voelde een intense behoefte om dicht bij haar te zijn. Haar woorden achtervolgden hem. Al dat bloed, en zoveel doden. Het voelt soms alsof mijn leven alleen nog maar daaruit bestaat.


  ‘Ik blijf bij Celia,’ zei hij vastberaden. ‘Jij moet achter die ambulance aan om op Alexandra te passen. Op dit moment is zij de enige die de moordenaar kan identificeren. Zodra ze stabiel is, kan ze ons een volledige beschrijving van die vent geven, en dan zullen we hem vinden.’ Zijn lippen vormden een smalle streep. ‘We kunnen niet het risico nemen dat hij nog eens achter haar aan gaat.’


  ‘Daarom heeft ze jou nodig.’ Celia keek Monroe strak aan. ‘Jij moet haar bewaken in het ziekenhuis.’


  ‘En daarom ga ik nu Mac bellen.’ Davis haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Ik wil dat hij ook meteen naar dat ziekenhuis gaat. Hoe meer mensen we ter plekke hebben die we kunnen vertrouwen, hoe beter.’


  ‘Je vraagt me om tegen een bevel in te gaan.’ Monroes ogen glinsterden.


  ‘Soms kun je niet anders als je het goede wilt doen,’ merkte Celia op.


  Net zoals zij had gedaan toen ze tegen Ronalds bevel in was gegaan om Sullivan te redden. Alleen had ze toen nog niet geweten wat een verknipte rotzak Ronald was.


  Ze had het alleen voor hem gedaan, besefte Sullivan.


  Monroe zuchtte diep. ‘Gaan jullie terug naar de ranch?’


  Snel keek Celia naar Sullivan.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Celia gaat met mij mee.’


  Ze moesten allebei eerst even uitrusten voordat ze aan de grote jacht zouden beginnen.


  ‘Ik zal op Celia passen, daar kun je op rekenen,’ voegde Sullivan eraan toe. ‘Ik zal haar altijd beschermen.’


  En zij hem ook, daar was hij zeker van.


  


  Het had gewerkt, precies zoals hij het had gepland. Door Alexandra aan te vallen was het hem gelukt Celia weer in het open veld te lokken.


  Hij staarde naar hun kleine groepje, dat zich ophield in de schaduw van het hotel. Dachten ze echt dat ze veilig waren in de schaduwen? Zodra ze eraan kwamen, had hij ze opgemerkt. De CIA was belachelijk voorspelbaar met die glimmende zwarte SUV’s van ze. Die voertuigen schreeuwden gewoon: kijk, hier zijn we!


  Het groepje ging uit elkaar. Ook dat had hij voorzien. Alexandra, geharde agente die ze was, had zich nog aan het leven vastgeklampt toen ze haar in de ambulance schoven. Iemand zou haar naar het ziekenhuis volgen. Waarschijnlijk zouden ze daar blijven rondhangen, met de bedoeling haar te beschermen.


  Dat had alleen weinig zin. Ze zou sterven voordat het ochtend werd. Haar verwondingen waren te ernstig. Ze zou tegen niemand over hem kunnen praten.


  Dus kon hij zijn aandacht op zijn voornaamste doelwit richten.


  De McGuires.


  Waarschijnlijk zouden ze nu teruggaan naar de ranch. Precies wat hij wilde.


  Zo perfect. Ze dachten dat ze daar veilig waren, goed beschermd door alle veiligheidsmaatregelen, maar ze konden er niet verder naast zitten. Hij kende die ranch veel te goed.


  Per slot van rekening was hij er al eerder geweest. Vele keren. Hij had er zelfs gemoord.


  De ranch was zijn jachtterrein.


  Ze zouden hem niet eens zien aankomen.


  Maar genoeg mensen zouden de vlammen zien die hij er zou achterlaten.


  


  In het ziekenhuis brak er chaos uit. Monroe Blake was door de klapdeuren van de spoedeisende hulp naar binnen gestormd, achter de brancard aan waarop Alexandra Sanchez lag.


  Bij de CIA werd Alexandra gerespecteerd en gevreesd. Niemand had zelfs maar bij haar in de buurt kunnen komen. Maar…


  Hij deelde een verleden met haar.


  Zolang als hij zich kon herinneren, had Alexandra deel uitgemaakt van zijn leven. Ze was de beste vriendin van zijn moeder geweest. Na het overlijden van zijn moeder had Alexandra hem in huis genomen. Ze had hem aangemoedigd om een SEAL te worden. Later had ze hem aangenomen bij de CIA en de Special Activities Division.


  Voor het oog van de rest van de wereld gedroeg hij zich als een gewone agent wanneer hij bij haar in de buurt was. Maar…


  Alexandra was familie voor hem, en hij was bang dat ze hem zou ontglippen.


  Wanhopig pakte hij haar hand vast. Waarom had hij nooit eerder opgemerkt hoe breekbaar ze was? Ze had altijd zo heldhaftig en sterk geleken.


  Tot nu.


  ‘Meneer, u moet aan de kant,’ zei een van de dokters. ‘We moeten haar zo snel mogelijk in de operatiekamer krijgen.’


  Monroe wilde niet aan de kant gaan. ‘Alex…’


  Haar wimpers kwamen omhoog. Haar donkere ogen ontmoetten die van hem. Ze leefde nog. Ze vocht.


  ‘Je moet… gaan,’ fluisterde ze. ‘Ik heb je gezegd dat je…’


  En hij had haar orders genegeerd, voor de eerste keer in zijn leven. ‘Je hebt me nodig.’


  Tranen glinsterden in haar ogen. Hij had haar nooit eerder zien huilen.


  ‘S-Sorry…’ stamelde ze.


  De dokters en verpleegkundigen duwden de brancard nu naar de operatiezaal. Monroe holde met hen mee.


  Wanhopig keek Alexandra naar hem op. ‘Ik had moeten… beschermen.’


  Waarom zou ze hem in vredesnaam haar excuses aanbieden?


  ‘Hij is… altijd… op zoek geweest…’ Elke raspende ademteug leek haar pijn te doen. ‘Ik had nooit gedacht… dat hij… zou vinden…’


  ‘Wie, Alexandra? Wie vond hij dan? Celia? Sullivan?’


  ‘J-Jou…’


  Een dokter greep Monroe bij zijn arm en trok hem naar achteren.


  Alexandra’s blik bleef op Monroe gericht, maar hij kon zien dat ze moest vechten om haar ogen open te houden.


  ‘Ga snel naar… de McGuires… Familie.’ Weer gaf ze hem een bevel: bescherm de familie McGuire.


  ‘Maar ik wil bij jou blijven.’


  Beslist schudde ze haar hoofd, al leek het haar haar laatste krachten te kosten. ‘Familie.’


  Zij was zijn familie. Ze was…


  De deuren van de operatiezaal vlogen open, en de dokters duwden haar naar binnen.


  


  Ze waren net het terrein van de ranch op gereden toen Sullivans telefoon ging. Hij bracht hem naar zijn oor terwijl hij zijn andere hand stevig om het stuur klemde.


  ‘Sullivan.’


  ‘Ze wordt nu geopereerd.’ Monroes stem klonk hees. ‘Zodra ik meer weet, bel ik je.’


  ‘Blijf bij haar –’


  ‘Alexandra bleef maar zeggen dat ik naar jullie toe moest gaan. Dat is haar bevel… En toch ben ik nog steeds hier. Ik kan haar niet in de steek laten.’ Er klonk pijn door in Monroes stem.


  Dit is persoonlijk, realiseerde Sullivan zich.


  ‘Ze is de enige familie die ik heb,’ mompelde Monroe.


  Familie. Die bestond in alle soorten en maten, en Sullivan wist dat een sterke band niet per se uit bloed hoefde voort te komen. ‘Mac komt naar het ziekenhuis. Hij zal je helpen met alles wat je nodig hebt.’


  ‘Wat ik nodig heb…’ Monroes stem kreeg nu een hardere ondertoon. ‘Wat we allemaal nodig hebben, is dat die rotzak wordt tegengehouden. Hij mag niet ontkomen. Hij kan er niet zomaar op los moorden en dan vrolijk vertrekken.’


  ‘Nee,’ beaamde Sullivan. ‘Dat zullen we niet toestaan.’ Hij beëindigde het telefoongesprek en reed door naar het gastenverblijf.


  Celia’s gekwelde zucht was bijna pijnlijk om te horen. ‘Ik ben degene die haar hierheen heeft gehaald. Omdat ik dacht ze mij… óns kon helpen. Alexandra leidt de SAD al zo lang. Ik wist dat ze na Ronalds dood zou willen komen om een onderzoek in te stellen en iedereen in het gareel te houden. Maar nu…’


  Als ze stierf, zou de hele eenheid uit elkaar vallen.


  Onwillekeurig vroeg Sullivan zich af of dat misschien juist het doel van de schutter was geweest.


  ‘Ik heb veel respect voor haar,’ zei Celia. ‘En ze verdient zoveel beter dan die pijnlijke dood.’


  Het licht van de koplampen sneed door het donker heen en viel op het gastenverblijf. Sullivan remde en zette de motor af. Geen van beiden maakte aanstalten om uit te stappen.


  ‘Ik moet steeds denken aan wat ze zei,’ fluisterde Celia. ‘Toen we haar vroegen hoe die man eruitzag, zei ze –’


  ‘Dat hij op mij leek,’ zei Sullivan, haar zin afmakend. Die woorden hadden hem overdonderd.


  ‘Misschien loog Ronald niet.’


  Sullivan kneep zijn ogen halfdicht en probeerde ondanks het donker de uitdrukking op haar gezicht te zien.


  ‘Hij zei dat we naar de familie moesten kijken. Dat hebben we nog niet gedaan, Sullivan.’


  ‘Mijn broers –’


  ‘Ik heb het niet over Grant of Davis. Of over Mac of Brodie. En ook niet over jou.’


  Hij wachtte.


  ‘Je wist niet dat je vader bij het getuigenbeschermingsprogramma werkte. Misschien is er nog meer dat je niet over hem weet. Misschien… Zou het kunnen dat je familieleden hebt van wie je het bestaan niet weet?’


  Het voelde alsof er zich een laagje ijs om zijn hart vormde. ‘Je bedoelt dat mijn vader misschien nog een zoon heeft.’


  ‘Ik bedoel dat Alexandra je recht aankeek en haar laatste kracht gebruikte om je een beschrijving van de moordenaar te geven. En Ronald… Wat had hij nog te verliezen? Toen hij al bijna dood was, zei hij dat het familie was. Ik denk dat je de moordenaar te ver van huis hebt gezocht. Misschien is hij al die tijd dichterbij geweest dan je besefte.’


  Zo dichtbij als zijn eigen bloed en vlees.


  Sullivan opende zijn portier. Hij stapte uit en liep om de auto heen. Voordat hij Celia’s deur kon opentrekken, kwam ze al naar buiten. Zijn hand streek over haar rug. Ze waren veilig op de ranch. Hier kon hij zijn waakzaamheid laten varen.


  ‘Ik had er behoefte aan om bij je te zijn,’ biechtte hij op.


  Ze bracht haar handen omhoog en drukte ze tegen zijn borst.


  ‘Toen ik dacht dat ze je me bij me weg zouden halen…’ Zijn kaken deden nog pijn omdat hij ze zo hard had aangespannen. ‘Niets anders deed er meer toe. Jou vinden en je terugkrijgen, dat was het enige wat telde.’


  ‘Laten we naar binnen gaan,’ zei Celia.


  Juist. Naar binnen.


  Maar…


  Ze deed een paar stappen bij hem vandaan, in de richting van het gastenverblijf.


  Zijn mond werd droog terwijl hij haar nakeek. De sterren fonkelden aan de hemel. Er was hier geen rook van een autobom. Hier hing niet de geur van bloed en dood.


  Alleen zij waren hier.


  ‘Denk je dat we nog steeds getrouwd zijn?’ vroeg Sullivan met schorre stem.


  Ze bleef staan en lachte kort. Het klonk een beetje droevig. ‘Het is misschien gek, maar eerlijk gezegd heeft het sindsdien altijd zo gevoeld.’


  Nu moest ze oppassen. Snapte die vrouw wel dat ze hem tot het uiterste dreef? Nog even, en hij zou zichzelf niet meer in de hand hebben.


  ‘Zelfs toen we uit elkaar waren, bleef ik me met jou verbonden voelen. Hoe vaak ik ook tegen mezelf zei dat ik je moest loslaten, je bleef in mijn gedachten.’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Waarom kon ik je niet loslaten?’


  Hij schreed naar haar toe en veegde de haarlok die door de wind in haar gezicht werd geblazen naar achteren. Vroeger had alles bij hen om passie en verlangen gedraaid.


  Maar verlangen bleef niet zo lang bestaan.


  ‘Ik wil dat je de liefde met me bedrijft,’ zei Celia.


  Liefde. Dat was precies wat het voor hem was. De reden waarom hij haar nooit had kunnen loslaten.


  ‘Altijd,’ zei hij. Zachtjes streelden zijn lippen over haar zachte mond. Hij verslond haar niet; hij genoot slechts van haar smaak. Als hij één moment in de tijd zou mogen bevriezen, zou hij kiezen voor het moment waarop hij haar zoende. Waarop hij haar lippen proefde en hij vanbinnen helemaal warm werd.


  Zijn ogen waren gesloten, en haar zachte lichaam drukte tegen dat van hem.


  ‘Kom mee naar binnen,’ zei Celia.


  Alsof hij nog een uitnodiging nodig had. Hij volgde haar naar binnen. Nadat hij de deur had afgesloten, leunde hij er met zijn schouders tegenaan en keek naar Celia, die recht voor hem in het licht stond. Er waren zoveel dingen die hij over haar wilde weten. Het verleden had hen niet eerder in de weg gestaan. Daarvoor was hij te veel opgegaan in het moment, in het heden met haar.


  Maar nu wilde hij meer.


  ‘Ik moet eerst douchen.’ Ze raakte het gevangenisuniform aan, dat ze nog steeds aanhad. ‘En dit moet weg.’


  Ze draaide zich op haar hielen om en liep naar de gang. Een paar seconden later hoorde hij het geklater van de douche.


  Terwijl hij zijn overhemd omhoogtrok, zette ook hij koers naar de badkamer. Hij was naakt tegen de tijd dat hij er aankwam.


  Net als Celia, die naakt onder de warme straal stond. Haar rug was naar hem toe gekeerd, waardoor hij een mooi uitzicht had op haar heerlijke billen en heupen. Wat een volmaakte rondingen.


  De ruimte vulde zich langzaam met stoom.


  Ineens keek ze om. Ze glimlachte toen ze hem zag.


  Even verstarde hij. Toen begon zijn hart twee keer zo snel te kloppen.


  ‘Kom dichterbij,’ zei ze.


  Niets had hem ooit aanlokkelijker geleken.


  


  Zodra Monroe de dokter zag aankomen, wist hij dat ze was overleden.


  Het gezicht van de dokter stond grimmig. Monroe stond op. Mac en Davis bevonden zich aan zijn zij.


  ‘De verwondingen waren te ernstig,’ zei de dokter op gedempte toon. ‘Het spijt me. Ze is overleden.’


  Davis legde zijn hand op Monroes schouder en kneep er hard in.


  Monroe besefte dat hij zijn laatste familielid had verloren.


  Jij rotzak, dacht hij. Ik zal je vinden, en dan laat ik je hiervoor boeten.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Het water stroomde over haar heen en spoelde de verschrikkingen van de dag van haar af. De brand, de dood, opgesloten zitten in een cel… Eindelijk kon ze het allemaal vergeten.


  Ze keek in Sullivans ogen en kon niet meer van hem wegkijken. Dat wilde ze ook helemaal niet.


  Het water was warm op haar huid. Stoom vulde de lucht om haar heen.


  Ze verlangde naar hem.


  Langzaam draaide ze zich helemaal naar hem om, zodat hij haar hele lichaam kon zien. Ze voelde geen gêne. Bij hem had ze dat nooit gevoeld.


  Nog steeds getrouwd? In haar hart waren ze dat altijd gebleven. Het was onmogelijk geweest hem op te geven. Voor hem was ze bereid elk risico te nemen.


  Haar blik gleed omlaag, en ze zag dat hij meer dan opgewonden was. Mooi zo.


  Haar glimlach werd breder.


  Sullivan kon haar meevoeren naar een andere wereld. Een wereld die alleen uit genot bestond, waar alleen zij tweeën leken te bestaan.


  Wat snakte ze ernaar om daar mee naartoe te worden genomen. Heel ver weg.


  Hij stapte bij haar onder de douche. Het warme water stroomde over hun lichaam, en ze legde haar hand op zijn borst. Hij boog zich naar haar toe en kuste haar – een hete, open kus die de vlammen van haar begeerte opstookte.


  Begerig liet ze haar handen over zijn lichaam dwalen. Ze wilde elke centimeter van hem aanraken. Het deed haar nog steeds pijn zijn littekens te voelen; de gedachte dat hij zo zwaar had geleden, was onverdraaglijk. Ze bukte zich om de rafelige randen op zijn buik te kussen terwijl het water over haar rug gutst. Ze streelde het harde bewijs van zijn opwinding, genoot van zijn mannelijkheid en kracht. Toen er een diepe grom achter in zijn keel klonk…


  Streelde ze hem nog wat steviger.


  ‘Celia.’


  Ze had altijd graag spelletjes met hem gespeeld. Kijken hoever ze bij hem kon gaan. Hoever hij bij haar kon gaan…


  Sullivan greep haar handen vast en duwde haar tegen de koude tegelwand van de douche. Er ontsnapte haar een kreet, en toen kuste hij haar. Diep. Hard. Precies zoals ze het lekker vond.


  Hij liet haar polsen los en pakte haar bij de heupen, waarna hij haar een stukje optilde. Zijn mond bleef de hare tot zich nemen terwijl hij zijn lichaam in positie bracht.


  Toen drong hij bij haar binnen. Ze sloeg haar benen stevig om hem heen.


  Genot.


  Verlangen.


  Méér.


  Even trok hij zich terug, daarna stootte hij opnieuw in haar. Het water maakte hun lichamen glibberig. Haar borsten drukten tegen zijn borstkas. Haar tepels waren zo gevoelig, dat het bijna pijn deed.


  Stoten.


  Terugtrekken.


  Ze klemde zich vast aan zijn schouders, en haar nagels boorden zich in zijn huid.


  Bij elke beweging van zijn heupen gleed hij recht over haar gevoeligste plekje. Het hoogtepunt kwam snel dichterbij…


  Hij kuste een vurig spoor omlaag over haar hals, en toen was het gebeurd.


  Celia schreeuwde toen ze haar climax bereikte.


  Ook Sullivan liet zich gaan. Ze voelde zijn zelfbeheersing verschrompelen terwijl hij hard en diep in haar stootte, telkens weer. Het was geweldig.


  Geen angst.


  Geen spijt.


  Alleen genot.


  Zijn lichaam verstarde. Nog één keer drong hij diep bij haar naar binnen, en toen zag ze het ultieme genot over zijn gezicht spoelen. In die golf van ontlading leken zijn groene ogen even niets anders te zien.


  Hijgend hingen ze tegen elkaar aan. Het water gutste nog altijd over hen heen.


  Slapjes gleden haar benen van zijn heupen af. Haar lichaam was verzadigd, haar hoofd eindelijk leeg.


  Ze knipperde tegen het vocht in haar ogen – vast alleen water van de douche, niets anders – en sloeg haar blik naar hem op.


  Ik hou van je. Wat wilde ze die woorden graag tegen hem zeggen.


  Toen kuste hij haar, zacht en teder.


  Even later zette hij de douche uit. Eerst droogde hij haar voorzichtig af, daarna haalde hij dezelfde handdoek ruw over zijn eigen lichaam. Toen ze uit de douche stapte, tilde hij haar op in zijn armen.


  Hij hoefde haar niet te dragen. Dat had ze nog nooit iemand gevraagd. Maar ze vond het fijn in zijn armen, en daarom nestelde ze zich tegen hem aan en sloeg ze haar armen om zijn nek.


  In de slaapkamer legde hij haar neer op de matras. Hij knipte de lichten uit, waarna ze samen onder de dekens kropen.


  De uitputting sloeg toe. Enerzijds wilde ze haar ogen sluiten en wegdommelen. Anderzijds wilde ze precies zo blijven liggen als nu: wakker en zich heel erg bewust van Sullivan. Ze had het gevoel dat er naast haar hoofd een klok stond die de tijd die haar met Sullivan restte, veel te snel wegtikte. Ze moest van hem te genieten nu het nog kon…


  Dus dat deed ze. Ze legde haar hoofd op zijn borst, recht boven zijn hart, zodat ze het rustig kon horen kloppen. Toen hij zijn sterke arm om haar rug legde, was het warme, veilige gevoel compleet.


  ‘Er is nog zoveel wat ik over je zou willen weten…’


  Bij het horen van zijn diepe stem glimlachte ze. ‘Vraag maar wat je wilt.’ Haar reactie klonk zacht. De slaap lonkte.


  ‘Waar ben je geboren?’


  ‘In het stadje Jackson, in Mississippi.’ Het was lang geleden dat ze daar was geweest. Zou het er nog hetzelfde zijn als toen? Zou je er nog steeds de geur van magnolia’s ruiken in de wind?


  ‘Wat is er met je familie gebeurd?’


  Oud verdriet stak de kop op, maar ze onderdrukte het. ‘Mijn vader kwam om het leven bij een ongeluk op zijn werk. Bij de zagerij.’ Het was onverdraaglijk om terug te denken aan de afschuwelijke gebeurtenis die haar als kind een trauma had bezorgd. ‘Ik was zeven. Mijn moeder is er nooit overheen gekomen.’


  Om aan het verdriet te ontsnappen had haar moeder naar de fles gegrepen. En naar pijnstillers. Wat ze ook maar in handen had kunnen krijgen.


  ‘Ik was dertien toen ze een auto-ongeluk had. Dat heeft ze niet overleefd.’ Vreemd genoeg was Celia jaren later, toen ze het politierapport las, te weten gekomen dat haar moeder die avond geen alcohol of drugs in haar bloed had gehad.


  Toch was ze van de weg af geraakt en was ze recht tegen die telefoonpaal aan gereden, zonder zelfs maar te proberen te remmen…


  ‘Hoe was het in de pleegzorg?’


  Daar dacht ze even over na. Haar ogen vielen dicht. ‘Eenzaam.’ Het kwam niet eens bij haar op om haar woorden te filteren. Waarom zou ze, bij hem? ‘Ik maakte nooit deel uit van een gezin. Niet echt. Het voelde altijd alsof ik aan de andere kant van het raam naar de anderen stond te kijken.’ Zich afvragend hoe het zou zijn om er wél bij te horen.


  Om geliefd te zijn.


  Was het een wonder dat ze zo’n perfecte keuze was geweest voor Ronald? Er was niemand geweest die het opmerkte toen ze verdween en terechtkwam in een leven dat…


  Vol geheimen was.


  Vol leugens.


  ‘Het was lastig voor me om vrienden te maken. Om echt een band met iemand te krijgen.’ Waarom? Misschien omdat ze bang was geweest.


  Bang dat ze me niet aardig zouden vinden, niet echt, dacht ze. Niet wanneer ze zouden zien wie ik echt ben.


  Bang dat ik hen zou kwijtraken. Bang dat het nog meer verdriet zou doen als ik om iemand gaf.


  Bij Sullivan was ze opgehouden met bang zijn. Zijn hartslag stelde haar gerust.


  ‘Met mij heb je wel een band.’


  Haar ademhaling werd geleidelijk aan rustiger, en ze glimlachte. ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat jij altijd anders bent geweest.’


  Zijn hart bonsde onder haar oor. Langzaam dommelde ze in slaap.


  


  Sullivan bleef haar haren strelen. Hij voelde het precieze moment waarop ze toegaf aan de slaap.


  ‘Jij bent ook altijd anders voor mij geweest.’


  Speciaal.


  Terwijl hij in het donker naar het plafond tuurde, probeerde hij te bedenken wat hij moest doen om Celia voor altijd in zijn armen te kunnen houden.


  Net toen ook zijn ogen begonnen dicht te vallen, trilde zijn telefoon op het nachtkastje naast hem. Snel pakte hij het toestel, en hij nam op voordat Celia wakker kon worden.


  ‘Met Sullivan.’


  Er was een korte stilte, en toen…


  ‘Ze heeft het niet gehaald,’ zei Davis zacht.


  Verdomme. Nog een slachtoffer. Nog een verlies.


  Nog een zonde waar de moordenaar voor zou boeten, wat er ook gebeurde.


  


  Nadat Davis had opgehangen, liep hij terug door het ziekenhuis. Mensen liepen vlak langs hem heen, dokters en verpleegkundigen die zo met hun aandacht bij hun patiënten waren, dat ze hem nauwelijks opmerkten.


  Dat was precies een van de dingen die hij tegen ziekenhuizen had. Het was er veel te druk. Een kwaadwillend persoon kon er gemakkelijk naar binnen glippen en bij een kwetsbare patiënt in de buurt komen.


  Hij ging de hoek om en zag Monroe Blake op een stoel in de wachtkamer zitten. Monroe zat voorovergebogen en hield zijn vuisten tegen zijn ogen gedrukt. De man had het erg moeilijk met de dood van Alexandra, en Davis wenste dat hij iets voor hem kon doen.


  Monroe was een goede vent. Hij en Davis hadden samen heel wat bloedige missies meegemaakt. Davis kon de geur van dood en verderf nog ruiken. Maar Monroe had nooit geaarzeld en was voor geen enkele missie teruggedeinsd.


  Bovendien had hij er nog nooit verslagen uitgezien.


  Tot nu.


  Snel liep Davis naar hem toe.


  Monroe verstijfde en sloeg zijn blik naar hem op. Zijn goudkleurige ogen gleden even over Davis’ gezicht en keken toen weg. ‘De nieuwe baas van de Special Activities Division heeft gezegd dat ik de zaak moet laten vallen.’ Zijn mond vertrok. ‘Nu Alexandra er niet meer is, houdt mijn betrokkenheid op.’


  Davis plofte naast hem neer. ‘Dat telefoontje had ik vroeg of laat wel verwacht.’ Hij had alleen gehoopt dat het iets later zou zijn gekomen.


  ‘Omdat ik wist waar ze was, hè?’ vroeg Monroe met een zucht. ‘Dat maakt me in hun ogen verdacht. Een of andere pennenlikker, zo’n vent die nog nooit in het veld heeft gewerkt, heeft natuurlijk bedacht dat ik haar heb verraden en de dood in heb gejaagd.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan.’


  ‘Nee,’ zei Monroe grimmig. ‘Natuurlijk niet. Daarvoor had ik veel te veel respect voor die vrouw. Ik zou haar nooit iets aan hebben gedaan.’ Zijn ogen boorden zich in die van Davis. ‘Ronald Worth kende haar gewoonten ook. Hij moet degene zijn die de moordenaar heeft verteld waar ze was.’


  Dat vermoedde Davis ook.


  ‘Ze sturen een team hierheen. Deze hele puinhoop is een blamage voor de SAD. Ik moet zo snel mogelijk een vlucht naar huis nemen, en ze zeiden dat ze mensen zouden sturen die het onderzoek zouden overnemen.’


  Mensen die Davis absoluut niet vertrouwde. Hij kende ze immers niet. ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik heb niet veel keuze!’ snauwde Monroe. ‘Ik heb een bevel gekregen: trek je terug…’ Weer vertrokken zijn lippen. ‘…en blijf uit de buurt van de McGuires. Blijkbaar wordt jouw familie als een grote bedreiging gezien.’


  Davis maakte een nietszeggend geluid. ‘Wat denk je dat er met Celia zal gebeuren?’ Hij wist al dat Sullivan haar niet zomaar weer in beschermende bewaring zou laten nemen. Die les hadden ze toch net geleerd?


  ‘Ze willen haar terug.’ Monroes stem was schor. ‘Ze denken allemaal dat ze die vent kan identificeren, maar ik heb haar tegen Alexandra horen zeggen dat ze hem niet kende.’


  Davis keek naar een verpleegkundige die voorbijsnelde. ‘Soms moet je een keuze maken,’ zei hij langzaam, en hij kwam overeind. ‘Dan moet je kiezen welke bevelen je wilt opvolgen… en welke je zult vergeten.’


  Hoofdschuddend keek Monroe naar hem op. ‘Je doet alsof ik een keuze heb, maar ik werk niet voor mezelf. Ik ben in dienst van de regering. Weet je wat ze met me zullen doen als ik er in mijn eentje vandoor ga?’


  ‘Daar kan ik me wel iets bij voorstellen,’ antwoordde Davis. ‘Ik bedoel, Celia ging ook in haar eentje weg, toch? En ineens zitten er mannen met geweren achter haar aan. Vreemd, nietwaar? Vreemd dat de mensen die de leiding hebben, niet hun uiterste best doen om deze zaak op te lossen. In plaats daarvan hebben ze het te druk met hun eigen straatje schoonvegen. Ze willen deze zaak uitwissen, niet afsluiten. Het is een blamage voor hen. Jij weet wat er is gebeurd. Het zou me niets verbazen als ze je meteen op een nieuwe missie stuurden, ergens heel ver hiervandaan, zodra je je gezicht weer laat zien in dat deftige kantoor. En je mag pas terugkomen wanneer dit allemaal niet meer dan een vervelende herinnering is.’


  Monroe stond ook op. ‘Alexandra verdiende beter dan dit.’ Zijn stem brak van emotie, en zijn ogen waren donker van verdriet.


  ‘Omdat ze je mentor was? En je bij de groep heeft gehaald?’


  ‘Ze kende mijn moeder.’ Monroes kin kwam iets omhoog. ‘Alexandra paste altijd op me. Ze is er mijn hele leven voor me geweest.’


  Davis had niet beseft dat hun band zo persoonlijk was. ‘Dan vind ik het nog erger voor je dat je dit verlies moet verwerken,’ zei hij zachtjes. ‘En als je ooit tot het besluit komt dat je wilt vechten voor gerechtigheid voor haar… dan moet je je misschien bij ons aansluiten. Want wij zijn een familie die weet wat het is om die strijd te moeten leveren.’ Langzaam draaide hij zich om.


  ‘Wat wil je van me? Dat ik mijn baan bij de Special Activities Division opgeef? Dat ik hun de rug toekeer?’


  Davis keek over zijn schouder. ‘Laten we het vierentwintig uur geven. We hebben een moordenaar die heel ongeduldig is geworden. Alexandra’s plan om hem uit zijn tent te lokken, zou best eens kunnen werken. We hebben er alleen het juiste team voor nodig.’


  Monroe wreef over zijn kaak. ‘Bedoel je jullie team?’


  Davis knikte. ‘Wil je erbij?’


  Monroes goudkleurige ogen glinsterden terwijl hij erover nadacht. Davis wachtte af.


  Ten slotte knikte Monroe.


  ‘Welkom bij de familie,’ mompelde Davis.


  Monroe slikte. ‘Voordat Alexandra stierf, zei ze nog dat ik je familie moest beschermen. Dat ik bij de McGuires moest blijven. En dat zal ik doen ook. Dat zweer ik.’


  


  ‘Celia…’


  Haar ogen gingen open. Door het raam viel een vaag lichtschijnsel naar binnen.


  ‘Niet… zij…’


  Slaperig hief ze haar hoofd op. Pas toen merkte ze dat ze nog bijna helemaal over Sullivan heen gedrapeerd lag. Ze wilde haar excuses al aanbieden, toen ze zag…


  Dat zijn ogen dicht waren. Hij was weer in zijn slaap aan het praten.


  ‘Laat me gaan!’ schreeuwde hij plotseling.


  Geschrokken schoof ze achteruit.


  ‘Ik moet naar… Celia!’


  ‘Sully?’ fluisterde ze, haar hand naar hem uitstekend. ‘Geen zorgen, ik ben –’


  ‘Ik zal haar laten… boeten…’


  Hoewel een scherpe pijn als een mes door haar heen sneed, bleven haar vingers zijn schouder strelen. Ik heb erger geboet dan je weet, dacht ze. Voor misdaden die niet eens de hare waren geweest.


  ‘Geen zorgen,’ zei ze opnieuw, met gedempte stem.


  ‘Celia…’


  Ze stopte met strelen. Er had geen woede doorgeklonken in dat ene woordje, maar verlangen.


  Haar ogen prikten.


  ‘Ik hou van…’ fluisterde hij. Zijn handen balden zich tot vuisten om de sprei. ‘Hou van… Celia.’


  Ze viel bijna uit het bed. Het ene moment ging hij nog tegen haar tekeer en het volgende verklaarde hij haar de liefde? Dat was natuurlijk niet mogelijk. Hij moest een nachtmerrie hebben. Ze kon hem maar beter wakker maken. Het bestond niet dat hij van haar hield.


  Of toch wel?


  Voorzichtig trok ze hem aan zijn schouder.


  In een flits greep hij haar vast, rolde hij haar onder zich en pinde hij haar handen aan weerszijden van haar hoofd vast, tegen de matras aan.


  Dit was dus waarom je iemand beter niet wakker kon maken wanneer hij een nachtmerrie had… Zeker niet als hij ook nog een geharde ex-marinier was.


  ‘Hallo daar,’ fluisterde ze zachtjes. ‘Weet je nog wie ik ben?’ Ze schonk hem een glimlach toen hij met een verwilderde blik in zijn ogen op haar neerkeek. ‘Dat zal ik maar opvatten als een ja.’


  ‘Celia.’ Hij liet haar onmiddellijk los en ging rechtop in bed zitten. ‘Liefje, het spijt me. Ik was –’


  ‘Aan het dromen.’


  ‘Terug in de hel.’


  Ze bedekte haar bovenlichaam met het laken en ging ook rechtop zitten. ‘En in die hel riep je mijn naam.’


  Abrupt stond hij op. Eerst knipte hij het licht aan, toen trok hij met krampachtige bewegingen zijn spijkerbroek aan. Staande naast het bed keek hij op haar neer. ‘Ik roep meestal jouw naam in mijn slaap.’


  Omdat hij haar nog steeds de schuld gaf? Of omdat hij van haar hield?


  Ze likte aan haar lippen. ‘Wil je praten over wat er in die droom gebeurt?’


  ‘Ik ben terug in dat hok. Ze snijden me open, en ik kan niet wegkomen.’


  Ja, het was zeker een nachtmerrie geweest. ‘Wat afschuwelijk voor je.’


  ‘Ze zeggen tegen me dat jij me hebt verraden.’


  Ze verroerde zich niet.


  ‘En dan…’ Er ontsnapte hem een beverige zucht. ‘Dan verandert het allemaal en wordt alles omgedraaid. Dán zeggen ze dat ze jou iets aan zullen doen. Dat ze je gaan vermoorden. En ik weet dat ik dat niet mag laten gebeuren.’


  ‘Hebben ze mij bedreigd?’


  Dat had hij haar nog niet eerder verteld.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat gebeurt alleen in mijn dromen. Mijn ergste nachtmerries.’ Zachtjes legde hij zijn hand om haar kin. ‘Want dat is mijn grootste angst, weet je? Dat jou iets overkomt.’


  ‘Waarom?’ Ze moest hem die woorden horen zeggen terwijl hij wakker was, bij zijn volle bewustzijn. Terwijl hij haar recht aankeek. Na alles wat er was gebeurd, snakte ze ernaar die kostbare woorden te horen.


  ‘Omdat ik van je hou. Meer dan van wat dan ook. Ik kan het niet aan je te verliezen.’


  Ze sprong uit bed en sloeg haar armen om hem heen. ‘Ik hou van je,’ fluisterde, zich dicht tegen hem aan drukkend.


  Zijn handen sloten zich om haar heen. ‘Celia?’


  ‘Ik hou van je. Ik ben nooit opgehouden met van je te houden.’ Al had ze dat zeker geprobeerd. Het gevoel was vanbinnen blijven sluimeren, en toen ze weer op elkaars pad waren gekomen, was het meteen weer opgevlamd, sterker en dieper dan ooit tevoren. ‘Waarom denk je dat ik zoveel risico’s heb genomen? Waarom denk je dat ik zo hard mijn best heb gedaan achter de waarheid over je verleden te komen?’ vroeg ze.


  Ademloos keek ze naar hem op. De uitdrukking in zijn ogen benam haar de adem. Ze zag hoop. Zoveel hoop. Genoeg om haar hart te doen breken.


  ‘Ik wilde je geven wat je het allerliefst wilt… omdat ik zoveel van je hou.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij bent het allerbelangrijkst voor mij. Alleen jij, al realiseerde ik me dat te laat.’


  ‘Het is niet te laat.’ Niet voor hen. Niet voor hun toekomst samen. ‘Echt niet.’


  ‘Je bent te goed voor me,’ bracht hij tandenknarsend uit. ‘Ik heb veel fouten gemaakt.’


  ‘We kunnen toch opnieuw beginnen? We zijn al opnieuw begonnen.’ Lachend keek ze hem aan. ‘We kunnen alles doen wat we maar willen.’


  Langzaam gleed zijn blik over haar gezicht. ‘Wat heb ik dat geluid gemist.’


  Haar lach stierf weg.


  ‘Je lach is het mooiste geluid dat ik ooit heb gehoord. De herinnering aan jouw lach heeft me door heel wat donkere nachten heen geholpen.’


  ‘Die herinnering heb je niet meer nodig.’ Het voelde alsof haar hart ieder moment uit haar borstkas kon barsten. ‘Je hebt mij. Samen kunnen we er iets van maken. We pakken de moordenaar, en daarna laten we het verleden achter ons en richten we ons op de toekomst.’


  Samen…


  Zijn hoofd kwam omlaag, en ze hief haar mond gretig naar hem op, verlangend naar de druk van zijn lippen op de hare. Bijna raakten hun lippen elkaar; ze kon hem haast al proeven.


  Iemand bonsde op de deur. Hard. Het moment was totaal verpest.


  ‘Mijn broers,’ gromde Sullivan. ‘Waarschijnlijk hebben ze me het licht aan zien doen. Wat hebben ze toch een slechte timing!’


  Weer begon ze te lachen. Ze voelde zich intens gelukkig, al was het natuurlijk jammer dat ze werden gestoord.


  Hij hield van haar.


  ‘Het geeft niet,’ zei ze. ‘Ik ga toch nergens heen, Sullivan. We hebben alle tijd van de wereld.’ Op haar gemak maakte ze zich los uit zijn omhelzing. ‘Ga de deur maar opendoen, dan kleed ik me intussen aan.’ De glimlach wilde maar niet van haar lippen wijken.


  Hij houdt van me, dacht ze. Hij houdt van me!


  Sullivan kwam niet in beweging. ‘Het gevaar moet afgelopen zijn. Ik zal die schutter vinden en ervoor zorgen dat hij wordt opgesloten, zodat hij niemand meer iets kan aandoen.’ Zijn vingers gleden omlaag over haar wang. ‘Door mij zit jij in de problemen.’


  Nee, dat kwam door de keuzes die ze zelf had gemaakt.


  ‘Er is nog iets wat je moet weten…’ Zijn stem werd dieper. ‘Terwijl je sliep, is er gebeld. Het spijt me, liefje. Alexandra heeft het niet gehaald.’


  Even kon ze geen lucht krijgen. Er ging een steek van verdriet door haar heen, scherp en diep.


  ‘We zullen die rotzak krijgen.’


  Ze gaf een grimmig knikje. Hij moest boeten voor alle levens die hij had verwoest. Hij zou boeten!


  Het gebons werd dringender.


  ‘Verdorie…’ Sullivan liet zijn hand vallen. ‘Ik zal maar even gaan kijken wat er in vredesnaam aan de hand is.’


  Zwijgend keek ze hem na toen hij wegliep. Sullivan. Haar Sullivan.


  Bij de deur keek hij naar haar om. ‘Ik meende wat ik daarnet tegen je zei, Celia. Alleen had ik die woorden al lang geleden tegen je moeten uitspreken. Ik hou van je.’ Hij knikte en liep de kamer uit.


  Even bleef ze gewoon staan. Toen veegde ze de traan weg die over haar wang naar beneden was gerold. Alexandra was dood. Verdriet welde in haar op, maar ze kon het niet toelaten. Niet nu.


  Ze rechtte haar schouders. Haalde diep adem. Verdrong de pijn.


  Het spijt me zo, Alexandra.


  Met brandende ogen liep ze naar de kledingkast. Wanneer kwam er een einde aan al die doden? Aan de angst? Hoelang ging dit nog zo door?


  Vlug trok ze een spijkerbroek en een T-shirt uit de kast. Nadat ze zich had aangekleed, haastte ze zich terug naar het bed. De vorige dag had ze er een paar tennisschoenen onder zien staan. Die zaten vast lekkerder dan de schoenen die ze haar op het politiebureau hadden gegeven. Ze haalde de tennisschoenen onder het bed vandaan, deed ze aan, en…


  Er stond nog iets anders onder het bed.


  Met gefronste wenkbrauwen bukte ze wat verder voorover. Haar ogen vernauwden zich. Ze zag de oplichtende cijfers van een digitale wekker.


  Die wekker had er eerst niet gestaan.


  Waarom zou er een wekker onder het bed staan? De vraag sneed dwars door haar verdriet om Alexandra heen.


  Haar hart stond even stil. Nee, dat was geen wekker. Er verscheen kippenvel op haar armen.


  De cijfers op dat ding telden razendsnel terug. Het was een klein doosje, met draden aan de bovenkant en dan die knipperende cijfers…


  Een bom. Lieve help, het was een bom.


  Verstopt onder het bed, waar niemand hem gezien zou hebben, niet voordat het al te laat zou zijn.


  Doodsangst maakte zich van haar meester.


  


  Sullivan rukte de voordeur van het gastenverblijf open. ‘Hou op met dat gebons!’


  Davis leek niet erg onder de indruk van zijn uitbarsting. ‘Sorry, broertje. Het was niet mijn bedoeling je schoonheidsslaapje te verstoren met een zaak van leven of dood. Mijn fout.’


  Monroe Blake, die achter hem stond, gromde.


  Sullivan leunde tegen de deurpost. ‘Geef me tien minuten. Dan treffen Celia en ik jullie –’


  ‘Wegwezen!’


  Zijn hoofd draaide opzij bij het horen van Celia’s kreet.


  ‘Naar buiten!’ riep ze, terwijl ze op hem afstoof.


  ‘Wat krijgen we nou?’ vroeg Davis.


  ‘Er ligt een bom onder het bed!’


  Nee, dat was onmogelijk. Ze hadden de best denkbare beveiliging…


  Celia greep Sullivan bij de arm en sleurde hem mee naar buiten. Monroe en Davis holden al voor hen uit.


  ‘Er stond nog vijf minuten op de teller,’ bracht Celia hijgend uit. ‘Vijf minuten!’


  Als zijn broer niet was gekomen en niet op de deur had gebonsd, waren ze nu nog in het gastenverblijf geweest. In de slaapkamer. Dan zouden ze zijn… gestorven?


  Ze renden naar de rotswand, maar halverwege bleef Sullivan staan. Omdat Celia nog steeds zijn arm vasthield, kwam ze abrupt tot stilstand.


  ‘Sullivan!’ Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Je hebt dat ding niet gezien. Er blijft niets van het gastenverblijf over. We moeten hier weg!’


  Maar zijn gedachten tuimelden over elkaar. ‘Iemand is op ons terrein gekomen.’ Hij twijfelde geen moment aan Celia’s woorden. Hij zou nooit meer aan haar twijfelen. ‘Als hij het gastenverblijf heeft kunnen binnendringen, is hij misschien ook in het hoofdgebouw geweest.’ Zijn blik schoot naar het grote huis.


  ‘Brodie is daarbinnen!’ schreeuwde Davis. ‘En Jennifer, en Jamie ook!’


  Een golf van afschuw ging door Sullivan heen. Zo hard als hij kon sprintte hij achter zijn broer aan, naar het grote huis. Misschien was er niet maar een enkele bom. Misschien had de moordenaar er meer verstopt op het terrein.


  Vijf minuten.


  Dat was niet lang genoeg. Hij moest zijn familie in veiligheid brengen.


  Vijf minuten maar…


  Vlak achter zich hoorde hij Celia’s rennende voetstappen.


  Dit was zo lang zijn thuis geweest. Hij kon het niet in vlammen laten opgaan.


  Hoe was die vent binnengekomen? Hoe was hij langs al hun beveiligingsmaatregelen gekomen?


  Meteen toen Davis bij de voordeur aankwam, trapte hij hem in. ‘Jamie! Jamie!’ Er klonk panische angst door in zijn stem terwijl hij om zijn vrouw riep.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Brodie kwam de gang uit gestormd met Jennifer aan zijn zijde, die nerveus aan haar ochtendjas plukte.


  ‘Ga nu meteen naar buiten!’ brulde Sullivan tegen hen.


  Davis was al op zoek naar zijn vrouw.


  ‘Er ligt een bom in het gastenverblijf!’ riep Celia. ‘Misschien ligt er hier ook een. We moeten hier weg!’


  En daar kwam Davis teruggerend. Hij hield Jamie in zijn armen en drukte haar stijf tegen zich aan. Ze keek verbijsterd en bang en…


  ‘Is er verder nog iemand in het huis?’ schreeuwde Monroe.


  Iedereen stormde naar de deur.


  ‘Nee!’ riep Brodie, Jennifer voor zich uit duwend. ‘Alleen wij.’


  Hoeveel tijd was er verstreken? Verdomme, hoeveel tijd al?


  Nu waren ze buiten. Als gekken renden ze naar de rotswand. Een deel van Sullivan wachtte op de hitte van de ontploffing, die hem als een muur zou raken. En een ander deel van hem… Hij was bang dat een regen van kogels hem zou doorzeven. Dit was het perfecte moment om aan te vallen. Terwijl ze vluchtten en nergens dekking…


  Boem.


  De explosie deed de aarde trillen. Vlammen schoten de lucht in.


  Het vuur laaide nog steeds hoog op toen het eerst schot werd afgevuurd.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Naar de grond!’ brulde Sullivan. Het was precies zoals hij had gevreesd. De man die de bom had geplaatst, was in de buurt gebleven om eventuele overlevenden uit te schakelen.


  Hier in het open veld, ongewapend, waren ze een gemakkelijk doelwit voor de moordenaar, die hen in het bos opwachtte.


  Brodie greep Jennifer vast en sleurde haar achter de overhangende takken van een boom. Davis vouwde zijn lichaam om Jamie heen en dook met haar naar de grond.


  Gezamenlijk renden Monroe en Sullivan op Celia af. Het eerste schot was ongeveer tien centimeter naast haar hoofd in een boom ingeslagen. Het tweede schot kon elk moment volgen.


  Met een panische blik in haar ogen keek Celia om naar Sullivan. Ze dook op hem af en strekte haar armen naar hem uit.


  Hij zag dat dat ze werd geraakt door de kogel. De tijd leek te vertragen toen bloed haar T-shirt doorweekte. Het geweervuur leek ver weg. Alles leek ver weg.


  Celia riep zijn naam.


  Hij greep haar bij haar bovenarmen en trok haar tegen zich aan. ‘Liefje, nee!’ Hij liet zich met haar op de grond vallen en dekte haar af met zijn lichaam. Ze konden nergens heen. Laag blijven was hun enige kans om dit misschien te overleven.


  Hij voelde haar onder zich beven. Zijn hart brak in duizend stukken.


  Maar toen…


  Geweervuur. Schoten, en ze waren niet op hen gericht.


  Sullivan draaide zijn hoofd en zag dat Monroe zijn wapen had getrokken en op de bomen schoot, in de richting van de plek waar de schutter zich moest hebben verstopt.


  Ook Davis was overeind gesprongen en stond nu naast Monroe. Samen losten ze het ene na het andere schot, waarmee ze de anderen dekking gaven om naar een veiligere plek te kunnen vluchten.


  ‘Naar de stallen!’ snauwde Brodie.


  De kans dat er ook een bom in de stallen lag, leek Sullivan inderdaad niet zo groot, maar hij wist het natuurlijk niet zeker. Het allerbelangrijkst was dat hij Celia zo snel mogelijk uit de vuurlinie kreeg.


  Hij tilde haar op in zijn armen. Davis en Monroe bleven schieten terwijl ze met Sullivan mee bewogen, de groep zo goed mogelijk beschermend.


  ‘Houd vol, Celia,’ zei Sullivan op dringende toon. ‘Het komt allemaal goed, liefje.’


  Daarna haastten ze zich de stallen in. Het rook er naar vers hooi. De paarden hinnikten nerveus.


  Zodra Davis de grote deuren achter hen had dichtgetrokken, legde Sullivan Celia voorzichtig op de grond.


  ‘Het gaat wel, hoor,’ zei ze. Ze probeerde zelfs naar hem te glimlachen. ‘Het is maar een vleeswond.’


  Zwijgend trok hij haar T-shirt omhoog. Er ontsnapte hem een zucht toen hij zag dat het inderdaad slechts een vleeswond was. Goed, het bloedde weliswaar hevig, maar er was niets vitaals geraakt.


  ‘Mark zal de vlammen zien,’ zei Brodie. ‘Zijn mannen zullen de rook opmerken, en dan zullen ze meteen komen.’


  Ja, Sullivan wist dat dat waar was. Mark Montgomery was hun dichtstbijzijnde buurman. Hij en Ava zouden zeker polshoogte komen nemen zo gauw ze de brand zagen.


  Zou de schutter hen ook opwachten?


  ‘Je moet ze meteen bellen,’ beval Sullivan kortaf. ‘Ze mogen hier niet naartoe komen.’ Hij wilde niet dat zijn zus in een hinderlaag liep.


  Davis had zijn telefoon al gepakt.


  ‘Het gaat wel met me,’ zei Celia nogmaals tegen Sullivan.


  Hij liet zijn hand even door haar haren gaan. Toen gaf hij haar een snelle, harde kus. ‘Ik zou gek worden als het anders was.’ Een simpel feit. Zo-even was hij al bijna doorgedraaid bij het zien van al dat bloed.


  Hij had Celia nodig.


  Achter zich hoorde hij Monroe met de politie bellen. Nog even, en de hulptroepen zouden arriveren. Maar de schutter was hen nog altijd twee stappen voor…


  ‘Hij gaat weer verdwijnen,’ zei Celia zacht. Haar gezicht was wit weggetrokken, maar haar ogen brandden net zo fel als altijd. ‘Als we hem niet tegenhouden, verdwijnt hij… en dan duikt hij later weer op.’


  Hij wist dat ze gelijk had.


  Met opeengeklemde kaken probeerde ze overeind te komen.


  Meteen duwde Sullivan haar terug omlaag. ‘Niets daarvan, liefje. Vergeet het maar.’


  ‘Ik kan toch –’


  ‘Je kunt het tegen de hele wereld opnemen, dat weet ik, maar doe het deze keer maar niet. Voor mij, oké?’


  Ze was al gewond. En ze was zijn wereld. Nog meer risico kon hij niet verdragen.


  ‘Jij blijft hier,’ zei hij beslist. ‘Ik ken dit terrein en ik zal hem vinden.’


  ‘Hoe is het hem trouwens gelukt om op ons terrein te komen?’ vroeg Brodie zich hardop af. ‘We hebben alles zo goed beveiligd. Het is onmogelijk om langs onze beveiligingsmaatregelen te komen zonder dat er een alarm afgaat.’


  Het leek erop dat de moordenaar het terrein net zo goed kende als zijzelf.


  Weer moest Sullivan denken aan wat Ronald had gezegd.


  ‘Familie,’ fluisterde hij.


  ‘Wat bedoel je daar in vredesnaam mee?’ snauwde Monroe met fonkelende ogen. ‘Luister, ik snap dat jullie een hechte band hebben, maar er loopt hier een uiterst efficiënte moordenaar rond. Hij heeft al een paar goedgetrainde agenten uitgeschakeld, en nu heeft hij ons klemgezet. Voor hetzelfde geld vliegen deze stallen over een minuut de lucht in. Misschien zijn we niet hiernaartoe ontsnapt, maar heeft hij ons hier opzettelijk samengedreven. Misschien staat hij gewoon af te wachten en gebruikt hij deze keer geen timer, maar laat hij de bom eigenhandig exploderen.’


  Die smeerlap kon inderdaad van alles hebben gepland.


  Sullivans blik gleed terug naar Celia. Teder streek hij haar haren naar achteren. Hij moest haar en de rest van zijn familie beschermen.


  ‘We hebben honden nodig,’ zei Celia. Haar ademhaling leek sneller en moeizamer te gaan. ‘Explosievenhonden, die de hele ranch kunnen doorzoeken.’


  Ja, het hele terrein zou moeten worden doorzocht. De kans bestond dat er nog meer dodelijke verrassingen op hen wachtten. Misschien was dat wat die rotzak wilde: hen allemaal zien branden.


  En daarna schiet hij iedereen dood die het heeft overleefd. Hij wil ons allemaal dood hebben, besefte Sullivan.


  ‘Wat hebben we over het hoofd gezien?’ vroeg hij getergd.


  Wie was deze moordenaar? De man die al zo lang op hun familie jaagde. De man die vastbesloten leek alle McGuires uit te roeien.


  Sullivan kon de vlammen die het gastenverblijf verslonden horen knetteren.


  Misschien had Monroe gelijk. Misschien had die smeerlap hen opzettelijk bijeengedreven in de stallen. Zodat hij hen gemakkelijker kon afmaken?


  Jammer dan. Niemand van hen zou sterven.


  Sullivan wist dat hij een keuze moest maken. Naar buiten gaan om op de schutter te gaan jagen en Celia achterlaten bij zijn broers, of…


  Ik wil haar niet achterlaten. Ze heeft me nodig.


  En hij had háár nodig.


  Hij kon ook samenwerken met zijn familie. Zoals ze altijd deden. Dan zou er niemand achterblijven en zouden ze allemaal veilig zijn.


  Zijn blik schoot door de stal. De paarden begonnen steeds luider te hinniken en schraapten met hun hoeven over de grond.


  ‘Pak de zadels,’ beval hij. ‘We gaan hier als de bliksem vandaan.’


  Bewegende doelen waren veel moeilijker te raken.


  En ze zouden niet rustig een nieuwe aanval afwachten.


  


  Ze waren ontsnapt aan de bom. Celia had ze uit dat gastenverblijf gekregen. Daarna was die hele ellendige groep over het terrein weggevlucht. Wanhopig had hij het vuur op hen geopend; hij moest Celia tegenhouden.


  Maar het was hem niet gelukt. Hij had haar weer gemist.


  Haar hart was wat hij wilde, maar ze had de aanval overleefd. Die vrouw was zoveel moeilijker om te vermoorden dan hij had voorzien.


  Nu waren ze allemaal in de stallen. Daar waren ze ongetwijfeld aan het broeden op hun volgende stap. Hij had geen bom in het grote huis geplaatst; daarvoor had hij niet voldoende tijd gehad.


  Dus had hij zijn pijlen op Celia gericht. Ze zou vast denken dat ze veilig was in dat knusse gastenverblijf.


  Niet dus.


  Hij was te weekhartig geweest. Hij had ze allemaal al veel eerder moeten aanvallen.


  Nu zouden ze natuurlijk versterking inschakelen. Nog even, en de hele familie zwermde uit over het terrein. Dan was het einde voorlopig niet in zicht.


  Tenzij er niemand meer over was.


  Hij haalde de ontsteker uit zijn tas. Nee, hij had geen gelegenheid gehad een bom in het grote huis te plaatsen. Maar hij had wél explosieven verstopt in de stallen. Gewoon, voor de zekerheid. Hij had altijd sterk geloofd in de noodzaak van een plan B.


  Met zijn blik op de dichte staldeuren dacht hij terug aan het verleden. Hij zag voor zich hoe Ronald en hij zich in die stallen schuilhielden, het goede moment afwachtend om het grote huis in te gaan. Toen hij daar naar binnen was gegaan, had zijn woede het overgenomen.


  Voordat hij het wist, had hij geschoten. Zijn vinger had de trekker overgehaald, en toen was ze er niet meer geweest.


  Er was maar één ding dat hij had betreurd… en dat was haar dood geweest.


  Houd op. Concentreer je. Het is jij of zij!


  Hij drukte op het rode knopje van de ontsteker, en toen de stallen ontploften…


  Had hij kunnen zweren dat hij zijn zus hoorde gillen. Maar goed, hij hoorde haar in zijn dromen al jaren gillen. Sommige zonden bleven nu eenmaal voor altijd bij je.


  Hoe hard je ook je best deed het verleden te begraven.


  


  Sullivan hield Celia stijf tegen zich aan gedrukt terwijl de paarden steigerend voor de laaiende vlammen terugdeinsden. Ze waren nog maar net door de achterdeuren naar buiten gereden toen de stallen explodeerden en een regen van vuur en puin rondom hen neerviel. De paarden werden wild, zo wanhopig als ze aan de hitte probeerden te ontsnappen.


  Sullivan en de anderen keerden niet terug naar het grote huis, maar stuurden de paarden naar het stukje bos een eind verderop. Daar konden ze dekking zoeken.


  De paardenhoeven stampten over de grond. Toen Sullivan het waagde een blik over zijn schouder te werpen, zag hij de vlammen hoog de lucht in schieten.


  Een paar tellen later, en ze waren allemaal dood geweest. Celia. Jamie. Zijn broers. Jennifer. Jamie…


  Allemaal dood.


  Dit moest stoppen.


  De razernij kolkte door hem heen. Niemand mocht zijn familie zo aanvallen. Niemand mocht zomaar hun huis binnen dringen en proberen hen kapot te maken.


  Zijn paard schoot nog sneller vooruit. Hij hield het dier met gemak in bedwang terwijl hij Celia dicht tegen zich aan hield. Hij nam het eerste pad naar rechts, omdat hij een andere route naar de hoofdweg wilde nemen dan Davis en Brodie. Gescheiden vormden ze niet zo’n gemakkelijk doelwit als de schutter hen weer wist te vinden.


  Dan zouden ze veilig zijn, en…


  Iemand kwam uit de struiken gerend – een man die weinig meer leek te zijn dan een schaduw. Hij hief zijn wapen en vuurde.


  Maar Sullivan was al van het paard af gesprongen. Hij trok Celia mee omlaag en draaide zijn lichaam zo, dat hij als eerste de grond raakte. De harde smak waarmee hij neerkwam, sloeg alle lucht uit zijn lijf.


  Er klonk een schot. Een, twee…


  Hij keek op en zag dat Monroe in zijn buik werd geraakt. Monroes wapen viel uit zijn hand, en hij tuimelde van zijn paard. Het dier galoppeerde hinnikend de donkere nacht in.


  Kreunend probeerde Monroe overeind te krabbelen.


  De man richtte zijn wapen recht op Monroes hoofd. ‘Dit was niet eens jouw strijd.’


  ‘Stop!’ gilde Celia. Ze sprong van Sullivan af en haastte zich zo snel als haar verwonding het toeliet naar de schutter. ‘Stop, alsjeblieft!’


  Onmiddellijk zwaaide hij zijn wapen haar kant op.


  En Sullivans wereld leek stil te staan.


  


  Davis hoorde het geknal van de schoten zelfs boven de bulderende vlammen uit. Meteen trok hij aan de teugels van zijn paard. Jennifer en Jamie waren vlakbij met hun merries.


  ‘Het komt uit het noordoosten,’ gromde Davis. Zijn bloed was in ijs veranderd. Er waren twee schoten afgevuurd.


  Het was de bedoeling dat hij met de anderen naar de hoofdweg door zou rijden, naar een plek waar ze veilig waren.


  Maar hij kon zijn broer nu niet in de steek laten. Hij wendde zijn paard, meteen gevolgd door de anderen. Tegelijk gingen ze ervandoor, zo snel als ze konden.


  


  Was het ook zo geweest voor zijn vader in die laatste momenten, toen een gemaskerde schutter zijn wapen op zijn moeder had gericht? Toen ze hem werd ontnomen?


  Langzaam richtte Sullivan zich op. ‘Niet doen.’


  In de verte woedde de brand nog steeds. De paarden waren allang verdwenen. En het wapen was veel te dichtbij.


  Maar de schutter had niet gevuurd. Nog niet.


  Sullivan liep met opgestoken handen naar voren. ‘Het gaat om mijn familie, toch? Wíj zijn degenen op wie je het altijd hebt voorzien. De McGuires. Dus ik ben degene die je wilt doden.’ Hij ging voor Celia staan.


  ‘Nee, Sully,’ zei Celia op wanhopige toon.


  ‘Je wilt mij dood hebben,’ zei hij, ‘niet haar.’ Hij zorgde ervoor dat hij haar helemaal afdekte met zijn lichaam. Deze vent zou Celia niets meer aandoen, niet zonder zich eerst voorbij hem te moeten vechten.


  Monroe kreunde opnieuw en probeerde rechtop te gaan zitten.


  De schutter had nog steeds niet gevuurd.


  Waar waren Davis en Brodie? Hadden zij de schoten gehoord? Of hadden de vlammen het geluid overstemd?


  ‘Net als je vader,’ zei de schutter snerend. ‘Die probeerde ook altijd de held uit te hangen.’


  ‘Mijn vader was een goed mens,’ zei Sullivan. ‘En ik probeer niets uit te hangen.’ Nog altijd hield hij zijn handen omhoog. ‘Wil je iemand neerschieten? Prima, doe maar. Schiet mij neer, maar niet haar. Zij heeft je niets misdaan.’


  ‘Ze heeft deze nachtmerrie weer in gang gezet. Als ze niet was gaan graven in het verleden –’


  ‘Dat deed ze voor mij.’ Omdat ze van hem hield, en hij… Hij zou alles voor haar doen. Zelfs een kogel voor haar opvangen.


  Sullivan staarde naar de man tegenover hem. Hij droeg een masker. De twee mannen die zijn vader en moeder hadden vermoord in die donkere nacht zo lang geleden, hadden ook maskers gedragen. Dat had Ava gezien.


  ‘Jij hebt mijn ouders vermoord,’ gromde Sullivan.


  De man lachte. ‘En nu ga ik ook jou vermoorden.’


  ‘Sully, nee!’ Celia’s handden trokken aan hem. ‘Houd op. Niet voor mij. Niet voor mij!’


  Snapte ze het dan niet? Alles wat hij deed, deed hij voor haar. Hij zou haar tot zijn laatste snik beschermen.


  ‘Twee minnaars,’ zei de man spottend. ‘Je dacht dat je gelukkig zou worden, hè? Net als zij.’


  Sullivan begreep dat de schutter het over zijn moeder had.


  ‘Ze kneep er met haar geliefde tussenuit en werd een nieuw iemand, maar ik ben haar nooit vergeten. Ik heb haar nooit vergeven. Nooit opgehouden.’ Hij deed een stap naar hen toe. ‘Hier was ze niet veilig. Ik werkte mezelf naar binnen en vond haar… net zoals ik nu jou heb gevonden.’ Weer die harde lach. ‘Ik ken dit terrein beter dan jullie allemaal bij elkaar. Ik heb het zo lang geobserveerd, wachtend, wetend dat ik zou vinden wat ik was kwijtgeraakt.’


  Geen wonder dat die vent hier zo goed de weg had kunnen vinden. Waarschijnlijk had hij het hele terrein al lang geleden in kaart gebracht.


  ‘Ze wilde het me niet vertellen. Je vader… Hij ook niet.’


  ‘Wat wilde je dan weten?’ vroeg Sullivan schor. ‘Wat was er zo belangrijk, dat je hen ervoor wilde vermoorden?’


  ‘Familie!’ brulde de man. Zijn kreet sneed door de nacht. ‘Ik wilde mijn familie! Je vader heeft ze voor me verstopt. Hij heeft ze bij me weggehaald, en ik wilde ze terug!’


  ‘Het getuigenbeschermingsprogramma,’ zei Celia van achter Sullivans rug. ‘Daar gaat dit allemaal om. Ze waren op een veilige plek verborgen…’


  ‘En ik wilde ze terug!’ De man spuwde de woorden uit. ‘Mijn vrouw. Mijn kind! Maar ik kreeg ze niet… En raad eens wat er gaat gebeuren? Jij krijgt je familie ook niet terug.’


  Zijn vinger spande zich om de trekker. Sullivan hoorde het gestamp van paardenhoeven. Hij wist dat zijn familie eraan kwam. Ik kan altijd op hen rekenen.


  Hij greep Celia vast. Samen holden ze naar de dichtstbijzijnde boom om dekking te zoeken toen er nieuwe schoten klonken.


  Schoten uit het vuurwapen van de schutter.


  En schoten…


  ‘Niemand komt aan mijn familie,’ snauwde Davis.


  Schoten uit het wapen van Davis, die zijn pistool nog steeds op de gemaskerde man gericht hield.


  De man lag op de grond.


  Sullivans schouder bonsde en brandde. Hij wist dat de kogel van de gemaskerde man hem had geraakt, maar dat kon hem niet schelen. Celia leefde nog. Zijn familie… We zijn veilig.


  ‘Sullivan?’ Celia’s vingers gleden over zijn wang.


  Zijn dierbare Celia.


  ‘Je bloedt,’ fluisterde ze.


  Dat gold ook voor haar. Ze hadden deze avond allebei verwondingen opgelopen.


  Davis sprong van zijn paard en liep op de moordenaar af, de man die hun zoveel had afgenomen.


  ‘Het doet geen pijn,’ zei Sullivan tegen Celia. Hij stond op, sloeg zijn arm om haar heen en trok haar mee.


  Ook Brodie was van zijn paard gesprongen, en Sullivan zag dat Jennifer al het wapen van de schutter van de grond had gegrist. Ze hield het met een strak gezicht op de man gericht.


  ‘Het is voorbij,’ zei Sullivan. ‘Je zult ons niets meer aandoen.’


  De gevallen man lachte alleen maar. Hij rolde zich om, het masker nog steeds voor zijn gezicht. ‘Zo meteen vliegt het grote huis ook de lucht in,’ zei hij. ‘Ik heb overal bommen geplaatst; jullie raken alles kwijt. Straks is alles weg… Eén grote rookwolk.’


  Was hij aan het bluffen?


  Het deed er niet toe. ‘Ik raak niets kwijt,’ zei Sullivan. Bloed droop over zijn linkerarm omlaag. ‘Het huis is niets meer dan wat bakstenen en hout. We bouwen het gewoon weer opnieuw.’ Alleen de mensen waren van belang.


  Brodie stak zijn hand uit en rukte het masker van het gezicht van de man.


  Geschokt keek Sullivan ernaar. Hij had verwacht dat hij een vreemde naar hem zou zien kijken, maar dat was niet zo.


  Naast zich hoorde hij Celia een kreet slaken.


  Het gezicht van de man was ouder geworden, getekend, maar… Sullivan had het weleens eerder gezien. Op een heel oude foto.


  Een foto van de broer van zijn moeder.


  Nee, dat kon niet waar zijn… Hij zou zijn eigen zusje toch niet vermoorden?


  ‘Ik zei tegen haar dat ze niet naar… de politie moest gaan…’ bracht de man raspend uit. ‘Toen ik die jongen neerschoot… zei ik het nog… Ik heb haar gewaarschuwd. Maar zij verraadde me.’


  Een dof gegons vulde Sullivans oren. Hij staarde naar de man die zijn familie was, en hij had nog nooit iemand zo graag willen vermoorden.


  ‘Toen Celia in het verleden ging graven…’ De man veegde over zijn bezwete voorhoofd. Toen viel zijn hand slap naast hem op de grond. ‘…dacht ik dat… ze erachter zou komen dat… ík degene was die mijn zusje al die jaren geleden identificeerde… Dat ík degene was voor wie ze is gevlucht.’


  Een moordenaar, zo vertrouwd en zo dichtbij.


  Te dichtbij.


  ‘Ik heb mijn eigen dood in scène gezet… met een beetje hulp van Uncle Sam… Ik doodde in zijn naam…’ Hij lachte schor. Zijn hand gleed langzaam naar zijn laars.


  Sullivans ogen vernauwden zich.


  ‘Maar toen ik hoorde wat McGuire had gedaan, wat hij had meegenomen… Niet alleen mijn zusje, maar… alles!’ Zijn hand verdween in zijn laars.


  Sullivan wist dat de man een wapen pakte – een pistool of een mes – en hij schreeuwde om de anderen te waarschuwen.


  Maar Davis had geen waarschuwing nodig. Hij hoefde niet eens te schieten. En Jennifer ook niet. Monroe had zichzelf overeind gehesen en richtte zijn wapen op de moordenaar. De kogel schoot al uit de loop voordat iemand anders zelfs maar kon bewegen.


  Eén kogel.


  De moordenaar tuimelde achterover… Hun oom. Met een doffe klap sloeg hij tegen de aarde. Zijn ademhaling kwam moeizaam en gorgelend naar buiten, en Sullivan wist dat de kogel doel had getroffen. Het was de laatste ademtocht van een stervende man.


  Hij knielde naast hem neer. De ogen van de man waren nog open. Er lag een wanhopige blik in, en ze hadden een gouden kleur. Een kleur die Sullivan eerder had gezien. Nu begreep hij Celia’s kreet. Zij had de foto van zijn oom nooit gezien. Daar had ze de man dus niet van herkend. Ze had hem herkend aan zijn opvallende ogen.


  Hem.


  Toen Sullivan Alexandra had gevraagd de schutter te identificeren, had ze alleen maar gezegd dat de man leek op… hem.


  Op dat moment had Sullivan aangenomen dat de man waarschijnlijk op de een of andere manier op hemzelf leek. Maar zijn oom leek helemaal niet op hem.


  In plaats daarvan leken zijn goudkleurige ogen sprekend op die van Monroe. De man die hem zojuist had vermoord.


  De goudkleurige ogen vielen dicht.


  Niemand bewoog. Iedereen stond daar maar en staarde naar de dode man.


  Heden en verleden vloeiden door elkaar.


  Sullivan voelde diepe rouw bij de gedachte aan alles wat hij was kwijtgeraakt.


  Ineens voelde hij Celia’s warme vingers, die zich om de zijne sloten.


  ‘Het komt goed,’ zei ze zacht. ‘Dat beloof ik. Alles komt goed.’


  Hij gaf een kneepje in haar vingers. De dreiging was voorbij. Eindelijk.


  In de verte loeiden sirenes.


  Gerechtigheid was naar de ranch van de McGuires gekomen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De branden waren geblust. De dode was meegenomen.


  Er waren geen bommen meer en er hadden zich geen schutters meer in het bos verstopt.


  De geesten uit het verleden waren verdwenen.


  Maar de familie was er nog, en die had zich in het kantoor van McGuire Securities verzameld. Tijdens een tamelijk sombere bijeenkomst sloten ze het laatste hoofdstuk af.


  Sullivan zat met Celia hand in hand op de bank. Ze waren al in het ziekenhuis geweest, waar hun wonden waren verzorgd en gehecht. De politie was ook al langsgekomen om hen uitgebreid te ondervragen. Daarna had de CIA het overgenomen en waren er agenten in dure maatpakken verschenen die het verhaal vooral stil leken te willen houden.


  Per slot van rekening bestonden er geheimen die maar beter niet konden worden gedeeld.


  Zoals het feit dat hun oom als huurmoordenaar voor de regering had gewerkt. Jarenlang was hij Ronald Worths klusjesman geweest. Als Ronald iemand nodig had om een bepaalde persoon te elimineren, was steevast hun oom erbij gehaald.


  Na een paar besprekingen achter gesloten deuren met de CIA, was Celia naar Sullivan gegaan om hem te vertellen wat ze te weten was gekomen. Blijkbaar had Ronald een geheim dossier in zijn thuiskantoor bewaard. Daarin stonden alle opdrachten die hun oom voor hem had uitgevoerd. Toen de mensen die het bij de inlichtingendienst voor het zeggen hadden eenmaal van Ronalds bedrog op de hoogte waren gesteld, hadden ze zijn huis ondersteboven gekeerd. Al zijn geheimen waren ontdekt, waaronder de waarheid over die lieve, oude oom Jeremiah.


  Sullivans moeder had het zelden over haar oudere broer gehad – de soldaat die de oorlog had overleefd, maar was gestorven toen hij weer thuis was. Eén keer had Sullivan een foto van Jeremiah gezien. Een man met donker haar en een brede grijns.


  Celia schraapte haar keel. ‘Mijn contacten bij de regering zeggen dat er verder geen onderzoek zal worden gedaan. Wat hen betreft, is deze zaak gesloten.’


  Deze zaak. De erfenis van dood en verdriet van de familie McGuire. Nu voorgoed voorbij.


  ‘Hij was een moordenaar,’ zei Grant. Zijn stem klonk grimmig. ‘Maar hij was wel haar broer. Mams eigen broer… En hij haalde de trekker over.’


  Sullivan keek tersluiks naar zijn zus, Ava. Hij kon zich niet voorstellen dat hij haar ooit iets zou aandoen. Er blonken tranen in Ava’s ogen, een aanblik die hij nauwelijks kon verdragen.


  ‘Elke familie heeft geheimen,’ zei Celia zacht. ‘Die van jullie is zeker geen uitzondering.’


  Nee, maar bij die van hen was het wel heel extreem.


  ‘Jullie vader heeft jullie moeder op veel manieren geholpen. Het lijkt erop dat ze het nodig vond dat er nog iemand verdween, omdat ze bang was dat Jeremiah diegene anders iets zou aandoen. Het is nooit officieel vastgelegd. Ik heb de naam van die vrouw, die ook werd opgenomen in het getuigenbeschermingsprogramma, nergens terug kunnen vinden.’


  Alle ogen waren nu op haar gericht.


  ‘Susan Salenger,’ vervolgde ze. ‘Meer dan dertig jaar geleden was zij Jeremiah’s geliefde. Ze was zijn minnares en de beste vriendin van jullie moeder. Toen jullie moeder zag wat haar broer had gedaan, wat voor iemand hij was geworden, wist ze dat ze voor hem moest vluchten. Ze wist ook dat ze haar beste vriendin moest beschermen.’


  ‘Maar ik dacht dat mams broer dood was.’ Ava schudde haar hoofd. ‘Hij is toch omgekomen bij een auto-ongeluk? Dat was het verhaal –’


  ‘Ik ben bang dat het niet meer was dan dat. Een verhaal.’ Celia’s stem was vriendelijk. ‘Jeremiah werkte samen met Ronald. Toen het ernaar uitzag dat Jeremiah zou worden ontmaskerd, bedacht Ronald de dekmantel van de dood. Wie gaat er nou op zoek naar een dode man?’


  Ava huiverde.


  ‘Ronald vernietigde het meest belastende bewijs van je moeder, en Jeremiah ruimde de agenten op die haar getuigenverklaring hadden gehoord. Daarna gaf Ronald de opdracht tot de aanslag op Henry. Hij zorgde ervoor dat niemand de sporen kon herleiden naar hem… of naar Jeremiah.’


  Grant vloekte. ‘Die vent was een monster.’


  Ja, dat was hij geweest.


  ‘Misschien heeft jullie moeder het verhaal over zijn dood nooit geloofd,’ vervolgde Celia. ‘Per slot van rekening had ze haar eigen dood ook in scène gezet. Misschien heeft ze al die tijd vermoed dat hij nog ergens op haar loerde.’


  ‘En dan te bedenken dat ze dat allemaal voor ons verborgen heeft gehouden achter die prachtige glimlach van haar.’ Grant schudde zijn hoofd.


  Sullivan zou de mooie lach van zijn moeder nooit vergeten.


  Het bleef even stil in de kamer, totdat Ava zei: ‘Uiteindelijk heeft Jeremiah onze moeder met hulp van Ronald opgespoord.’


  ‘Hij wilde bepaalde informatie van haar,’ vertelde Celia op fluisterzachte toon. ‘Of liever gezegd, van jullie vader.’


  ‘Hij zei… Onze vader zei dat hij het nooit zou zeggen…’ Ava’s stem haperde.


  ‘En dat heeft hij ook nooit gedaan,’ zei Sullivan.


  ‘Nee,’ bevestigde Celia. ‘Hij heeft nooit onthuld wat er van Susan Salenger is geworden. Waar ze naartoe is gebracht en wie ze is geworden.’


  Grant maakte zich lang. ‘Maar waarom was ze zo belangrijk? Zo belangrijk, dat Jeremiah er zijn eigen zusje voor wilde vermoorden?’


  ‘Omdat ze zwanger was.’ Celia wierp een korte blik op Sullivan. ‘In het dossier dat Ronald over Jeremiah bijhield, stond dat Jeremiah jarenlang naar zijn kind heeft gezocht. Toen Susan verdween, was ze acht maanden zwanger. Jeremiah wilde zijn zoon vinden.’


  ‘Stik.’ Grant streek met zijn hand over zijn gezicht. ‘Het was dus een familieaangelegenheid.’


  In Jeremiah’s verknipte wereld was dat in elk geval zo geweest, dacht Sullivan. ‘Ik denk dat die rotzak mam wilde straffen, omdat ze hem had verraden. Niet alleen door naar de politie te gaan nadat hij tegen haar had gezegd dat ze haar mond moest houden, maar ook door Susan bij hem weg te halen.’


  ‘Weten we wat er met Susan is gebeurd?’ vroeg Ava aan Celia. ‘En met haar baby?’


  Er werd zacht op de deur geklopt.


  Sullivan keek op zijn horloge. Precies op tijd.


  De deur ging open, en daar stond Monroe Blake. Hij was spierwit en had diepe lijnen rond zijn ogen. Ook hij was in het ziekenhuis behandeld, en hij had alles op alles gezet om er eerder uit te mogen.


  ‘Het spijt me,’ zei Monroe, de kamer rondkijkend. Er lag een vermoeide blik in zijn goudkleurige ogen. ‘Celia belde me om te zeggen dat ik hierheen moest komen.’


  Omdat Sullivan haar dat had gevraagd.


  ‘Kom binnen,’ zei Sullivan. ‘Je komt precies op het goede moment.’


  Maar Monroe verroerde zich niet. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik hoor hier niet. Ik kwam alleen om te zeggen hoe erg het me spijt dat –’


  ‘Je wist niet dat hij je vader was,’ onderbrak Sullivan hem. ‘Niet totdat het te laat was.’


  Monroe werd nog bleker, voor zover dat mogelijk was. ‘Ik lijk helemaal niet op hem,’ bracht hij hees uit.


  ‘Nee, dat geloof ik ook niet,’ zei Sullivan.


  Monroe staarde hen aan. Hij zag er gekweld uit.


  Celia had Sullivan al verteld hoe het Susan was vergaan. Ze was Katie Black geworden en had een zoon gekregen.


  Monroe.


  Een man die, toen hij volwassen was, een Navy SEAL was geworden. Een man die, omdat het lot nu eenmaal op mysterieuze wijze werkte, het leven van Davis McGuire had gered, net zoals hij op zijn beurt was gered.


  Een man die hun familie was, al had hij zich dat niet gerealiseerd.


  ‘Ik hoor hier niet,’ zei Monroe met een beschaamde uitdrukking op zijn gezicht.


  Sullivan stond op en liep naar hem toe. ‘Ja, dat doe je wel.’


  Het was tijd dat ze allemaal het verdriet uit het verleden loslieten en weer naar de toekomst gingen kijken. Hoop durfden te hebben.


  ‘Welkom bij onze familie.’


  


  Celia voelde een knoop in haar maag. De CIA had haar laten weten dat haar naam gezuiverd was en dat ze vrij was om te gaan en te staan waar ze wilde. Er zou niemand achter haar aan komen, en ze hoefde geen geheimen meer te bewaren. Ze was vrij.


  De familie McGuire had zich met het verleden verzoend en Monroe in hun midden opgenomen. Die arme, getraumatiseerde Monroe. Hij had zijn eigen vader gedood om Sullivan te redden.


  Ze stond bij hem in het krijt. De hele familie stond bij Monroe in het krijt. Maar ze was er zeker van dat de schuld zou worden afgelost.


  Ze waren weer terug op de ranch.


  Celia stond alleen op de rotswand, die over het meer uitkeek. Het water was glad en reflecteerde het zonlicht. Het scheen in haar ogen, maar dat vond ze niet erg. Het was juist fijn, al dat licht nadat ze zo lang in het donker was geweest.


  ‘Verstop je je?’


  Ze schrok niet van Sullivans stem. Ze had geweten dat hij zou komen. Diep vanbinnen had ze altijd geweten dat ze opnieuw samen zouden zijn.


  Geweten. Gehoopt. Het kwam op hetzelfde neer.


  Toen ze omkeek, zag ze dat zijn blik op haar rustte. Ze glimlachte naar hem. Haar hechtingen voelde ze nauwelijks trekken. Haar nieuwe litteken was niets vergeleken met wat ze had kunnen verliezen.


  Sullivan. En elk sprankje hoop dat ze ooit had gekoesterd.


  ‘Nee, ik verstop me niet,’ zei ze. ‘Ik geniet van de zonsondergang.’


  Sullivan pakte haar hand. Hij was zo warm en sterk, en hij…


  Knielde.


  ‘Sully?’


  In zijn vingers hield hij een ring. ‘Wil je met me trouwen?’


  ‘We… Ik… Ik geloof dat we al getrouwd zijn.’ Dat deel van Ronalds verhaal bleek te kloppen. Ze had het Sully alleen nog niet kunnen vertellen, omdat…


  Glimlachend keek hij naar haar op. ‘Wil je me dan beloven dat je voor altijd bij me blijft, Celia? Want dat wil ik. Voor altijd samen met jou zijn.’


  Ze kon geen woord uitbrengen.


  Zijn glimlach vervaagde. ‘Ik heb fouten gemaakt, liefje. Heel veel fouten. Maar jij bent mijn wereld. Ik zweer dat ik alles zal doen om je gelukkig te maken. Ik zal –’


  ‘Ik hou van je,’ zei ze.


  Zijn ogen werden donker.


  ‘En wat mij betreft was dat al voor altijd,’ voegde ze eraan toe.


  Voorzichtig schoof hij de ring om haar vinger. Hij paste perfect, en de diamant fonkelde in het licht.


  ‘Mijn hart is altijd van jou geweest,’ zei hij schor. Hij sloot zijn vingers om de hare. ‘Het lag al die tijd hier, in de palm van je hand. Ik behoor jou toe, Celia, met lichaam en ziel. Er is niets wat ik niet voor je zou doen.’


  Haar eigen hart klopte veel te snel.


  ‘Ik zal voor altijd van je houden,’ beloofde hij haar.


  En ze wist dat het waar was. Ze kon de liefde op zijn gezicht zien, in zijn ogen. En toen hij haar kuste, kon ze het voelen.


  Voor altijd.


  Het verleden was voorbij, en hun toekomst wachtte.
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  Ook van deze auteur


  


  


  


  McGuire Securities (Black Rose)


  Vals beschuldigd


  Fatale fout


  Donkere nacht


  Donker verleden


  


  Schaduw in de nacht (Black Rose)


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  IBS Thriller


  Rusteloze zielen van Amanda Stevens


  (De Dodenrijk-serie)


  Memento mori…


  


  Amelia Gray, restaurator van oude begraafplaatsen, hoopt dat ze tijdens een klus op Seven Gates Cemetery rustig kan herstellen van een gebroken hart. Dat kan ze echter wel vergeten, want door haar bijzondere gave komt ze erachter dat er een jonge vrouw begraven ligt in een zogenaamde lijkenkluis, die vroeger gebruikt werd om grafschendingen tegen te gaan.


  


  Algauw is duidelijk dat de vrouw vermoord is, maar waarom en door wie? Het liefst zou Amelia zich nergens mee bemoeien, maar dat is onmogelijk, want zij is de enige die het mysterie kan ontrafelen. Gelukkig krijgt ze hulp van de knappe eigenzinnige rechercheur Lucien Kendrick - eindelijk eens iemand die niet sceptisch staat tegenover haar bovennatuurlijke gave. Maar kan ze hem echt wel vertrouwen? Ze heeft namelijk het gevoel dat duistere krachten haar gedachtes manipuleren...


  


  


  Openbaring van J.T. Ellison


  (Een Taylor Jackson-thriller)


  


  Inspecteur Taylor Jackson is nog aan het bijkomen van een aantal persoonlijke problemen op haar werk als ze wordt opgeschrikt door een zeer wrede moord. Een studente van de chique Vanderbilt University in Nashville wordt dood gevonden, naakt en ceremonieel neergelegd in een park. Taylor en haar team beginnen onmiddellijk een diepgaand onderzoek, maar dan wordt er nóg een lichaam gevonden, en weer is het een studente van de universiteit.


  


  Op slag vergeet Taylor haar eigen problemen wanneer de kille waarheid tot haar doordringt: dit lijkt op het werk van een seriemoordenaar - die het op studentes heeft voorzien. Samen met FBI-profiler John Baldwin, die met zijn eigen demonen worstelt, stort ze zich op de zaak. Zullen ze op tijd zijn om een volgend slachtoffer te voorkomen?


  


  


  


  Colofon
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